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  Prolog


  Niemand wird je die Nacht vergessen, als der Dmon nach Southwark kam. Der Frhling wurde schon sprbar, selbst in den verkommenen Gassen und verdreckten Gngen von Southwark, das sich ans Sdufer der Themse duckte. Der Regen hatte das kotverschmierte Pflaster abgesplt, und die Wolken rissen allmhlich auf, als das Tageslicht an jenem frischen Frhlingstag erstarb. Ladenjungen und Hndler rumten ihre Stnde ab. Die hochwandigen Mistkarren rumpelten durch die Straen, und Arbeiter mit schweinassen Gesichtem rackerten sich ab, um die offenen, angeschwollenen Kloaken von Mll und Abfall zu reinigen. Die Mnner arbeiteten vergngt, denn sie dachten an die Pennies, die ihnen versprochen waren. Nicht einmal der aufgedunsene Kadaver einer Katze oder eines Hundes strte die Aussicht auf eine Schssel Suppe und einen Humpen Ale nach getaner Arbeit.


  Pike, der Grabenbauer, Gemeindemitglied von St. Erconwald in Southwark, war ebenfalls unterwegs. Er schlpfte an der Kirche vorbei und in die Taverne Zum Gescheckten, wo der Hundemann, das Wiesel, der Fuchs und der Hase schon auf ihn warteten. Sie saen auf umgedrehten Fssern an einem Tisch, der in einer dunklen Ecke stand, und ihre unrasierten Gesichter waren tief in den Kapuzen verborgen, die sie sich weit ber den Kopf gezogen hatten.


  Du kommst spt! knurrte der Hundemann.


  Pike schluckte nervs.


  Wer zu spt kommt, zirpte das Wiesel, zahlt die Zeche! Pike sthnte leise auf. Er rief Tiptoe, den Schankburschen, herber und bestellte fnf Humpen Ale. Bei den Fchen am anderen Ende der Schenke lehnte Joscelyn, der einarmige Schankwirt, und beobachtete sie alle aufmerksam. Pike schlo die Augen und kratzte sich den struppigen Bart. Ob Joscelyn Verdacht geschpft hatte? Ob er ahnte, was Pike hier trieb? In diesem Fall wrde Bruder Athelstan, der Pfarrer, ihn am nchsten Sonntag beiseite nehmen und ihm die bliche Predigt halten. Pikes Miene wurde milder. Wie immer, wrde Athelstan in seiner schwarz-weien Dominikanerkutte, mit seinem olivfarbenen Gesicht und den sanften, frsorglichen Augen ihm einen Vortrag ber die Gefahren des Hochverrats und das Grauen des Henkerstricks halten.


  Nun? knurrte der Hundemann. Wie sagt man, mein Freund? Pike schrak aus seinen Gedanken hoch. Er beugte sich ber den Tisch, entschlossen, diesen Vertretern der Groen Gemeinschaft des Reiches zu zeigen, da er keine Angst hatte.


  Als Adam grub und Eva spann, wo war da der Edelmann? sang er.


  Die vier Rebellenfhrer, deren Identitt sich hinter ihren seltsamen Namen verbarg, nickten eintrchtig. Trotzdem behielten sie Pike wachsam im Auge, um es gleich zu bemerken, wenn er ein Zeichen des Unbehagens erkennen liee oder seine inbrnstige Untersttzung fr ihre groe Sache schwinden sollte. Tiptoe brachte die Humpen herber. Pike rckte eine seiner kostbaren Mnzen heraus. Als der Junge gegangen war, hob der Grabenbauer seinen Humpen.


  Auf die groe Sache, murmelte er.


  Die andern vier bekrftigten seinen Trinkspruch und nahmen einen Schluck von dem bitter schmeckenden Getrnk.


  Nun? fragte der Hase. Wie geht es in Southwark?


  Der Topf blubbert, erklrte Pike dunkel. Unser junger Knig Richard ist noch ein Kind; sein Onkel, John von Gaunt, ist zwar nur der Regent, aber er fhrt sich auf wie ein Kaiser. Die Steuerlast ist schwer, die Unzufriedenheit wirbelt wie Schlamm im Wasser, und sogar die Kaufleute protestieren. Er knallte seinen Humpen auf den Tisch. Man hat zu Westminster ein Parlament zusammengerufen, fuhr er aufgeregt fort. John von Gaunt verlangt mehr Geld, aber die Commons verweigern es ihm. Knnte sein, da sie bestimmte Minister unter Anklage stellen.


  Pah! Das schmalugige Wiesel verzog spttisch das Gesicht und trank aus seinem Humpen. Was erwarten die Fettscke denn? Milde und Nachsicht von einem Mann wie Gaunt?


  Und - wann werdet ihr kommen? fragte Pike.


  Zeiten und Daten gehen dich nichts an, gab der Hase zurck. Aber wenn das Zeichen gegeben wird und Jack Straw, unser Priester, das brennende Kreuz aussendet, dann werden wir kommen.


  Mnner aus Essex, Kent, Suffolk, ja, aus nrdlichen Gegenden bis hinauf zum Trent, werden blitzschnell ber London herfallen, rief der Hundemann. Und wie ein Feuer auf dem Stoppelfeld werden wir diese Stadt mit Flammen reinigen, von Southwark im Sden bis Cripplegate im Norden.


  Aye, fgte das Wiesel hinzu. Werden sie lutern mit Feuer und Schwert. Es wird keine Knige und Prinzen mehr geben, keinen Groen Rat und kein Parlament. Die Grundherren werden vernichtet werden, und die Elenden werden das Land erben.


  Der Hundemann lehnte sich ber den Tisch und packte Pike beim Wams. Und die Mnner von Southwark? fragte er.


  Wir werden fest und treu zur Sache stehen, antwortete Pike. Wir werden die London Bridge einnehmen und die Torhuser an beiden Enden. Wir werden dort sein, wenn ihr gegen den Tower marschiert.


  Der Hundemann betrachtete ihn aufmerksam. Vielleicht bemerkte er, da Pikes Blick nicht ganz stetig war oder da seine Unterlippe ein bichen zitterte.


  Bist du auch immer noch auf unserer Seite, Pike? fragte er leise.


  Ja. Es ist blo 


  Blo was? Der Fuchs lehnte sich herber, packte Pikes Hand und drckte sie fest.


  Werden alle sterben? platzte Pike heiser heraus. Wird es keine Gnade geben?


  berhaupt keine, antwortete der Fuchs und verbarg sein Gesicht hinter seinem Bierhumpen. Fr keinen Lord, keinen Bischof, keinen Priester. Wieso, Pike - weit du von einem Mann, der es wert wre, da man ihn rettet?


  Bruder Athelstan, zischte Pike und ri die Hand des Hundemannes von seinem Wams. Der Gemeindepfarrer von St. Erconwald, fuhr er aufgeregt fort. Furchtsam sah er sich um, aber Joscelyn war verschwunden. Athelstan ist ein guter Mensch, flsterte Pike. Sanft und gtig. Er liebt seine Pfarrkinder und weist niemanden ab.


  Er hat einen geschorenen Schdel, erwiderte das Wiesel. Er ist ein Ordensbruder. Wer nicht fr uns ist, intonierte er, ist gegen uns. Wer sich nicht mit uns sammelt, verstreut uns in alle Winde. Er betrachtete den entschlossenen Zug um Pikes Mund. Aber Barmherzigkeit wird jenen zuteil werden, die selbst Barmherzigkeit zeigen.


  Wie denn? fragte Pike.


  Er wird schneller sterben als die andern.


  Der Hundemann trank sein Bier aus und schmetterte seinen Humpen auf den Tisch. Wir gehen jetzt, sagte der Rebellenfhrer und stand auf. In einem Monat, Pike, kommen wir zurck. Wir werden dann wissen wollen, wieviele Mnner du aufbringen kannst, wieviele Bgen, wie viele Piken. Er lchelte ber seinen Scherz mit dem Namen des Grabenbauers.


  Die brigen verlieen nacheinander die Schenke. Pike machte sich nicht die Mhe, ihnen nachzusehen. Er war im Begriff, sich zu entspannen und nach einem neuen Humpen zu brllen, als er eine Hand auf seiner Schulter sprte: Der Hundemann schob sein hageres, schmales Gesicht dicht heran, so dicht, da der saure Atem des Mannes Pike zurckfahren lie.


  Von Eisenhut, wisperte er und lie einen dreckigen Lappen in Pikes Scho fallen, wirst du nichts mehr hren!


  Pike schluckte entsetzt, als er den Namen ihres Vertreters im Bezirk Cripplegate hrte. Wieso? Was ist passiert? stammelte er.


  Er ist zum Verrter geworden und hat zuviel geredet. Der Hundemann drckte Pikes Schulter.


  Pike sa wie erstarrt da. Als er sich schlielich umdrehte, waren die Rebellenfhrer gegangen. Langsam faltete er den verdreckten Lappen auseinander und starrte entsetzt auf das, was da zum Vorschein kam: eine menschliche Zunge, grau und schrumpelig - nur das Ende war noch blutig. Pike hielt die grausige Gabe immer noch fest umklammert, und sein Magen wollte sich umdrehen, als er aus dem Wirtshaus strzte. Drauen warf er das Lumpenbndel in die Gosse, und dann konnte er sich nicht mehr beherrschen; er fiel auf die Knie und erbrach alles, was er getrunken hatte.


  Eine Stunde spter suchte ein demtiger Pike sich trunken seinen Weg durch die engen Gassen. Er war in die Schenke Zum Gescheckten zurckgekehrt und hatte noch einen Humpen hinuntergestrzt, bevor das Grauen nachgelassen hatte. Aber seinen Mut hatte das Ale nicht wachsen lassen, und Pike bereute zutiefst, da er sich nicht an Bruder Athelstans Rat gehalten hatte. Dann hatte er das Ende der Gasse erreicht und torkelte auf die Treppe der Kirche von St. Erconwald zu.


  Hier blieb der Grabenbauer stehen: Die Tr war verschlossen, und er sah kein Licht Er schaute hinber zum Haus des Priesters, aber auch das lag in Dunkelheit gehllt Pike tippte sich an die Seite seiner rotgeschwollenen Nase. Ich wei, wo du bist, brummte er.


  Er taumelte rckwrts und sphte am Kirchturm hinauf. Vor dem schwarzblauen, sternenhellen Himmel sah er Flammenschein und eine dunkle Gestalt, die sich bewegte. Du betrachtest deine verdammten Sterne! murrte Pike.


  Der Grabenbauer blinzelte mde und lie sich auf die Stufen der Kirchentreppe fallen. Ich wnschte, ich wre bei dir, grollte er. Weit weg von all diesem Unfug.


  Er lie das Gesicht in die Hnde sinken und dachte verzweifelt ber seine Lage nach. London war jetzt eine brodelnde Brutsttte der Unruhe geworden. Die Steuerlasten waren schwer, die Lebensmittel knapp, die Franzosen drangsalierten die Stdte berall an der Kste mit Feuer und Schwert. Und schlimmer noch, drauen auf dem Lande verschworen sich die Bauemfhrer, die Vertreter dessen, was sie die Groe Gemeinschaft des Reiches nannten, zu einer wilden Rebellion, die Kirche und Staat hinwegfegen sollte. Pike seufzte. Manchmal klang es ja aufregend, aber wrde es auch geschehen? Und wenn es geschhe, wrde der nchste Staat denn besser als dieser sein? Und was war mit Bruder Athelstan? Wrde er sterben? Wrde man ihn vor die Kirchentr hngen, wie es die Rebellenfhrer allen Pfaffen angekndigt hatten? Und wenn der Aufstand fehlschlug, was dann?


  Pike rappelte sich schwankend wieder hoch. Bruder Athelstan hatte recht. Jeder Galgen in London wrde dann unter der Last der verwesenden Kadaver chzen. Von hier bis Dover wrden sie baumeln, und der Regent wrde keinen verschonen.


  Geht es dir gut, Pike?


  Der Grabenbauer fuhr herum. Watkin, der Mistsammler, kam herberstolziert, gedrungen und fett wie eine Krte; sein breites, rotes Gesicht leuchtete noch krftiger vom Bier, das er getrunken hatte, und er schwenkte seinen Spaten wie ein Ritter sein Schwert.


  Guten Abend, Watkin. Pike blinzelte und bemhte sich, mit fester Stimme zu sprechen.


  Watkin war der Vorsitzende des Pfarrgemeinderates - eine Position, nach der Pike sich herzlich sehnte. Er konnte sie nicht erreichen, aber das lag nicht an Watkin, der ein geborener Dummkopf war, sondern an Watkins furchterregender Frau, deren Zunge einem Dreschflegel glich. Der Mistsammler blieb jetzt vor ihm stehen und sttzte sich auf seinen Spaten.


  Du hast getrunken.


  Dann wren wir ja schon zwei, gab Pike zurck.


  Unsere Frauen werden jammern, fgte Watkin verschlagen hinzu, aber nicht ganz so laut, wenn wir ihnen sagen, wir waren in Gemeindeangelegenheiten unterwegs.


  Pike lchelte verschwrerisch; die beiden Mnner schwankten zusammen durch die Gasse, und jeder dachte sich eine Geschichte aus, mit der er den Zorn seines Ehegespons wrde besnftigen knnen. Auf halbem Wege schlo sich Bladdersniff, der Bttel, den beiden an; er war ebenso berauscht wie sie. Es blieb ihnen nichts anderes brig, als ihren Durst in einer kleinen Ale-Schenke zu lschen, bevor sie ihre Wanderschaft fortsetzten. Als sie damit fertig waren, konnten alle drei kaum noch stehen; also hakten sie sich gegenseitig unter und stolperten zurck zur Kirche. In lautstarkem Geflster vertrauten sie einander an, da sie ja im Totenhaus schlafen und sich am nchsten Morgen dann neue Ausreden ausdenken knnten.


  Als sie bei St. Erconwald ankamen, war Athelstan anscheinend von seinem Turm heruntergekommen. Die drei stahlen sich auf den Friedhof und tasteten sich zwischen den Grabhgeln und den verwitterten Kreuzen hindurch zum Beinhaus in der hinteren Ecke. Pike legte einen Finger an die Lippen und befahl den beiden andern, zu warten, whrend er am Trriegel herumfummelte.


  O Herr, beschtze uns! flsterte er dann. Die Tr ist schon offen!


  Er wankte hinein, zog seinen Zunder hervor und zndete die dunkelgelbe Talgkerze an, die auf ihrem Messinghalter mitten auf dem Tisch stand. Kaum hatte er es getan, da hrte er ein Gerusch in der hinteren Ecke. Pike packte die Kerze, fuhr herum und starrte voller Entsetzen auf die dunkle Gestalt, die da auf dem Gemeindesarg hockte. Die Gestalt setzte sich in Bewegung und kam nher. Pike sah glitzernde Augen, grlich gebleckte Zhne und ein blaurotes Gesicht, umkrnzt von schwarzem, stacheligem Haar.


  O Herr, bewahre uns! schrie Pike. Ein Dmon aus der Hlle!


  Er taumelte rckwrts gegen den Tisch. Der Dmon folgte ihm, schlug mit seiner Pranke zu und ri Pike die Wange auf, worauf der Grabenbauer die Kerze fallenlie und ohnmchtig zu Boden sank.


  *


  Am nchsten Morgen sa Henry Swynford, Ritter und Abgeordneter der Commons aus der kniglichen Grafschaft von Shrewsbury im gegenwrtigen Parlament, in der Schenke Zum Ungeheuer beim Palast von Westminster, auf der Bettkante und starrte in die Finsternis. Wenige htten den prunkvollen Ritter mit der silbernen Lwenmhne, dem arroganten Gesicht und dem grospurigen Auftreten hier wiedererkannt. Sir Henry war als Edelmann geboren und aufgewachsen. Er hatte mit dem Schwarzen Prinzen in Frankreich und Navarra gekmpft und galt in Shrewsbury als bedeutende Persnlichkeit: als Soldat und Kaufmann, als Mann von Welt, der in allen Dingen wohlbewandert war. Er hatte die Triumphe des Schwarzen Prinzen miterlebt und die goldenen Leoparden Englands ber die spanische Grenze getragen. An all das erinnerte Sir Henry die Ratsherren immer wieder, wenn sie sich im Ratssaal von Shrewsbury versammelten, um die betrblichen Probleme zu errtern: die drngenden Steuerforderungen des Regenten und die im Namen des Knigs ausgesprochene Einberufung des Parlaments nach Westminster. Sir Henry hatte geprahlt, er und seine Freunde wrden nur dann Geld geben und sich mit neuen Steuern einverstanden erklren, wenn der Regent sich ihre Forderung nach radikalen Reformen anhrte.


  Wir brauchen eine neue Flotte, hatte Sir Henry trompetet. Dann die Amtsenthebung gewisser Minister, Sparmanahmen beim Regenten und bei Hofe, und die jhrliche Einberufung eines neuen Parlaments.


  Seine Rede war mit Beifallsgebrll aufgenommen worden: Sir Henry und seine Freunde aus Shrewsbury und seiner lndlichen Umgebung hatten das Mandat erhalten. Rauschend waren sie in London eingezogen und hatten die besten Zimmer im Ungeheuer belegt (die einer ihrer Verwalter so billig angemietet hatte), und nun saen sie allabendlich zusammen und heckten tuschelnd aus, wie die Sache weitergehen sollte. Aber jetzt hatte sich all das gendert. In der Kammer nebenan lag Sir Oliver Bouchon, ein anderer Abgeordneter. Sein Leichnam war, vom Wasser aufgequollen, aus der Themse gezogen worden wie ein toter Fisch, doch ohne ein Mal an seinem Krper. Alle sagten, es sei ein Unfall gewesen, aber Sir Henry wute es besser. Sir Oliver war am Nachmittag zuvor zu ihm gekommen, gleich vor der St. Faith-Kapelle. Er hatte Sir Henry am rmel gezupft, ihn in eine berschattete Nische gefhrt und ihm die Kerze, die Pfeilspitze und den Pergamentfetzen mit dem einen Wort Memento! in die Hand gedrckt.


  Zunchst hatte sich Sir Henry angesichts der Vernderung in Sir Olivers Benehmen verwundert, aber auch erschrocken gezeigt: Er war erregt und ksebleich gewesen und hatte seine zitternden Hnde anscheinend kaum in der Gewalt gehabt.


  Was ist denn das? hatte Sir Henry geflstert. Was soll das alles bedeuten? Eine Pfeilspitze, eine Kerze und das Wort Memento!?


  Habt Ihr es denn vergessen? hatte Bouchon gefaucht. Seid Ihr so aufgeblht von Eurem Stolz, Sir Henry, und ist Eure Seele aus Eisen, da die Geister der Vergangenheit nicht eindringen knnen in Euer Herz? Denkt doch nach, Mann! Jetzt hatte er fast geschrien. Denkt an Shropshire, vor Jahren, mitten in der Nacht: eine Kerze, eine Pfeilspitze und das Wort Memento!.


  Sir Henry hatte es eiskalt berlaufen. Unmglich! hatte er geflstert. Das ist doch Jahre her! Wer sollte es verraten?


  Jemand hat es getan, hatte Bouchon erwidert. Denn das hier habe ich in meiner Kammer gefunden, als ich heute am frhen Nachmittag zurckkam.


  Und dann hatte Sir Oliver alles wieder an sich gerafft und war davongeeilt, ehe Sir Henry ihn hatte aufhalten knnen. Zunchst hatte Sir Henry die ganze Sache beiseitegewischt, aber an diesem Morgen hatte eine grausige Gestalt, genannt der Menschenfischer, Bouchons aufgedunsene Leiche hergebracht. Es hie, Sir Oliver sei wahrscheinlich durch einen Unfall zu Tode gekommen, und man hatte die Leiche in Sir Henrys Obhut zurckgelassen. Sir Henry hatte ein paar Leute dafr bezahlt, den Leichnam zu waschen und herzurichten. Morgen wrde er einen Fuhrmann und eine Eskorte mieten, um Sir Oliver zu seiner Familie nach Shrewsbury zu bringen.


  Sir Henry hielt sich fr einen harten Mann; im Laufe der Jahre waren andere Waffengefhrten auf den blutigen Schlachtfeldern von Frankreich und Nordspanien gefallen. Aber hier lag die Sache anders. Sir Henry warf einen Blick auf den Tisch und den Grund fr seine Angst: Die Kerze, die Pfeilspitze und der Pergamentfetzen mit dem Wort Memento! waren nun auch ihm geschickt worden. Bei der Rckkehr vom Parlament hatte er sie vorgefunden, und weder der Wirt noch einer seiner Diener hatten ihm erklren knnen, wie sie hergekommen waren. Sir Henry dachte ber die Vergangenheit nach und erinnerte sich an die Worte eines Predigers: Unvergebene Snden sind unsere Dmonen, hatte der Priester erklrt. Sie verfolgen uns auf leisen Sohlen und bleiben uns zh auf den Fersen, und wenn wir es am wenigsten erwarten, lassen sie die Falle zuschnappen.


  War es das, was jetzt geschah? fragte sich Sir Henry. Sollte er die anderen warnen? Er nahm den Weinbecher vom Boden und leerte ihn. Zuerst wrde er Sir Oliver seine Reverenz erweisen. Der Priester mute seine Gebete inzwischen beendet haben. Sir Henry schnallte sich den Schwertgurt um, ffnete seine Tr und trat hinaus auf die Galerie. Die Tr zu Sir Olivers Zimmer stand halb offen, und der Kerzenschimmer schien ihn hereinzulocken. Sir Oliver lag in seinem Sarg, aber kein Priester war zu sehen. Sir Henry drehte sich um und sah eine dunkle Gestalt auf dem Bett liegen.


  Fauler Hund! knurrte er.


  Er trat an den Sarg und schaute hinein. Sein Herz setzte aus. Drei blutig rote Kreuze waren dem Toten ins Gesicht geschnitten worden, eins in die Stirn und eins in jede Wange.


  Die Male! murmelte er. Was denn ?


  Er schrak auf, doch zu spt. Die Schlinge des Meuchelmrders hatte sich um seinen Hals gelegt. Sir Henry bumte sich auf, aber der Draht der Garotte spannte sich straff, und noch whrend er wrgend und nach Luft schnappend starb, hrte Sir Henry die furchtbaren Worte:


  Tag der Rache Tag den Snden, wird das Weltall sich entznden. Welch ein Graus wird sein und Zagen 


  Im Sterben sah Sir Henry eine andere Szene vor sich: Zappelnde, gurgelnde Gehenkte an den ausgestreckten sten einer Ulme mit roten Kreuzen auf Stirn und Wangen, whrend dunkel vermummte Reiter diese Verse sangen.


  


  1


  Es war Hinrichtungstag auf der weiten, kahlen Ebene von Smithfield. Sonst herrschte hier ein reges Treiben. Auf verschiedenen Mrkten wurden Pferde, Rinder und Schafe verkauft; die Gegend um den Teich herum war dann voller Stnde und Buden, an denen Leder, Fleisch und Milcherzeugnisse feilgeboten wurden. Die Menschen strmten immer in Scharen hierher, um Migeburten und dressierte Tiere zu begaffen, und Puppenspieler, Wahrsagerinnen und Bnkelsnger aus ganz London, die Quacksalber, Lebkuchenweiber und Hker mit ihren Spielzeugtrommeln und Bartholomus-Puppen machten blhende Geschfte. Mnner und Frauen aller Schichten kamen nach Smithfield: Edelleute und Hflinge in Seide und Taft, Kaufleute in ihren Bibermtzen und die Huren aus der Cock Lane mit ihren rotgefrbten Haaren. Kinder starrten mit wohligem Grausen in die glasigen Augen der abgetrennten Schweinekpfe, die sich auf den Stnden der Fleischer trmten. Ganz in der Nhe, in der Schenke Hand und Schere, war ein Standgericht damit beschftigt, Taschendiebe, Flscher und sonstige Betrger abzuurteilen. Infolgedessen herrschte an den blutverschmierten Schandpfhlen stets Hochbetrieb. Am Mittwoch aber war Hinrichtungstag. Dann beherrschte der groe sechsarmige Galgen mit seinen baumelnden Schlingen den Marktplatz; die verurteilten Verbrecher wurden von Newgate heruntergefhrt, vorbei an St. Sepulchre, und in der Schenke Zum Schiff durften sie noch einmal einkehren, um ein letztes Glas zu trinken, bevor sie schlielich von der Leiter gestoen wurden.


  Sir John Cranston, dem Coroner des Knigs in der City of London, waren solche Anlsse immer ein Greuel gewesen, aber an diesem speziellen Mittwoch, am Fest der Heiligen Hilda, war es an ihm, als des Knigs Zeuge zugegen zu sein, wenn der kniglichen Gerechtigkeit Genge getan wurde. Er sa auf seinem groen Schlachtro mit der schwarzen Schabracke und trug die Amtskette um den Hals; sein breites, fettes Gesicht war zu einer feierlichen Maske erstarrt, und seine freundlichen blauen Augen blickten jetzt kalt und hart. Hin und wieder wieherte sein Pferd, wenn die Menge hinter ihm sich allzu dicht herandrngte, aber abgesehen vom gelegentlichen Kratzen des weien Bartes oder Zwirbeln des Schnurrbarts bewegte Sir John sich kaum.


  Zu Hause sollte ich sitzen, sthnte erleise bei sich. Im Garten mit Lady Maude. Oder den Kerlchen zuschauen, wie sie Gog und Magog herumhetzen.


  Sir John hatte vier groe Leidenschaften: erstens seine Frau und seine Kinder; zweitens die Liebe zur Gerechtigkeit; drittens seine groe Abhandlung ber die Verwaltung der Stadt -und schlielich eine tiefe Zuneigung zu seinem Secretarius und Gehilfen bei der Aufklrung schrecklicher Mord- und Totschlagsflle, Bruder Athelstan, dem Dominikanerbruder und Pfarrer von St. Erconwald in Southwark.


  Und dann deinen Rotwein, erinnerte Sir John sich flsternd. Nicht zu vergessen das Londoner Ale und den sen Malvasier.


  Sir John wute nie, in welcher Reihenfolge diese Passionen eigentlich aufgelistet gehrten. In Wirklichkeit war ihm alles zusammen lieb. Cranstons Vorstellung vom Himmel war eine gerumige Londoner Taverne voll sduftender Kruter und blhender Rosen, wo er, Athelstan, Lady Maude und die Kerlchen in alle Ewigkeit zusammensitzen, reden und trinken konnten.


  Zu Hause sollte ich sitzen, knurrte er noch einmal.


  Was habt Ihr gesagt, Mylord Coroner?


  Cranston drehte sich um und schaute Osbert an, seinen Gerichtsschreiber, dessen braunes Gesicht sorgenvoll verzogen war. Die kleinen dunklen Augen waren in der Morgensonne zusammengekniffen.


  Gar nichts, brummte Cranston. Ich wnschte blo, die Halunken wollten sich beeilen und von Newgate heraufkommen. Und wie zur Antwort erhob die Menge am anderen Ende von Smithfield ein mchtiges Gebrll und teilte sich, um den grellbunt bemalten Todeskarren durchzulassen. Auf dem Bock sa der Henker mit seinem Gehilfen; beide waren von Kopf bis Fu in Schwarz gekleidet. Die Pferde, die sie fhrten, hatten gestutzte Mhnen, und zwischen ihren Ohren wippten purpurn gefrbte Federn. Auf dem Karren standen drei brllende und gestikulierende Mnner in weien Hemden. Zu beiden Seiten marschierten Kolonnen von Soldaten aus der Garnison im Tower mit geschulterten Hellebarden. Hinter dem Karren liefen zwei Dudelsackpfeifer und spielten eine ausgelassene Weise.


  Warum der ganze Mummenschanz? fragte sich Cranston. In seiner Abhandlung ber die Verwaltung der Stadt wrde er dem jungen Knig empfehlen, solche Schauspiele abzuschaffen und die Hinrichtungen auf den Gefngnishof von Newgate zu beschrnken. Cranston richtete sich in seinen Steigbgeln auf und sphte ber die Kpfe der Menge hinweg, die gegen die von Stadtbtteln und Bezirksdienern bewachten Holzbarrikaden drngte.


  Taschendiebe und Beutelschneider werden alle Hnde voll zu tun haben, Osbert, bemerkte er. Sie lieben solche Menschenmengen. Sir John schaute funkelnd in die Runde, als knnten seine vorquellenden Augen jeden der zahllosen Gauner, die hier geschftig Brsen und Beutel aufschlitzten, ausfindig machen und bedrohlich anstarren.


  Der Henkerskarren kam nher, und schlielich rumpelte er auf die freie Flche vor dem Schafott. Die drei Gefangenen mit ihren schmutzigen, unrasierten Gesichtem wurden heruntergezogen. Ihre Hnde waren gefesselt. Der Franziskaner, der ebenfalls auf dem Karren gestanden hatte, lie sich herunter, ohne mit seinen Sterbegebeten innezuhalten; die drei Schurken allerdings, nach ihren Gesichtem zu urteilen, kmmerte das einen Dreck.


  Wir wollen es kurz machen! blaffte Cranston und hob die Hand.


  Die Herolde zu beiden Seiten hoben ihre Trompeten, aber ihre Mundstcke waren voller Spucke, und es kam nur ein Quieken heraus.


  Ach, um Himmels willen! bellte Cranston, als ein Chor von Gelchter ihre Bemhungen quittierte.


  Die Herolde entschuldigten sich murmelnd und hoben ihre Trompeten noch einmal. Diesmal brachte ein schriller Fanfarensto die lrmende Menge zum Verstummen. Cranston trieb sein Pferd voran und machte vor den drei Verurteilten halt.


  Ihr sollt gehngt werden! erklrte er und nickte Osbert zu, damit dieser das Pergament entrollte.


  Ihr, William Laxton, verkndete der Schreiber mit lauter Stimme, Andrew Judd und William the Skinner wurdet durch die Richter seiner Gnaden der Entfhrung und Vergewaltigung fr schuldig befunden, auerdem Falkeneier und Rinder gestohlen, Rehe gewildert, einen Teich abgelassen und Unzucht mit Knaben getrieben zu haben, fr schuldig des weiteren der Hinterziehung kniglicher Steuern, der Falschmnzerei, der Beutelschneiderei, der Wegelagerei auf des Knigs Landstraen, der Leichenfledderei, der Hexerei, Zauberei und Teufelsdienerei. Fr diese und diverse andere Verbrechen wurdet ihr verurteilt, an diese gesetzliche Sttte der Hinrichtung gebracht zu werden. Habt ihr noch etwas zu sagen, bevor das Urteil vollstreckt wird?


  Ja! Verpi dich! schrie einer der Verurteilten.


  Cranston nickte dem Henker zu, aber der Bursche stand nur da. Seine Augen glitzerten durch die Lcher in seiner Maske. Was ist los, Kerl? blaffte Cranston.


  Sie haben kein Hab und Gut, antwortete der Henker. Nach dem Gesetz der Stadt, fuhr er tnend fort, gehren Hab und Gut sowie die Kleider der Verurteilten dem Henker - aber die haben einen Dreck!


  Das wrde ich mir nicht gefallen lassen! schrie einer der Verbrecher. Wenn du nicht gescheit bezahlt wirst, la uns doch alle nach Hause gehen.


  Cranston schlo die Augen. Hinter sich hrte er das Murren der Menge, die sprte, da hier etwas nicht in Ordnung war. Er schaute zum Offizier der Wache hinber, aber der zuckte nur die Achseln, rusperte sich geruschvoll und spuckte aus. Cranston whlte in seiner Brse und warf, ohne auf das Gejohle der Verurteilten zu achten, dem Henker eine Mnze zu. Dieser fing sie geschickt mit seinem schwarzen Handschuh auf.


  Dann wre da noch mein Gehilfe.


  Noch eine Mnze verlie Cranstons Brse.


  Und die Sackpfeifer.


  Wieder warf Cranston eine Mnze.


  Was ist mit Heu und Stroh fr die Pferde?


  Cranstons Hand senkte sich auf den Griff seines Schwerts. Jetzt werdet nicht gleich wtend! rief der Henker.


  Sir John beugte sich von seinem Pferd herunter. Bei den Zitzen des Satans, Mann! Entweder hngst du die Kerle jetzt auf, oder ich machs fr dich! Dann hnge ich dich und deinen Gehilfen daneben, und fr die verdammten Sackpfeifer ist immer noch Platz.


  Der Henker warf nur einen Blick auf Sir Johns rotes Gesicht mit dem gestrubten Bart. Herr, verschone uns! murmelte er. Ihr knnt es einem nicht verdenken, da er es versucht. Ich habe Weib und Kinder zu ernhren. Na gut, kommt schon, Jungs!


  Untersttzt von den Soldaten, legten der Henker und seine Gehilfen den belttern die Schlingen um den Hals und schoben sie die Leiter hinauf. Sir John hob die Hand. Hinter ihm fingen vier Jungen an, einen Trommelwirbel zu schlagen.


  Gott erbarme sich eurer! rief Cranston.


  Er schlo die Augen und lie die Hand herabfahren, die Leitern kippten um, und die drei Gauner kreiselten strampelnd in der Luft. Die Menge wurde still, und Cranston zog, ohne die Augen zu ffnen, den Kopf seines Pferdes herum und brummte Osbert zu, er solle nur allein nach Hause gehen.


  Sir John hatte das Treiben hinter sich gelassen und war schon fast in Aldersgate, als er hrte, wie jemand seinen Namen rief. Er zgelte sein Pferd. Was wollt Ihr? fragte er.


  Ein junger Ritter in einem Kettenpanzer trieb sein Pferd heran und zog den Handschuh aus; er hatte sich die Panzerhaube ber den Kopf gezogen, und sein Krper war vom kniglichen Wappengold in Rot, Blau und Gold bedeckt.


  Cranston, der Coroner?


  Nein, ich bin der Erzengel Gabriel, antwortete Sir John.


  Der junge Mann lchelte, und die Fltchen an seinen Augen verliehen den harten Zgen ein jungenhaftes Aussehen. Entschuldigt, grollte Cranston und ergriff die ausgestreckte Hand des Mannes. Aber die Hinrichtungstage sind mir ein Graus.


  Niemandem gefllt das Sterben, Sir John.


  Und wie ist Euer Name?


  Sir Miles Coverdale. Hauptmann der Garde John von Gaunts, Seiner Gnaden des Regenten.


  Lord John von Gaunt, der Herzog von Lancaster, Ritter des Hosenbandordens, des Knigs geliebter Onkel. Grinsend rezitierte Cranston die lange Liste von Titeln. Und was wollt Ihr von mir, Coverdale?


  Ich will nichts von Euch, Sir John. Ich habe schon genug Probleme in Westminster. Coverdale schob die Kettenhaube zurck und wischte sich den Schwei aus dem Gesicht.


  Sir John sah, da der sauber gestutzte Bart des Mannes eine tiefe Narbe gleich unter der Unterlippe verdeckte.


  Seine Gnaden, der Regent, schickt mich, fuhr Coverdale fort. Er ist in Eurem Haus in der Cheapside.


  Cranston schlo die Augen und sthnte. Da htte er Euch nicht zu schicken brauchen, knurrte er. Denn dort will ich jetzt hin.


  Eure Gemahlin, Lady Maude, dachte anders darber, antwortete Coverdale, ohne eine Miene zu verziehen. Sie hat von mglichen Dienstgeschften im Heiligen Lamm Gottes gesprochen.


  Cranston zog sein Pferd herum, lie die Zgel locker und setzte seinen Weg fort; insgeheim staunte er ber Lady Maudes gottgegebene Fhigkeit, seine Gedanken zu lesen.


  Durch Abflle und Innereien aus den Fleischerlden ritten sie die St. Martins Lane hinunter und bogen dann nach links in die Cheapside ein. Auf dem Markt dort herrschte reges Leben, aber der Platz vor Sir Johns Haus wirkte merkwrdig verlassen. Seine Haustr war von vierschrtigen Feldwebeln im Wappenrock des Knigs und Bogenschtzen in Sir John von Gaunts Livree abgesperrt. Die Menge wogte an ihnen vorber, und Sir John sah ihre finsteren Blicke und hrte die gemurmelten Flche.


  Der Regent. Er beugte sich hinber. Euer Herr ist nicht beliebt.


  Das ist niemand, der herrschen mu, Sir John.


  Cranston verzog das Gesicht und stieg ab; dabei schweiften seine Augen ber die Menge. Leif! brllte er dann. Leif, du nichtsnutziger Hund, wo steckst du?


  Ein paar Umstehende schauten berrascht herber, machten dann aber hastig Platz fr den drren, rothaarigen, einbeinigen Bettler, der behende wie ein Laubfrosch herbeigehpft kam. Sir John, Gott segne Euch, ist es schon Zeit zum Essen?


  Der Bettler sttzte sich auf seine Krcke und glotzte um Sir John herum auf Sir Miles. Ihr habt Besuch, Sir John?


  Kmmere dich um die Pferde, befahl Cranston. Und wenn meine Gste gehen, bringst du meins hinber zum Heiligen Lamm Gottes.


  Leif hoppelte aufgeregt auf und ab: Wenn Sir John Besuch hatte, bedeutete das nicht nur Klatschgeschichten, an denen Leif sich ergtzen konnte, sondern vielleicht auch noch eine von Lady Maudes schmackhaften Pasteten und einen Becher vom besten Rotwein des Coroner. Sir Johns Stirn war von dsteren Ahnungen zerfurcht, als er Sir Miles jetzt durch den Kordon der Soldaten ins Haus fhrte. Die Mgde kauerten in der Kche; sie frchteten sich vor den halbgepanzerten Mnnern, die sich in Tren und Korridoren drngten. An denen schob Sir John sich vorbei, marschierte die Treppe zur Galerie hinauf und warf mit drhnendem Krachen die Tr zum Sller auf. Lady Maude sa am anderen Ende unter einem Baldachin vor dem Kamin. Cranstons Zwillinge, kahlkpfig, blauugig und einander so hnlich wie ein Ei dem anderen, klammerten sich an ihr grnes Taftkleid und starrten gebannt den prachtvoll gewandeten Fremden an, der es wagte, lssig zurckgelehnt im Sessel ihres geliebten Vaters zu sitzen. Der Fremde erhob sich, als Cranston hereinkam, und strich sich die maulbeerfarbene, gegrtete Tunika glatt, die bis auf die hohen Reitstiefel aus spanischem Leder hinabreichte. Um den Hals trug er einen prunkvollen, dicht mit Juwelen besetzten Kragen, der von einer goldenen Brosche mit dem Doppel-S des Hauses Lancaster zusammengehalten wurde. Cranston nahm sich zusammen und verbeugte sich. Mylord, Ihr seid hchst willkommen in unserem Haus.


  Das sonnengebrunte Gesicht seines Gastes verzog sich zu einem Lcheln; mde streckte er die von Edelsteinen besetzten Finger aus, damit der Coroner sie ergreifen konnte.


  Cranston, es freut mich, Euch zu sehen.


  Sir John schaute ihm in die hellgrnen Augen: John von Gaunt, der Herzog von Lancaster. Im stillen bewunderte er den hbschesten Sohn Edwards III. Mit seinem hellblonden Haar, dem sauber getrimmten Bart und den Augen, die niemals ruhten und den berschwenglichen Stolz des Mannes verrieten, erinnerte er Cranston an einen silbernen Kater.


  Gaunt lie seine Hand los. Wenn ich Euch sehe, Sir John, mu ich immer an meinen liebsten Bruder, den Schwarzen Prinzen, denken. Gaunt lchelte. Er hat stets groe Stcke auf Euch gehalten.


  Euer Bruder, der Herr lasse ihn ruhen in Frieden, war ein mchtiger Frst und ein edler Soldat, antwortete Cranston. Jeden Tag, Euer Gnaden, gedenke ich seiner in meinen Gebeten, und ich bedaure zutiefst, da er seinen eigenen Sohn nicht als gekrnten Knig gesehen hat.


  Mein lieber Neffe sendet ebenfalls seine Gre, sagte Gaunt spttisch. Er spricht viel von Euch, Sir John. Von Euch und diesem Secretarius, den Ihr da habt - Bruder Athelstan.


  Lady Maude hatte sich hinter ihm erhoben; Sorgenfalten durchzogen ihr hbsches kleines Gesicht. Mit ihren Blicken und einem leisen Kopfschtteln warnte sie Sir John davor, sich mit diesem mchtigsten aller Mnner anzulegen.


  Mchtet Ihr Wein, Sir John? rief sie.


  Aye, ein Glas Rheinwein, aber kalten, antwortete Cranston und zwinkerte ihr kurz zu. Dann sank er auf die Knie und streckte die Arme aus. Und ein bichen Marzipan fr meine Knaben!


  Die beiden Kerlchen lieen die Rcke ihrer Mutter fahren und kamen auf wackligen Beinchen angetapst; sie prallten gegeneinander und htten beinahe auch den Regenten beiseite gestoen, bevor sie sich ihrem Vater in die Arme warfen. Cranston kte die heien, klebrigen Gesichter.


  Prchtige Shne. Gaunt lchelte auf ihn herab.


  Geht spielen, sagte Cranston leise.


  Hund will nicht spielen, stammelte Stephen und zeigte zum anderen Ende des Sllers, wo die beiden Wolfshunde Cranstons, Gog und Magog, unter dem Tisch lauerten. Cranston grinste. Die Hunde frchteten sich vor niemandem auer Lady Maude. An ihren betretenen Mienen sah er, da die beiden ihre scharfe Zunge zu spren bekommen hatten; offenbar hatte sie ihnen eingeschrft, sich zu benehmen, solange Gste im Haus waren. Die Jungen folgten ihrer Mutter hinaus. Cranston nahm in seinem eigenen Sessel Platz und bedeutete Gaunt, sich auf dem der Lady Maude niederzulassen. Blaskett, Sir Johns Majordomus, servierte ihnen den Wein auf einem Tablett; er beobachtete seinen Herrn aufmerksam mit groen, traurigen Augen. Drauen im Korridor begann eins der Kerlchen zu heulen. Blaskett verdrehte die Augen zum Himmel, stellte die Weinbecher auf einen kleinen Tisch zwischen Cranston und Gaunt und zog sich schweigend zurck. Cranston nahm seinen Becher, hob ihn dem Regenten entgegen und schlrfte dann geruschvoll.


  Ich bin ein vielbeschftigter Mann, Cranston.


  Dann, Mylord, haben wir etwas gemeinsam.


  Und mit welchen groen Verbrechen habt Ihr es im Augenblick zu tun? fragte Gaunt spttisch.


  Cranston htte ihm eine Aufzhlung geben knnen, die eine Meile lang war. Die Flscherbande, die er verfolgte, die Zuhlter und Hochstapler, die abgefallenen Priester, die sich als Magier versuchten  Noch immer, dachte Cranston, begleiten mich die Schurken auf allen Wegen.


  Katzen, antwortete er rundheraus und sah vergngt, da Gaunt sich beinahe an seinem Wein verschluckte.


  Mylord Coroner, Ihr scherzt wohl?


  Mylord Regent, ich scherze durchaus nicht. Jemand stiehlt Katzen auf der Cheapside.


  Und das sollte den Coroner der Stadt beschftigen?


  Mylord, seid Ihr jemals Fleabane begegnet? fragte Cranston. Er ist ein Betrger, ein ganz verschlagener. Wenn etwas nicht festgewachsen ist, wird Fleabane es stehlen. Wenn er es nicht von der Stelle bringen kann, wird Fleabane versuchen, es zu verkaufen. Hin und wieder erwische ich ihn. Dann wird er bestraft, aber immer wieder kehrt er zu seinem alten Leben zurck, und meine Faust in seinem Nacken betrachtet er inzwischen als Teil des vielfltigen Musters im Teppich des Lebens. Mit anderen Worten, Mylord Regent: Die Verbrecher von London wird es geben, solange es die Stadt gibt. Freilich gibt es Verbrechen, bei denen wirklich Unschuldige zu Schaden kommen, und der Diebstahl der Katzen ist eines davon. Einer alten Frau in der Lawrence Lane wurden sechs Stck gestohlen - ihre einzigen Gefhrten. Bei einem Kaufmann in der Wood Street waren es zwei. Nun hat die alte Frau in der Lawrence Lane gewissermaen ihre Familie verloren, der Kaufmann in der Wood Street womglich seinen Broterwerb. Denn, seht Ihr, er kauft Frchte und Getreide von den Bauernhfen auf dem Lande und lagert sie in seinem Speicher. Wenn da keine Katze ist, gedeihen die Muse und Ratten, verbreiten ansteckende Krankheiten und verderben gute Ware.


  Gaunt stellte fasziniert seinen Becher auf den Tisch. Und Ihr wit nicht, wer die Katzen stiehlt?


  Nein. Ich wei weder, wie sie gestohlen werden, noch, von wem, und auch nicht, wohin sie kommen. Aber der Menschenfischer hat mindestens vier oder fnf tote Katzen aus dem Flu gezogen - Cranston trank schlrfend aus seinem Becher -, und das ist ein gewisser Trost. Denn anfangs dachte ich, sie wrden um ihres Fells willen geschlachtet oder einem Metzger sei das Fleisch knapp geworden. Er sah, da der Regent bla wurde. Aye, Mylord. Es ist durchaus bekannt, da Kche, ob sie nun im kniglichen Palast oder in einer Schenke in der Cheapside arbeiten, Katzenpastete servieren, gut gednstet und mit Krutern garniert.


  Ja, ja, durchaus. Der Regent hob seinen Becher, berlegte es sich dann aber anders. Sir John, begann er, Ihr werdet das alles liegenlassen mssen. Ihr habt von dem Parlament gehrt, das mein Neffe, der Knig, in Westminster einberufen hat?


  Ja. Ihr braucht mehr Steuern, und die Commons wollen Reformen.


  Mylord Coroner, Eure Unverblmtheit ist erfrischend. Aber es stimmt. Die Commons mgen mich nicht. Sie stellen ungerechte Vergleiche zwischen mir und meinem Bruder an, Gott schenke ihm die ewige Ruhe. Der Krieg in Frankreich luft nicht gut. Unsere Kstenstdte werden von franzsischen Piraten attackiert. Die Ernte war schlecht, und der Brotpreis betrgt das Dreifache von dem, was man im vorigen Jahr bezahlen mute. Ich tue ja, was ich kann. Ein Getreidekahn nach dem andern kommt die Themse herauf, und der Brgermeister und der Rat der Stadt haben strenge Verordnungen zur Festlegung des Brotpreises erlassen.


  Cranston schaute zu Boden. Er kannte diese Verordnungen; sie wurden fter gebrochen als eingehalten. Aber er hielt lieber den Mund.


  Der Regent beugte sich vor. Gerade ging alles gut, fuhr er fort. Die Abgeordneten der Commons haben sich im Kapitelhaus der Westminster Abbey versammelt. Ihr Sprecher, Sir Peter de la Mare, ist ein guter Mann. Gaunt machte eine Pause.


  Mit anderen Worten, du hast ihn bestochen, dachte Cranston, hielt aber weiter den Mund. Der Regent fuhr sich mit der Zunge ber die Lippen.


  Einige Abgeordnete sind freundlich, andere, vor allem die aus Shrewsbury und Stafford, erweisen sich als unzugnglich. Sie sind eine eng gefgte Gruppe: Sir Henry Swinford, Sir Oliver Bouchon, Sir Edmund Malmesbury, Sir Thomas Elontius, Sir Humphrey Aylebore, Sir Maurice Goldingham und Sir Francis Hamett


  Und? warf Cranston ein.


  Diese Ritter wohnen in einer Herberge, die Zum Ungeheuer heit. Am Montag abend verlie Sir Oliver unvermittelt seine Gefhrten, und am nchsten Morgen trieb sein Leichnam mit dem Gesicht nach unten bei Tothill Fields im Wasser. Er wies keinerlei Spur von Gewalt auf. Wir wissen nicht, ob er ins Wasser gestoen wurde oder einem Unfall zum Opfer fiel. Jedenfalls wurde die Leiche herausgefischt und in die Herberge geschafft; dort wollten die anderen Ritter dann ein Fuhrwerk mieten und ihn nach Shrewsbury bringen lassen. Ein Priester wurde beauftragt, die ntigen Gebete bei der Totenwache zu sprechen. Er traf gestern abend spt im Gasthof ein und bezog anscheinend gleich seinen Posten in der Kammer des Verstorbenen. Spter kam eine Dienstmagd an der Kammer vorbei und sah, da die Tr offenstand; sie ging hinein. Von dem Priester war nichts zu sehen. Sir Oliver lag noch immer in Leichentcher gehllt in seinem Sarg, aber auf dem Boden daneben lag Sir Henry Swynford mit einer Garotte um den Hals.


  Gaunt schwieg. Er streckte die Hand aus und spielte mit einem Ring aus Silberfiligran. Vielleicht handelt es sich bei beiden Todesfllen um Mord, fuhr er fort. Er hob den Kopf. Beide Mnner erhielten eine Warnung, bevor sie starben: eine Kerze, eine Pfeilspitze und ein Stck Pergament mit dem Wort Memento! Gaunt rusperte sich. Und die beiden Leichen waren geringfgig verstmmelt worden. Man hatte ihnen Kreuze in Stirn und Wangen geritzt.


  Und niemand wei, was das alles zu bedeuten hat? fragte Cranston.


  Nein. Oh, es gibt die blichen Geschichten; beide Ritter waren beliebt und bewundert. Mnner von Ansehen in ihrer Gemeinde. Gaunt lchelte spttisch. Die Wahrheit ist, da sie alle beide eingefleischte Halunken waren. Sie haben in den Kriegen in Frankreich gedient, wo sie reiche Beute zusammenplnderten, und als sie zurckkamen, bauten sie sich davon ihre Herrenhuser und schmckten die Gemeindekirche aus. Angeblich hatten sie berhaupt keine Feinde, fgte er erbittert hinzu, was aber die grte Lge von allen ist, wenn man sich nur die Mhe macht, mit ihren Pchtern zu reden.


  Gaunt stellte den Becher hin und erhob sich. Nun ist es mir gleichgltig, Cranston, ob sie tot oder lebendig sind, im Himmel oder in der Hlle. Nicht gleichgltig ist mir hingegen, da hinter vorgehaltener Hand tuschelnd behauptet wird, die beiden Mnner seien ermordet worden, weil sie sich dem Regenten entgegengestellt htten: als Strafe fr sie und als Warnung fr den Rest. Er beugte sich zu Sir John hinber und packte dessen Armlehnen, so da sein Gesicht nur eine Handbreit von Cranstons entfernt war: Also, Mylord Coroner, begebt Euch jetzt nach Westminster. Nehmt Euren Secretarius Bruder Athelstan mit. Entlarvt den Mrder, macht dem Treiben ein Ende, und wenn Ihr damit fertig seid, knntet Ihr in die Cheapside zurckkehren und herausfinden, wer hier die Katzen stiehlt.


  Sonst noch etwas, Mylord? Cranston schaute dem Regenten in die Augen und nippte gelassen aus seinem Becher.


  Jawohl. Gaunt richtete sich auf und schob die Daumen hinter den Schwertgurt, Sir Miles Coverdale, Hauptmann meiner Garde, ist verantwortlich fr den Knigsfrieden im Palast von Westminster. Er wird Euch zur Seite stehen. Gaunt tat einen Schritt zurck und machte andeutungsweise eine spttische Verbeugung. Meinen Dank an Eure gute Lady. Er ging zur Tr.


  Mylord Regent. Cranston machte sich nicht die Mhe, sich im Sessel umzudrehen.


  Ja, Mylord Coroner?


  Ich dachte gerade an Katzen, Mylord. Habt Ihr welche?


  Gaunt zuckte die Achseln. Was soll die Frage?


  Nichts weiter, antwortete Cranston ber die Schulter hinweg. Unser Knig ist noch jung, sein Vater ist tot. Ich dachte an das Sprichwort: Wenn die Katze aus dem Haus ist, tanzen die Muse. Sir John nahm einen Schluck und lchelte, als er hrte, wie die Tr zugeschlagen wurde.


  *


  In der Pfarrkirche von St. Erconwald in Southwark sa Bruder Athelstan beim Taufbrunnen gleich hinter dem Eingangsportal und hielt, sehr gegen seinen Willen, eine volle Gemeinderatssitzung ab. Wie gewhnlich hatte er auf seinem hochlehnigen Chorstuhl Platz genommen, den man eigens fr diesen Anla heruntergebracht hatte. Ihm gegenber saen die Mitglieder seines Gemeinderates im Halbkreis und warteten auf sein Urteil. Hingestreckt auf dem Holzdeckel des Taufbrunnens lagerte der groe, zerzauste Kater Bonaventura, den Athelstan insgeheim als sein einziges wirklich treues Gemeindekind betrachtete. Hin und wieder ffnete sich das eine gesunde Auge des Katers; bernsteinfarben glhte es auf und starrte Ranulf, den Rattenfnger, an, als wte Bonaventura, da es Ranulfs heimliche Sehnsucht war, ihn zu kaufen. Bonaventuras Fhigkeiten als Muse- und Rattenfnger waren schlielich in der ganzen Pfarrgemeinde wohlbekannt. Heute jedoch, wo Athelstan die Gemeindebcher fhren und Bonaventura jagen sollte, mute diese Sondersitzung stattfinden: Watkin, Pike und der Bttel Bladdersniff waren an diesem Morgen in der Messe zur Kommunion gegangen und hatten dann feierlich geschworen, im Beinhaus einen Dmon gesehen zu haben.


  Er war schwarz, trompetete Watkin so laut, da sogar die Haare in seinen groen, aufgeblhten Nasenlchern sich vor Emprung zu struben schienen. Und riesig, mit leuchtenden Augen und einem scheulichen Gesicht, blau und rot um den Mund - und bewegt hat er sich wie der Blitz!


  Ihr wart betrunken, erwiderte Mugwort, der Glckner. Pemel, die Flmin, hat euch drei gesehen: Von euren sechs Beinen hat keins mehr getaugt.


  Von den neunen wohl eher, verbesserte Crispin, der Schreiner, aber niemand schien diese unanstndige Bemerkung zu verstehen.


  Betrunken oder nicht, kreischte Pike; er legte den Kopf auf die Seite und deutete auf die dicken roten Striemen auf seiner Wange. Wer hat das denn gemacht, he?


  Athelstan schob die Hnde in die rmel seiner Kutte und wiegte sich sanft vor und zurck. Verstohlen warf er einen Blick auf Benedicta; er rechnete damit, da ihre Augen vor Heiterkeit funkeln und ihre lieblichen Lippen ein Lcheln nur mit Mhe unterdrcken wrden, aber die Witwe machte ein besorgtes Gesicht.


  Was meinst du dazu, Benedicta? fragte Athelstan, bevor Watkins angriffslustige Frau einschreiten und sich fr ihren Mann in die Bresche strzen konnte.


  Ich glaube, da sie da etwas gesehen haben, Pater. Benedicta spielte mit der Troddel an dem Grtel, der ihre schmale Taille umgab. Ich habe Pikes Wunde verbunden; es waren die Spuren wilder Klauen. Ein Stckchen hher, fgte sie hinzu, und er htte ein Auge verloren.


  Ihr erzhlt uns doch immer, meldete sich der Kesselflicker Tab zu Wort, Ihr erzhlt uns doch immer, Pater, wie der Satan umherschweift und sieht, wen er verschlingen knnte.


  Ja, Tab, aber das meinte ich im geistigen Sinne, und ich sprach von jener unsichtbaren Welt, von der wir nur ein Teil sind.


  Aber das stimmt nicht, wandte Watkins Weib ein. Merry Legs in der Pfarrei St. Olave behauptet, ein Teufel sei dort um den Glockenturm getanzt wie ich um den Maibaum.


  Und ich habe Kobolde in der Ecke wispern hren, warf Pemel, die Flmin, ein. Klein, Pater - nicht grer als Eure Finger. Ich habe gehrt, wie sie im Holzwerk krabbelten.


  Athelstan schlo die Augen und betete um Geduld.


  Wie sah der Dmon denn aus? fragte Huddle, der Maler, und deutete auf die hintere Wand der Kirche, wo er gerade dabei war, in Holzkohle eine wunderbare Vision von Christi Abstieg in die Hlle zu skizzieren.


  Lat es gut sein, unterbrach Athelstan rasch und warf einen kurzen Blick zu Simplicitas hinber, einer jungen Frau aus der Stinking Alley, die ihm nach der Messe zugeflstert hatte, sie wolle mit ihm ber ihren verschwundenen Mann reden. Wir haben noch andere Dinge zu besprechen.


  Aber das hier ist wichtig. Bladdersniff richtete sich auf seinem Schemel auf, rmpfte die feuerrote Nase und blinzelte mit den biertrben Augen. Wenn Ihr uns nicht glaubt, Pater, dann lat uns doch ins Beinhaus gehen. Schauen wir selbst nach.


  Seine Kameraden schienen darber nicht ganz so begeistert zu sein, aber Athelstan sah darin eine Mglichkeit, sie alle zufriedenzustellen.


  Kommt. Er stand auf.


  Pater, ich frchte mich, jammerte Pemel.


  Keine Sorge. Athelstan befingerte das hlzerne Kruzifix, das er am Hals trug. Er scheuchte Bonaventura vom Taufbrunnen, schlo den Deckel auf, klappte ihn hoch und schpfte mit dem kleinen Emailschlchen, das Mugwort ihm reichte, ein bichen Weihwasser heraus.


  Wenn ein Teufel im Totenhaus ist, verkndete er, dann werden Kreuz und Weihwasser ihn schon in die Flucht jagen. Angefhrt von ihrem Pfarrer, an dessen Seite Bonaventura feierlich einherstolzierte, verlieen die Gemeinderatsmitglieder die Kirche. Sie berquerten den Friedhof und folgten dem ausgetretenen Pfad um Grabsteine und Kreuze herum zu dem groen, schwarz gestrichenen Schuppen in der hinteren Ecke.


  Die Tr stand immer noch offen - ein deutliches Zeichen fr die berstrzte Flucht der Mnner in der vergangenen Nacht. Athelstan drehte sich um und zwinkerte Benedicta zu.


  Jetzt bleibt hier. Ihr alle.


  Mit dem Kruzifix in der einen und der Weihwasser schale in der anderen Hand, legte Athelstan das letzte Stck zurck und blieb vor dem Totenhaus stehen. Er betrachtete den Boden, der aufgewhlt war, wo Pike und seine beiden Kameraden sich gebalgt hatten, weil jeder zuerst hinaus wollte.


  Ich habe sie nie gefragt, was sie da eigentlich wollten, dachte er. Wahrscheinlich waren sie betrunken; ich hoffe blo, sie hatten nicht Cecily, die Kurtisane, bei sich. Die einzigen, die auf diesem Friedhof liegen sollten, sind die Toten. Athelstan betrat das Beinhaus und roch sofort den fauligen, stechenden Geruch. Um Gottes willen, Mann! flsterte er bei sich.


  Er stellte den Weihwasserbecher auf den langen, fleckigen Tisch und schaute sich um. Der Geruch legte sich ihm auf die Kehle und lie ihn husten. Athelstan nahm ein wenig Zunder aus der Tasche und bemhte sich, das Zittern seiner Hnde zu unterdrcken. Er zndete die Talgkerze an und hielt sie hoch, so da der dunkle, hhlenartige Raum sich mit tanzenden Schatten fllte.


  Erhebe dich, o Herr, flsterte er, und errette mich vor meinen Feinden.


  Vorsichtig ging er im Leichenhaus umher. Er hielt diesen Ort immer sauber, schrubbte den Tisch und fegte jede Woche den Boden. Hoch oben in der Wand war ein kleines Fenster, und wenn ein Leichnam im Raum lag, verbrannte er stets Weihrauch, wie noch vor zwei Tagen, als die Nherin Mathilda hier gelegen und auf ihr Begrbnis gewartet hatte. Woher also kam dieser grliche Gestank? Athelstan stellte die Kerze hin, nahm die Weihwasserschale und segnete das Haus. Im Namen des Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes - doch noch whrend er diese Worte sprach, schwirrten ihm allerlei berlegungen durch den Kopf. Er erinnerte sich an einen krzlich empfangenen Brief vom Generaloberen seines Ordens, in dem von Anzeichen fr dmonische Aktivitten die Rede gewesen war: von Gewalt und unerklrlichen Phnomenen.


  Aye, flsterte Athelstan bei sich, und von einem scheulichen Gestank, der das Hirn gerinnen lt und die Seele in Angst und Schrecken versetzt. Unfug! fgte er hinzu.


  Pater? Athelstan fuhr herum. Benedicta stand in der Tr. Die Witwe trat ein, hielt sich dann Mund und Nase zu und wich jh wieder zurck. Athelstan folgte ihr.


  Benedicta, was ist denn?


  Die Witwe war bleich. Letzte Nacht, Pater  ich wollte nicht davon sprechen, aber ich war kurz nach Einbruch der Dunkelheit in meinem Garten und sah unter dem Apfelbaum eine dunkle, abscheuliche Gestalt.


  Athelstan sah Benedictas angsterfllten Blick. Aber Weib, du glaubst doch gewi nicht an all das?


  Athelstan!


  Der Ordensbruder fuhr herum. Sir John Cranston stand breitbeinig am Eingang zum Friedhof.


  O Herr, bewahre uns, hauchte Athelstan. Den Herrn Satan in Southwark zu haben, ist schon schlimm genug, aber dazu auch noch Cranston 
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  Ihr glaubt also, in Southwark gibts einen Teufel? fragte Moleskin, der Bootsmann, als Athelstan und Cranston in sein Fhrboot stiegen, um sich fluabwrts nach Westminster rudern zu lassen.


  Es gibt eine Menge verdammte Kobolde in Southwark! gab Cranston zurck und nahm einen Schluck aus seinem wunderbaren Weinschlauch, stets gefllt und immer dabei, verborgen unter seinem Mantel. Und mehr noch, fuhr er schmatzend fort und drckte den Stopfen wieder hinein, die meisten gehren zu Bruder Athelstans Pfarrgemeinde.


  Moleskin funkelte ihn wtend unter zusammengezogenen Brauen an und legte sich in die Riemen, um das Boot ber die aufgewhlte Themse zu treiben. Trostsuchend schaute er zu seinem Pfarrer hinber. Aber Athelstan hatte sich die Kapuze ber den Kopf gezogen und starrte in die Nebelbank, die sich in der Morgensonne allmhlich lichtete. Cranston stie ihn scherzhaft in die Rippen.


  Komm schon, Bruder. Du hast kaum ein Wort gesagt, seit wir die Kirche verlassen haben. Sei nicht niedergeschlagen. Benedicta wird dafr sorgen, da alles seine Ordnung hat. Und wenn der Teufel noch einmal erscheint, wird sie ihn vielleicht mit ihrem hbschen Gesicht und ihrer bezaubernden Art einfangen.


  Das ist kein Spa, Sir John, sagte Athelstan. Benedicta hat eine Gestalt in ihrem Garten gesehen, und Pike wurde ohne jeden Zweifel angegriffen. Irgendeine schreckliche Kreatur hat letzte Nacht in unserem Totenhaus gelauert.


  Aber ein Teufel, ein Dmon? rief Cranston. Geh doch nur einmal durch die Stadt, Bruder. Da siebst du jede Menge Dmonen, in kostbare Seide gekleidet, wie sie vom allerbesten Wein trinken und auf das feinste duften.


  Das hier ist anders, widersprach Athelstan. Er lchelte den Bootsmann an. Moleskin, rudere nur immer weiter. Was du hier hrst, taugt nicht fr die Debatten im Gescheckten. Jetzt lehrt die Heilige Mutter Kirche. Athelstan wandte sich um und deutete in das aufgewhlte Wasser der Themse. Seht Ihr, Sir John, in diesem Flu existieren zwei Welten nebeneinander. Die, die an der Oberflche ist, und die darunter. Beide haben Einflu aufeinander. Beide sind miteinander verbunden, und doch sehen wir nur das, was an der Oberflche ist; darunter aber liegt eine andere Welt mit Wracks, Fischen, Pflanzen und allerlei anderen Lebewesen. Nun hat Gott eine sichtbare und eine unsichtbare. Welt erschaffen. Wenn wir beten, betreten wir die unsichtbare. Er unterbrach sich, um eine lange Reihe von Schwnen zu bewundern, die gelassen vorberschwammen, die schlanken Hlse gebogen, die Schwingen aufgespreizt. Was geschieht, Sir John, wenn die denkenden Mchte aus jener Welt, die feindselig sind gegen Gott und den Menschen, sich in unserer Welt manifestieren? Oh, und ich rede hier nicht von Zwergen und Hexenmeistern, sondern von etwas anderem.


  Aber nicht nur deshalb machst du dir Sorgen, nicht wahr? stellte Cranston fest.


  Nein. Athelstan schttelte den Kopf. Ich mache mir Sorgen um Pike. Joscelyn, der Wirt vom Gescheckten, erzhlt mir, da er sich heimlich mit Mnnern trifft, die sich nach Tieren benennen: das Wiesel, der Fuchs 


  Die Groe Gemeinschaft des Reiches? fragte Cranston.


  Aye, Sir John. Die Bauemgemeinschaft, die eifrig den Aufstand plant. Athelstan schttelte den Kopf. Das alles wird in einem Blutbad enden, und Pike wird hngen.


  Cranston starrte ber den Flu. Er sah den schimmernden Turm von St. Paul und das groe Kreuz auf der Spitze, angefllt mit berhmten Reliquien zum Schutz vor dem Blitz.


  Pike hat recht, brummte Cranston. Oh, nicht mit seiner Verschwrung, aber damit, da sich das alles rchen wird. Er deutete auf die lange Reihe der Khne, die auf Queenshithe zusteuerten.


  Kornbarken, erluterte Moleskin bereitwillig.


  Das wei ich, blaffte Cranston, aber Moleskin fuhr unbeirrt fort. Ohne sie gbe es kein Brot mehr in den Bckereien. Die Stadtbehrden kaufen Getreide von jenseits des Meeres.


  Und wo fahren sie hin? fragte Athelstan.


  Zu den Speichern bei East Watergate, sagte Moleskin. Ihr solltet mal mit Bonaventura hingehen, Bruder. Die Khne sind voll von Ratten und Musen.


  Wann, glaubt Ihr, wird sie kommen? fragte Athelstan. Die geplante Revolte?


  Diesen Sommer, nchsten Sommer, antwortete Cranston. Und was werdet Ihr dann tun, Sir John?


  Ich werde meinen Helm aufsetzen und meine Rstung anlegen, und dann reite ich zum Tower und stelle mich unter das Banner des Knigs, denn ich bin sein Coroner. Cranston schwieg einen Augenblick. Ich hoffe nur, ich sehe weder Pike noch sonst eines deiner Gemeindemitglieder vor der Spitze meines Schwertes.  Er beugte sich zu Athelstan. Und was wirst du tun, Bruder? Die Rebellen sagen, wer sich ihnen nicht anschliet, wird sterben, und sie haben nichts brig fr Pfaffen.


  Ich werde jeden Morgen aufstehen, so Gott will, antwortete Athelstan. Ich werde Bonaventura seine Milch geben. Ich werde meine Kirche abschlieen, mich vor den Lettner knien, die Messe lesen und meiner Arbeit nachgehen.


  Cranston schnippte verrgert mit den Fingern. Und du glaubst, du bist sicher? fragte er.


  Athelstan griff nach der dicken Hand des Coroners. Sir John, sagte er, ich kann nur das tun, was ich kann. Der Pater Prior hat die Sache schon zur Sprache gebracht. Er mchte, da die Mitglieder unseres Ordens die Hauptstadt verlassen, bis die Krise vorber ist.


  Cranstons blaue Augen funkelten wtend.


  Und da Ihr gerade vom Tower sprecht, fgte Athelstan hastig hinzu, um rasch das Thema zu wechseln. Auch da habe ich Sorgen.


  Wovon sprichst du?


  Perline, warf Moleskin ein. Das Gesicht des alten Bootsmannes legte sich besorgt in Falten. Insgeheim bewunderte Athelstan, da er so aufmerksam lauschen und gleichzeitig so geschickt die Ruder fhren konnte.


  Perline Brasenose, erluterte Athelstan. Ein junger Mann mit Flausen im Kopf. Seine Mutter war eine Hure und hat ihn im Bordell grogezogen. Ein Jahr verbrachte er im Gefolge des Earl von Warwick; dann nahm er seinen Abschied und heiratete ein Mdchen namens Simplicitas aus meiner Pfarrgemeinde. Ein guter Junge, erklrte Athelstan, aber ein bichen verrckt. Unfug zieht ihn an wie der Honig die Biene.


  Und? fragte Cranston.


  Er ist verschwunden, sagte Athelstan.


  Ich habe immer gesagt, da es so kommen wrde, verkndete Moleskin.


  Ach, sei still, entgegnete Athelstan. Um des Himmels willen, zeig doch ein wenig Barmherzigkeit! Perline ist in die knigliche Garde im Tower eingetreten. Ich dachte, er wrde ruhiger werden, aber jetzt ist er verschwunden. Athelstan befingerte seinen Grtel. Und bevor Ihr davon anfangt, Sir John: Es mag ja Vorkommen, da Mnner ihre Frauen verlassen, aber nicht Perline. Bei all seinen Fehlern, er hat Simplicitas geliebt, aber man hat nichts mehr von ihm gehrt. Knntet Ihr die Augen offenhalten, und falls Euch etwas zu Ohren kommt


  Ich habe ihn gesehen. Moleskin schaute seinen Pfarrer beleidigt an. Vor zwei Nchten habe ich ihn gesehen. Er stand am Kai, bei den Treppen von St. Mary Overy. Ich brachte gerade einen dieser Ritter vom Parlament hinber. Moleskin hrte auf zu rudern und sttzte sich auf seine Riemen. So wars. Sir Francis Hamett aus Stokesay in Shropshire. Ein komischer kleiner Mann war das. Moleskin zog die Ruder ein. Hat am ganzen Krper gezittert. Sa da, wo Ihr jetzt sitzt.


  Und was knnte ein vornehmes Mitglied des Parlaments in Southwark wollen? fragte Cranston sarkastisch.


  Moleskin zwinkerte blo, und Athelstan wandte den Kopf ab. Aye, dachte er, was wollen die Reichen in Southwark, abgesehen von einer frischen jungen Hure aus den vielen Bordellen dort? Er sah Moleskin an.


  Und Perline?


  Er erwartete ihn auf der Treppe zum Flu. Der Ritter geht hinauf, Perline schttelt ihm die Hand, und die beiden verschwinden in der Dunkelheit. Moleskin verzog das Gesicht Mehr wei ich nicht.


  Athelstan seufzte und drckte Cranstons Arm. Sir John, diese Angelegenheit in Westminster ?


  Cranston tippte sich an die Nase und deutete mit dem Kopf zu Moleskin hinber, worauf Athelstan sich im Heck zurcklehnte. Das Fhrboot war jetzt mitten auf dem Flu in der Biegung; es glitt an Whitefriars und dem Temple vorbei und nherte sich dem Nordufer der Themse. Moleskin ruderte angestrengt und wich geschickt den Mllkhnen aus, einem kniglichen Schlachtschiff mit Kurs nach Dowgate, Fischerbooten und der endlosen Kette von Getreidekhnen und anderen Booten, die Lebensmittel fr die Londoner Mrkte brachten. Der Nebel lichtete sich immer mehr, und Athelstan sah die Trme und Dcher von Westminster, als die Morgensonne sie erfate. Er schlo die Augen, betete im stillen das Veni creator spiritus und bat um Anleitung bei den Problemen, denen er in seiner Gemeinde gegenberstand, und auch bei denen, die ihn in Westminster erwarteten. Auf dem Weg zum Kai hatte Sir John den Gemeindemitgliedern ein paar gutmtige Beschimpfungen zugerufen und ihm ein wenig vom Besuch des Regenten und vom Tod Sir Henry Swynfords und Sir Oliver Bouchons erzhlt. Athelstan begriff, da sie wieder einmal einen Sohn Kains zu verfolgen hatten. Der grte Teil seiner Arbeit mit Cranston drehte sich um Verbrechen aus Leidenschaft: eine Messerstecherei in einer Schenke, ein wster Streit zwischen Ehemann und Weib, oder auch der Tod eines Bettlers unter den Rdern eines Fuhrwerks. Aber hin und wieder quoll etwas aus der Finsternis hervor, das unheimlicher war und bser: kaltbltiger Mord. Und Athelstan sprte, da in Westminster, das Cranston nur das Haus der Krhen nannte, schreckliche und blutige Morde verbt worden waren und da noch weitere bevorstanden.


  Athelstan hatte die Stelle vom unsterblichen Leben, gttlichen Leben erreicht, als Cranston ihm einen Rippensto versetzte. Er ffnete die Augen und sah, da sie die Ufertreppe, Kings Steps, erreicht hatten. Moleskin sttzte sich auf seine Riemen und starrte ihn neugierig an.


  Entschuldigung, murmelte der Ordensbruder; er stieg aus dem Boot und folgte Sir John die schimmeligen, schlpfrigen Stufen hinauf und in einen der Hfe des Palastes. Ringsherum erhoben sich groe, majesttische Gebude: Westminster Hall, wo das knigliche Gericht tagte, die Kirche St. Margaret und, alles andere beherrschend, die Abtei des Bekenners, deren mchtige Trme hoch in den Himmel ragten.


  In Westminster herrschte immer ein reges Treiben. Hndler, Hker, Hausierer und Kaufleute verdienten sich ihren Unterhalt an denen, die hier zusammenstrmten, an Klgern, Beklagten, Advokaten, Sheriffs und, wichtiger noch, an den Abgeordneten des Parlaments.


  Cranston lie den Ordensbruder neben einem groen Steinkreuz warten und betrat die Abtei durch einen Seiteneingang. Er blieb einige Zeit verschwunden; Athelstan setzte sich auf die Stufen der Steintreppe, die zu dem Kreuz hinauffhrte, und betrachtete die rotbemtzten Richter in ihren hermelinverbrmten schwarzen Gewndern, die an ihm vorbereilten, und die Gerichtsdiener mit ihren weien Hauben, die Arm in Arm vorbeistolzierten, die Kpfe zusammengesteckt, und ber die Feinheiten irgendeines Gesetzes oder einer Rechtsstreitigkeit disputierten. Athelstan mute lcheln, als ein Hker zwischen ihnen hindurchstrmte und aus vollem Halse brllte: Austern! Frische Austern zu verkaufen!


  Als nchste kamen zwei Bttel mit einer Reihe Gefangener im Schlepptau. Athelstan musterte die Strflinge mitleidig. Alle waren zerlumpt und unrasiert; Schuhe und Stiefel hatten ihnen die Wrter im Fleet-Gefngnis oder in Newgate bereits gestohlen. Die Bttel machten bei einem Wasserverkufer halt, um sich zu erfrischen. Athelstan stand auf, steckte dem Burschen eine Mnze zu und nahm ihm Eimer und Kelle ab. Dann ging er an der Reihe der Gefangenen vorbei und bot jedem einen Schluck Wasser an. Gottlob protestierten die Bttel nicht. Athelstan hatte eben den Eimer zurckgebracht und einen Dank gemurmelt, als er ein bekanntes Gesicht entdeckte.


  Cecily! rief er.


  Das blonde Mdchen in seinem langen gelben Taftkleid sah sich erschrocken um. Athelstan bemerkte die schwarz geschminkten Augen und sah auch, da Wangen und Lippen dick mit Rouge beschmiert waren.


  Cecily! rief er. Komm her!


  Das Mdchen kam mit unschuldigem Engelsgesicht herbergetrippelt.


  Pater, welch eine berraschung! Was macht Ihr denn hier? Athelstan hatte Mhe, weiter ein strenges Gesicht zu machen. Wichtiger ist, Cecily, was du hier machst.


  Das Mdchen ffnete den kecken kleinen Mund.


  Und lg nicht, warnte Athelstan. Ich habe dich heute morgen in der Messe vermit, und wir hatten eine wichtige Gemeinderatssitzung. Er nahm ihre Hand und schob einen seiner kostbaren Pennies zwischen ihre Finger. Fahr zurck, befahl er. Bei den Kings Steps findest du Moleskin. Ich brauche dich zu Hause, Cecily. Er beugte sich vor. In St. Erconwald hat man einen Dmon gesehen. Als er beim Umfassen ihrer warmen Hand das billige Parfm roch, mit dem das Mdchen sich gebadet hatte, wre er fast zurckgezuckt. Jetzt fahr hinber und hilf Benedicta. Bleib weg von hier.


  Cecily nagte an der Unterlippe, aber sie nickte. Athelstan schob sie sanft von sich. Fahr geradewegs nach Hause, befahl er. Ich werde Benedicta fragen, wann du angekommen bist. Cecily rannte bereits, und Athelstan sprach ein kurzes Dankgebet dafr, da Cecilys Neugier ber den Dmon sie vielleicht von hier fernhalten wrde. Er setzte sich wieder auf die Treppe und schaute mit funkelndem Blick umher. Jetzt entdeckte er auch die Scharen junger Frauen, die wie die Spatzen lrmten. Dies ist das Haus Gottes, murmelte er und sah, wie zwei Mdchen mit einem bertrieben prunkvoll gekleideten Rechtsanwalt schkerten. Aber Sir John hat recht! Es ist ein Haus der Krhen.


  Athelstan erkannte wohl, was an einem solchen Ort fr jemanden wie Cecily so anziehend war. Mnner aus ganz England kamen hierher; ihrer Frauen und Familien ledig, nutzten sie die kurze Freiheit restlos, um jeder Laune nachzugeben. Athelstan warf einen Blick zur Abtei. Vielleicht wrde das Parlament Besserung bringen. Sogar seine Pfarrkinder hatten davon gesprochen.


  Pike, der Grabenbauer, indessen war zynisch gewesen wie eh und je. Nur die Advokaten kommen ins Parlament, hatte er erklrt, und wir wissen, was fr Lgner das sind! Dann hatte er seine Stimme gesenkt. Aber wenns soweit ist, wenn die groe Vernderung kommt, dann hngen wir alle Advokaten auf!


  Trumst du, Bruder?


  Athelstan blickte jh auf. Cranston drckte soeben den Stopfen wieder in den wunderbaren Weinschlauch.


  Fast die ganze Abtei ist abgeriegelt, erklrte der Coroner. Die Abgeordneten der Commons tagen im Kapitelhaus, und das wird bis zum Nachmittag dauern. Also - er half seinem Gefhrten auf die Beine - knnen wir uns die Toten anschauen. Sie liegen eingesargt im Gasthof Zum Ungeheuere


  Er fhrte Athelstan aus dem Abteigelnde in ruhige Seitenstraen und durch einen tiefen Torbogen in den groen Hof vor dem Ungeheuer. Das Gasthaus war langgestreckt und gerumig, zwei Stockwerke hoch, mit sauber gestrichener Fassade: Wei strahlte der Putz zwischen schwarz glnzenden Balken. Das Dach war mit Ziegeln gedeckt, und die eleganten Fenster hatten Bleiverglasung. Im Hof herrschte ein Treiben wie in einem Bienenkorb. Pferdeknechte und Stallburschen fhrten Pferde ein und aus, und ein schweibedeckter Hufschmied hmmerte an seinem Ambo. Gnse und Hhner drngten sich in den Stalltren und balgten sich um Krner. Hunde klfften, und fette, dickbuchige Schweine mit hngenden Ohren schnffelten grunzend am Fue eines hohen, mit schwarzer Erde durchsetzten Misthaufen herum.


  Sie betraten den Flur der Schenke. Die Steinplatten des Fubodens waren sauber geschrubbt, die Wnde wei geklkt, und die Luft duftete nach sen Krutern und wrzigem Kochdunst. Der Schankraum war gro und luftig; in der Decke zwischen den geschwrzten Balken waren Luftabzugslcher, und am anderen Ende boten groe, offene Fenster einen Blick hinaus in einen Garten und auf einen der grten Fischteiche, die Athelstan je gesehen hatte. Ein paar Gste saen herum, hauptschlich Bootsleute vom Flu, aber auch hier hockten Anwlte in kleinen Alkoven, hatten Manuskripte vor sich auf dem Tisch ausgebreitet und tuschelten wichtigtuerisch miteinander.


  Man mchte nicht meinen, da hier die Leichen zweier Ermordeter liegen, nicht wahr? flsterte Athelstan, und Cranston schaute schmatzend in die Runde. Nichts trinken, warnte Athelstan. Wir haben noch im Haus der Krhen zu tun, verget das nicht.


  Und was habt Ihr fr einen Wunsch, Ihr Herren? fragte ein hochgewachsener, krftiger Mann.


  Im Augenblick keinen, antwortete Cranston. Wir mchten nur ein Wrtchen mit dem Wirt reden.


  Der Mann spreizte die Hnde. Ihr redet mit ihm, sagte er. Ich bin hier der Gastwirt, Cuthbert Banyard, geboren und aufgewachsen unter den Glocken von Bow.


  Athelstan musterte den Mann. Er hatte ein kraftvolles, arrogantes Gesicht, braungebrannt von der Sonne, und einen dichten Schopf schwarzer Haare, tiefliegende Augen und eine leicht gebogene Nase. Das Gesicht mit dem glattrasierten Kinn und den schmalen Lippen hatte ein hartnckiges Aussehen. Ein Mann mit einem scharfen Blick fr seinen Profit, dachte Athelstan.


  Der Wirt deutete auf seinen befleckten Kittel, der ihm bis unter die Knie reichte. Heute ist Schlachttag, erklrte er. Fleisch mu zerlegt werden, und da spritzt das Blut


  Wie bei einem Mord, gab Cranston zurck.


  Banyard zog den Kopf zurck.


  Ich bin Sir John Cranston, Coroner der Stadt, und das ist Bruder Athelstan, mein Secretarius, der Gemeindepfarrervon St. Erconwald in Southwark.


  Banyard lchelte ehrerbietig. Mylord Coroner, wie kann ich Euch helfen?


  Zuerst einmal, antwortete Cranston, ohne sich um Athelstans Sthnen zu kmmern, einen Humpen Ale. Von deinem besten, wohlgemerkt - nicht die Neige aus irgendeinem alten Fa. Und was duftet da so aus deiner Kche?


  Kapaun, geschmort mit Pilzen und Zwiebeln.


  Einmal davon. Cranston sah Athelstan an. Nein, zweimal, und auch etwas zu trinken, Bruder?


  Ein wenig Ale, antwortete Athelstan resigniert.


  Cranston rauschte an dem Wirt vorbei zu einem Tisch unter dem Fenster. Ohne auf Athelstans warnende Blicke zu achten, fing er an, auf die verschiedenen Kruter im Garten zu deuten.


  Das da ist Mutterwurz, erklrte der Coroner. Man erkennt es am harten, brunlichen Stiel; es macht Mtter frhlich und beruhigt ihren Leib, wirkt harntreibend, subert die Brust von Schleim und ttet Wrmer im Bauch.


  Cranston drehte sich hndereibend um, als der Schankbursche ihnen zwei Zinnteller mit delikaten Kapaunstreifen, bedeckt von einer schweren Sauce, und zwei Krge Ale auftischte. Cranston und Athelstan zogen ihre Hornlffel hervor. Athelstan stocherte in seinem Essen herum, denn er hatte wenig Appetit. Cranston a seinen Teller leer und machte sich dann mit unvermindertem Genu ber den seines Gefhrten her. Als er fertig war, winkte er Banyard herber, der in einem Alkoven stand und sie aufmerksam beobachtete.


  Setz dich, Mann. Wo sind die Toten?


  Oben, in einer Kammer. Der Wirt wischte sich die Hnde sorgfltig an einer Serviette ab. Es ist gut, da Ihr gegessen habt, bevor Ihr sie Euch anschaut, Mylord Coroner.


  Cranston drehte sich auf seinem Schemel um und lehnte sich an die Wand. Leichen bringen meine Sfte nicht durcheinander, Mann. Menschliche Bosheit tut es. Sir Henry wurde wann ermordet?


  Gestern am spten Abend. Er ging in Sir Olivers Kammer. Der Wirt zeigte auf eine Dienstmagd, ein frhliches, munteres Mdchen mit langem Blondhaar; sie bediente am anderen Ende der Schenke eine Schar Bootsleute und lachte ber ihre Scherze. Christina sah, da die Tr offenstand, und ging hinein. Ihre Schreie htte man noch in Whitefriars hren knnen. Ich rannte die Treppe hinauf. Sir Oliver lag in seinem Sarg, und Sir Henry lag mausetot auf dem Boden.


  Wo waren seine Gefhrten, die anderen Ritter? fragte Athelstan.


  Die meisten in ihrer Kammer, antwortete Banyard.


  Die meisten?


  Banyard lchelte bescheiden. Bruder, ich habe alle Hnde voll damit zu tun, mein Gasthaus zu fhren. Ich kann Euch nicht sagen, wo jeder meiner Gste abends hingeht. Banyard grinste. Es wre allerdings interessant, darber ein wenig zu spekulieren.


  Was soll das heien? wollte Cranston wissen.


  Mylord Coroner, da fragt Ihr sie am besten selbst.


  Alle Ritter und Abgeordneten aus Shrewsbury wohnen also hier? fragte Athelstan. Ist das so Brauch?


  Ja. Cranston bernahm die Antwort. Die Abgeordneten pflegen sich in der Regel nach ihren Lord- oder Grafschaften zusammenzusetzen. Der Kanzler beruft das Parlament schriftlich ein und sendet das Dokument an jeden Sheriff im Knigreich. Dieser veranstaltet dann eine Zusammenkunft aller Freisassen seines Bezirks, und sie whlen ihre Abgeordneten. Cranston fate sich ans Kinn. Seit hundert Jahren gibt es Parlamente in Westminster, und die Commons organisieren sich immer besser.


  Ihr wit aber viel, Mylord Coroner. Banyards Bewunderung war offensichtlich.


  Ja. Cranston rusperte sich. Ich schreibe da an einer Abhandlung.


  Athelstan schlo die Augen und hoffte, Cranston werde jetzt nicht zu einem seiner endlosen Vortrge ansetzen. Der Coroner mute seinen Blick bemerkt haben, denn er grinste.


  Es mag gengen, wenn ich sage, da ich die Frage der Parlamente genau studiert habe. Aber wie gesagt, sie organisieren sich immer besser. Sie haben einen Sprecher, sie treffen in einem eigenen Saal zusammen, und sie haben gelernt, keine Steuern zu bewilligen, wenn nicht auch bestimmte Forderungen erfllt werden. Er blies die Wangen auf. Dementsprechend wissen viele Abgeordnete schon Monate im voraus, wann ein Parlament einberufen werden soll.


  Und so war es auch hier, ergnzte Banyard. Schon vor Wochen haben die Ritter einen Kurier geschickt und mich gebeten, ihnen Kammern freizuhalten. Wir haben alle Abgeordneten aus Shrewsbury hier.


  Ja, ja, fiel Cranston ihm ungeduldig ins Wort. Aber wann sind sie angekommen?


  Oh, vor neun Tagen, antwortete Banyard. Fnf Tage vor der Parlamentserffnung.


  Und vor diesen Todesfllen ist nichts Ungewhnliches passiert?


  Nein. Der Wirt schttelte den Kopf. Es hat sich berhaupt sehr wenig ereignet, Mylord; sie haben nur geredet. Sie sind alle sehr gut im Reden. Sie reden beim Frhstck, und wenn sie aus Westminster zurckkommen, hocken sie hier in der Schankstube und schwatzen, bis sogar die Hunde vor Erschpfung Umfallen.


  Und Bouchons Tod?


  Banyard deutete quer durch den Raum. Er und seine Kameraden saen da drben, schmausten und tranken. Oh, sie waren alle sehr von sich eingenommen; ich bemerkte allerdings, da Bouchon still und zurckgezogen wirkte. Sie tranken viel. Banyard verzog das Gesicht. Aber was kann ich dagegen einwenden? Nun, an diesem speziellen Abend diskutierten die Herren ber ein Geschft ganz anderer Art: ber die Freuden des Fleisches.


  Du meinst, sie sprachen ber ein Freudenhaus?


  Ja. Banyard machte ein unbehagliches Gesicht. Nun gibt es hier nichts dergleichen, meine Herren. Ich fhre ein achtbares Haus; ich mu allerdings gleich zugeben, da ich wohl ein Auge zudrcke, wenn sie mal jemanden mit hereinbringen.


  Aber dieses Freudenhaus ? drngte Cranston ungeduldig. Dame Mathilda Kirtles fhrt ein diskretes Haus, antwortete Banyard. In der Cottemore Lane, ein kleines Stck weiter unten am Flu.


  Und ist Sir Oliver mit ihnen fortgegangen? fragte Athelstan. 0 nein. Gegen Ende des Mahls stand Sir Oliver auf, zog sich den Mantel an, schlug die Kapuze hoch und verlie die Schankstube. Die anderen riefen ihm noch nach, aber er war ganz gedankenverloren. Und im Handumdrehen war er verschwunden.


  Und du weit nicht, wohin?


  Mylord Coroner, ich hatte an diesem Abend viel zu tun. Da knnt Ihr jeden meiner Diener hier fragen. Ich habe die Schenke nicht verlassen. Wir haben erst lange nach der Sperrstunde geschlossen. Dazu haben wir eine Lizenz, fgte er hastig hinzu.


  Athelstan nahm einen Schluck aus seinem Humpen und sah sich in der Schenke um. Es war ein Palast im Vergleich zu anderen Gasthusern, dachte er; die verputzten Wnde waren erst vor kurzem gestrichen worden, die Binsen auf dem Boden knisterten frisch, und wenn er die Sandale niederdrckte, roch er den Duft von Rosmarin, der dort hineingestreut war. Die Tische waren aus Eichenholz und gut gearbeitet. Es gab Schemel, richtige Bnke und sogar ein paar Sthle mit hohen Lehnen. Glser und Zinnteller standen auf Borden an der Wand. ber ihnen auf dem Kaminsims prangte die farbenprchtige Darstellung eines Ungeheuers, halb Mensch, halb Tier, das sich im Kampf mit einem Ritter um dessen Schwert wand und schlngelte. Das Essen war gut zubereitet, und nach Cranstons wohligem Gebrumm zu urteilen, war das Ale zweifellos das beste in London.


  Du hast ein feines Geschft hier, Master Banyard, bemerkte Athelstan.


  Oh, es ist sehr angenehm, Bruder. beraus angenehm, jawohl.


  Kennst du die meisten Leute, die hierher kommen?


  Banyards Blick huschte schnell hin und her. Die meisten, Bruder, ja. Und wenn es Fremde sind, so kommen sie immer wieder. Am Schnitt ihrer Kleidung erkenne ich, was die Leute sind: Fhrmann, Gerichtsdiener, Kurier, Bttel oder ein kniglicher Beamter aus dem Schatzamt oder der Staatskanzlei. Aber bevor Ihr danach fragt: Ich habe keine Fremden gesehen, und auch sonst nichts Ungewhnliches.


  Und Sir Olivers Leichnam? fragte Cranston.


  Er wurde fluabwrts gefunden, antwortete Banyard. Ein paar Fischer fanden ihn im Schilf bei Horseferry.


  Ach, natrlich. Cranston lehnte sich zurck. Ich erinnere mich, da ich als Kind da gespielt habe. Das Schilf wchst hoch und schn dicht. Er lchelte Athelstan an. Ganz in der Nhe von Tothill Fields.


  Woher wuten sie, da es Sir Oliver war? fragte Athelstan. Er hatte Dokumente in der Tasche, wasserfleckig, aber noch lesbar, und so riefen die Fischer einen Schreiber dazu. Der sah schon an der Kleidung des Toten, da es ein bedeutender Mann sein mute. Man schaffte den Leichnam zum Westminster Yard, und Sir Miles Coverdale, der fr den Schutz des Abteigelndes zustndig ist, erkannte den Toten und lie ihn herbringen.


  Wurde ein Arzt gerufen? fragte Cranston.


  Der Mann war tot und roch nach Fisch, Sir John. Aber nein, fgte Banyard eilig hinzu, als er sah, wie der Coroner die Stirn runzelte. Man brachte ihn nach oben. Am Nachmittag kamen seine Kollegen aus dem Kapitelhaus. Ich habe eine alte Frau aus der Chancery Lane kommen lassen; sie hat den Leichnam entkleidet und in ein Leichenhemd gehllt. Banyard warf einen Blick zur Balkendecke hinauf. Aber ich bin froh, wenn sie ihn und den anderen ins Leichenhaus nach St. Dunstans in the West bringen.


  Durchaus. Der Coroner nickte. Er schwenkte seinen leeren Humpen vor Banyards Nase hin und her und hoffte, der Wirt werde ihm nachschenken lassen, aber Banyard, der an solche Possen gewhnt war, nahm berhaupt keine Notiz davon.


  Die Leiche wies keinerlei Male auf? fragte Athelstan.


  Das hat die Alte gesagt.


  Und Sir Henry?


  Nun, der schien unter Bouchons Gefhrten am meisten aufgebracht zu sein. Ich habe mich erboten, einen Priester kommen zu lassen, der gegen Entgelt die Totenwache bernehmen knnte. Er war einverstanden. Pater Benedict ist Benediktinermnch und Kaplan bei den Commons, erluterte Banyard, aber er hat soviel zu tun, da ich nach einem Priester von St. Brides in der Fleet Street schickte. Ihr knnt hingehen und Euch erkundigen. Doch was letzte Nacht angeht - na, da fragt ihr am besten die Magd. Christina!


  Die Schankdirne kam herber. Ihr milchweies Gesicht war von der Kchenhitze leicht gertet, und ihr volles blondes Haar war jetzt mit einem Band fest nach hinten gebunden. Ein hbsches, lebhaftes Mdchen mit frhlichen Augen und einem Mund, dachte Athelstan bei sich, den Gott zum Kssen geschaffen haben mute. Sie trug einen dnnen, fleckigen Kittel, der sich straff ber einen stattlichen Busen spannte und an der schmalen Taille von einer roten Wollkordel zusammengefat wurde. Sie grinste Sir John an und schaute nervs blinzelnd zu Athelstan hinber, aber an der Art, wie sie Banyards Ruf gefolgt war, erkannte Athelstan, da der Gastwirt die Liebe ihres Lebens sein mute.


  Setz dich, Mdchen. Cranston deutete auf einen Schemel am Nachbartisch. Es tut gut, bei der Arbeit ein bichen zu rasten. Master Banyard, vielleicht noch ein bichen Ale fr uns alle? Banyard blieb auf seinem Schemel sitzen und starrte ihn an; schlielich whlte Cranston seufzend seine Brse hervor. Und sorge dich nicht um die Bezahlung, knurrte er.


  Banyard rief einem der Schankburschen etwas zu und wandte sich dann an Christina. Du brauchst nicht aufgeregt zu sein, Mdchen. Das hier ist der berhmte Sir John Cranston. Er warf dem Coroner einen verschlagenen Blick zu. Und Bruder Athelstan, sein Secretarius.


  Christina klapperte niedlich mit den Wimpern. Ich habe von Euch gehrt, Sir.


  Cranston spreizte sich wie ein Pfau, whrend Athelstan innerlich hoffte, das Mdchen mge die Schmeicheleien auf ein Mindestma beschrnken.


  Gestern abend, begann er unvermittelt, als Sir Henry ermordet wurde 


  Erwrgt wurde er, antwortete das Mdchen sofort. Sie nahm dem Schankburschen das Bier ab und trank gierig; dann leckte sie sich den Schaum von der Oberlippe. Wie ein Huhn. Die Schnur war ihm um den Hals gezogen worden, wie man eine Brse zuzieht.


  Erzhle Sir John von dem Priester, drngte Banyard.


  Wir hatten gestern abend viel zu tun, berichtete Christina. Master Banyard war im Keller. Sie wandte sich dem Gastwirt zu und lchelte ihn selig an. Da kam ein Priester herein. Das Mdchen nahm den Humpen in beide Hnde und hob ihn an die glhende Wange. Er trug einen Kapuzenmantel, und die Kapuze hatte er sich weit ins Gesicht gezogen. Ich war sehr beschftigt, aber ich sah die Rosenkranzperlen in seiner Hand. Ich fragte ihn, ob er der Priester sei, der die Totengebete sprechen wrde. Er nickte. Sie zuckte die Achseln. Ich sagte ihm, wo die Kammer war, aber da ging er schon nach oben. Die Schankstube war voller Gste, fuhr sie fort. Deshalb habe ich nicht weiter darber nachgedacht. Spter brachte ich einen Krug Bier zu Sir Henry Swynford hinauf. Der sa in seiner Kammer und starrte in die Dunkelheit. Nur eine Kerze brannte auf seinem Tisch. Ich fragte ihn, ob ihm auch nichts fehlte, und er brummte irgend etwas zur Antwort. Christina trank einen Schluck von ihrem Ale.


  Erzhle Sir John, was dann geschah.


  Nun 


  Verzeihung, warf Athelstan ein. Er hatte das Mdchen aufmerksam betrachtet und fragte sich insgeheim, ob sie nicht ein bichen einfltig war; sie schwatzte wie ein Kind, ohne nachzudenken und ohne sich zu frchten.


  Hast du das Gesicht des Priesters gesehen?


  Setzt Eure Kapuze auf, Pater.


  Athelstan zuckte die Achseln und zog sich die Kapuze ber den Kopf, um sein Gesicht zu verbergen.


  0 nein, Pater, wandte Christina ein. Es war anders. Senkt den Kopf.


  Athelstan gehorchte. Christina zog die Kapuze noch weiter ber den Kopf nach vom und zupfte dann den vorderen Teil der Kutte hoch, bis der Mund bedeckt .war.


  Seht Ihr, Pater - so sah er aus.


  Athelstan schlug die Kapuze zurck und zog ein wenig verlegen die schwarze Kutte wieder herunter, weg von Mund und Kinn.


  Im Dunkeln htten ihn nicht einmal seine Pfarrkinder in diesem Aufzug erkannt. Tatschlich hatte sogar erst krzlich der Generalobere seines Ordens eine Weisung an alle Dominikaner erlassen, im Umgang mit Kutte und Kapuze bedachtsam zu sein, damit man sie nicht fr Gesetzlose oder Strauchdiebe hielt. Sprich weiter, sagte er zu dem Mdchen.


  Nun, ein bichen spter, plapperte Christina, ging ich die Treppe hinauf. Ich hrte ein Gerusch aus Sir Olivers Zimmer, Gesang, Gebet. Sie schlo die Augen. Es war etwas mit  mit  Sie stockte. Ja, das wars. Sie schlug die Augen auf Etwas von einem Tag der Rache.


  Von einem Tag der Rache? wiederholte Cranston.


  Hast du die Stimme erkannt? unterbrach Athelstan.


  Nein, sie klang tief und gedmpft, als habe der Sprecher sich etwas ber den Mund gelegt. Aber dann - Christinas Blick ging rasch hin und her, und Athelstan berlegte, ob sie vielleicht doch schlauer sei, als er vermutet hatte - dann dachte ich, es sei der Priester, der da betete, vielleicht mit gesenktem Kopf. Ein Schauer berlief das Mdchen. Es war unheimlich. Im Korridor brannte nur eine Fackel, und die Schatten tanzten. Ich hatte Angst; ich wute ja von dem Toten und dachte an Gespenster, und dann redete die Stimme von Rache und von Gottes Zorn, und da die Erde brenne.


  Das Dies Irael rief Athelstan aus. Tag der Rache Tag den Snden. Er starrte in Cranstons ratloses Gesicht. Tag der Rache Tag den Snden, wird das Weltall sich entznden. Welch ein Graus wird sein und Zagen , sang Athelstan. Das ist aus der Totenmesse; der Priester singt es, bevor er das Evangelium verliest. Athelstan griff nach Christinas Hand. Und du bist sicher, da die Stimme nicht Sir Henry Swynford gehrte?


  0 nein, sie klang anders: dunkel, gedmpft.


  Was hat das zu bedeuten, Bruder? wollte Cranston wissen. Athelstan rieb sich das Gesicht mit beiden Hnden. Trotz der gemtlichen Wrme in der Schankstube war ihm kalt und ngstlich ums Herz. Die meisten Meuchelmrder tteten schnell und leise.


  Er antwortete langsam. Es bedeutet, Mylord Coroner, da der Priester - und ich glaube nicht, da es der Priester war, den unser guter Wirt hier fr die Totengebete gedungen hatte -, es bedeutet, da der Priester der Mrder war. Als Sir Henry vor dem Sarg seines Kollegen kniete, legte dieser Mrder ihm rasch die Garotte um den Hals, und whrend er ihn ermordete, sang der Mrder diese Worte. Nicht als Gebet, sondern als schrecklichen Racheruf.
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  Der Wirt fhrte sie kopfschttelnd zur Galerie im ersten Stock hinauf. Auf der Treppe blieb er stehen, und das Glasfenster hinter ihm umrahmte sein Gesicht. Athelstan roch die duftenden Kruter, die in einem Tpfchen auf dem schmalen Fenstersims standen, und aus dem Hof unten hrte er das schrille Krhen eines Hahns. Aus irgendeinem Grunde mute er an die Worte des Evangeliums denken, an die Geschichte vom Heiligen Petrus und wie er den Herrn verriet, ehe der Hahn dreimal krhte. Er wappnete sich; er und Cranston waren dabei, ein dunkles, verworrenes Labyrinth von Mord und Intrige zwischen den reichen Lords des Landes zu betreten. Der Tod der Herren Swynford und Bouchon war sicher kein Unfall, und die beiden waren auch nicht Opfer eines unglcklichen Zufalls geworden. Nun, worauf warten wir? bellte Cranston.


  Banyard hob den Finger. Hrt, Pater.


  Athelstan spitzte die Ohren und hrte ein leises Murmeln.


  Das ist Pater Gregory, erklrte der Wirt. Er ist heute morgen gekommen, um die Toten zu salben. Danach, fuhr er munter fort, bringt man sie hinunter zur Leichenputzerin, einer alten Frau, die auf der anderen Seite des Palastes wohnt. Sie nimmt die Eingeweide heraus und stopft die Leichen mit Krutern aus. Wie ich gehrt habe, ist Sir Edmund Malmesbury dabei, ein kleines Gefolge zusammenzustellen, das sie nach Shrewsbury zurck eskortieren soll.


  Cranston wollte weitergehen, aber Banyard breitete vor der nchsten Treppe die Arme aus. Ich denke, wir sollten warten, sagte er.


  Und ich denke, wir sollten nicht warten, widersprach Cranston grollend.


  Er stieg weiter hinauf. Athelstan zuckte entschuldigend die Achseln und folgte ihm. Er warf einen Blick die Treppe hinunter. Unten stand Christina und starrte zu ihnen herauf. Ihr Mund war ein groes, rundes 0.


  Keine Angst, Kind, rief Athelstan zu ihr hinunter. Mit Sir John wird uns schon nichts passieren.


  Sie gingen den Korridor entlang und betraten eine Kammer. Obwohl die Fenster offenstanden und die Blendlden aufgeklappt waren, stank die Luft nach Tod und Verwesung. Die beiden Leichen lagen in ihren Srgen auf einem eigens auf Bcken errichteten Tisch am Fue des Vierpfostenbettes. Der Priester, der davor auf einem Kissen kniete, bekreuzigte sich und stand hastig auf: Graue Haut und graue Haare, ein langes, mdes Gesicht, wrige Augen und ein sabbernder Mund -Athelstan empfand auf der Stelle Abneigung gegen Pater Gregory. Er sah aus wie der geborene Trinker. Sofort hatte Athelstan Gewissensbisse wegen seines harten Urteils und trat mit ausgestreckten Hnden auf den Mann zu.


  Pater Gregory, bitte entschuldige, da wir dich bei deinen Gebeten stren. Ich bin Bruder Athelstan von St. Erconwald, und das ist Mylord Coroner, Sir John Cranston.


  Der Priester zwang sich zu einem matten Lcheln und schttelte Athelstan kraftlos die Hand. Cranstons machtvoller Schraubstockgrifflie ihn zusammenzucken.


  Gott habe Erbarmen mit ihnen, klagte der Priester dann und deutete mit flatternder Handbewegung auf die Toten. Ein schrecklicher Tod! Ein schrecklicher Tod! Heute hier und morgen schon fort, eh, Bruder?


  Er schwankte ein bichen, und Athelstan fragte sich, ob er sich womglich mit mehr als nur Gebeten gestrkt haben mochte. Warum bist du nicht gestern abend gekommen? fragte Cranston; er hockte sich auf einen Schemel und wischte sich mit dem Mantelsaum ber das Gesicht.


  Ich war fort, wit Ihr. Jede  Der Mann stammelte. Jede Woche besuche ich meine Mutter fr einen Tag. Als ich heute morgen zurckkam, fand ich Master Banyards Nachricht. Schrecklich, schrecklich. Er plapperte weiter. Wenn man sich vorstellt, da ein Priester einen Mann so erwrgen konnte.


  Wenn Ihr unten warten wollt, sagte Banyard freundlich zu ihm, dann wird Christina Euch etwas zu essen geben, Pater. Mylord Coroner hier mu die Leichen untersuchen.


  Der Priester warf Sir John einen furchtsamen Blick zu und huschte hinaus.


  Du kannst gleich mitgehen, sagte Cranston lchelnd zu dem Wirt. Wir brauchen dich hier nicht mehr.


  Banyard zog ein Gesicht; er ging, nicht ohne die Tr hinter sich zuzuschlagen. chzend und brummend erhob Cranston sich wieder und betrachtete die beiden Leichname.


  Es passiert uns allen, Bruder. Aber der Tod ist doch etwas Schreckliches.


  Athelstan machte ein segnendes Kreuzzeichen und hockte sich neben den Leichnam zur Linken. Ein vergilbtes Stck Pergament oben am Sarg gab bekannt, da dieser Tote Sir Oliver Bouchon war: eine drre Bohnenstange mit einem barschen, groben Gesicht, das vom schleimigen Wasser der Themse nur noch schrecklicher gemacht worden war. Die Haut hatte sich blulich-wei verfrbt, die Lippen waren schlaff. Jemand hatte zwei Mnzen auf die Augen gelegt, und Athelstan sah auch die kleinen roten Kreuze, die man in die Stirn und in jede Wange gekerbt hatte. Man hatte den Leichnam entkleidet und in ein einfaches Hemd gehllt; Athelstan schob es zurck, schluckte heftig und fhlte die kalte, klamme Haut. Bouchon war am ganzen Leib von alten Narben und Striemen bedeckt, in denen Cranston Schwert- und Dolchverletzungen erkannte; zum Teil allerdings handelte es sich auch um die Spuren von engsitzenden Grteln oder Stiefeln.


  Ein alter Soldat, erklrte Cranston. Er mu im Ausland gedient haben. Bei den Zhnen der Hlle, ich brauche jetzt etwas zu trinken.


  Gleich, Sir John, aber helft mir bitte erst.


  Cranston gehorchte, und zusammen drehten sie den Toten um. Athelstan betrachtete die schlaffen Hinterbacken, die muskulsen Schenkel und die behaarten Beine, und er versprte eine seltsame Trauer. Hier lag eine Welt fr sich: Welche Hoffnungen, welche Freuden, welche ngste und welche Alptrume hatten das Leben dieses Mannes durchdrungen? Wurde er geliebt? Hatte er Ideale? Wrden die Leute ber seinen Tod trauern? Athelstan fuhr mit den Fingern durch das noch feuchte, dichte schwarze Haar am Hinterkopf des Toten.


  Ah! rief er aus.


  Was ist denn, Bruder?


  Fhlt selbst.


  Cranstons stumpfe Finger betasteten den Hinterkopf und erstarrten, als er eine groe, harte Beule sprte.


  Bringt mir eine Kerze, sagte Athelstan.


  Sir John reichte ihm eine von denen, die Pater Gregory angezndet hatte, und Athelstan hielt sie dicht ans Haar. Der heie Talg der Kerze tropfte zischend auf das feuchte Haar, aber sie spendete Athelstan genug Licht, so da er die groe, rote Prellung erkennen konnte.


  Wenn jemand behauptet, erklrte Athelstan, Sir Oliver Bouchon sei ausgerutscht und in die Themse gefallen, dann ist er entweder ein Lgner oder ein Dummkopf. Jemand hat diesem armen Mann einen mchtigen Schlag auf den Hinterkopf versetzt.


  Warum hat es sonst niemand bemerkt?


  Weil niemand danach gesucht hat, Sir John.


  Athelstan richtete sich auf und reichte die Kerze zurck. Sir Oliver wurde besinnungslos geschlagen und in die Themse geworfen. Es ist schade, da man den Toten entkleidet hat; ich htte gern nachgewiesen, da er bewutlos geschlagen wurde, als er am Fluufer entlangging.


  Wie kommst du darauf?


  Athelstan drehte den Leichnam um, nahm behutsam seine Hnde und deutete auf die schmutzigen Fingerngel und die Schlammspuren an den Handballen.


  Wenn man ihn anderswo niedergeschlagen htte, erluterte Athelstan, wrde ich Blutergsse erwarten, weil man den Bewutlosen entweder ber das Pflaster geschleift oder auf einen Karren geworfen haben mu. Aber wie Ihr seht, hat er nur die Beule am Hinterkopf. Schmutzspuren dagegen finden sich unter den Fingerngeln und an den Handballen. Bouchon mu am Fluufer gewesen sein. Sein Angreifer schlug ihn bewutlos, und Sir Oliver fiel auf den Bauch, wahrscheinlich in den Schlamm. Dann hat man ihn hochgehoben und in den Flu gerollt.


  Aber warum hat das Wasser den Schmutz nicht von den Hnden und Ngeln abgewaschen?


  Athelstan schttelte den Kopf. Von den Kleidern vielleicht, sogar vom Gesicht. Er kniete noch einmal nieder und untersuchte Sir Olivers grobe Zge. Nicht einmal hier, von den kleinen roten Kreuzen abgesehen, findet sich eine Schramme oder ein blauer Fleck; das ist merkwrdig. Doch um Eure Frage ohne Umstnde zu beantworten, Sir John: Das Fluwasser drfte alle oberflchlichen Schmutzflecken von Gesicht und Kleidung entfernt haben. Aber sagt mir, Mylord Coroner, habt Ihr je eine Leiche gesehen, die einem brutalen Anschlag zum Opfer gefallen ist und die offene Hnde mit gespreizten Fingern hat? Sir John schttelte lchelnd den Kopf.


  Bei Sir Oliver war es nicht anders, fuhr Athelstan fort. Er hielt die Hnde hoch und krmmte die Finger. Wenn Ihr das nchste Mal Eure Kerlchen oder Lady Maude betrachtet, whrend sie schlafen, dann achtet darauf, wie sie die Finger in die Handflche krmmen. Bei einem bewutlosen Mann ist das nicht anders. Nach kurzer Zeit setzt, auch im Wasser, die Totenstarre ein. Alles versteift sich - daher die leichten Schmutzspuren an den Handflchen und unter den Fingerngeln von dort, wo er gefallen ist. Und mehr noch - Athelstan ergriff Sir Olivers rechte Hand seht doch, wie tief der Schmutz sich eingegraben hat. Sir Oliver mu gefallen sein und die Hnde, bevor er das Bewutsein verlor, wie ein Tier in den Boden gekrallt haben. Athelstan schttelte den Kopf. Der arme Mann. Gott schenke ihm die ewige Ruhe. Und jetzt zu Sir Henry.


  Sir John ging zur anderen Seite von Swynfords Sarg. Athelstan kniete dort nieder und lste das Hemd, das unter dem Kinn des Toten zugebunden war. Dabei mute der Ordensbruder innehalten und die Augen schlieen, denn das Gesicht des grauhaarigen Ritters war im Tode schrecklich verzerrt. Der Mund war eine Grimasse, und die Augen waren halb geffnet, weil der Kopf leicht zur Seite gerollt war und die Mnzen, die man auf die Lider gelegt hatte, heruntergerutscht waren. Es sah aus, als wolle der Tote gleich aufwachen und einen grlichen Wutschrei ausstoen, weil man ihn so unversehens in die Finsternis hatte fahren lassen. Auch Swynfords Gesicht war von roten Kreuzen entstellt, die man in die Haut geritzt hatte. Athelstan drckte das Kinn des Mannes hoch und betrachtete den rot leuchtenden Striemen um den Hals, der sich besonders tief einkerbte, wo jetzt der Adamsapfel hing.


  Athelstan zog das Hemd herunter, aber wieder konnte er keine Schrammen oder Blutergsse entdecken. Doch wie Sir Oliver wies auch Sir Henrys Leib die Male und Narben eines Soldatenlebens auf. Mit Sir Johns Hilfe drehte er den Leichnam um und starrte auf den blauen Fleck im Kreuz des Toten.


  Wie ist es denn dazu gekommen? flsterte er.


  Knie dich hin, Bruder. Sir John lchelte seinen Secretarius an. Los, knie nieder, und ich zeige dir, wie er gestorben ist. Athelstan gehorchte.


  Nein, nein, nur auf ein Knie, verbesserte Sir John. So betet ein Ritter: ein Knie gebeugt, eines oben, allzeit bereit. Athelstan tat wie geheien. Er hrte, wie Sir John leise hinter ihm herantrat. Pltzlich wurde sein Kopf zurckgerissen, als Sir John ihm einen Grtel um die Kehle schlang, so da das Leder in seinen Hals bi, whrend das Knie des Coroner ihm ins Kreuz stie. Athelstan prustete und fuchtelte mit den Hnden, und der Grtel wurde gelockert. Sir John half ihm auf die Beine und drehte ihn um. Er sah den Schrecken im sanftmtigen Gesicht des Dominikaners.


  Hier, Bruder, nimm ein Schlckchen aus dem Weinschlauch. Diesmal lehnte Athelstan nicht ab; er nahm einen grozgigen Schluck und gab Sir John den Schlauch zurck.


  Gut gemacht, Coroner. Ihr wart sehr schnell.


  Das Kennzeichen des professionellen Meuchelmrders. Sir John belohnte sich selbst mit zwei krftigen Schlucken. Die Garotte arbeitet sehr viel flotter, als viele Leute denken. In Frankreich habe ich gesehen, wie junge Bogenschtzen, fast noch Kinder, auf diese Weise mit franzsischen Posten verfahren sind, wenn wir nachts auszogen. Ein schrecklicher Tod, Bruder - so schnell, da es selbst dem strksten Mann schwerfllt, seinen Feind zu packen.


  Athelstan nickte. Er war in Panik geraten, aber ihm war klar, da er sich unter keinen Umstnden gegen Sir John htte wehren knnen: Er hatte ihn mit dem Knie von sich ferngehalten und ihn gleichzeitig schnell mit dem Grtel gewrgt. Er wischte sich mit dem Handrcken ber den Mund und betrachtete Swynfords Leichnam.


  So ist er also gestorben. Er ist hereingekommen und niedergekniet. Der Mrder, der sich als Priester ausgegeben hatte, trat hinter ihn. Sir John, wie lange drfte das gedauert haben?


  Nun, Bruder, wenn du angefangen httest, sehr schnell zu zhlen, dann drfte Swynford das Bewutsein verloren haben, als du bei fnf angekommen warst.


  Und die ganze Zeit hat der Mrder gesungen und das Dies Irae verhhnt. Athelstan schaute sich in der Kammer um. Sir John, wir mssen die Habe der Toten untersuchen.


  Cranston nickte und ging hinaus. Athelstan hrte, wie er oben an der Treppe nach Banyard rief. Der Ordensbruder stand zwischen den beiden Srgen, schlo die Augen und sprach selbst ein Requiem fr diese Seelen, die so unvermittelt aus dem Krper gerissen worden waren.


  Cranston kam zurck. Komm, Bruder, die Sachen sind nebenan. Der Wirt hat mir den Schlssel gegeben.


  Athelstan folgte dem Coroner in die benachbarte Kammer, in der offenbar Sir Henry Swynford gewohnt hatte. Die Kleider der Mnner lagen in zwei Haufen auf dem Boden. Athelstan sah sie sorgfltig durch. Bouchons Sachen waren immer noch tropfna, fleckig und schmutzig vom Flu, aber er fand nichts Ungewhnliches an ihnen; sogar der Dolch des Ritters steckte noch in der Scheide. Cranston durchstberte unterdessen die brigen Besitztmer und ffnete lederbezogene Holztruhen, Satteltaschen und kleine Metallkassetten, allesamt mit den Wappen der Toten verziert. Bouchons zeigte einen schwarzen Eber, der aufgerichtet in einem azurblauen Feld stand, und Swynford hatte drei schwarze Krhen auf goldenem, mit kleinen roten Kreuzen gevierteltem Grund. Mnzen und Geldbeutel waren da, Messer und mehrere kleine, in Kalbsleder gebundene Bcher mit ledernen Schlieen. Athelstan ffnete sie.


  Was ist das, Bruder? fragte Cranston.


  Die Sagen um Knig Artus, antwortete Athelstan. Ihr wit schon - Lanzelot vom See, Tristan und Isolde. Er griff nach einem anderen Band. Hier auch: Sir Gawain und der Grne Ritter. Die Suche nach dem Heiligen Gral. Merkwrdig 


  Ach, um Gottes willen, Bruder - Knig Artus und seine Tafelrunde, das sind doch beliebte Sagen. Chaucer und andere Dichter schreiben stndig davon. Als ich jnger war, war es durchaus gebruchlich, da junge, modische Ritter Tafelrunden unterhielten, wo sie spielen und Turniere reiten konnten.


  Ich finde es nur merkwrdig, da zwei Ritter, wenn auch aus derselben Gegend, sich mit denselben Geschichten unterhalten. Und hier, seht. Athelstan durchwhlte den Schmuck auf dem Bett. Hier sind zwei Ketten mit identischen Abzeichen. Er entwirrte die beiden Ketten. Beide tragen das Bild eines Schwans mit aufgestellten Schwingen.


  Cranston nahm die Ketten in die Hand. Die beiden Medaillons waren identisch, die Schwne vorzglich gearbeitet mit ihren luftig aufgerichteten Schwingen und gebogenen Hlsen.


  Das ist kein Firlefanz von irgendeinem Marktstand, stellte der Coroner fest. Das ist eine besondere Anfertigung von einem Silberschmied.


  Und schaut, fuhr Athelstan fort und nahm zwei Ringe. Jeder dieser beiden Silberringe trgt ebenfalls das Abbild eines Schwans. Er hielt sie dicht nebeneinander. Sie sind verschieden gro. Ich habe die Male gesehen, die sie an den Fingern der Leichen nebenan hinterlassen haben. Ich will damit sagen, Sir John: Swynford und Bouchon haben beide einer Gesellschaft oder einem Bund von Leuten angehrt, die sich fr die Sagen um Knig Artus interessieren, und das Abzeichen dieses Bundes ist ein silberner Schwan.


  Die Ritter vom Schwan. Cranston setzte sich auf die Bettkante und kaute auf der Unterlippe. Whrend des Kriegs in Frankreich  Er lchelte Athelstan an. Na, ber die Kriege dort weit du Bescheid, Bruder; du warst ja dabei. Aber erinnerst du dich an die Kompanien? Jede war von irgendeinem Lord auf die Beine gestellt worden, und dazu gehrten Ritter, Fusoldaten, Bogenschtzen - und alle trugen die gleiche Livree und das gleiche Abzeichen: einen grnen Drachen oder einen roten, aufgerichteten Lwen.


  Aye, daran erinnere ich mich. Athelstan warf die Ringe wieder aufs Bett. Bunte Banner und militrisch aussehende Wimpel. In Wirklichkeit aber nur ein Vorwand fr eine Gruppe von Mnnern, soviel zu plndern, wie sie in die Finger bekommen konnten.


  Cranston fuhr mit seiner Durchsuchung fort. Und nicht zuletzt, Bruder, sagte er und ging zu einem kleinen Tisch unter einem groen schwarzen Kruzifix, habe ich Banyard gefragt, wo das hier wre.


  Er kam mit Pfeilspitzen, Kerzen und kleinen Pergamentstcken zurck. Athelstan untersuchte alles und studierte dann die schmutzigen Pergamentfetzen, auf die das Wort Memento! gekritzelt war.


  Jedes der Opfer hatte diese Gegenstnde bei sich, berichtete Cranston. Aber was haben sie zu bedeuten? Er schttelte den Kopf. Und wieso hat man den Toten diese roten Kreuze in die Gesichter geschnitten?


  Athelstan trat ans offene Fenster und schaute hinaus. Er sah Christina. Eine Herde schnatternder Enten versammelte sich um sie; sie kamen vom Fischteich herbeigewatschelt.


  Es bedeutet, Mylord Coroner, sagte er, da keine Snde und keine bse Tat jemals verschwindet, wie eine Rauchwolke sich auflst: Sie kommt immer zurck und sucht Euch heim.


  Ach, um Himmels willen, Mnch!


  Ordensbruder, Sir John.


  Du redest wie ein Unheilsprophet, Ordensbruder, sagte Cranston erbost.


  Dann bin ich vielleicht einer. Hier haben wir zwei Ritter aus der kniglichen Grafschaft Shrewsbury, die ihren rechtmigen oder unrechtmigen Geschften nachgehen, je nachdem, wie Ihr es beschreiben wollt. Sie kommen nach London, um ihre Grafschaft im Parlament zu vertreten. Wie alle Mnner, die fern von Kind und Kegel sind, wollen sie in den Fleischtpfen der Stadt schwelgen: gutes Essen, schwerer Wein, willige Weiber. Aber dann werden sie ermordet. Der erste verlt im Zustand hchster Erregung ein Bankett, und seine Leiche wird spter aus der Themse gefischt. Als man ihn aufgebahrt hat und sein Gefhrte kommt, um fr ihn zu beten, garottiert ihn ein Meuchelmrder, als Priester verkleidet, und singt dabei einen Gesang aus der Totenmesse. Nun vermute ich, da der arme Bouchon erregt war, weil er diese Zeichen empfangen hatte: eine Pfeilspitze, eine Kerze und ein Stck Pergament, auf dem er aufgefordert wird, sich zu erinnern. Swynford hat das gleiche bekommen. Athelstan schaute zum Coroner hinber. Knnt Ihr meinem Gedankengang folgen, Sir John?


  Cranston lehnte seine Krpermassen an die Tischkante und starrte seinen Secretarius nachdenklich an.


  Es bedeutet erstens, fuhr Athelstan fort, da sie wahrscheinlich von ein und demselben Attentter ermordet wurden, der einen Groll gegen sie beide hegte. Was immer diese Gegenstnde bedeuten mgen, die Pfeilspitze, die Kerze und das Stck Pergament warnten sie vor dem bevorstehenden Tod. Und die roten Kreuze, die ihnen dieser als Priester verkleidete Mrder ins Gesicht geritzt hat, sind ebenfalls Ausdruck seines Grolls. Sir John wiegte seinen Weinschlauch im Arm wie eine Mutter ihren Sugling. Es bedeutet auerdem, mein guter Bruder, ergnzte er, da unser Meuchelmrder ein grndlicher Plneschmied ist. Er hat auf diese Gelegenheit gewartet und die beiden Mnner unter raffiniertesten Tuschungen hingerichtet  Er zgerte. Aber was nun, Bruder?


  Nun, unser edler Regent befrchtet, man werde ihm die Schuld in die Schuhe schieben; allerdings mu es ihm stille Genugtuung verschaffen, da zwei seiner Kritiker ein fr allemal zum Schweigen gebracht worden sind. Zweitens nun, als Sir Oliver die Schenke verlie, ist ihm keiner seiner Gefhrten gefolgt. Allerdings Athelstan wandte sich vom Fenster ab und lehnte sich an die Wand. Jeder beliebige kann Sir Oliver zu einer heimlichen Verabredung gelockt haben, wo er ihn dann ermordete. Sir Henrys Tod ist rtselhafter. Seine Gefhrten waren in der Schenke, und dennoch taucht dieser Mrder auf, als Priester verkleidet, und das fordert zwei Fragen heraus. Wer wute, da ein Priester gerufen worden war? Und was wre geschehen, wenn der falsche Priester gleichzeitig mit Pater Gregory erschienen wre?


  Das ist kein groes Geheimnis, antwortete Cranston. Bedenke, was Christina gesagt hat: In der Schenke herrschte Hochbetrieb. Die Ankunft eines Priesters wrde keine Verwunderung hervorrufen. Wenn Pater Gregory schon oben war, htte der Mrder gewartet oder sich sogar zu ihm gesellt. Sei ehrlich, Bruder: Wenn in St. Erconwald ein Priester in deiner Kirche erschiene und am Sarg eines deiner unglcklichen Pfarrkinder beten wollte, wrdest du da als Gemeindepriester ?


  Concedo, gab Athelstan zurck. Ein Priester, zwei, drei oder vier, das ist eigentlich nicht so wichtig. Der Mrder wird auf seine Gelegenheit gewartet oder sich selbst eine geschaffen haben. Er klopfte mit den Pergamentfetzen gegen seine Finger. Dies ist die entscheidende Frage, die wir zu klren haben. Woran sollten Sir Henry und Sir Oliver sich erinnern? Welche Bedeutung hatten die Pfeilspitze und die Kerze? Die Zeichen im Gesicht? Und warum hier?


  Was meinst du damit? fragte Cranston.


  Warum die beiden Ritter in London ermorden? Warum nicht in Shrewsbury oder auf dem Weg nach Westminster oder von dort zurck?


  Cranston schnaubte und sein weier Schnurrbart strubte sich.


  Er wollte eben mit einer Rede beginnen, als von der Treppe her Gepolter zu hren war; dann klopfte es, und Sir Miles Coverdale kam geschftig herein. Er trug einen Brusthamisch und einen Schwertgurt.


  Sir John, Bruder Athelstan. Er deutete eine ziemlich spttische Verbeugung vor dem Coroner und seinem Begleiter an. Was gibts, Mann? Cranston schob den Weinschlauch unter seinen Mantel und stand auf. Ihr kommt ja hier hereingestrmt wie ein Schlachtro.


  Sir Miles grinste, zog sich die Handschuhe aus und wischte sich den Schwei von der Stirn. Sir John, ich fhre nur aus, was Ihr befohlen habt, als Ihr nach Westminster kamt.


  Ich wei, was ich gesagt habe, blaffte Cranston.


  Athelstan lchelte ber Coverdales tolerante, gelassene Art. Der Hauptmann schien sich ber Sir Johns Streitsucht vor allem zu amsieren. Jetzt streckte er die Hand aus, um Athelstan zu begren. Pater, ich habe schon viel von Euch gehrt. Seine Gnaden der Regent spricht oft von Sir John und seinem Gehilfen.


  Secretarius! fauchte Cranston. Athelstan ist mein Secretarius und der Pfarrer von St. Erconwald. Er ist Dominikaner und 


   und ein sehr guter Prediger, vollendete Sir Miles. So geht wenigstens das Gercht. Er zwinkerte Athelstan zu und wandte sich dann wieder an Sir John. Mylord Coroner, die Morgensitzung im Unterhaus ist frh zu Ende gegangen. Ich habe Sir Olivers und Sir Henrys Kollegen gebeten, im Kapitelhaus zu bleiben. Sie erwarten Euch dort.


  Der Hauptmann drehte sich um, denn hinter ihm ging die Tr auf, und ein Mnch mit schwarzer Kutte kam lautlos wie ein Schatten herein.


  Was zum ? rief Cranston.


  Sir John, darf ich Euch Pater Benedict vorstellen, Mnch von Westminster, Bibliothekar und Kaplan bei den Commons.


  Cranston scharrte verlegen mit den Fen und streckte seine fette Hand aus. Pater Benedict ergriff sie; er schlug die Kapuze zurck und enthllte ein schmales, asketisches Gesicht und einen kahlrasierten Schdel. Tiefe Furchen zogen sich zu beiden Mundwinkeln herunter; seine Augen lagen dicht beieinander, und sein Blick war scharf.


  Sir John Cranston. Er sah Athelstan an, und ein Lcheln verwandelte sein Gesicht. Und du, Bruder.


  Athelstan trat vor und tauschte einen Friedensku mit ihm. Dabei drckte Pater Benedict seine Schultern. Willkommen in unserer Gemeinde, Bruder, flsterte der Benediktiner.


  Fax Tecum, flsterte Athelstan zurck.


  Warum seid Ihr hier, Pater? fragte Cranston.


  Ich bin gekommen, um Sir Henry und Sir Oliver die letzte Ehre zu erweisen, antwortete der Benediktiner. Ich bin der Kaplan der Commons. Sir Miles hat mir heute morgen von den Todesfllen berichtet.


  Kanntest du die Toten? fragte Athelstan.


  Die Frage schien den Mnch zu berraschen. Er ffnete den Mund, blinzelte und machte eine schroffe Bewegung mit den Hnden.


  Ja und nein, antwortete er. Ich wei, wer die Vertreter von Shropshire sind. Vor vielen, vielen Jahren war ein guter Freund von mir, Antony, als junger Mnch in Iilleshall. Pater Benedict lchelte leise. Er ist letzten Winter gestorben.


  Und? fragte Cranston.


  Sir Henry, Sir Oliver und die anderen pflegten sich in unserem Kapitelhaus zu Lilleshall zu treffen.


  Zu welchem Zweck?


  Sie waren junge Ritter, antwortete der Mnch. Antony sagte, sie hatten die Kpfe voll von Trumen ber Knig Artus und die Ritter der Tafelrunde. Sir Henry, Sir Oliver und die anderen pflegten diese Geschichten nachzuspielen. Jeden Monat trafen sie sich mit Erlaubnis unseres Abtes in unserem Haus in Lilleshall, wo sie Bankette abhielten, die Sagen um Artus vortrugen und drauen auf der groen Wiese ein Turnier austrugen. Ihre Treffen wurden ganz berhmt. Pater Benedict hustete und wandte den Blick ab.


  Und sie nannten sich Ritter vom Schwan? fragte Athelstan. Ja. Pater Benedict bckte sich und rieb sich das Knie. Sir John, Athelstan - bitte, ich mu mich hinsetzen. Ich habe Rheumatismus. Die Abtei ist nicht eben der wrmste Ort im Winter. Cranston zog einen Stuhl heran, und der alte Mnch lie sich dankbar darauf niedersinken.


  Mchtet Ihr etwas trinken? fragte der Coroner hoffnungsvoll.


  Wir sprachen eben ber die Ritter vom Schwan, unterbrach Athelstan und warf Cranston einen warnenden Blick zu.


  Oh, wenn man Pater Antony glauben konnte, waren sie ein prchtiger Haufen, antwortete der Benediktiner. Einige von ihnen sind inzwischen tot, Gott schenke ihnen die ewige Ruhe. Aber es mssen zwanzig, vierundzwanzig Mann gewesen sein. Ich habe Antony einmal in Lilleshall besucht, als die Ritter vom Schwan eine ihrer groen Tafelrunden abhielten. Wenn sie zur Abtei geritten kamen, ging ihnen ein Knappe voraus, der ein breites, scharlachrotes Banner mit einem wunderschn gestickten weien Schwan trug. Sie stellten Pavillons auf die Wiese, und die Leute strmten von berall herbei, aus Shrewsbury, ja, sogar aus Oswestry an der walisischen Grenze. Alle kamen, um die Farbenpracht zu sehen, die bunten Schabracken der Schlachtrsser, die Turnierspiele. Gott mge mir verzeihen, sagte er leise, aber selbst ich, ein Mnch, ein Mann des Friedens, liebte diesen Anblick. Erregende Zeiten! Der groe Edward stellte seine Truppen fr den Krieg in Frankreich auf, und als die Nachricht vom groen Sieg bei Crecy durch das Land brandete, da wurden die Ritter vom Schwan zu Helden der ganzen Gegend. Er sah Sir John an. Gewi, Mylord Coroner, gab es so etwas doch auch in London?


  Aye, das gab es. Cranston setzte sich auf die Bettkante, und ein vertrumter Ausdruck lag in seinen Augen. Ich war genauso, murmelte er. Dann sah er, wie Coverdale grinste. Der Schein trgt oft, merkt Euch das, junger Mann. Er klopfte auf seinen mchtigen Wanst. Ich war einmal rank und schlank wie ein Windhund, gewandt und schnell wie ein Jagdfalke. Athelstan schob die Hnde in die rmel und senkte den Kopf, um sein Lcheln zu verbergen.


  Es gab groe Turniere auf der London Bridge und in Smithfield, fuhr Cranston fort und drohte Coverdale mit erhobenem Zeigefinger. Und wir waren nicht wie die jungen Grnspechte, die heutzutage in London herumstolzieren mit ihren Geckenhosen und den lcherlichen Schuhen. Das einzige, was an denen noch gewaltig ist, ist der Hosenlatz, und der ist meistens noch mit Stroh ausgestopft.


  Aber Sir Miles, sagte Athelstan, Ihr erinnert Euch doch sicher auch an Lilleshall?


  Der Hauptmann hob jh den Kopf. Ich war noch ein Kind, stotterte er.


  Aber Euer Vater hatte Land in Shropshire, in der Nhe von Market Drayton, auf dem Weg nach Woodcote Hall.


  Sir Miles errtete ein wenig, und seine Hnde lieen den Schwertgriff fahren. Athelstan konnte nicht erkennen, ob er nur verlegen war oder ob er etwas zu verbergen hatte.


  War Euer Vater denn ein Ritter vom Schwan? fragte Cranston. Nein. Coverdales Gesicht verfinsterte sich und wirkte nicht mehr jugendlich; sein grimmig verkniffener Mund gab ihm das Aussehen eines bellaunigen alten Mannes.


  Es war nicht als Krnkung gemeint, sagte Cranston leise.


  Ich habe es auch nicht so aufgefat, Sir John. Das Landhaus meines Vaters war kaum mehr als eine Scheune; er starb, als ich jung war. Meine Mutter war krnklich. Wir hatten keine Zeit fr Spiele und Turniere. Ich habe Shropshire als Knappe verlassen und im Seekrieg gegen die Spanier in Lord Montagues Gefolge gedient. Coverdale rckte seinen Schwertgurt zurecht und setzte sich auf einen Schemel. Die Ritter vom Schwan sagen mir nichts.


  Kanntet Ihr Sir Oliver oder Sir Henry? wollte Athelstan wissen. Nur dem Namen nach. Aber das knnte ich auch ber Ritter aus Norfolk oder Suffolk sagen. Er hielt Athelstans Blick stand. Ich bin John von Gaunts Gefolgsmann, im Frieden wie im Krieg. Ich trage seine Livree. Ich esse in seinem Haus.


  Ihr hattet nichts brig fr diese Ritter? fragte Cranston hartnckig.


  Ich hrte sie im Kapitelhaus schnattern wie eine Gnseherde, erwiderte Coverdale erbost. Sie kritisieren den Regenten wegen des Kriegs gegen Frankreich, aber sie wollen keinen Penny bewilligen, um ihm zu helfen. Sie reden von schlechten Ernten, verdorbenen Frchten und sinkenden Profiten, aber sie binden ihre Pchter mit Gewalt und mit Hilfe der Gerichte ans Land. Nein, ich habe nichts brig fr sie, Sir John.


  Und wenn Ihr Regent wret?


  Dann wrde ich nicht die Bauern mit Steuern belasten, sondern die reichen Ritter und fetten Kaufleute, und wer sich weigert, zu zahlen, den wrde ich Verrter nennen.


  Athelstan sah zu Pater Benedict hinber, aber der Mnch sa da wie eine Statue; nur seine Augen blickten beunruhigt und erschrocken ber Sir Miles Drohungen.


  Seid Ihr da, um die Commons zu bewachen? fragte Cranston, dem die Sache allmhlich Spa machte. Oder seid Ihr der Spitzel des Regenten?


  Coverdales Hand legte sich auf den Knauf seines Schwertes. Cranston war trotz seiner Leibesflle mit unverhoffter Behendigkeit bei ihm.


  Macht keine Dummheiten, sagte er leise und ragte vor dem jungen Ritter auf. Ich wollte Euch nicht beleidigen; ich habe die Dinge nur beschrieben, wie sie sind.


  Und ich habe Euch bereits wahrheitsgem geantwortet, Sir John, antwortete Coverdale. Ich habe mit meinen Soldaten und Bogenschtzen dafr zu sorgen, da die Commons in Frieden und Sicherheit tagen knnen. Es mu mir nicht gefallen, was ich da hre, aber ich hege keinen Groll gegen sie.


  Und Ihr seid von Anfang an dabei gewesen? warf Athelstan rasch ein.


  Ja. Das Kapitelhaus und die Zugnge wurden abgesperrt und von mir und meinen Mnnern bewacht. Bevor das Parlament erffnet wurde, war ich berdies dafr zustndig, die Barken zu mieten, mit denen die Abgeordneten fluaufwrts gefahren wurden, damit sie sich die Menagerie des Knigs im Tower anschauen konnten. Coverdale entspannte sich wieder. Sie waren wie Kinder, fgte er hinzu. Viele von ihnen hatten noch nie einen Lwen oder einen Panther gesehen, oder den groen braunen Bren, den der Regent dort untergebracht hat. Er sah Cranston an. Und jawohl, Sir John, ich bewache ihre zarte Haut und hre mir ihr Geschwtz an. Einige von denen sollten ihre Zunge lieber im Zaum halten, denn was sie sagen, berichte ich dem Regenten. Genau wie Ihr es tun werdet, wenn diese Angelegenheit erledigt ist.


  Hattet Ihr irgendwann einmal ein Gesprch mit Sir Oliver Bouchon oder mit Sir Henry Swynford? Oder mit einem aus ihrer Gruppe? fragte Athelstan.


  Nein, sagte Coverdale.


  Und Ihr seid zum ersten Mal hier im Wirtshaus Zum Ungeheuer?


  Natrlich. Meine Aufgabe ist es, in den Kreuzgngen fr Sicherheit zu sorgen, whrend das Parlament tagt. Mit Sir Oliver und seinesgleichen habe ich so wenig wie mglich zu schaffen.


  Und Ihr, Pater Benedict? fragte Cranston.


  Der Mnch zog die Brauen hoch. Ich lese zu Beginn jedes Tages die Messe in der Abtei. Auerdem stehe ich denen zur Verfgung, die beichten wollen. Er lchelte suerlich. Und bevor Ihr fragt, Sir John: Das ist keine anstrengende Arbeit. Viele der Abgeordneten trinken abends groe Mengen, von ihren anderen Vergngungen ganz zu schweigen.


  Ich finde es merkwrdig, sagte Athelstan, da ausgerechnet zwei Ritter aus Shropshire brutal ermordet werden, whrend das Parlament im Kapitelhaus zu Westminster tagt.


  Was ist daran merkwrdig fragte Coverdale ungehalten. Der Hauptmann der Garde kommt auch aus Shropshire, und der Kaplan hatte einen guten Freund, der in Lilleshall Abbey gedient hat, nicht weit von Shrewsbury in derselben Grafschaft.


  Daran ist nichts Merkwrdiges, sagte Pater Benedict sofort. Wenn du zum Kapitelhaus gehst, Bruder, dann wirst du sehen, da es von einer Kompanie Bogenschtzen aus Cheshire bewacht wird. Sir Miles ist in Shropshire geboren, aber das sind viele im Gefolge von Lord Gaunt. Wie du weit, hat der Regent dort Lndereien, und die Mnner aus der Gegend stehen hoch in seiner Gunst. Was mich betrifft - wenn du den Vater Abt befragst, wird er dir erzhlen, da ich nicht der einzige Mnch bin, der Beziehungen zu unserer Gemeinschaft in Lilleshall unterhlt. Ich bin Bibliothekar und Archivar, und ich habe hnliche Verbindungen zu unseren Husern in Norfolk, Yorkshire und Somerset. Was wichtiger ist: Als der Vater Abt einen Freiwilligen suchte, der als Kaplan bei den Commons dienen wollte, da war ich der einzige, der seine Dienste anbot, weil das Kapitelhaus in der Nhe der Bibliothek ist und zu meinem Zustndigkeitsbereich gehrt.


  Athelstan musterte ihn khl. Hast du je mit einem der Toten gesprochen?


  Nein. Der Mnch wandte seinen Blick allzu schnell ab. Er leckte sich die Lippen und schluckte heftig.


  Du lgst, dachte Athelstan; du hast etwas zu verbergen. Wieso sollte ein alter Mnch, krank an Rheumatismus und Arthritis, in ein Gasthaus kommen, um bei den Leichen zweier Mnner zu beten, die er kaum kannte? Solche Gebete wren an irgendeinem Seitenaltar oder in einer Kapelle der Abteikirche nicht minder wirkungsvoll gewesen.


  Pater Benedict warf Sir Miles einen Blick zu. Die Zeit vergeht, murmelte er. Ich habe noch Pflichten hier.


  Cranston erhob sich und trank laut schlrfend aus seinem Weinschlauch; dann schaute er strahlend in die Runde. Ah, das ist schon besser. Pater Benedict, es war mir eine Freude, Euch kennenzulemen, wenngleich ich die Umstnde bedauern mu. Gern htte der Coroner noch hinzugefgt, da er noch nie von zwei Mordopfem gehrt habe, denen die Aufmerksamkeit so vieler Pfaffen zuteil geworden sei. Aber wie Athelstan, hatte auch er bemerkt, da hier gelogen worden war. Es wrden sich andere Gelegenheiten bieten, der Sache weiter auf den Grund zu gehen.


  Sir Miles erhob sich ebenfalls und warf sich schwungvoll den groen Militrmantel ber die Schultern.


  Wir sollten uns beeilen, knurrte Cranston. Komm schon, Bruder.


  Sie verabschiedeten sich von dem Mnch und gingen mit dem Hauptmann hinunter in den Schankraum.


  Richte Master Banyard unseren Dank aus, flsterte Athelstan Christina zu, als Cranston und Coverdale vor ihm hinausrauschten.


  Das Mdchen lchelte, aber Athelstan sah die Angst in ihrem Blick. Er nahm ihre Hand. Was ist denn, Kind?


  Nichts, Pater. Es ist blo diese schreckliche Stimme. Wird er wiederkommen?


  Athelstan schttelte den Kopf. Das bezweifle ich. Aber wenn dir noch etwas einfllt, schickst du eine Nachricht an Sir John im Rathaus.


  Das Mdchen versprach es, und Athelstan eilte seinen beiden Gefhrten nach. Sie wanderten durch schmale Gassen zum Gelnde der Westminster Abbey. Ein Mann, der gleich hinter dem Tor im Schatten einer groen Eiche wartete, sah ihnen nach: dem Ordensbruder, dem Soldaten und dem beleibten Coroner.


  Tag der Rache Tag der Snden, flsterte der Beobachter, wird das Weltall sich entznden 


  


  4


  Whrend Atheisten und Cranston den Gasthof Zum Ungeheuer verlieen, war Ranulf, der Rattenfnger, unterwegs zu einem groen, verlassenen Haus an der Ecke der Reeking Alley in Southwark. Dort angekommen, schlo er die Tr auf und versperrte sie hinter sich sorgfltig mit dem Schlssel, den der Kaufmann ihm gegeben hatte. Er stellte seine beiden Kfige auf den Boden und setzte sich mit dem Rcken zur Tr auf den Boden. Dann wischte er sich das Gesicht mit einem Lappen ab, der an seinem Grtel befestigt war. An diesem breiten Ledergrtel hingen all die Werkzeuge seines Gewerbes: kleine Kfige, Meiel, Hmmer und ein groer Ledersack fr die Nager, die er gefangen und gettet hatte.


  Ah, so ist es besser, murmelte Ranulf. Er schob sich die schwarz geteerte Haube aus dem blarosa Gesicht. Ich bin ein glcklicher Mann, erklrte er, und seine Stimme hallte gespenstisch durch das leere Haus. Er sphte die lange, staubige Treppe hinauf und lauschte mit halb geschlossenen Augen entzckt dem Geraschel und Gequieke hinter der Wandtfelung und unter den Dielen. Solche Laute waren stets Musik in seinen Ohren.


  Ratten! hatte der Kaufmann, der das Haus krzlich gekauft hatte, gebrllt. Das Haus ist verseucht von ihnen - schwarze, braune und dazu Sorten, wie ich sie noch nie gesehen habe. Er hatte den Finger in Ranulfs Teerjacke gebohrt. Zehn Pfund Sterling! Ich bezahle dir zehn Pfund Sterling, wenn du das Haus von den Ratten befreist. Drei jetzt, drei, wenn du es getan hast, und den Rest, wenn mein Verwalter alles inspiziert hat.


  Zehn Pfund! Ranulf schnappte nach Luft.


  Ranulf ffnete die Augen. Ranulf war Witwer, aber er hatte eine umfangreiche Kinderschar; alle waren gekleidet wie ihr Vater und sahen aus wie er, und ihr Appetit und ihr stetiges Wachsen bereiteten ihm stndig Sorgen. Aber das warme Wetter war gut fr Ranulf gewesen. Es gab wieder Ratten in London, und das Verschwinden der Katzen von der Cheapside bedeutete, da ihre Zahl sich vervielfacht hatte. Der Rattenfnger war ein gesuchter Mann, und der Haufen Silber und Gold, den er bei einem Goldschmied in Lothbury sorgsam verstaut hatte, wuchs stetig. Aus dem Augenwinkel sah er eine kleine, schwarze, pelzige Gestalt, die ber die Bodendielen huschte, und lchelte selig. Andere mgen euch verfluchen, flsterte er in die Dunkelheit, aber Ranulf dankt Gott jeden Morgen in der Kirche fr die Ratten.


  Er legte einen Finger an die Lippen. Wrde es im Himmel wohl Ratten geben? Und wenn ja, wrde er sie fangen drfen? Aber wie konnte es im Himmel Ratten geben? Bruder Athelstan hatte ihm erzhlt, der Himmel sei ein wunderschner Ort, und Ratten gab es nur, wo Dreck und Abfall waren. Ranulf hatte grndlich darber nachgedacht. Er hatte die Frage sogar bei der letzten Zusammenkunft der Gilde der Rattenfnger zur Sprache gebracht, als sie in der Schenke Zum Gescheckten gesessen hatten. Keiner seiner Kollegen hatte eine Antwort gewut.


  Da mut du Bruder Athelstan fragen , hatte Bardolph gemeint; er verstand sich besonders darauf, in Glockentrmen die Fledermuse zu fangen.


  Ranulf hatte die Lippen geschrzt und genickt. Die Gilde wrde demnchst ihre eigene Messe in St. Erconwald feiern, und dann knnten sie Bruder Athelstan fragen; er wute immer eine Antwort, auch wenn Ranulf sich manchmal fragte, ob der kleine Ordensbruder sich mit seinen sanften, spttischen Antworten nicht ber ihn lustig machte.


  Wieder rannte weiter unten im dsteren Korridor eine dunkle Gestalt ber die Dielen. Ranulf betrachtete die beiden Frettchen, die er mitgebracht hatte: Ferrox, seinen Liebling, und dessen jngeren Bruder Audax. Er hob Ferrox Kfig hoch und schaute in die kleinen, schwarzen Knopfaugen ber der zuckenden Schnauze.


  Keine Sorge, murmelte er, die Jagd geht gleich los. La Daddy nur erst zu Atem kommen.


  Wenn ein Frettchen lcheln konnte, dann tat Ferrox es - dessen war Ranulf sicher. Der Rattenfnger stellte den Kfig hin und betrachtete die Stubchen, die in dem Sonnenstrahl tanzten, der durch ein kleines Fenster an der Treppe ber ihm hereinfiel. Wenn ich nur Bonaventura kaufen knnte, murmelte er. Ranulf hatte eine Vision von der vereinigten Macht dieser drei: Bonaventura, Ferrox und Audax. Eine unheilige Dreifaltigkeit, die da ber die Rattenbevlkerung von Southwark kommen wrde. Athelstan aber war widerspenstig.


  Bonaventura knnte dein Frettchen totbeien, hatte der Ordensbruder gewarnt.


  Ranulf hatte heftig widersprochen. Nein, Bruder, gegen Ratten tun sie sich immer zusammen. Ratten sind ihr gemeinsamer Feind. Auerdem gibts keine Katze auf der ganzen Welt, die es mit dem alten Ferrox aufnehmen konnte.


  Wenn das so ist, Ranulf, hatte Athelstan geantwortet, dann denke an das Zehnte Gebot. Du sollst nicht begehren deines Nchsten Hab und Gut, nicht sein Vieh und in diesem Falle auch nicht seine Katze.


  Ranulf lchelte. Daran wrde er sich erinnern, wenn Bardolph das nchste Mal fragte, ob er Ferrox borgen drfe. Sein Gesicht wurde ernst. Er war von der anderen Seite des Flusses zurckgekommen; er hatte gehrt, da noch mehr Katzen von der Strae weg gestohlen worden waren und da der groe Rozermalmer Sir John Cranston die beltter jetzt verfolgte.


  Der alte Fettarsch wird sie schon fangen, flsterte Ranulf. Aber Bruder Athelstan sollte wegen Bonaventura auf der Hut sein. Unser kleiner Bruder liebt seinen Kater ja wirklich.


  Hatte Athelstan nicht sogar einmal gesagt, Bonaventura sei das einzige unter all seinen Pfarrkindem, das ganz bestimmt in den Himmel kommen wrde? Und dann hatte er noch gescherzt, sein Haustier sei wirklich und wahrhaftig katholisch.


  Ranulf beobachtete Ferrox, der inzwischen groes Interesse an dem Quieken und Rascheln hinter der Tfelung zeigte.


  Es sind viele seltsame Dinge im Gange, Ferrox, mein Sohn, flsterte Ranulf. Perline Brasenose, unser junger Soldat, ist ebenfalls verschwunden, und bei St. Erconwald hat man einen Dmon gesehen.


  Ranulf ffnete die Schliee am Kragen seiner Jacke und wischte sich mit den Fingern den Schwei ab. Ob diese beiden Dinge zusammenhingen? Oder sogar alle drei Geheimnisse? Perline war ein Flegel, ein gromuliger Bengel. War er aus der Garnison im Tower desertiert, um sich als Katzendieb zu bettigen? Aber an wen wollte er die Tiere verkaufen? An die Gerber wegen der Felle? Oder an die Metzger wegen des Fleisches? Ranulf schttelte den Kopf: Das wre gefhrlich. Die Kaufleute wrden solche Geschfte nur machen, um den armen Perline dann an Cranston auszuliefem und die Belohnung einzustreichen. Oder machte Perline den Dmon? Eine ganz hnliche Rolle hatte er am letzten Erntefest im Mysterienspiel in der Pfarrgemeinde gespielt. Ranulf beglckwnschte sich zu seinem Scharfsinn und rappelte sich auf. Ferrox und Audax fingen an zu quieken; sie drehten sich in ihren Kfigen und drckten die Schnauzen an die Gitter. Ja, ihre Zeit war gekommen!


  Ranulf war aufgestanden und wollte eben die Kfige aufheben, als er im oberen Stockwerk ein Gerusch hrte. Er mute an den Dmon denken, und das Blut gefror ihm in den Adern. Rasch drckte er sich in eine kleine Kammer zur Rechten und merkte gleich, wie dunkel und feucht es hier war. Die Spinnweben in den Ecken sahen aus wie Netze, ausgespannt, um ihn zu fangen. Es roch furchtbar, und das alte Haus knarrte und sthnte. Das Licht war schlecht, berall tanzten Schatten, und Ranulf fragte sich, ob er wirklich allein war.


  Unsinn! flsterte er.


  In einer Ecke sah er ein kleines Loch. Er ffnete den Kfig und packte den dnnen, muskulsen Krper des Frettchens - und im Handumdrehen war Ferrox im Loch verschwunden. Ranulf kehrte in den Korridor zurck und lie auch Audax frei.


  Jetzt beginnt der Tanz, murmelte Ranulf, das war sein Lieblingssatz.


  Er setzte sich wieder, schnrte das kleine Bndel auf, das er bei sich hatte, und a seinen Imbi aus Brot und Kse, den seine lteste Tochter ihm in ein Leintuch gewickelt hatte. Der Rattenfnger bemhte sich, seine Ohren vor allen Geruschen zu verschlieen und nur die beiden Frettchen zu hren, wie sie unter den Bodendielen ihr blutiges Massaker anrichteten. Immer wieder tauchten Ferrox und Audax auf und schleppten den Kadaver einer unglcklichen Ratte zwischen den spitzen Zhnen. Sie legten ihn ihrem Herrn vor die Fe und verschwanden wieder.


  Ranulf fhlte sich von warmer Zufriedenheit durchstrmt und bi tief in Brot und Kse. Pltzlich aber hrte er ein anderes Gerusch. Weder Ratte noch Frettchen konnten die Schritte machen, die er ber sich im Korridor hrte. Jemand bewegte sich dort und schlich ber die Bodendielen. Mit einem Stck Kse in der Hand stand Ranulf auf und ging zum Fue der Treppe. Er sphte hinauf ins Halbdunkel und wre fast an seinem Kse erstickt: Oben an der Treppe war der Dmon von St. Erconwald! Gro, dunkel und pelzig, mit gebleckten Zhnen und einem so schrecklichen Gesicht, da Ranulf seine Frettchen verga und um sein Leben rannte.


  *


  Cranston und Athelstan folgten Sir Miles Coverdale durch den Jericho Parlour von Westminster Abbey, ber den Deans Yard und am sdlichen Kreuzgang vorbei zum Kapitelhaus. Immer wieder kamen sie an Bogenschtzen aus Cheshire vorbei, prchtig anzusehen in ihrer grnen Livree mit den weien Hirschen. Es waren Berufssoldaten aus den Garnisonen im Tower oder in Banyards Castle: kurzgeschnittenes Haar, dunkle, hagere Gesichter. Alle trugen Langbogen und einen Kcher mit zwanzig Pfeilen aus Eibenholz, dazu Schwert und Dolch. Schwerbewaffnete Fusoldaten in der rot-blau-goldenen Livree des Knigs bewachten auerdem jede Tr und jede Ecke.


  Warum so viele Soldaten, fragte Cranston, als sie in den Kreuzgang einbogen.


  Seine Gnaden der Regent ist entschlossen, das Parlament unbehelligt tagen zu lassen, erklrte Coverdale. Niemand betritt Kreuzgang oder Kapitelhaus, der nicht entweder Abgeordneter ist oder einer der kniglichen Schreiber, die den Auftrag haben, ihnen bei ihren Debatten zur Hand zu gehen.


  Haben die Commons denn noch nie Einwnde erhoben? wollte Cranston wissen. Mancher knnte doch behaupten, die Soldaten schchterten ihn ein.


  Aye, das knnte ein Wirrkopf behaupten, aber im Kapitelhaus selbst gibt es keine Soldaten, Sir John, und die braven Ritter und Brger drfen ungehindert kommen und gehen, wie es ihnen gefllt.


  Sie betraten den stlichen Kreuzgang, wo ein paar Mnche die Frhlingssonne nutzten und an ihren Pulten saen, um Manuskripte zu kopieren oder zu illuminieren. Im Garten in der Mitte waren Soldaten beim Brettspiel, und ein paar plauderten mit den Mnchen.


  Den Brdern ist unsere Anwesenheit jedenfalls willkommen, stellte Coverdale fest.


  Das ist in jeder geschlossenen Gemeinschaft so, bemerkte Atheisten. Da ist man immer erpicht auf neue Gesichter und mchte ber die Groen des Landes klatschen.


  Sie kamen ins Vestibl des Kapitelhauses. Bogenschtzen standen vor der geschlossenen Doppeltr. Whrend einer von ihnen aufschlo, trat Atheisten zurck und bestaunte das prachtvoll gemeielte steinerne Triptychon ber der Tr, das Christus beim Jngsten Gericht darstellte.


  Ich dachte, die Sitzung sei zu Ende, sagte Cranston.


  Das ist sie auch, aber die Tr ist immer verschlossen, antwortete Coverdale. Die Abgeordneten brauchen nur zu klopfen, und man lt sie ein oder aus. Jeder von ihnen besitzt ein besonderes Siegel oder einen Pa. Er lchelte grimmig. Unser Regent ist grndlich.


  Cranston widersprach nicht Durch das Vestibl gelangten sie in einen marmornen Korridor, der von Sulen aus Purbeck-Marmor gesumt war. Kurz vor der zweiten Doppeltr blieb Atheisten stehen; er sah eine Treppe zur Linken, und rechts fhrte eine zweite Treppe in die Dunkelheit hinunter.


  Wo fhren die hin? fragte er.


  Nach oben geht es in die St. Faith-Kapelle, sagte Coverdale. Und ber die Treppe nach unten kommt Ihr in die Monstranzkammer.


  Atheisten wollte nachfragen, aber Coverdale schnippte bereits mit den Fingern und bedeutete der Wache, sie solle die nchste Doppeltr aufschlieen. Als die Flgel aufschwangen, konnten sie das eigentliche Kapitelhaus betreten. Es war leer; nur ein schtterhaariger, aufgeregter kleiner Mann mit gertetem Gesicht stand am Rednerpult. Er kam hastig auf sie zu und fuchtelte mit den Armen.


  Ihr kommt zu spt! Ihr kommt zu spt! rief er Coverdale zu. Die ehrenwerten Abgeordneten aus Shropshire konnten nicht lnger warten. Sie sind zu einer der Garkchen im Hof der Abtei gegangen. Er ruckte mit dem Kopf zurck und erinnerte Cranston an einen lrmenden, geschftigen Spatzen. Ihr drft solche Mnner nicht warten lassen, blkte er.


  Ihr den Coroner des Knigs aber auch nicht, versetzte Cranston. Wer seid Ihr berhaupt?


  Sir Peter de la Mare, Sprecher der Commons. Sir Miles, was ist denn hier los?


  Coverdale machte ihn mit Cranston und Athelstan bekannt, und de la Mare zeigte sich gleich unterwrfiger. Nun, wartet hier, plapperte er weiter. Ich will sehen, was ich tun kann, ich will sehen, was ich tun kann. Und damit watschelte er davon. Athelstan sah sich im Kapitelhaus um. Gtiger Himmel! rief er aus. Seht doch, Sir John, was fr ein schnes Gebude.


  Der Saal war achteckig und von hohen Fenstern umgeben, die den Eindruck groer Helligkeit schufen und die Pracht des mchtigen Deckengewlbes beleuchteten. Das Gewlbe wurde von einer einzigen gedrungenen Sule getragen, und davor stand das groe hlzerne Rednerpult.


  Wo sitzen die Abgeordneten? fragte Athelstan.


  Cranston deutete auf die drei Stufen, die sich um den ganzen Saal herumzogen.


  Da drben, sagte er. Das Kapitelhaus bietet Platz fr Hunderte.


  Athelstan nickte und betrachtete das wunderschne Tympanum ber der Tr, das Christus in all seiner Glorie darstellte. Der Heiland trug einen herrlichen karmesinroten Mantel, und um seinen Kopf leuchtete ein goldener Heiligenschein vor einem hellblauen Himmel. Zu beiden Seiten neigten weigewandete Engel, ein jeder mit drei Flgelpaaren, anbetend die Kpfe. In den Fenstern und an den Wnden darunter waren weitere Bibelszenen zu sehen: die Vier Reiter der Apokalypse, das Groe Tier im Kampf mit dem Erzengel Michael, der Heilige Johannes, wunderbar errettet aus einem Kessel voll kochendem l. Andere Bilder zeigten die Geretteten, wie sie selbstgerecht lchelten, whrend die Verdammten sich in Qualen schreiend wanden. All das mu von den Engeln gebaut worden sein, flsterte Athelstan. Seht doch nur, Sir John! Ich mu mit Huddle herkommen. Wenn er doch nur solche Szenen studieren knnte! Die Abgeordneten haben wirklich Glck, da sie sich an einem solchen Ort versammeln knnen.


  Es hilft ihnen wenig, warf Coverdale schroff ein. Sie hocken an der Wand entlang und brllen und schreien durcheinander.


  Aber sie tun doch sicher mehr als nur das? meinte Athelstan. Nun, der Sprecher hlt Ordnung, sagte Coverdale. Er sitzt in der Mitte, unter dem Fenster. Er entscheidet, wer ans Rednerpult darf, und gibt seine Anweisungen. Und da drben - er deutete auf einen kleinen Tisch, auf dem Pergamentrollen lagen - sitzen die Schreiber und Advokaten.


  Athelstan nickte. Er ging langsam herum, bewunderte die verschiedenen Szenen, die an die Wnde gemalt waren, und trat hin und wieder ein paar Schritte zurck, um die Geschicklichkeit des Knstlers zu bestaunen. Als er Schritte im Vestibl hrte, hielt er inne. Die Tr wurde aufgestoen, und eine Gruppe von Mnnern kam ins Kapitelhaus marschiert.


  Cranston. Der Anfhrer war ein untersetzter, schmalgesichtiger Mann. Sein eisengraues Haar war bis hoch ber die Ohren rasiert. Er blieb gleich in der Tr breitbeinig stehen und stemmte die Hnde in die Hften.


  Hier drben, gurrte Cranston. Und wer, Sir, seid Ihr?


  Sir Edmund Malmesbury, Abgeordneter der Commons von Shropshire. Wir haben auf Euch gewartet. Malmesbury warf Coverdale einen verachtungsvollen Blick zu. Aber wir sind vielbeschftigte Leute. Wir mssen auch essen und trinken.


  Aye, das mt Ihr. Cranston erhob sich chzend, schob die Daumen hinter den Grtel und watschelte hinber. Eine Handbreit vor Malmesbury blieb er stehen.


  Wir haben uns versptet, Sir Edmund. Er lchelte. Aber erlaubt, da ich mich vorstelle: Sir John Cranston, Beamter des Knigs und Coroner der Stadt London. Das ist Bruder Athelstan, mein Schreiber, und Coverdale kennt Ihr ja. Cranston sphte um Malmesbury herum. Und das sind Eure Kollegen?


  Die anderen traten vor: der rothaarige, stachelbrtige Sir Thomas Elontius mit seinen wilden, vorquellenden Augen, Sir Humphrey Aylebore, kahl wie ein Ei, fett und teigig, das glattrasierte Gesicht kraftlos und ziemlich wabbelig, Sir Maurice Goldingham, klein und adrett von Gestalt, das lig schwarze Haar frisiert wie bei einem Pagen, und schlielich Sir Francis Hamett, schmchtig und blond, mit eng zusammenstehenden Augen. Sir Francis mit seinem braunen, glattrasierten Gesicht erinnerte Athelstan an einen Falken; er mute daran denken, wie Moleskin erzhlt hatte, da Perline Brasenose sich an der Flutreppe in Southwark mit diesem Ritter getroffen hatte, und der Ordensbruder fragte sich, was ein solcher Mann mit einem Heisporn wie seinem jungen Pfarrkind zu tun haben mochte.


  Cranston trat einen Schritt zurck, verbeugte sich und deutete auf die Stufen. Meine edlen Herren, macht es Euch bequem -wir haben nur ein paar Fragen.


  Die fnf Ritter stolzierten hinber und setzten sich auf eine Stufe. Sie taten es langsam und arrogant, und sie tuschelten dabei untereinander.


  Pfauen, dachte Athelstan, mit aller Arroganz eines Luzifer. Man sah den Rittern an, was sie waren: erfolgreiche, abgehrtete Soldaten, Kaufleute und Mnner von groer Bedeutung zu Hause in ihrer Grafschaft wie auch hier in London. Sie waren alle in teure Gewnder gekleidet, rot und golden, Scharlach oder grn, und an Saum und rmel allesamt mit Hermelin verbrmt und besetzt. Kostbare Grtel umschlossen ihre dicken Buche ber bunten Hosen und zierlich geschmckten Schuhen. Mnner im mittleren Alter, aber mit allem Firlefanz von Hofgecken ausgestattet. Ihre rmel waren mit silbernen Glckchen bestickt. Die Hemden unter den Gewndern waren aus kostbarem Batist, und juwelenbesetzte Spangen und Silberringe zierten ihre fleischigen Finger und Handgelenke. Keiner von ihnen war bewaffnet, von ihren Kostmdolchen abgesehen, die sie in bestickten Scheiden trugen.


  Malmesbury war der Anfhrer, streitbar und aggressiv. Eine Zeitlang flsterte er leise mit Sir Humphrey Aylebore, auf dessen fettem Gesicht ein boshaftes Lcheln erstrahlte, whrend er einen kurzen Blick zu Sir Miles Coverdale hinberwarf. Athelstan sprte, da zwischen diesen mchtigen Mnnern und John von Gaunts Offizier keinerlei Zuneigung bestand. Elontius pfiff leise vor sich hin. Goldingham, der offenbar zuviel getrunken hatte, sa mit halbgeschlossenen Augen zurckgelehnt da, whrend Hamett sich sehr fr die Wandgemlde zu interessieren schien.


  Athelstan stand bei dem Rednerpult und fragte sich, wie Sir John wohl mit diesen Mnnern umgehen wrde, die so anders waren als die Gauner, Betrger und Spitzbuben von der Cheapside. Der Ordensbruder betete bei sich, der Coroner mge nicht gleich aus der Haut fahren; und hoffentlich hatte er seinem wunderbaren Weinschlauch noch nicht allzusehr zugesprochen. ber ihnen begannen die Glocken der Abtei zu luten; sie riefen die Mnche zum Gebet, und ihr Klang hallte durch die weitlufigen Kreuzgnge. Cranston legte den Kopf schrg, als sei das Gelute interessanter als die Bosheit Malmesburys und seiner Gefhrten. Das Luten hrte auf, aber die Ritter flsterten weiter miteinander, whrend Cranston anfing, den Amtsring an seinem Finger zu bewundern. Endlich hrte das Geflster auf, aber Cranston hob noch immer nicht den Kopf. Athelstan umklammerte die Kante des Rednerpults, und das Schweigen wurde immer bedrckender.


  Nun gut, Mylord Coroner. Malmesbury erhob sich. Ihr habt uns hergerufen. Er schlug sich die Handschuhe klatschend an den Schenkel. Wenn Ihr keine Fragen habt, dann gehen wir jetzt. Ich darf Euch daran erinnern, Coroner, da wir nicht Eurer Jurisdiktion unterstehen: Abgeordnete der Commons knnen nicht auf Grund irgendwelcher dummen Verwaltungsvorschriften verhaftet werden. Er schaute auf seine Kollegen hinunter, die zustimmendes Gemurmel erhoben.


  Sehr hbsch gesagt. Cranston stand auf und trat neben Athelstan. Er deutete zur Tr. Ihr knnt alle gehen, wenn Ihr wollt. Sir Edmund hat vllig recht. Ich habe hier keinerlei Gewaltbefugnis. Aber ich mchte Euch an ein paar juristische Kleinigkeiten erinnern. Erstens: Zwei von Euch, Abgeordnete der Commons, sind niedertrchtig ermordet worden. Das ist ein Angriff gegen die Autoritt der Krone. Und damit meine ich nicht den Regenten, sondern Richard, den Knig von England, dessen Beamter ich bin. Die Anwlte des Kanzleigerichts mchten wohl auerdem zu bedenken geben, da ein Angriff gegen meine Autoritt einem Angriff gegen die Krone gleichzusetzen ist Das jedoch - Cranston lchelte - mten die Richter des Knigs entscheiden; es knnte lange dauern und Eure Rckkehr von Shropshire nach London erforderlich machen. Und zweitens: Ihr seid geschtzt, solange das Parlament tagt. Wenn es aufgelst wird - und es wird aufgelst werden, ganz gleich, was passiert -, dann werde ich auf der Stelle Haftbefehle wegen Mordverdachts gegen Euch erlassen.


  Das ist doch lcherlich! prustete Goldingham und sprang auf. Wollt Ihr uns des Mordes an unseren beiden Kollegen bezichtigen?


  Ich sprach von einem Verdacht, welcher auf der uerst triftigen juristischen Tatsache beruht, da Ihr Euch weigert, die Fragen eines kniglichen Beamten zu beantworten.


  Aber wir haben mit diesen Todesfllen nichts zu tun, rief Thomas Elontius. Er war puterrot im Gesicht, und seine Augen quollen so weit aus den Hhlen, da Athelstan befrchtete, sie knnten ganz herausfallen.


  Cranston lchelte. Sehr gut, schnurrte er. In diesem Fall werdet Ihr ja nichts dagegen haben, ein paar einfache Fragen zu beantworten.


  Goldingham lie sich wieder auf die Stufe zurcksinken. Macht schon, knurrte er.


  Gut. Am vergangenen Montag 


  Wartet noch. Hamett deutete auf Coverdale. Mu er dabei sein?


  Ja, das mu er. Wenn er geht, gehe ich auch, antwortete Cranston. Sir Miles, entspannt Euch. Setzt Euch. Es wird nicht lange dauern.


  Cranston hielt inne, um sich mit dem Saum seines Mantels das Gesicht zu betupfen; dabei warf er Athelstan einen Blick zu und zwinkerte. Der Ordensbruder trat vor. Er schob die Hnde in die Armei seiner Kutte und ging auf die Ritter zu. Sie beobachteten ihn neugierig.


  Mylords, begann er, am Montag abend verlie Sir Oliver Bouchon ein Bankett im Gasthof Zum Ungeheuer, an dem Ihr alle teilnahmt. Zeugenaussagen zufolge machte Bouchon einen bedrngten, bedrckten Eindruck. Er kehrte nicht mehr zurck. Spter fand man seinen Leichnam im Schilf am Fluufer bei Tothill Fields.


  Und? fragte Malmesbury. Er beobachtete Athelstan, wie wenn Bonaventura eine Maus im Auge behielt.


  Warum war Sir Oliver so bestrzt?


  Die Ritter starrten ihn stumm an.


  Hat er Euch gesagt, wohin er wollte?


  Wieder schwiegen alle.


  Hat er Euch erzhlt, da er eine Pfeilspitze, eine Kerze und ein Stck Pergament mit dem Wort Memento erhalten hatte?


  Er hat uns berhaupt nichts erzhlt, antwortete Malmesbury.


  Ist es nicht so, Mylords? Er ffte Athelstans Rede nach und grinste seine Kollegen an.


  Wir haben uns darber unterhalten. Elontius kratzte sich den roten, struppigen Bart. Aus der Nhe sah er nicht mehr so wild aus, und Athelstan entdeckte eine gewisse Sanftmut in den vorquellenden Augen des Mannes. Bruder, es war nicht unsere Absicht, Euch oder Sir John zu beleidigen, fuhr er fort. Aber wir wissen nichts ber Sir Olivers Tod - Gott schenke ihm die ewige Ruhe. Ja, er war still. Ja, er verlie den Gasthof. Und das war das letzte, was wir von ihm gesehen haben.


  Ihr wit also keinerlei mgliche Erklrung fr seinen Tod? Weshalb htte ihm jemand diese Pfeilspitze und die anderen Gegenstnde schicken sollen? Und warum htte ihm jemand nach dem Leben trachten knnen?


  Diesmal bestritten alle im Chor, irgend etwas zu wissen. Athelstan schaute auf den gefliesten Boden und fuhr mit der Spitze seiner Sandale ber die gemalten Lilien dort.


  Und spter an jenem Abend, Mylords? Er hob den Kopf wieder. Ihr habt noch anderswo Unterhaltung gesucht?


  Das stimmt, antwortete Goldingham patzig. Wir suchten noch ein wenig, h - Unterhaltung in Dame Mathildas Konvent in der Cottemore Lane.


  Hamett fing an zu kichern. Elontius sah ein bichen verlegen aus. Aylebore grinste spttisch, aber Malmesbury behielt Athelstan aufmerksam im Auge, und allmhlich fragte der Ordensbruder sich, wo er Sir Edmund schon einmal gesehen hatte. Ihr seid also in ein Bordell gegangen. Cranston kam herber. Das ist es, was Dame Mathilda fhrt: ein Dirnenhaus fr Mnner, die fern von ihren Frauen sind. Cranston stand breitbeinig vor den Rittern, und seine blauen Augen funkelten sie eisig an. Er schttelte den Kopf und drohte ihnen mit dem Finger. Die Sache ist nicht zum Lachen. Was wird wohl geschehen, wenn die Morde nicht aufgeklrt werden und ich nach Shrewsbury kommen mu, um Euch diese Fragen vor Euren Gemahlinnen zu stellen?


  Das drfte ziemlich schwierig werden, prustete Goldingham. Meine ist nmlich tot.


  Wenn dem so ist, Sir, mu man sie glcklich preisen. Goldinghams Hand flog zu seinem Dolch.


  Wieso zieht Ihr ihn nicht? spottete Cranston. Oder, besser noch, Sir Maurice, schlagt mir doch Euren Handschuh ins Gesicht. Ich kann immer noch ein Schlachtro besteigen und eine Lanze fhren. Ich ziele gut, und meine Hand ist noch genauso ruhig wie damals, als ich fr den Schwarzen Prinzen kmpfte.


  Malmesbury drehte sich um und packte Goldingham bei der Schulter. Sir John, wir bitten Euch um Entschuldigung. Euch ebenfalls, Bruder Athelstan. Ich will fr die anderen Rechenschaft ablegen, und sie knnen mir dann widersprechen, wenn sie wollen. Sir Oliver verlie an jenem Abend die Schenke und kam nicht mehr zurck. Keiner von uns wute, was ihm solche Sorgen bereitete. Freilich versuchten wir ihn aufzumuntem, aber er war in tiefe Melancholie versunken. Nach dem Essen brachte unser braver Wirt uns zum Haus der Dame Mathilda in der Cottemore Lane. Dort blieben wir alle bis in die frhen Morgenstunden; dann kamen wir zurck - er lchelte gezwungen - und waren ziemlich betrunken. Natrlich waren wir alle entsetzt ber Sir Olivers Tod, aber London ist ja voll von Strauchdieben. Seine Worte bekamen einen sarkastischen Unterton. Wie wir hren, sind berflle an der Tagesordnung. Athelstan musterte nacheinander die Gesichter. Du lgst, dachte er. Ihr habt zusammengesessen und euch diese Geschichte ausgedacht. Wenn Sir John und ich euch einzeln befragen wollten, wrde jeder von euch das gleiche Lied zwitschern.


  Das gleiche gilt fr Swynfords Tod. Es war Hamett, der sich zu Wort meldete.


  Atheisten entging das Beben in seiner Stimme nicht, und auch nicht das rasche Flackern in seinem Blick. Er beschlo, Sir Francis bei nchster Gelegenheit zu fragen, was er an der Flutreppe zu suchen gehabt hatte.


  Ja, ja. Cranston trat an das Rednerpult und sah sich nach Coverdale um. Der junge Hauptmann hatte es sich auf der Stufe bequem gemacht. In seinen Augen loderte solcher Ha, da Cranston sich fragte, ob es klug gewesen war, Gaunts Gefolgsmann dabeisein zu lassen.


  Ich nehme an, fuhr Atheisten jetzt mde fort, da Swynfords Tod ebenfalls eine berraschung und ein furchtbarer Schreck fr Euch alle war, da Ihr nicht wit, weshalb ihm jemand eine Pfeilspitze, eine Kerze und ein Stck Pergament geschickt haben knnte, und da Ihr letzte Nacht, als er ermordet wurde, alle mit Euren eigenen Angelegenheiten beschftigt wart?


  Ja, genauso ist es, antwortete Malmesbury. Nach der Nacht davor waren wir mde, und auerdem waren wir betrbt ber Sir Olivers Tod. Also sind wir im Gasthaus Zum Ungeheuer geblieben.


  Und dafr habt Ihr Zeugen?


  Ich war bei Sir Edmund, erklrte Elontius. Wir haben in seiner Kammer gewrfelt und ber die Ereignisse gesprochen.


  Und Ihr, Sir Humphrey?


  Aylebore zog eine Grimasse. Ich habe mich frh zurckgezogen. Ich habe dem toten Sir Oliver die letzte Ehre erwiesen. Eine Zeitlang habe ich dann noch mit dem Wirt und mit Goldingham hier zusammengesessen. Dann habe ich die Schankstube verlassen und bin in meine Kammer gegangen. Da etwas nicht stimmte, erfuhr ich erst, als der Wirt Alarm schlug. Ist es nicht so, Goldingham?


  Sir Maurice fuhr sich mit der Hand durch das adrett frisierte Haar.


  Es ist so, und der Wirt wird fr mich brgen. Wir haben ber das Weingeschft und die berflle der Franzosen auf unsere Koggen aus Bordeaux gesprochen. Dann ist er gegangen, und ich habe mit der reizenden Christina geschkert.


  Und hat einer von Euch den Priester kommen sehen?


  Ich. Das war wiederum Goldingham. Es war ziemlich viel Betrieb im Gasthaus, und der Schankraum war voll. Ich wollte gerade nach Christinas Hand greifen, als die Tr aufging. Ich sah eine Gestalt im Kapuzenmantel. Goldingham zuckte die Achseln. Er kam herein, Christina sagte etwas zu ihm, und er ging die Treppe hinauf. Danach kann ich mich eigentlich an nichts weiter erinnern. Er ghnte. Ich ging hinauf, um mich zu Bett zu legen, und dann hrte ich den Wirt brllen.


  Hat jemand gesehen, wie der Priester fortging? fragte Athelstan.


  Wie denn? gab Malmesbury zurck. Ich war bei Sir Thomas. Aylebore lag im Bett, Goldingham war in seiner Kammer. Da Swynford tot war, erfuhren wir erst, als der Wirt schrie wie eine Magd.


  Damit bleibt Ihr brig, Sir Francis. Athelstan lchelte Hamett an. Wo wart Ihr letzte Nacht?


  Ich war  Die engstehenden Augen blinzelten. Ich war die ganze Zeit in meiner Kammer.


  Und am Abend zuvor? fragte Athelstan.


  Hamett ffnete den Mund, um zu lgen, aber das Schweigen seiner Kollegen verriet ihn. Ich habe Dame Mathilda frhzeitig verlassen, gestand er. Ich bin dann hinunter zu den Kings Steps gegangen und habe mir einen Kahn gemietet.


  Wohin wolltet Ihr? Sir Francis, bitte sagt die Wahrheit.


  Nach Southwark ins Dirnenviertel, um dort ins Badehaus zu gehen. Er schaute mit rotem Gesicht in die Runde, und seine Kollegen lachten hinter vorgehaltenen Hnden.


  Ihr wart also noch nicht mde von den Anstrengungen des Abends? fragte Athelstan trocken. Sir Francis, ich bin Pfarrer in St. Erconwald; die Badehuser am Flu sind berchtigte Bordelle.


  Ach? Hamett hob den Kopf und schrzte die Lippen. Ich bin dort hingegangen, um mich zu erfrischen, Bruder, wie es wahrscheinlich viele Eurer Pfarrkinder tun.


  Und dann seid Ihr zurckgekommen. Athelstan ignorierte die Beleidigung.


  Ja, dann bin ich zurckgekommen. Hamett zuckte die Achseln. Was kann ich noch sagen?


  Ja, was? dachte Athelstan. Er lchelte, um sich die Verzweiflung nicht anmerken zu lassen. Diese Leute logen, ja, sie machten sich ber ihn lustig. Aber er oder Sir John konnten wenig tun, um sie zur Rson zu bringen. Cranston hatte sich inzwischen neben Coverdale gesetzt. Athelstan hustete laut, denn der Coroner war leicht vornber gesunken, und seine Lider wurden ihm schwer. Oh, jetzt nicht einschlafen! betete Athelstan. Bitte, Sir John. Er hatte das Gefhl, da sie auf schmalem, tckischem Pfad wandelten; der kleinste Ausrutscher, und diese mchtigen Herren wrden in Hohngelchter ausbrechen. Sie wrden erklren, da sie nichts weiter zu sagen htten, und hinausmarschieren, um weiter ihrem Vergngen und anderem Zeitvertreib nachzugehen.


  Und Sir Henry Swynford? Athelstan brllte fast, als er sich umdrehte und auf die Abgeordneten zuging. Hoffentlich wrde Sir John sich wieder aufrappeln. Und Sir Henry, wiederholte er ebenso laut, hat nicht angedeutet, da er die gleichen Gegenstnde erhalten hatte wie Sir Oliver Bouchon?


  Nein, knurrte Aylebore, und ich habe diese Sache allmhlich satt, Bruder.


  Keiner von Euch wei also irgendeinen Grund, weshalb er ermordet worden sein knnte?


  Wenn wir einen wten, wrden wir es Euch sagen, gab Malmesbury zurck.


  Woran sollten Sir Henry und Sir Oliver sich erinnern? fragte Athelstan.


  Wenn wir es wten, erwiderte Sir Edmund sarkastisch, wtet Ihr es auch.


  Ihr wart alle miteinander befreundet?


  Eher Kollegen und Nachbarn, antwortete Aylebore.


  Aber Ihr wart alle Ritter vom Schwan, stellte Athelstan fest.


  Zum ersten Mal sah er, da die Maske verrutschte. Malmesbury zuckte zusammen, und seine Kollegen wurden ebenfalls unruhig.


  Das ist viele Jahre her, murmelte Malmesbury. Die Torheit der Jugend, Bruder Athelstan. Aber die Zeit geht weiter. Die Menschen verndern sich, und wir tun es auch.


  Die edle Bruderschaft der Ritter vom Schwan gibt es also nicht mehr? fragte Athelstan.


  Sie ist einfach gestorben.


  Als die Freundschaft zwischen Euch starb?


  Bruder, sagte Sir Humphrey Aylebore warnend, Ihr werdet allmhlich unverschmt.


  Bruder Athelstan, warf Sir Thomas Elontius freundlich ein, wir wohnen alle in derselben Grafschaft. Wir haben in denselben Schlachten gekmpft. Wir sind durch Heirat miteinander verwandt. Wir treffen uns zum Turnier oder zur Jagd. Wir lachen zusammen auf Hochzeiten und trauern gemeinsam bei Beerdigungen. Wir haben unsere Auseinandersetzungen, aber nichts, was einen von uns zum Mord treiben knnte.


  Du bist wie Sir John, dachte Athelstan und sah Elontius an; deinen roten Haaren und deinem gestrubten Bart zum Trotz bist du ein gutherziger Mann.


  Sir Thomas hielt seinem Blick stand. Wir wissen nicht, Bruder, flsterte er heiser, weshalb diese beiden braven Ritter so ruchlos ermordet worden sind.


  Und die roten Kreuze, die man den Toten in die Gesichter geritzt hat?


  Auch darber wissen wir nichts, schnarrte Malmesbury. Cranston erhob sich chzend von der Treppenstufe und bewegte sich schwerfllig durch den Saal. Wenn das so ist, wird mein Sekretr alles aufschreiben, was Ihr uns erzhlt habt. Ihr seid unschuldig in dieser Sache. Ihr wit nichts, was uns weiterhelfen knnte. Seid Ihr bereit, das auf Euren Eid zu nehmen?


  Zeigt uns die Heilige Schrift, sagte Goldingham hhnisch, und ich nehme es auf meinen Eid.


  Wenn das so ist Cranston sah sich nach Coverdale um. Festina lente, mahnte Sir Maurice Goldingham. Eile mit Weile, Mylord Coroner. Er spreizte die fetten Hnde. Wir haben hier gesessen und Eure Fragen beantwortet, aber die Tatsache bleibt bestehen, da zwei unserer Kampfgenossen ruchlos ermordet wurden. Ihr und Euer Schreiber kommt her und deutet durch Eure Fragen an, da einer von uns oder wir alle diese Morde begangen haben knnten. Aber - Goldingham erhob sich und winkte ab, als Malmesbury warnend die Hand erhob -diese Mnner wurden in London ermordet, in Eurem Zustndigkeitsbereich, Mylord Coroner. Und beide haben sich, genau wie wir alle, entschieden gegen den Regenten und seine neuen Steuerforderungen ausgesprochen. Goldingham stie Cranston seinen Wurstfinger gegen die Brust. Inzwischen tuschelt man schon, da sie vielleicht von Leuten ermordet wurden, denen unsere offene Sprache nicht gefllt. Sein Finger drckte noch krftiger zu, aber Cranston wich keinen Zollbreit.


  Diese Mnner waren unsere Freunde, fuhr Goldingham heiser fort. Ihr Blut schreit zum Himmel um Rache. Euch schickt der Regent; also sage ich Euch Folgendes: Wenn diese Morde nicht aufgeklrt werden und der Mrder nicht gefat wird, dann werde ich selbst an dieses Rednerpult treten und vor dem Parlament verknden, da Mrder frei herumlaufen, weil gewisse Beamte des Knigs unfhig sind, sie zu fangen, und da man solche Beamte deshalb entlassen sollte.


  Cranston packte den Finger des Edelmanns und quetschte ihn, bis Goldingham das Gesicht verzog. Ich habe Euch gehrt, Sir Maurice, sagte der Coroner, und ich sage, Ihr seid ein Narr. Ich will ebenfalls zweierlei schwren. Erstens, ich werde diesen Mrder fangen und ihn hngen sehen, und man wird ihn aufschneiden, vierteilen und ausweiden. Er hob seine Stimme. Und zweitens, der Tod dieser beiden Mnner mag geheimnisumwoben sein, aber Ihr seid allesamt Narren, wenn Ihr glaubt, da sie die letzten Toten sein werden.
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  Gott sei Dank, da wir endlich drauen sind!


  Cranston und Athelstan standen im Hof vor dem groen Portal der Abtei. Sie hatten die Abgeordneten im Kapitelhaus zurckgelassen; Cranston hatte nicht abgewartet, was sie zu seiner Warnung zu sagen hatten. Er hatte auf dem Absatz kehrtgemacht und war hinausmarschiert, und Athelstan und Coverdale waren ihm gefolgt. Gaunts Gardehauptmann hatte breit gegrinst, als er gesehen hatte, wie Cranston mit diesen mchtigen Mnnern umgesprungen war. Er hatte die beiden durch die Postenreihe gebracht, aber dann war er so erpicht darauf gewesen, sich am Unbehagen der Abgeordneten zu weiden, da er sich in aller Hast von Athelstan verabschiedet hatte.


  Hab ichs richtig gemacht? Cranston atmete geruschvoll ein. Er zog seinen Weinschlauch hervor, hob ihn der Statue der Jungfrau Maria entgegen, die auf einem Sockel neben dem Abteiportal stand, und nahm ein paar grozgige Schlucke. Sie haben Euch gedroht, Sir John, und das wre nicht ntig gewesen. Aber Goldingham hat vielleicht recht. Wir knnen nicht beweisen, da der Mrder Bouchons und Swynfords unter diesen Abgeordneten ist.


  Am Arsch! fluchte Cranston. Sie haben einen Haufen Lgen erzhlt. Sie haben dagehockt wie Chorknaben oder wie Schauspieler bei einem Mummenschanz, die ihren Text aufsagen.


  Aber das mu ja nicht bedeuten, da sie im Zusammenhang mit den Morden etwas verbergen wollen, beharrte Athelstan. Er hakte sich bei Sir John unter und fhrte ihn davon. Ihr seid solchen Leuten schon fter begegnet, Sir John. Ihr kennt Euch mit ihnen aus, fgte er schmeichelnd hinzu. Sie sind zusammen aufgewachsen, haben als Pagen und Knappen im selben Haushalt gedient. Sie sind einander durch Blut und Heirat verbunden. Sie ziehen in den Krieg und teilen sich die Beute, und in Friedenszeiten stehen sie ebenfalls Seite an Seite.


  Rede doch nicht in Rtseln, Bruder!


  Kommt, Sir John, das ist kein Rtsel. Ihr habt nur einen Schluck zuviel aus Eurem Weinschlauch genommen. Nein, schaut mich nicht so wtend an. Ihr seid der Vater Eurer Kerlchen, und wenn Ihr mich unter Euren buschigen weien Brauen hervor anfunkelt, so ist das nur Schauspielerei. Ich will damit sagen, fuhr Athelstan fort, da diese Mnner natrlich eine ganze Menge zu verbergen haben, aber das mu nicht unbedingt etwas mit den Mordfllen zu tun haben.


  Und wie sollen wir das herausfinden?


  Athelstan stach mit dem Finger in den Weinschlauch unter Sir Johns Mantel. In vino veritas, Sir John. Im Wein liegt Wahrheit.


  Du meinst Banyard?


  Natrlich. Zeigt mir einen Wirt, der behauptet, er hre nicht, was seine Gste so reden, und ich zeige Euch einen Lgner.


  Sie verlieen die Abtei. Um zum Ungeheuer zu gelangen, muten sie einen Umweg durch enge, stinkende Gassen machen, weil der gerade Weg durch ein brennendes Haus versperrt wurde.


  Ist das nicht merkwrdig? murmelte Cranston. Gerade haben wir die Abtei verlassen, wo der Knig gekrnt und Parlamente abgehalten werden, einen heiligen und ehrwrdigen Ort. Aber wie es scheint, ist er umgeben von allen Schurken der Stadt.


  Athelstan mute ihm zustimmen. Er sah zwei Gestalten, eine mit Augenklappe, die beide ihre Kapuzen tief ins Gesicht gezogen hatten und einer hbschen Hure folgten, die an den Marktstnden vorbeitrippelte. Die beiden Kerle beobachteten gierig die bestickte Geldbrse, die an ihrem bunten Grtel baumelte. An der Ecke der Gasse standen drei Mnner mit Schildern, auf denen zu lesen war, sie seien seit ihrer Kindheit taubstumm und bten um eine kleine Gabe.


  Lgner! schnaubte Cranston unglubig.


  Aber sie sind echt! rief Athelstan aus.


  Pa auf, knurrte Cranston.


  Er berquerte die Strae, sprang ber die gurgelnde Gosse in der Mitte hinweg und wartete, bis eine kleine Schar von Leuten zusammengekommen war, die bereit waren, eine Mnze zu geben. Cranston zog seinen Dolch, schob sich hinter den einen der drei Bettler und stach ihm im Vorbeigehen mit der Dolchspitze in den Hintern. Der Mann lie seine Tafel fallen und kreischte wie ein Vogel.


  Wer war das? Wer war das?


  Ein Wunder, rief Cranston und hielt seinen Dolch in die Hhe. Der Mann kann sprechen. Bedrohlich nherte er sich den beiden anderen. Vielleicht kann ich das gleiche auch bei euch bewirken.


  Die drei Bettler rafften ihre Mnzschalen an sich und flchteten sich wie Hasen in eine Gasse. Die Kunde verbreitete sich offenbar wie ein Lauffeuer: Wo Cranston vorberging, verschwanden die um Almosen bettelnden Gestalten im Schatten. Ihre Pltze vor den Tren oder auf den freien Flchen zwischen den Husern wurden im Handumdrehen von einer Legion anderer Vagabunden eingenommen: Bnkelsnger, Hker, Reliquienverkufer und die allgegenwrtigen Ablahndler, die darauf brannten, ihre Bu- und Ablazettel an die Pilger zu verkaufen, die zum Grab Edwards des Bekenners strmten. Mitunter waren die Gassen verstopft, und der Lrm war gro; Cranston und Athelstan hatten Mhe, sich hindurchzuzwngen.


  Warum zieht die Religion immer so viele Gauner und Narren an? rief Cranston. Der liebe Gott hat doch sicher etwas dagegen?


  Athelstan htte ihn gern daran erinnert, da Christus zu Lebzeiten Snder wie Heilige angezogen hatte. Aber es herrschte ein solches Getse, da er sich vomahm, diese Belehrung auf eine andere Gelegenheit zu verschieben. Endlich kamen sie um eine Ecke und standen unter dem Schild des Gasthofes Zum Ungeheuer. Athelstan schaute auf den Teufelskopf hinauf, der dort abgebildet war; er war wahrhaft erschreckend, grau-grn vor scharlachrotem Hintergrund. Das zerzauste Haar des Dmons, die grausigen Augen und das brllende Maul, mit dem er einen Ritter in voller Rstung angriff, erinnerten den Ordensbruder an seine eigenen Sorgen in St. Erconwald.


  Sie traten in die Schankstube. Banyard stand bei den Weinfssern und hielt ein paar Fluschiffern einen Vortrag ber die steigenden Bierpreise. Als er Athelstan und Cranston sah, brach er ab und lchelte.


  Nun, Mylord Coroner, was kann ich fr Euch tun? Eine kleine Erfrischung?


  Ja, antwortete Athelstan hastig, und wenn ich ein Schreibtablett mieten knnte ?


  Erst mu der Leib genhrt werden, knurrte Cranston.


  Ein wenig Schweinsragout mit Ei? bot Banyard an. Und es gibt frisches Brot.


  Cranston und Athelstan waren einverstanden, und der Wirt fhrte sie zu einem Tisch, der etwas abseits stand. Er brachte zwei Humpen Ale und schickte dann einen Jungen mit einem Schreibtablett, das einen Federkiel, ein kleines Fa Tinte, ein Stck Pergament und ein wenig Siegellack enthielt.


  Was ist los? fragte Cranston.


  Athelstan nahm den Federkiel und fing hastig an zu schreiben. Seine Hand flog ber das Blatt. Dann hielt er inne und erinnerte sich an die Pergamentstcke, die den toten Abgeordneten geschickt worden waren.


  Hier hat man sie nicht geschrieben.


  Was hat man hier nicht geschrieben?


  Pergament und Tinte sind anders, erklrte Athelstan. Ich hatte mich gefragt, ob die Warnungen hier geschrieben worden sein knnten. Er machte schmale Augen. Wenn wir nur herausfinden knnten, woran die beiden Ermordeten sich erinnern sollten. Nun, wie dem auch sei Er tauchte die Spitze seines Federkiels in das Tintenfa und kritzelte weiter. Ich schreibe einen Brief an den Pater Prior, erklrte er. Ich mu ihm von unserem Dmon in Southwark erzhlen.


  Wie kann er dir helfen? fragte Cranston.


  Er ist verschlagen wie eine Schlange und unschuldig wie eine Taube.


  Du meinst, er ist wie du?


  Sir John, Ihr schmeichelt mir  Aber im Emst, in einem Brief von unserem Pater Superior wurden krzlich alle Dominikaner dazu angehalten, Dmonenbesessenheit eingehender zu studieren und solchen Phnomenen auf den Grund zu gehen. Athelstan schrieb zu Ende, legte die Feder hin und bat den Schankburschen um eine Kerze, damit er den Siegellack schmelzen knnte.


  Wit Ihr, Sir John, fuhr er fort, als er fertig war, Pike, der Grabenbauer, kann alle mglichen Dmonen sehen, wenn er betrunken ist, doch Benedicta hat einen nchternen Verstand. Ihr knnt Euch ruhig darber lustig machen, aber irgend etwas Ruchloses hat in jener Nacht in unserem Leichenhaus gelauert. Ich mu Gewiheit haben. Er blies die Kerze aus. Oder glaubt Ihr etwa nicht an Satan und all seine Macht, Sir John?


  Doch, das tu ich, verdammt. Cranston trank einen Schluck Ale. Und viele seiner Freunde wohnen in der Cheapside. Aber du glaubst doch sicher nicht, da Dmonen aus der Hlle heraufkommen, um in den Gassen von Southwark herumzutollen? Da knnte ich mir eine bessere, knackigere Beute auf der anderen Seite des Flusses vorstellen.


  Was immer es sein mag, sagte Athelstan und nahm den Brief in die Hand, als Banyard mit dem Essen kam, ich mu Pater Anselm darber berichten und ihn um seinen Rat bitten.


  Als der Wirt ihnen die dampfenden Schsseln hingestellt hatte, reichte Athelstan ihm den Brief.


  Wrdest du dafr sorgen, da er nach Blackfriars gebracht wird? fragte er und nahm einen Penny aus seiner Brse. Ich bezahle den Jungen.


  Unsinn! antwortete Banyard. Ihr braucht nicht zu bezahlen, Pater.


  Wenn das so ist - Cranston legte seinen Hornlffel aus der Hand und schmatzte mit den Lippen -, so wscht eine Hand die andere. Schick den Jungen nur los, Master Banyard, und dann komm wieder her. Sei unser Gast.


  Banyard war damit einverstanden. Er kam aus der Kche zurck und setzte sich an den Tisch. In der groen Faust hielt er einen Humpen mit schumendem Ale. Cranston nahm eine Silbermnze aus der Brse und schob sie zu ihm hinber.


  Wir htten gern einen Rat von dir, Master Banyard.


  Der Wirt nahm einen Schluck Bier, ohne die Mnze aus den Augen zu lassen.


  Wobei? fragte er und wischte sich mit dem Handrcken den Mund ab.


  Lassen wir die Kindereien. Cranston senkte die Stimme und schob die Mnze vollends zu Banyard hinber. Da oben, Wirt, hast du zwei Tote liegen, beides ehemalige Gste von dir. Das kann nicht gut frs Geschft sein.


  Der Tod ist ein unerwarteter Besucher, Sir John. Das Ungeheuer hat schon manchen Leichnam beherbergt. Der Wirt starrte unter die rauchgeschwrzte Balkendecke. Das Gasthaus steht hier seit vielen Jahren. Gste sterben im Schlaf, in einer Prgelei. Auch haben wir so manchen Toten aufgenommen, den man aus dem Flu gefischt hat.


  Aber das hier ist etwas anderes, beharrte Athelstan.


  Banyard stellte seinen Humpen hin. Er streckte die Hand aus, und die Silbermnze war verschwunden.


  Ich habe Euch erzhlt, was ich wei und was ich gesehen habe, sagte er leise. Aber unsere edlen Abgeordneten sind nicht der brderliche Haufen, als der sie erscheinen mchten. In der Nacht, in der Bouchon ermordet wurde, gab es betrchtliche Zwistigkeiten in verschiedenen Fragen. Er zog eine Grimasse. Probleme aus ihrer Heimat: das Aufkaufen von Korn, die Festsetzung der Preise auf den Mrkten von Shrewsbury.


  Und? fragte Cranston.


  Die Diskussion wurde hitzig, fuhr Banyard fort. Sie stritten sich wegen eines Schiffes, das sie gemietet hatten, um Getreide aus Hainault zu importieren. Anscheinend war es auf Malmesburys Rat hin geschehen, aber das Schiff hatte Pech gehabt und war im Kanal franzsischen Piraten in die Hnde gefallen. Goldingham, der kleine Dunkle, der wie ein Weib geht und die Zunge einer Viper hat - dieser Goldingham meinte, Malmesbury msse sie entschdigen. Sir Edmund war ganz rot im Gesicht und erklrte, das werde er nicht tun.


  Und?


  Nun, eins gab das andere. Sie sprachen von einem Kelch, der verschwunden war. Dann hrte ich, da der Name Artus erwhnt wurde. Banyard nahm einen Schluck Bier. Ich war zwischendurch mit anderem beschftigt, aber als ich zu ihnen zurckkam, hatte das Gesprch eine andere Wendung genommen. Sir Henry Swynford meinte, sie sollten sich dem Regenten nicht so vehement widersetzen. Er sprach von Unruhe in den Grafschaften und von immer wiederkehrenden berfllen auf einsame Bauernhfe und Herrenhuser in Kent, aber auch in der walisischen Grenzmark. Banyard verstummte und nahm seinen Humpen in beide Hnde. Dann sagte Sir Francis Hamett etwas sehr Sonderbares  Er schlo die Augen. Ja, so wars: Er sagte, die alte Methode sei die beste. Malmesbury beugte sich ber den Tisch und packte ihn beim Handgelenk. Sei kein Dummkopf, zischte er. Bleib du bei deinem Viehzeug.


  Was glaubst du, was er damit meinte? fragte Athelstan.


  Oh, Sir Francis Hamett interessierte sich offensichtlich fr alle mglichen exotischen Bestien. Als er aus dem Tower zurckkam, schwatzte er wie ein Kind von den Elefanten, den Affen und von einem weien Bren, der in der Kniglichen Menagerie gehalten wird.


  Nein. Athelstan lchelte. Ich meine, als er sagte, die alte Methode sei die beste.


  Banyard zog die Brauen hoch. Pater, ich bin Wirt, kein Jahrmarktzauberer. 


  Und Sir Oliver Bouchon? Der war still?


  Er schwieg die ganze Zeit und hat sein Essen nicht angerhrt. Banyard stand auf. Mehr wei ich nicht, und jetzt warten meine anderen Gste.


  Das httest du uns alles schon frher erzhlen knnen.


  Sir John, ich verkaufe Wein, gutes Essen und Klatsch. Alles mu bezahlt werden.


  Wirst du uns auch zu Dame Mathilda in die Cottemore Lane bringen? fragte Cranston.


  Banyard zwinkerte. Braucht Ihr Trost, Sir John?


  Nein, nein! wehrte Cranston hastig ab. Lady Maude, Gott schtze sie, wre entsetzt, wenn sie hrte, da ich ein solches Haus besucht habe. Ich mu nur erfahren, ob die guten Herren alle zusammen den Montag abend dort verbracht haben. Banyard zog ein Gesicht und spielte mit seinem leeren Humpen. Sir John, sie kamen alle nach Mitternacht zurck, und zwar ziemlich abgekmpft. Er zuckte die Achseln. Sobald Ihr bereit seid, werde ich Euch hinbringen. Er stand auf und verschwand in der Speisekammer.


  Tja  Cranston schob den Teller von sich. Wir haben nur besttigt bekommen, was wir schon wuten. Die feinen Herren sind Lgner. Es herrscht Rivalitt unter ihnen. Er leckte sich die Lippen. Was mag es wohl mit dem Kelch und mit Artus auf sich haben? Und mit Hametts Behauptung, die alte Methode sei die beste?


  Diese Abgeordneten wissen, was die Pfeilspitze, die Kerze und das Memento zu bedeuten haben, sagte Athelstan. Die beiden wurden wegen einer geheimen Snde ermordet, die vor vielen Jahren begangen wurde. Aber das fordert eine weitere Frage heraus.


  Athelstan putzte seinen Hornlffel ab und steckte ihn in die Tasche. Wenn diese Ritter von Furien aus ihrer Vergangenheit gehetzt werden, warum geraten sie dann nicht in Panik? Warum fliehen sie nicht zurck nach Shropshire? Er sah Cranston an und beugte sich ber den Tisch. Ich meine, Sir John -stellt Euch vor, Ihr und ich und ein paar andere wren nach Shrewsbury gereist, und wir htten irgendeine geheime Snde begangen, und nun wrden Leute aus unserer Reisegesellschaft ermordet. Was wrdet Ihr tun?


  Cranston stellte seinen Humpen hin. Ich gebe es ungern zu, aber ich wrde Shrewsbury pfeilschnell verlassen.


  Und warum tun diese Ritter es nicht? fragte Athelstan. Zwei ihrer Gefhrten sind tot, und trotzdem 


  Cranston starrte durch den Schankraum. Gut gesagt, Brderlein. Es wre naheliegend fr sie, aus London zu fliehen und mglichst viel Abstand zwischen sich und Westminster zu bringen.


  Er blies die Wangen auf und strich sich mit den Fingern ber den gestrubten Schnurrbart. Natrlich htten sie immer noch Zeit dazu, aber die Mnner, die wir im Kapitelhaus kennengelernt haben, sind anscheinend fest zum Bleiben entschlossen. Er beugte sich vor und kniff Athelstan ins Handgelenk. Du stellst Fragen, Bruder. Hast du auch Antworten?


  Nun ja, zuerst einmal, begann Athelstan langsam, knnen sie ja nicht sofort fliehen. Das wrde aussehen, als wren sie schuldig und htten etwas zu verbergen. Zum zweiten sind sie die Abgeordneten ihrer Grafschaft. Es ist ihre Pflicht, in Westminster zu bleiben, bis das Parlament zu Ende ist. Sie knnten natrlich jederzeit Krankheit oder dringende Geschfte in der Heimat vorschtzen. Athelstan berlegte. Mglicherweise gibt es noch zwei andere Erklrungen. Erstens haben vielleicht nicht alle die Ritter, die wir heute morgen kennengelernt haben, eine geheime Snde zu verbergen. Und zweitens gibt es vielleicht eine noch grere Angst, die sie zum Bleiben zwingt. Er schob Teller und Schreibtablett von sich. Und wir mssen noch Dame Mathilda und ihre Schnen der Nacht besuchen.


  *


  In seiner kleinen, wunderschn ausgeschmckten Kapelle im Savoy-Palast kniete John von Gaunt, den Kopf zum Gebet gesenkt, auf seinem Betstuhl. Neben ihm auf einem rot-golden bestickten Kissen kniete sein geliebter Neffe, Richard von England. Ab und zu blinzelte der junge Knig mit seinen hellblauen Augen, hob das elfenbeinweie, von goldenem Haar umrahmte Engelsgesicht und warf einen kurzen Blick zu seinem Onkel hinber. Schon oft hatte er seinem Hauslehrer, Sir Simon Burley, anvertraut, da er den lieben Onkel mit einer Leidenschaft hate, die ber alles Verstndliche hinausging. Ob Gaunt wohl wirklich betete? fragte sich der junge Knig. Oder war diese Kapelle ein Ort der Stille und der Abgeschiedenheit, an dem er seine Rnke schmieden konnte? Richard hob den Blick zu dem silbernen Kruzifix.


  Lieber Gott, betete er still. Ich bin jetzt dreizehn Jahre alt.


  Noch drei Jahre, nur noch drei, und ich bin Knig aus eigenem Recht.


  Richard lchelte. Und was wrde dann aus dem lieben Onkel werden? Aber drei Jahre waren eine lange Zeit. Alles mgliche konnte passieren. Von seinem Lehrer wute Richard, da unter den Bauern die Unzufriedenheit grte, weil sie an die Scholle gefesselt waren, ihre Arbeitskraft nicht auf dem Markt anbieten und ihren Lohn aushandeln durften. Jetzt war in Westminster ein Parlament zusammengekommen: Die weltlichen und geistlichen Lords tagten fr sich, und die Abgeordneten der Commons, die sich im Kapitelhaus versammelten, wandten sich mit Entschiedenheit gegen die Erhebung neuer Steuern, mit denen der geliebte Onkel noch mehr Schiffe bauen und noch mehr Truppen aufstellen wollte. Aber was, wenn ein Sturm losbrche, der nicht nur den Onkel, sondern auch ihn selbst, den jungen Knig, hinwegfegte? Wrden die Bauernrebellen wirklich die Hand gegen den Sohn des Schwarzen Prinzen, ihren gesalbten Knig, erheben?


  Neben ihm hob Gaunt seufzend den Kopf und bekreuzigte sich schwungvoll. Dann drehte er sich zu Richard um.


  Geliebter Neffe, schnurrte er, es war sehr freundlich, Euch im Gebet zu mir zu gesellen.


  Liebster Onkel, antwortete Richard ebenso honigs, Ihr braucht allen Beistand, den Gott Euch senden kann.


  Gaunts Lcheln blieb fest. In drei Tagen, Sire, werdet Ihr nach Westminster gehen. Ihr mt Euch unter Eure Commons begeben und ihnen sagen, wie sehr Ihr sie liebt. Und wie dringend Ihr ihre Hilfe braucht.


  Und werdet Ihr mitkommen, liebster Onkel?


  Wie immer, geliebter Neffe, werde ich Eure rechte Hand sein.


  rgert dich deine rechte Hand, so haue sie ab und wirf sie von dir, zitierte Richard aus dem Evangelium.


  Liebster Neffe, was wollt Ihr denn damit sagen? Gaunt erhob sich vom Betstuhl, aber Richard blieb knien.


  In drei Jahren, liebster Onkel, bin ich erwachsen und werde Knig aus eigenem Recht. Richards Stimme wurde hrter. Ich mchte gern ein Knigreich regieren, nicht ein von Zwietracht und Krieg zerrissenes Land.


  Die Bauern werden zur rechten Zeit bekommen, was sie wollen.


  Gaunt setzte sich auf die Altarstufen und sah seinen Neffen an. Ich bin nicht beliebt, Sire, aber das ist niemand, der Macht ausbt. Die Flotten der Franzosen und der Spanier verwsten unsere Sdkste. Die Grundherren haben den Bauern den Stiefel in den Nacken gesetzt und lassen nicht locker. Die Bauern wiederum planen Verrat und Aufstand.


  Richard betrachtete das arrogante Lwengesicht seines Onkels. Er sah die Falten an den Augen und die Furchen, die in dem silbernen Bart verschwanden. Irre ich mich? dachte der junge Knig. Schmiedet Gaunt Plne, um die Krone an sich zu reien, wie sein Lehrer Simon Burley stndig warnend behauptete? Oder bemhte er sich nur, das Reich in ruhigeres Fahrwasser zu steuern? Gaunt beugte sich vor und nahm die Hand seines Neffen.


  Geliebter Neffe, dieses Knigreich ist Euer, aber wenn wir die Steuern nicht erhhen, werden wir weder die Schiffe noch die Soldaten haben, die wir brauchen, um uns zu verteidigen. Erst wenn ich sie habe, kann ich die Lords zufriedenstellen und den Bauern Erleichterung verschaffen. Wenn Ihr ins Parlament geht, tut, was ich sage. Sprecht freundlich zu den Edelleuten und Brgern. Sagt ihnen, da meine Forderungen auch die Euren sind. Ein schiefes Lcheln erhellte Gaunts Gesicht. Schlielich seid Ihr der Sohn des berhmten Schwarzen Prinzen, der Urenkel des groen Edward III., der Frankreich bezwungen hat.


  Richard zog seine Hand zurck. Ich bin auerdem Knig von England.


  Gaunt wollte antworten, aber es klopfte. Sir Miles Coverdale trat ein und verbeugte sich. Euer Gnaden, Sir Simon Burley ist hier. Er besteht darauf, da der junge Knig jetzt zum Unterricht zurckkehrt.


  Gaunt erhob sich und half seinem Neffen auf. Aja, Euer Unterricht. Er lchelte. bermittelt Sir Simon meine Empfehlungen, Euer Gnaden, aber erinnert ihn auch an die berhmte Redensart: Predigen ist leichter als Handeln


  Richard rckte die goldene Kordel um seine schlanke Taille zurecht und strich die Falten in seinem blau-goldenen Seidengewand glatt. Dann verneigte er sich. Liebster Onkel, sagte er, ebenfalls lchelnd. Ihr httet selbst ein Prediger werden sollen.


  Coverdale trat beiseite, und Richard von England rauschte zur Kapelle hinaus. Gaunt blieb stehen und lauschte seinen Schritten, bis sie in der Feme verhallt waren.


  Ihr kommt aus Westminster, Coverdale? Wie ich hre, ist dort jemand ermordet worden?


  Ja, Euer Gnaden, aber Sir John und Bruder Athelstan haben die Sache in die Hand genommen. Coverdale lchelte spttisch. Der Coroner hat die Abgeordneten aufgescheucht; sie summen durcheinander wie die Bienen.


  Gaunt kniete sich wieder auf seinen Betstuhl. Aber sie konnten dem Mrder die Maske noch nicht vom Gesicht reien?


  Nein, Euer Gnaden.


  Gaunt starrte zu dem Engel hinauf, der in das Fenster hoch ber dem Altar gemalt war. Ich werde noch eine Weile hierbleiben, sagte er leise. Es werden zwei Besucher kommen. Haltet sie voneinander getrennt. Keiner der beiden darf vom anderen wissen.


  Coverdale nickte und ging hinaus. Gaunt wandte sich seinen Meditationen zu und berlegte, wie die Steuern, wenn das gegenwrtige Parlament sie erhht htte, ausgegeben werden knnten. Er hrte, wie es klopfte, und warf einen Blick zur Seite. Ein maskierter Besucher mit hochgeschlagener Kapuze kam in die Kapelle. An dem sauren Geruch, den Schlammspuren am Saum des zerschlissenen Mantels und den abgeschrften Stiefeln erkannte Gaunt, wer es war.


  Jeder gute Hund findet sein Heim, bemerkte er.


  Euer Gnaden, sagte der Hundemann und fiel auf die Knie, bin ich nicht Euer gehorsamster Diener?


  Gaunts Hand glitt zum Dolch an seinem Grtel, aber eigentlich hatte er nichts zu befrchten. Der Hundemann war ein erbrmlicher kleiner Verrter, der Angst davor hatte, gehngt zu werden. Und fr alle Flle standen auf der Empore hinter ihm zwei Meisterbogenschtzen im Schatten verborgen, und ihr Pfeil lag bereits auf der Sehne.


  Bleib, wo du bist, Bursche, zischte Gaunt, und rhr dich nicht.


  Der Hundemann verschrnkte die Arme und blieb auf den Knien. Mhsam beherrschte er sein Zittern. Wenn die Groe Gemeinschaft wte, da er hier war, wrde man ihm bei lebendigem Leib die Haut abziehen, damit es anderen Verrtern zur Warnung diente. Aber der Hundemann hatte eine Heidenangst vor Gaunt, denn vor einiger Zeit hatte er erkannt, da der Regent trotz all ihrer Tarnnamen, verborgenen Zirkel und heimlichen Verschwrungen genau wute, was die Groe Gemeinschaft plante. Der Hundemann fragte sich, wie viele Rebellenfhrer wohl noch im Sold des Regenten stehen mochten, aber eine Wahl hatte er nicht. Man hatte ihn ergriffen und vor die Entscheidung gestellt: Entweder wirst du zum Judas, oder du wirst in Tybum als Verrter gehngt, gevierteilt und ausgeweidet. Der Hundemann hatte diese Entscheidung sehr schnell getroffen. Er war mit dem Angebot der Agenten Gaunts einverstanden gewesen. Und jetzt blieb ihm nichts anderes brig, als nach ihrer Pfeife zu tanzen.


  Gaunt drehte sich um. Ja, Hundemann, in drei Tagen, am Samstag morgen zwischen elf und zwlf Uhr werden mein Neffe und ich mit einer Kavalkade von Rittern, Knappen und Pagen nach Westminster reiten. Der Knig wird Almosen verteilen und den Kranken und Gebrechlichen die Hand auflegen. Du wirst dort sein  Gaunt verzog hhnisch den Mundwinkel. Der Hase ist grindig und skrofuls wie immer?


  Der Hundemann nickte eifrig.


  Und er hat noch immer alles, was auf einem Zelter reitet und in Seide gekleidet ist?


  Wieder das heftige Kopfnicken.


  Sorg dafr, da er bewaffnet ist.


  Gaunt hrte, wie der Hundemann nach Luft schnappte. Er stand auf und ging zu ihm. Wovor hast du Angst, Hundemann?


  Der Hase wird angreifen, flsterte der Judas. Wird seine Hand gegen den Gesalbten des Herrn erheben.


  Nun, ist es nicht das, was ihr in euren Zirkeln und geheimen Versammlungen in Southwark und anderswo ausheckt? Gaunt bohrte dem Mann einen Finger in die schmutzige Wange und lachte. Hasenfu. Sieh nur zu, da er da ist. Dann strich er dem Mann ber das fettige Haar. Ach, dein Kamerad, der Fuchs, ist gefat worden. Er warf eine Mnze auf den Boden. Was du mir berichtet hast, hat gestimmt.


  Was wird mit ihm werden, Mylord?


  Ich habe meinen Richtern gesagt, sie sollen ihm einen anstndigen Proze machen und ihn dann aufhngen. Gaunt wandte sich ab. Ich mu fr seine Seele beten.


  Der Hundemann raffte die Mnze an sich und huschte hinaus. Gaunt ging zu einem Krug Wasser, hielt die Hand ber eine Schssel und lie das rosenduftende Wasser ber seine Finger flieen. Dann wischte er sich die Hnde an einem Leintuch ab und kehrte zu seinem Betstuhl zurck. Jh drehte er sich um und sphte mit funkelndem Blick zu der berschatteten Empore hinauf; seine Augen wurden schmal, aber dann sah er einen Panzer funkeln und wute, da die Bogenschtzen noch warteten.


  Gaunt kehrte zu seiner Meditation zurck. Er sttzte das Kinn in die Hand und dachte an die Morde im Gasthof Zum Ungeheuer. Wrde es Cranston gelingen, Licht in dieses Geheimnis zu bringen? Gaunt beobachtete, wie eine Fliege ber das frische weie Altartuch krabbelte. Manche Leute verachteten den Coroner als einen fetten, betrunkenen Hanswurst, aber hinter Cranstons uerem verbarg sich ein scharfer Verstand. Und dieser Bruder Athelstan mit seinem glatten, olivfarbenen Gesicht und den wachsamen dunklen Augen! Gaunt lchelte. Unter anderen Umstnden htte er darauf gewettet, da die beiden Erfolg haben wrden, aber wem knnte er davon erzhlen? Wieder klopfte es. Herein! Herein!


  Auch dieser Besucher trug einen Mantel mit hochgeschlagener Kapuze, aber der Stoff war reine Wolle, und die Stiefel, die darunter hervorschauten, waren aus teurem Burgunder Leder. Ihr mgt zwar ein Abgeordneter der Grafschaft sein, sagte Gaunt leise. Er deutete auf die Monstranz, die golden und mit Juwelen besetzt an einer Silberkette ber dem Altar hing. Aber in der Gegenwart Christi, unseres Knigs - von seinem rechtmigen Stellvertreter auf Erden ganz abgesehen -, solltet Ihr knien.


  Der Ritter gehorchte. Gaunt drehte sich nicht um.


  Ihr sprecht laut im Kapitelhaus, stellte der Regent fest.


  Euer Gnaden, das war doch Euer Wunsch.


  Gaunt verzog das Gesicht. Nicht zu hitzig werden, riet er. Sonst knnte es Getuschel geben, wenn Ihr Euren Kurs ndert


  Und wann soll ich das tun, Euer Gnaden?


  Oh, das werdet Ihr schon merken, antwortete Gaunt. Man wird Euch ein Zeichen geben.


  Euer Gnaden  Der Abgeordnete kam scharrend auf die Fe, als wollte er nherkommen, aber Gaunt streckte die Hnde aus und schnippte mit den Fingern.


  Nicht weiter! sagte er warnend.


  Euer Gnaden, diese Morde 


  Ach ja, diese beiden ehrenwerten Ritter vom Schwan, Sir Oliver Bouchon und Sir Henry Swynford. Ich habe hier gekniet und fr ihre Seelenruhe gebetet.


  Euer Gnaden, da geht ein Meuchelmrder um. Er will uns alle umbringen.


  Nicht Euch alle, sagte Gaunt sanft. Ihr seid nicht alle schuldig.


  Wir glaubten das Richtige zu tun.


  Was Ihr glaubtet und was durch das Gesetz festgelegt ist, das ist zweierlei.


  Euer Gnaden, erwiderte der Ritter heiser, wir mssen London verlassen!


  Verlassen? Gaunt drehte sich um und zog eine Braue hoch. Ihr und Eure Kollegen, Sir, seid gewhlte Abgeordnete. Er wandte sich wieder ab. Wenn Ihr London verlat, werde ich die Kniglichen Richter von Eyre nach Shrewsbury entsenden lassen. Sie werden Nachforschungen anstellen, sich das Gemunkel anhren und in all dem Schmutz Eurer Vergangenheit whlen. Und was werden die Leute sagen he, Sir Edmund Malmesbury? Wie Ihr groartig in London eingezogen seid, aber die Flucht ergriffen habt, weil zwei Eurer Kollegen ermordet wurden? Und warum wurden sie ermordet? Und wer war dafr verantwortlich? Vor dem Kirchenportal wird man tuscheln und tratschen.


  Malmesbury schob seine Kapuze zurck und streckte die Hnde aus. Euer Gnaden, wir waren jung. Wir haben einen schrecklichen Fehler begangen. Wir haben gelobt, auf eine Wallfahrt zu gehen und Schadenersatz zu leisten 


  Auf eine Wallfahrt? knurrte Gaunt und drehte halb den Kopf. Auf eine Wallfahrt? Dies ist Eure Wallfahrt, Sir Edmund. Ihr bleibt. Cranston und Athelstan werden den Mrder entlarven.


  Cranston ist ein betrunkener Hanswurst.


  Das glaube ich nicht, antwortete Gaunt sanft. Was Ihr tun mt, Ihr und die brigen, Sir Edmund Gaunt hob die Hnde wie zum Gebet. Ihr mt beten. Ihr mt wirklich beten, da Cranston und Athelstan den Mrder entlarven, bevor er wieder zuschlgt. Gaunt schnippte mit den Fingern. Am Samstag morgen werdet Ihr ein Zeichen bekommen. Und Montag werdet Ihr wissen, was zu tun ist. Seht zu, da Ihr es tut! Gaunt seufzte. Das heit natrlich, falls Ihr dann noch lebt. Dann wiederum -wenn Ihr nicht mehr lebt, wird es jemand anderes an Eurer Stelle tun. Jetzt geht.


  Gaunt hrte, wie der Mann hinauseilte. Die Tr der Kapelle schlo sich hinter ihm. Der Regent schaute zum Kruzifix hoch und fragte sich mig, wer wohl fr den Tod dieser beiden Ritter verantwortlich sein mochte.
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  Dame Mathilda Kirtles Haus in der Cottemore Lane war so majesttisch wie elegant. Es war auf einem Backsteinfundament erbaut, und die dicken Balken, die sich bis zum rot gedeckten Dach hinaufstreckten, waren glnzend schwarz angestrichen, whrend der Putz dazwischen in zartem Rosarot erstrahlte. Die Gitterfenster in allen drei Stockwerken waren mit Bleiglas ausgefllt. Der Garten zu beiden Seiten des Kieswegs war geschmackvoll angelegt; kleine Rosenstrucher wechselten sich mit erhhten, duftenden Kruterbeeten ab.


  Und das ist ein Bordell? rief Athelstan.


  Banyard grinste von einem Ohr zum ndern, als er auf die Trklinke aus gelbem Messing deutete: Sie hatte die Form eines sinnlichen jungen Mdchens, das einen Krug Wasser hielt. Athelstan starrte sprachlos auf die Klinke und dann auf das Ende des Glockenseils, dessen Griff wie ein Penis geformt war. Cranston hustete und pustete und wute nicht, ob er verlegen sein oder lachen sollte; er zog am Seil und lie es gleich wieder los. Gottlob kann Lady Maude mich hier nicht sehen, dachte er. Mgen Gott und alle Seine Heiligen verhten, da sie es je tut! Auf das liebliche Luten der Glocke im Haus folgte Fugetrappel, und dann schwang die Tr auf. Unter anderen Umstnden htte Athelstan das junge Mdchen fr eine Novizin gehalten. Ein weier, goldgesumter Schleier bedeckte das glnzende Haar, und sie trug einen zchtigen grauen Rock, aber er hatte Rschen am Saum, und ihre Fingerngel waren rot angemalt. Was Athelstan zunchst fr ein weies Brusttuch gehalten hatte, war ein hauchzarter Schleier ber reifen, ppigen Brsten.


  Guten Morgen, Ihr Herren! Das Mdchen lchelte sie an, raffte ihren Rock zusammen und hob ihn ein wenig, so da man die dicken weien Unterrcke sah. Sie winkte Athelstan munter weiter. Kommt nur herein, Pater. Ihr seid nicht der erste Ordensmann, der uns besucht. Sie mute ein Lachen unterdrcken. Und Ihr werdet sicher nicht der letzte sein. Master Banyards Freunde sind auch unsere Freunde.


  Master Banyard geht jetzt wieder, knurrte Cranston. Er hatte sich gefat und drngte sich an Athelstan vorbei. Und du, meine kleine Dime, solltest wissen, da ich Sir John Cranston bin, der Coroner der Stadt London.


  Coroner sind uns ebenfalls willkommen, antwortete das Mdchen ke. Schwerter allerdings - sie deutete auf Cranstons Waffengrtel - gestattet die Dame des Hauses nicht


  Banyard kicherte, aber als Sir John herumfuhr, machte er sofort ein unbewegtes Gesicht. Sir John, ich mu jetzt zurck.


  Dame Mathilda Kirtles. Cranston reckte dem Mdchen das Gesicht entgegen. Ich will sie sofort sehen, sonst kommen die Bttel. Und sag mir nicht, die sind hier auch willkommen.


  Das Mdchen schlug die Hand vor den Mund, trat zurck und fhrte die beiden dann durch einen luftigen Korridor in eine sduftende Stube. Sie bat sie zu warten und schlo die Tr hinter sich. Athelstan setzte sich auf eine kissengepolsterte Fensterbank und sah sich mit halboffenem Mund um.


  Ach, komm, komm, Bruder, rief Cranston. Erzhl mir nicht, du wrest noch nie in einem Freudenhaus gewesen.


  Athelstan hob ruhig die Hnde. Sir John, ich schwre Euch, einen solchen Ort habe ich noch nicht gesehen.


  Der Bruder betrachtete den Fuboden, dessen Dielen so blitzblank gebohnert waren, da das Sonnenlicht sich in ihnen spiegelte. Die Wnde waren zur Hlfte holzgetfelt; der Putz darber war in einem satten Sahnewei gestrichen. Farbenprchtige Wandbehnge hingen davor. Athelstan reckte den Hals und betrachtete einen davon. Zunchst glaubte er, eine Jungfrau zu sehen, die dem Lied eines Troubadours lauschte, aber dann erkannte er errtend, da der Troubadour nackt war und das Kleid der jungen Frau in der Mitte offen klaffte.


  Ja, ja, durchaus, murmelte er.


  Warst du schon mal mit einem Mdchen zusammen? fragte Cranston.


  Sir John, Ihr knnt zwar fragen, aber die Antwort werde ich fr mich behalten  Athelstan schttelte den Kopf. Auf den ersten Blick knnte diese Stube einer Abtissin gehren.


  Wenn ich an ein paar btissinnen denke, die ich so kenne, knurrte Cranston, hast du wahrscheinlich recht.


  Versucht die Stadt nicht, diese Huser zu schlieen? Noch whrend er sprach, hrte Athelstan ein Gerusch von der Wand neben dem von einem Baldachin berspannten Kamin. Als er rasch hinschaute, meinte er zu sehen, wie ein hlzerner Schieber geschlossen wurde.


  Wer wrde ein solches Haus schlieen? fragte Cranston. Dame Mathilda und ihre jolies filles knnten ein Liedchen singen, das so manchen Ratsherrn in Verlegenheit bringen drfte.


  Aye, und nicht nur Ratsherren.


  Cranston fuhr herum. Eine hochgewachsene, strenge Dame in weiem Schleier und grauem Kleid stand in der Tr. Ihr Haar war grau, ihr Gesicht hager und hochmtig, und ihre Augen blickten scharf und wachsam. Sie kam herein und befingerte den goldenen Grtel um ihre Taille. Athelstan htte sich am liebsten gezwickt; wie sie ging und sprach, wirkte sie wie eine ehrwrdige Mutter Oberin.


  Ich bin Dame Mathilda Kirtles. Sie starrte auf Athelstan herab. Ihr seid der Dominikaner aus St. Erconwald, nicht wahr? Eine aus Eurer Pfarrgemeinde, die Cecily, redet oft von Euch.


  Atheisten hatte die Sprache verloren.


  Und Ihr seid natrlich Sir John Cranston, der fetteste, lauteste und trinkfesteste aller Coroner. Sie streckte die Hand aus, und Cranston ergriff und kte sie.


  Madam, ich bin Euer Diener.


  Nein, das seid Ihr nicht, schnappte Dame Mathilda. Ihr habt mit Huren nichts zu schaffen, Sir John, was ich sehr bedaure. Ihr Blick wurde ein wenig sanfter. Aber es heit, man kann Euch nicht bestechen, und das macht Euch einzigartig. Dame Mathilda rauschte zu einem kleinen Polstersessel vor dem Kamin und setzte sich.


  Sir John, Ihr seid nicht zum Vergngen hier. Was also habt Ihr auf dem Herzen?


  Cranston setzte sich neben Atheisten auf die Fensterbank. Aus irgendeinem Grund fhlte er sich wieder wie ein kleiner Junge, der Steine in den Fischteich warf und dafr von einer seiner alten Tanten gescholten wurde.


  Ich wrde Euch eine Erfrischung anbieten, erklrte Dame Mathilda, aber ich will ehrlich sein, Sir John: Je eher Ihr wieder verschwindet, desto besser. Sie lchelte schmal. Banyard schwatzt wie ein Waschweib, fgte sie hinzu. Niemand wird es wagen, in die Nhe des Hauses zu kommen, solange Ihr hier seid.


  Auch nicht die ehrenwerten Abgeordneten aus Shrowsbury? fragte Cranston. Sie waren am vergangenen Montag abend hier, Dame Mathilda. Sie hatten gut gegessen und recht tief ins Glas geschaut.


  Aye, und ihre Brsen waren voller Silber. Sie kamen etwa zwei Stunden vor Mitternacht. Meine Mdchen haben sie unterhalten  Sie deutete mit dem Kopf zur Decke. Jeder ging dann mit dem Mdchen seiner Wahl nach oben.


  Alle?


  Einer hat sich wieder verabschiedet.


  Welcher? fragte Athelstan.


  So ein kleiner, komischer. Er sa eine Zeitlang bei einem meiner Mdchen und langweilte sie zu Tode mit seinem Geplapper ber Tiere, Bestiarien, und was er im Tower gesehen hatte. Dann schaute er auf die Stundenkerze, stammelte eine Entschuldigung und ging.


  Und er kam nicht zurck?


  Das habe ich nicht gesagt. Doch, er kam zurck, kurz bevor die anderen gingen. Und bevor Ihr fragt, Cranston: Ich wei nicht, wo er war oder was er getan hat. Sein Mantel war so feucht, da ich glaube, er war am Flu. Wohlgemerkt, fuhr sie knapp fort, wre er geblieben, wre er wohl genauso brauchbar gewesen wie der Rest.


  Wie meint Ihr das? fragte Cranston.


  Sir John, es sind Mnner im mittleren Alter, reif an Weisheit, mit vollem Bauch. Mag sein, da sie ihre Lanzen immer noch aufrecht halten knnen - aber nicht im Bett.


  Ja. Cranston warf einen raschen Blick zu Athelstan, aber der Bruder war anscheinend ganz vertieft in das, was Dame Mathilda erzhlte.


  Und wenn Eure Gste bleiben, gute Lady, habt Ihr doch wohl ein Auge auf sie? Der Coroner sah sich um. Selbst in diesem Raum mu es verborgene Gucklcher geben.


  Sir John, Ihr seid klger, als Ihr ausseht.


  Und sie haben sich mit den Mdchen unterhalten?


  Aber Sir John! Dame Mathilda faltete bescheiden die Hnde. Erwartet Ihr wirklich, da ich Euch das erzhle?


  Tja  Sir John streckte die Beine aus und verschrnkte die Arme. Ihr knnt es mir hier erzhlen oder ich knnte die Bttel bitten, Euch morgen ins Rathaus zu begleiten.


  Sie haben geprahlt, Sir John, wie es alle Mnner tun: wie viele Scheunen sie htten, was fr Bauerngter, wie fett ihre Schafe seien, wie hoch ihr Ansehen 


  


  Und was noch?


  Da sie Parlamentsabgeordnete der Commons seien und da sie keinen Finger rhren wrden, um dem Regenten zu helfen, solange er ihre Forderungen nicht erfllte. Dame Mathilda erhob sich. Aber das ist alles, was ich Euch berichten kann, Sir John, hier oder in Eurem Rathaus. Sie ging zur Tr und drehte sich dann noch einmal um. Bruder Athelstan, habt Ihr herausgefunden, wo Perline Brasenose ist?


  Nein. Der Ordensbruder stand auf. Ihr kennt ihn?


  Ja, allerdings. Dame Mathilda kam zurck. Vor Jahren hat seine Mutter hier gearbeitet. Perline war  wie soll ich sagen? Er war das unerwartete Ergebnis einer Arbeitsnacht hier im Hause.


  Jetzt gehrt er zu meiner Pfarrgemeinde. Er ist mit Simplicitas verheiratet.


  Ach, so nennt sie sich jetzt?


  Daran hatte ich nicht gedacht. Athelstan lchelte und schaute auf seine Hnde.


  Perline und seine Mutter waren ein paar Jahre zuvor nach Southwark gekommen, und dann war Simplicitas pltzlich in ihrem Hause erschienen. Perline hatte immer behauptet, sie sei eine entfernte Verwandte. Als er sie dann in der Pfarrkirche St. Erconwald geheiratet hatte, war Athelstans einzige Sorge gewesen, da keine Blutsverwandtschaft zwischen ihnen bestand, die nach dem kanonischen Recht verboten war. Er schlo die Augen und sah Simplicitas blasses Elfengesicht vor sich, ihr blondes Haar und die grnen, lchelnden Augen.


  Na, da soll doch , murmelte er und hob den Kopf. Ihr wit also, da Perline immer noch vermit wird?


  Ja, ja, das wei ich. Dame Mathilda ffnete die Tr. Die Welt ist klein, Bruder Athelstan, vor allem fr eine Hure. Simplicitas hat uns um Hilfe gebeten. Sie warf Sir John einen schalkhaften Blick zu. In London passiert wenig, ohne da wir Huren es erfahren. Aber jetzt, Sir John, mu ich wirklich darauf bestehen 


  Drauen vor dem Haus legte Cranston seinen Arm um Athelstans Schultern und brllte vor Lachen. Dann hielt er den kleinen Ordensmann mit gestreckten Armen von sich. Bruder, Bruder! Er schluckte heftig und blinzelte mit den vorquellenden blauen Augen, die vor Lachen trnten. Wei du denn gar nichts ber deine Pfarrkinder?


  Anscheinend nicht, Sir John. Athelstan lie die Schultern hngen. Simplicitas wirkte so schchtern.


  Das ist sie auch. Cranston hakte sich bei Athelstan unter und fhrte ihn hinaus auf die Cottemore Lane. Fr eine arme, einsame Frau in London ist es immer noch besser, eine Hure zu sein, als zu verhungern. Simplicitas ist ja keine Prostituierte. Sie hat sich wahrscheinlich ihre Mitgift verdient und ist dann fortgegangen, sobald sie konnte. Und jetzt ist ihr der Ehemann weggelaufen?


  Ja, das pat nicht zu ihm, sagte Athelstan. Perline ist ein Verrckter, aber er liebt Simplicitas. Niemand scheint zu wissen, wo er ist. Er war gern Soldat im Tower. Er wurde bezahlt und bekam gut zu essen.


  Und wenn er nicht bald zurckkommt, knurrte Cranston, werden sie ihn als Deserteur aufhngen.


  Am Ende der Cottemore Lane zog Athelstan seinen Arm aus Cranstons Umklammerung und starrte auf den Flu.


  Du siehst mde aus, Bruder, stellte Cranston fest; er sah die dunklen Ringe unter Athelstans Augen.


  Ich mache mir Sorgen, Sir John. Um Perline und Simplicitas. Dann der Teufel, der sich da in Southwark herumtreibt. Und nicht zuletzt Pike, der Grabenbauer, der sich in den dunklen Ecken der Schenken herumdrckt und vom groen Aufstand flstert. Er hlt sich fr so schlau, und dabei knnte der Schankbursche, der ihm sein Bier bringt, ein Spitzel des Regenten sein. Atheisten deutete zu den hochragenden Trmen von Westminster hinber. Und jetzt noch diese Morde.


  Er lie sich von Cranston durch eine enge Gasse zur Fleet Street hinaufschieben. Und was hltst du von der Sache? fragte der Coroner.


  Na ja  Atheisten schwieg und sammelte seine Gedanken. Wir wissen, da unsere edlen Abgeordneten lgen, Sir John. Diese Ritter haben eine Menge zu verbergen, aber ich vermute, da sie Angst haben und Zusammenhalten, von Sir Francis Hamett abgesehen. In der Nacht, als Bouchon starb, verlie er Dame Mathildas Haus und begab sich fluaufwrts. Ob er Bouchon treffen wollte oder in anderen Angelegenheiten unterwegs war, das wei ich nicht. Und was ich mich auch immer wieder frage, fuhr er fort, ist, weshalb der Mrder das Dies Irae sang, whrend er Swynford erdrosselte.


  Glaubst du, er knnte ein Priester gewesen sein? Ein Mnch gar?


  Wie Pater Benedict? Atheisten dachte an den hochgewachsenen, strengen Benediktinermnch. Aber warum sollte er Swynford oder Bouchon hassen? Die einzige Verbindung zwischen ihm und diesen Rittern besteht darin, da ein frherer Freund von ihm, Pater Antony, einmal in derselben Abtei diente, in der diese Leute ihre Tafelrunde abhielten.


  Atheisten blies die Wangen auf. Bis jetzt, Sir John, haben wir noch nicht genug erfahren. Wenn wir jetzt ins Ungeheuer gingen und Sir Francis fragten, weshalb er das Bordell verlassen hat, wrde er uns eine Geschichte auftischen, die wir weder beweisen noch widerlegen knnten. Und ich bin sicher, einer seiner Kollegen wrde einen heiligen Eid schwren, da Sir Francis die Wahrheit sagt. Er gab dem Coroner einen Rippensto. Uns bleibt nichts anderes brig, Sir John, als abzuwarten. Es wird noch einen Mord geben. Er seufzte. Und wir knnen kaum etwas tun, um das zu verhindern.


  Was ist mit Coverdale? fragte Cranston. Er ist jung, krftig und aus Shropshire. Er knnte Bouchon getroffen, ihn auf den Kopf geschlagen und in den Flu geworfen haben. Er knnte auerdem, als Priester verkleidet, ins Ungeheuer gekommen sein, um Swynford zu erdrosseln. Wir knnten noch einmal zurckkehren und ihn fragen.


  Und dann wrde er uns fragen, warum er es getan haben sollte, wandte Athelstan ein. Welchen Beweggrund knnte er haben, zwei Ritter zu ermorden?


  Rache? erwog Cranston. Sein Vater war ein kleiner Grundbesitzer in Shropshire. Coverdale hegt einen Groll wegen erlittenen Unrechts, und vielleicht nutzt er die Gelegenheit, um eine Rechnung zu begleichen. Und natrlich ist er einer von Gaunts Schergen.


  Hier liegt der schwache Punkt in Eurer Theorie, sagte Athelstan. Wieso sollte Bouchon sich nachts mit einem von Gaunts Leuten treffen? Und eine volle Schankstube zu betreten, selbst in der Verkleidung eines Priesters, wre sehr gefhrlich fr Coverdale. Athelstan blieb stehen und schaute zum rotgestreiften Himmel hinauf. Auerdem ist Coverdale gerissen. Wir untersuchen diese Mordflle ja genau deshalb, weil Gaunt nicht will, da man ihm die Schuld dafr zuschreibt. Es sei denn, Coverdale wre gar nicht wirklich Gaunts Freund, fgte er hinzu. In dem Falle wren wir wie Hunde, die ihrem eigenen Schwanz nachjagen.


  Deshalb will ich jetzt zur Cheapside zurck, rief Cranston ber die Schulter zurck, denn er war weitergegangen. Vielleicht kann ich dem Regenten nicht helfen Er tippte sich an die fleischige Nase. Aber mglicherweise kann ich dir bei der Suche nach deinem Perline Brasenose behilflich sein.


  Sie gingen zur Holbom Street hinauf. Die Sonne wrde bald untergehen, und die breite Hauptstrae, die zum Newgate hinausfhrte, war voll von Hndlern, Fuhrleuten, Hkern und Bauem, die sich nach den Geschften des Tages mde auf den Heimweg machten. Ein Wanderpriester mit einer klapprigen Schubkarre voll klglicher Habseligkeiten blieb stehen und bat Athelstan um einen Penny.


  Sei gesegnet, Bruder. Er machte das Kreuzzeichen. Und an deiner Stelle wrde ich mich beeilen. Das Gedrnge um Newgate ist dichter als ein Fliegenschwarm ber einem Kuhfladen. Sie wollen dort einen Mann hngen. Er packte seinen Schubkarren und hastete weiter.


  Cranston und Athelstan traten auf die Strae, und der Coroner nutzte seine Leibesflle und seine drhnende Stimme, um ein mit Fssern und Tonnen beladenes Weinfuhrwerk anzuhalten. Wenig spter saen der Lord Coroner der Stadt London und sein Secretarius wie zwei Knaben mit baumelnden Beinen hinten auf dem Fuhrwerk, whrend der Weinhndler, der darauf bedacht war, vor der Sperrstunde in London zu sein, mit der Peitsche knallte und seine mchtigen Karrengule vorwrts trieb. So rumpelten sie vorbei an der Pontypool Street, der Leveroune Lane und der Herberge des Bischofs von Ely und bogen bei Smithfield rechts ab, vorbei an der Cock Lane, wo sich die Huren herumtrieben. Eine von ihnen erkannte Cranston. Sie hielt die rotgelbe Percke auf ihrem Kahlkopf fest und wandte sich an ihre Schwestern. Da fhrt der Lord Fettarsch!


  Die brigen nahmen den Ruf auf. Cranston lchelte selig und machte ein Kreuzzeichen in ihre Richtung. Athelstan verhllte sein Gesicht und betete, da sie ohne weitere Migeschicke nach Newgate kommen mchten.


  Am groen Stadtgraben muten sie schlielich halten; hier trmte sich der stinkende Abfall zu mannshohen Bergen. Der Gestank war unbeschreiblich. Strflinge, von Btteln beaufsichtigt, Mnder und Augen mit dreckigen Lumpen umwickelt, streuten Salpeter ber die schleimigen Berge. Andere standen, mit Blaseblgen bewaffnet, um groe, tosende Kohlenbecken herum und fachten die brennende Holzkohle an. Athelstan hielt sich die Nase zu und versuchte, die Kadaver von Ratten und anderen Tieren, die aus den Haufen hervorschauten, nicht zu sehen. Cranston hingegen brllte den Btteln ermunternde Worte zu.


  Brave Burschen! Entzckende Kerle! Wird alles fertig sein, bevor es dunkel wird?


  0 ja, Sir John, rief einer zurck und sttzte sich auf seine Schaufel. Wenn die Sperrstunde schlgt, znden wir das Feuer an.


  Gott sei Dank, sthnte Cranston. Der Graben ist auch wirklich voll genug. Wenn der Wind von Nordwesten kommt, wird Lady Maude immer schlecht davon.


  Einer der Gefangenen zog sich die Binden vom Gesicht und schrie: Es ist gut zu sehen, da der Lord Coroner jetzt seinen eigenen, passend eingerichteten Wagen hat!


  Cranston sphte durch die wehenden Rauchsulen. Ist das Tolpuddle? Hat man dich also wieder geschnappt, du kleiner Halunke?


  Eigentlich nicht, Sir John, krhte der Gauner frhlich zurck. Gab blo ein kleines Miverstndnis um ein Ferkel, das ich gefunden hatte. Tolpuddle kam nher. Athelstan sah, da ein Auge zugenht war, whrend das andere vor Bosheit funkelte.


  Ein Miverstndnis? fragte Cranston.


  Aye. Vor zwei Nchten haben die Bttel mich mit dem Tier gefat.


  Du hattest es gestohlen?


  Aber nein, Sir John. Der Strfling sttzte sich auf eine Harke. Die Heiligen sind meine Zeugen: Ich habe das Schweinchen gefunden, wie es allein durch die Straen irrte. Es sah so einsam aus. Da habe ich es aufgehoben und unter meinen Mantel gesteckt. Ich wollte es zu seiner Mutter zurckbringen.


  Cranston ffnete lachend seine Brse und warf dem Mann einen Penny zu. Endlich sah der Weinhndler eine Lcke im Gedrnge. Er schnalzte mit der Peitsche, und der Wagen rollte schwerfllig weiter. Tolpuddle blieb stehen und winkte ihnen frhlich nach, bis einer der Bttel ihm eine Backpfeife gab und ihn an die Arbeit zurckschickte.


  Der Wagen rumpelte durch die alte Stadtmauer, und Cranston und Athelstan stiegen vor dem Newgate ab. Die groe Glocke des Gefngnisses lutete. Auf dem hochragenden Schafott vor dem Doppeltor stand ein Mann, der hingerichtet werden sollte. Am Fue des Schafotts drngten sich Soldaten und Bogenschtzen in der Livree des Regenten; sie hielten die Menge zurck, whrend ein Herold im kniglichen Wappenrock verkndete, da Robert atte Thurlstain, bekannt als der Fuchs und als Anfhrer der sogenannten Groen Gemeinschaft des Reiches, der schrecklichen Verbrechen der Verschwrung, des Hochverrats und so weiter fr schuldig befunden worden sei. Auf einer Plattform neben dem Galgen war ein rotgekleideter Henker bereits dabei, seine Fleischermesser zu schrfen und auf einem groen Tisch zurechtzulegen. Dort wrde man den unglcklichen Gefangenen hinwerfen, wenn er halbtot vom Galgen kme; dann wrde man ihm den Leib aufschneiden, ausweiden, ihn vierteilen und einsalzen, und schlielich wrde man ihn in Pkelfsser verpackt an den wichtigsten Toren Londons und anderer Stdte zur Schau stellen.


  Athelstan sah zu, wie der Priester am Fue der Leiter hastig die Totengebete herunterschnatterte, whrend der Gehilfe des Henkers, der rittlings auf dem vorspringenden Balken des Galgens sa, dem Gefangenen die Schlinge um den Hals legte. Der Henker brllte dem Priester zu, er solle sich beeilen. Das gefiel der Menge nicht, und sie wurde unruhig. Abfall und faules Obst flogen dem Henker entgegen. Der Herold beendete seine Proklamation, und ein Trommelwirbel setzte ein. Athelstan berlief es kalt, als er sich an die Warnungen erinnerte, die Joscelyn, der einarmige Wirt der Schenke Zum Gescheckten, ihm hatte zukommen lassen. Hatte er nicht berichtet, ein Mann, der sich der Fuchs nannte, gehre zu den Leuten, mit denen Pike sich heimlich getroffen habe? Er zupfte den Coroner am rmel. Kommt, Sir John, flsterte er. Lat uns verschwinden. Cranston war einverstanden, aber vorher packte er die Hand eines Beutelschneiders, der sich geschftig durch das Gedrnge schlngelte. Er hielt ihn beim Handgelenk fest, zog einen sehr dnnen Dolch hervor, den der Gauner im rmel versteckt hatte, und warf ihn im hohen Bogen auf einen Haufen Mll.


  Und jetzt sei ein braver Junge und verschwinde, knurrte er und stie den Taschendieb zu seinem Messer in den Abfallhaufen.


  Wutet Ihr etwas von dieser Hinrichtung? fragte Athelstan, als sie durch die Shambles zur Cheapside eilten.


  Nichts, antwortete Cranston. Der arme Hund wurde wahrscheinlich vor dem Kniglichen Kammergericht abgeurteilt; da verlangt der Regent dann immer die unverzgliche Vollstreckung des Urteils.


  Sie bogen um die Ecke in die breite Hauptstrae ein. Hier leerte es sich allmhlich; die Straenhndler bauten ihre Stnde ab, und Lehrjungen mit mden Augen verstauten die Habe ihrer Herren in Kisten und Krben. Sogar der Pranger war leer, und der stdtische Ausrufer ging auf und ab, lutete seine Glocke und rief: Ihr treuen Untertanen des Knigs alle, Eure Geschfte sind getan. Danket dem Herrn fr einen guten Handelstag und eilt sodann nach Hause!


  Straenkehrer harkten Mll und Abfall zusammen. Cranston blieb stehen, berschattete die Augen vor der Sonne und sphte die Cheapside hinunter.


  Wollt Ihr nicht nach Hause gehen? fragte Athelstan hoffnungsvoll.


  Da wrde ich ber Perline Brasenose nichts herausfinden. Cranston lchelte. Aber es wre schn, die Kerlchen zu kssen.


  Sie gingen auf Cranstons Haus zu. Ich brauche Leif, den Bettler, diesen faulen Hund, knurrte Cranston. Er soll eine Nachricht fr mich berbringen.


  Kaum hatte er diese Worte ausgesprochen, als der groe, ausgemergelte, rothaarige Bettler wie ein Frosch aus einer Gasse gehpft kam.


  Sir John, Sir John, Gott segne Euch! Und Bruder Athelstan, mget Ihr alle Dmonen in die Hlle zurckschicken.


  Du hast also schon davon gehrt?


  Aye, das habe ich, antwortete Leif; er sttzte sich auf seine Krcke und legte den Kopf auf die Seite. Es heit, ein Metzger in Southwark habe den Dmon in einem Keller gefangen. Er hatte die Gestalt einer Ziege. Der Metzger hat ihm die Kehle durchgeschnitten, die Ziege in Stcke gehackt und jedermann eingeladen 


  Das reicht, unterbrach Cranston ihn. Wie geht es der Lady Maude?


  Leif lchelte verschlagen. Sie ist ziemlich wtend, Sir John. Die beiden Hunde haben Eure Pastete gefressen; sie stand auf dem Tisch, um bis zum Abendessen abzukhlen, dick und golden, mit leckerer Kruste. Sie glaubt, die Kerlchen haben sie heruntergenommen und den Hunden gegeben. Auerdem beschwert Lady Maude sich ber den Gestank vom Stadtgraben. Sie sagt, wenn sie dort heute abend den Mll verbrennen, wird man morgen unmglich die Wsche trocknen knnen.


  Ja, ja, ganz recht, brummte Cranston und warf einen schnellen Blick die Strae hinunter zur Wirtschaft Zum Heiligen Lamm Gottes. Er rusperte sich. Vielleicht ist es am besten, Bruder, wenn wir Lady Maudes Zorn ein wenig abkhlen lassen.


  Ich bin ganz ausgehungert, Sir John, heulte Leif und fgte mit einem Seitenblick auf Athelstan hinzu. Ihr doch auch, nicht wahr, Pater?


  Athelstan nickte. Er war hungrig, die Beine taten ihm weh, und er konnte Sir Johns grozgiges Hilfsangebot nicht zurckweisen.


  Vielleicht ein Schluck Ale und ein Happen zu essen im Lamm Gottes, Sir John?


  Mt Ihr denn nicht nach Hause? fragte Leif unschuldig. Staatsangelegenheiten, Staatsangelegenheiten, seufzte Cranston.


  Ich habe auch Hunger, Sir John, erklrte Leif schlau. Lady Maude erwartet mich.


  Du kannst mitkommen, sagte Cranston. Aber vorher lufst du durch die Straen und suchst den Totensammler. Sag ihm, Sir John erwartet ihn im Heiligen Lamm Gottes. Ja, ja, ich verstehe schon Er drckte dem Bettler einen Penny in die ausgestreckte Hand. Du brauchst Wegzehrung.


  Der Bettler wollte davonhinken, aber Cranston hielt ihn am Arm fest. Was gibt es Neues in der Cheapside, Leif?


  Der Bettler kratzte sich an der Nase. Es sind noch mehr Katzen verschwunden, Sir John. Er deutete auf einen groen, hochwandigen Mllwagen. Die Leute haben das Vertrauen verloren. Sie bezahlen jetzt schon Hengist und Horsa dafr, da sie ihre Katzen suchen.


  Ist das wahr? knurrte Cranston. Jetzt aber los, Leif, und tu, was ich dir aufgetragen habe.


  Der Bettler hpfte davon, flink wie ein Windhund, denn er brannte darauf, so schnell wie mglich ins Heilige Lamm Gottes zu kommen, um das Abendessen zu verzehren, das Sir John ihm versprochen hatte. Cranston marschierte unterdessen auf die beiden Mistsammler zu. Sie suberten die Kloake in der Mitte der Cheapside, schaufelten Kot und Abflle heraus und warfen den ganzen Mll frhlich auf ihren mchtigen, stinkenden Karren.


  Gott segne Euch, Ihr Herren, begrte Cranston sie.


  Die beiden hielten in ihrer Arbeit inne und schoben ihre Kapuzen zurck.


  Reizende Burschen! rief Cranston. Bruder Athelstan, das sind Hengist und Horsa. Die Mistsammler von der Cheapside. Die beiden Mnner grinsten verlegen. Sie waren Zwillingsbrder, und ihre schmutzigen, warzenbedeckten Gesichter glichen einander wie ein Ei dem andern - nur, da Hengist einen Zahn hatte und Horsa keinen.


  Guten Tag, Sir John, riefen sie im Chor.


  Ihr sucht also nach den gestohlenen Katzen? fragte Cranston. Aye, Sir John; es ist doch schlimm, wie die armen Tiere verschwinden.


  Hengist lehnte seine Schaufel an den Wagen und wischte sich die Finger an der roten Lederschrze ab. Athelstan sah, da Horsas Lederschrze viel krzer geschnitten war. Der Mann bemerkte Athelstans Blick.


  Sie ist krzer, Pater, damit die Leute uns unterscheiden knnen.


  Und habt ihr Katzen wiedergefunden? wollte Cranston wissen. Nein, Sir John. Hengist faltete die Hnde wie zum Gebet. Anscheinend haben die armen Tiere sich in Luft aufgelst.


  Und ihr habt auch keinen Hinweis darauf gefunden, wer sie vielleicht stehlen knnte?


  Nicht den geringsten, Sir John. Der Bursche machte groe Augen. Aber wir haben alle von dem Dmon in Southwark gehrt.


  Ihr lat euch bezahlen fr eure Suche? Cranston lie nicht locker.


  O ja, Sir John. Aber es ist kein Hrchen zu entdecken.


  Cranston trat einen Schritt nher und starrte dem Mistsammler in die wrigen Augen.


  Sag mir, mein Bckchen, knurrte er leise, wenn ihr kein Hrchen entdecken knnt, wieso nehmt ihr dann kleinen Hkern und armen alten Weibern ihre Pennies ab?


  Sir John, wir nehmen ja nicht viel. Die Leute haben uns um Hilfe gebeten.


  Aye, und wenn das so ist, mssen sie wirklich verzweifelt sein, knirschte Cranston. Er schob den Mann beiseite und ging weiter.


  Sir John, Ihr wart ber Gebhr schroff, erklrte Athelstan und beeilte sich, ihn einzuholen.


  Cranston schttelte nur den Kopf und beschleunigte seinen Schritt; zielstrebig wie ein Pfeil marschierte er dem Lamm Gottes entgegen. Drinnen angekommen, legte er seinen Mantel ab und warf der Wirtsfrau den leeren Weinschlauch zu; sie kam geschftig aus der Kche, um Sir John wie einen lange vermiten Bruder zu begren.


  Bring uns Ale. Cranston kniff sie in die runde Wange. Und eine von deinen Pasteten - aber eine frisch gebackene, wohlgemerkt, nicht eine von gestern.


  Aber Sir John, als ob wir jemals Die Wirtin lchelte geziert. Cranston schob seinen Wanst auf eine Bank am Fenster, nachdem zwei Hndler, die den Coroner und seine Gewohnheiten kannten, hastig Platz gemacht hatten. Er setzte sich und schaute durch das Fenster in den Garten.


  Du meinst also, ich sei schroff, Bruder. Aber ich wrde diesem kostbaren Prchen nicht weiter trauen, als ich spucken kann. Cranston schwieg, als die Schankkellnerin ihnen zwei berschumende Humpen Ale brachte. Er nahm einen Schluck und lehnte sich dann an die Wand. Aber vielleicht, mein lieber Bruder, vielleicht bin ich wirklich schroff. Was diese beiden angeht, so gibt es da manchen Verdacht, aber wenig Beweise.


  Indessen - es ist genug, da ein jeglicher Tag seine eigene Plage habe. Komm, Bruder, entspanne dich. Er umfate seinen Humpen mit beiden Hnden und beobachtete Athelstan mit halbgeschlossenen Augen. Ich frage mich, was unser geliebter Regent da fr Plne schmiedet, murmelte er. All dieser Trubel, die Todesflle in Westminster, und dann diese ffentliche Hinrichtung  Ich vermute, da mit all dem ein Zweck verfolgt wird, aber ich will verdammt sein, wenn ich ihn erkenne!


  Und der junge Perline? fragte Athelstan hoffnungsvoll.


  Ich habe nach dem Totensammler geschickt, sagte Cranston. Perline hat im Tower gewohnt und gearbeitet, und in den Gassen der Stadt geschieht nichts, ohne da der Sammler davon wei. Er richtete sich auf, als die Kellnerin mit zwei Schsseln wiederkam; jede enthielt eine Pastete, hei und wrzig, suberlich in vier Teile geschnitten und mit einer Zwiebelsauce bedeckt. Cranston zog seinen Homlffel hervor, putzte ihn suberlich an einem Mundtuch ab und begann zu essen.


  Und die Sache mit den Katzen? fragte Athelstan.


  Aye, Bruder, auch darber wei der Sammler vielleicht etwas. Sie setzten ihr Mahl schweigend fort und waren fast fertig, als Leif hereingehinkt kam. Sir John, er kommt, er kommt!


  Der Coroner deutete in die hintere Ecke der Schenke. Dann verpi dich, Leif, und setz dich da drben hin. I und trink, was du willst, aber geh ja nicht zu Lady Maude und erzhle ihr, wo ich bin! Hast du verstanden?


  Leif hob die rechte Hand und schwor einen feierlichen Eid. Kaum hatte sich der Bettler in seinem Lieblingswinkel niedergelassen, als eine verhllte Gestalt wie ein Schatten hereinglitt.
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  Der Totensammler setzte sich Athelstan und Cranston gegenber auf einen Schemel. Er schlug die Kapuze nicht zurck und zog auch die schwarze Seidenmaske nicht herunter, die die untere Hlfte seines Gesichts bedeckte. Athelstan sah sehr feine Brauen ber schweren Lidern und seltsame Augen: dicht beieinander und so blau, da es einen kalt berlief, und ihr Blick war fest und flackerte nicht.


  Mylord Coroner. Die Stimme war wohltnend, kaum mehr als ein Flstern durch den Schlitz in der Seidenmaske. Was wollt Ihr vom Sammler der Toten?


  Wir, h  Athelstan geriet ins Stammeln. Ich brauche deine Hilfe.


  Der Sammler wandte den Blick nicht von Cranston. Ich komme nur, wenn der Coroner ruft. Erst jetzt schaute er Athelstan an, und der Ordensbruder war sicher, da der Mann lchelte. Gleichwohl, Bruder Athelstan, Pfarrer von St. Erconwald, brauchst du alle Hilfe, die du bekommen kannst, nicht wahr? Athelstan sprte, wie sich seine Nackenhaare aufstellten. Insgeheim verfluchte er seine Angst; es waren die Augen und der sliche Parfmduft, den die wollenen Gewnder des Mannes verstrmten, was ihm an die Nieren ging.


  Nimmst du niemals diese Maske ab? fragte Athelstan in scharfem Ton; er hatte Mhe, das Zittern seiner Stimme zu unterdrcken.


  Ziehst du niemals deine Dominikanerkutte aus? versetzte der Totensammler. Sein Blick kehrte zu Sir John zurck. Sagt es ihm, Mylord Coroner.


  Cranston trank aus seinem Humpen, aber unter dem Tisch wanderte seine Hand zum Griff seines Dolches.


  Der Totensammler, begann er und schaute dem Gast in die Augen, ist eine geheimnisumwobene Gestalt. Manche behaupten, er sei ein abtrnniger Priester, der eine schreckliche Blasphemie begangen hat und dafr von Gott mit einer bsartigen Krankheit gestraft wurde, die die untere Hlfte seines Gesichts zerfressen hat. Andere sagen, er ist ein Ritter, der in den Kriegen des Knigs kmpfte und von einem Pfeil in den Kiefer getroffen wurde. Was auch immer dahinterstecken mag - Cranston stellte seinen Humpen auf den Tisch -, als die groe Pest die Stadt heimsuchte, war niemand bereit, die verseuchten Leichen zu beseitigen - niemand auer dem Mann, der hier vor uns sitzt. Er erschien im Rathaus, und der Brgermeister und die Ratsherren mieteten seine Dienste. Und whrend der Schwarze Tod wtete, schaffte der Sammler, wie man ihn nannte, die Toten zu den groen Gruben beim Charterhouse und verbrannte sie dort. Dafr schlo der Stadtrat einen Vertrag mit ihm: Fr ein monatliches Entgelt streift der Sammler nachts durch die Straen von London und holt alle Toten ab, die er dort findet: Opfer von Gewaltverbrechen, alte Bettler, unbekannte Auslnder und solche, die einfach an irgendeiner schrecklichen Krankheit sterben, ganz allein und ohne Hilfe. Der Totensammler wirft sie auf seinen rot bemalten Karren; mit seiner schwarzen Handglocke streift er durch die Straen wie der Tod selbst. Fr jede Leiche bekommt er zwei Pence. Fr die, welche eines gewaltsamen Todes gestorben sind, zahlen die Stadtvter ihm sechs Pence.


  Cranston nahm einen Schluck Bier und schaute dem Totensammler in die hellblauen Augen. Eigentlich wei niemand, woher er kommt, und mir ist es auch gleich. Manchmal  Cranston senkte die Stimme zu einem Flstern. Manchmal behaupten die Leute: Wenn der Sammler dich an der Schwelle zwischen Leben und Tod findet, dann wird der Tod dich gewi bekommen.


  Aber wer das sagt, ist ein Lgner, Mylord Coroner.


  Kann sein, sagte Cranston mde. Der Totensammler jedenfalls liest die Leichen von der Strae auf, whrend sein Kollege, der Menschenfischer, sie aus dem Wasser der Themse zieht.


  Was wollt Ihr jetzt von mir, Cranston?


  Bruder Athelstan hat einen jungen Soldaten namens Perline Brasenose in seiner Gemeinde, der der Garnison im Tower angehrt. Er ist verschwunden. Cranston wandte sich Athelstan zu. Gib ihm eine Beschreibung.


  Athelstan gehorchte; der Totensammler sttzte das Kinn in die behandschuhte Hand und hrte aufmerksam zu.


  Ich habe keinen Toten gefunden, auf den deine Beschreibung pat, Bruder, aber


  Aber was? fragte Cranston.


  Sir John, ich bin Euer Gast. Aber Ihr bietet mir weder Speise noch Trank an.


  Cranston bat um Entschuldigung und rief quer durch den Schankraum. Doch die Wirtin blieb bei den Weinfssern stehen und schttelte nur den Kopf; mit angstvoll geweiteten Augen starrte sie den Totensammler an.


  Jetzt weit du, warum ich dir weder Speise noch Trank anbiete, knirschte Cranston. Er stemmte seine Leibesflle von der Fensterbank hoch und ging zu der Wirtin hinber; mit einem bis zum Rand mit Rotwein gefllten Zinnbecher kam er zurck. Sie wird den Becher auskochen, wenn du fort bist, knurrte er. Der Totensammler nippte an dem Wein. Athelstan erkannte, da mit seiner Unterlippe offenbar etwas nicht stimmte, denn der Mann machte seltsame Schlrfgerusche, aber dann schlo er fr einen Moment genuvoll die Augen und seufzte zufrieden. Wann ist der junge Soldat verschwunden? fragte er.


  Vor drei Nchten etwa.


  Der Sammler wiegte sich sanft vor und zurck, und dabei lie er Cranston nicht aus den Augen. Ich habe viel zu tun, Sir John. Ich vertndle meine Zeit hier mit Euch, whrend die Toten auf mich warten.


  Cranston schob eine Mnze ber den Tisch, und der Sammler lie sie geschickt verschwinden.


  Am letzten Montag in der Nacht, sagte er dann, war ich drauen bei der groen Frachtwaage, wo die Liegepltze der Hanseschiffe sind. In einer Schenke hatte es eine Prgelei gegeben. Ein Matrose aus Lbeck war totgeschlagen und seine Leiche ausgeplndert worden. Nun arbeite ich ja sonst nicht so nah am Flu. Er lchelte unter der Maske. Der Menschenfischer ist sehr empfindlich, was sein Revier angeht, aber dieser Tote war mein. Doch ich war mde und zog meinen Karren in den Schatten. Er klopfte gegen eine Flasche unter seinem Mantel. Wie Ihr, Sir John, brauche ich bisweilen eine Erfrischung. Ein Ruderboot kam zur Flutreppe. Ein Soldat - da es einer war, sah ich an seiner Livree - kam die Stufen herauf, begleitet von einem kleinen, gutgekleideten Mann. Der Sammler unterbrach sich und trank aus seinem Becher. Eine Zeitlang standen die beiden so da, ohne mich im Dunkeln zu bemerken. Der kleine, gutgekleidete Mann nannte den Soldaten Brasenose, und dieser wiederum nannte seinen Begleiter Sir Francis.


  Sir Francis Hamett! rief Athelstan.


  Der Sammler zuckte die Achseln. Was wei ich, Bruder. Aber die beiden hatten eine Auseinandersetzung. Sir Francis trommelte mit den Fingern auf seinem Schwertgriff herum und bezichtigte Brasenose, er habe ihn beraubt.


  Und Brasenose? fragte Athelstan.


  Er wirkte bedrckt, wachsam, auf dem Rckzug vor den Vorwrfen des anderen. Die Diskussion war zu Ende. Der, den Ihr Perline Brasenose nennt, machte auf dem Absatz kehrt und marschierte in Richtung London Bridge davon. Hamett schrie ihm nach, er solle zurckkommen und er sei ein Dieb, aber der junge Mann ging weiter. Nach einer Weile ging Hamett die Flutreppe hinunter und stieg in das wartende Ruderboot. Der Sammler nahm auf seine gespenstische Weise einen Schluck aus dem Becher. Mehr wei ich nicht, Sir John, aber wenn Ihr wollt, frage ich meinen Kameraden, den Menschenfischer. Vielleicht hat der Flu die Leiche des Soldaten abgeliefert.


  Dafr wre ich dankbar, sagte Cranston. Und sonst weit du gar nichts?


  Der Totensammler schttelte den Kopf und leerte seinen Becher. Er wollte eben aufstehen, als Cranston sich vorbeugte und ihn beim Handgelenk festhielt.


  Du kommst auf den Straen herum, sagte er. Ich habe auch ein kleines Rtsel. Du hast zweifellos von den Katzen gehrt, die hier verschwinden.


  Der Sammler lachte leise. Sir John, was wollt Ihr damit sagen? Bittet Ihr mich um Hilfe oder wollt Ihr eine Behauptung aufstellen?


  Ich will eine Frage stellen, erklrte Cranston.


  Ich wei nichts ber Eure Katzen, Sir John - nur, da ihr Verschwinden mir meine Arbeit erschwert. Die Ratten und Muse haben sich vervierfacht. Aber ich kann Euch doch etwas erzhlen.


  Cranston schob noch eine Mnze ber den Tisch. Diesmal whlte der Sammler in einem kleinen Lederbeutel, den er unter dem Mantel trug, und legte zwei schwarzledeme Maulkrbe auf den Tisch.


  Unten bei der Thames Street, berichtete er, habe ich in einem Misthaufen den Kadaver einer Katze gefunden, verletzt und verstmmelt. Dieser Maulkorb war fest um das Maul geschnrt. Ich habe den Verdacht, da jemand dem Tier diesen Maulkorb angelegt hat, damit es keinen Lrm machte; das Tier mu entflohen sein, aber da es den Maulkorb nicht herunterbekam, ist es entweder verhungert oder so schwach geworden, da es sich nicht gegen die umherstreunenden Hunde zur Wehr setzen konnte.


  Cranston starrte die Maulkrbe voller Abscheu an. Und der zweite?


  Den habe ich beim Pranger in der Poultry gefunden; da lag er einfach herum. Der Sammler stand auf. Mehr wei ich nicht, Sir John. Ihr habt bekommen, wofr Ihr bezahlt habt. Der Totensammler wandte sich ab und verlie die Schenke so schnell, wie er gekommen war.


  Athelstan seufzte vor Erleichterung. Sir John, einige Eurer Bekannten gefallen mir ganz und gar nicht.


  Wer den Frieden des Knigs zu wahren hat, lieber Mnch, hat manchmal seltsame Bettgenossen. Der Totensammler ist aber nicht so furchterregend, wie er aussieht. Cranston rief die Schankwirtin herber, damit sie ihnen die Humpen noch einmal fllte. Ich frage mich wirklich, was Sir Francis, Abgeordneter der Grafschaft Shropshire und Mitglied des Parlaments, mit dem jungen Perline Brasenose zu tun hat.


  Athelstan schaute zur Tr hinaus; das Licht drauen erstarb, und die Dmmerung senkte sich herab.


  Sir John, fhlt Ihr Euch erfrischt?


  Wozu? fragte Cranston.


  Fr einen Gang zum Tower.


  Cranston streckte seine mchtigen Beine, da die Sehnen knackten. Wieso dorthin? Ja, ich wei, Perline gehrte der Garnison dort an, aber was knnten wir erfahren?


  ber Perline, Sir John, sehr wenig. Athelstan richtete sich auf und rieb sich die Augen. Erinnert Euch, Sir John, da Coverdale die Abgeordneten aus Shropshire an dem Sonntag, bevor Sir Oliver Bouchon ermordet wurde, zum Tower fhrte, wo sie sich die Tiere des Knigs anschauten. Hamett war dabei. Nach jenem Besuch ist Perline Brasenose verschwunden, und die Morde haben stattgefunden. Er zupfte den Coroner am rmel. Bitte, Sir John, ich habe genug getrunken, und wir sollten dort sein, bevor es dunkel ist.


  Cranston verbarg seinen rger und willigte ein; der Wirtin rief er zu, sie solle seine Bestellung frs nchste Mal aufheben. Sie verlieen das Heilige Lamm Gottes und eilten die Cheapside hinunter, durch die Lombard Street nach Eastcheap und auf Petty Wales zu. Es war ein warmer Abend. In den Ale-Schenken herrschte reges Treiben; Tren und Fenster standen offen, und Stimmengewirr und Gelchter schallten heraus. Bttel und Bezirksdiener durchstreiften die Gassen. Athelstan fhlte sich sicher, als sie sich zwischen ihnen hindurchschlngelten und an den sich in die Gasse lehnenden Husern vorbeiwanderten, wo wenig mehr als ein bellender Hund oder ein paar im wilden Blindekuh-Spiel umhertollende Kinder den Frieden strten. Sie gelangten zur Tower Street. An einer Kirche knieten zwei Almosenempfnger auf den harten Steinstufen; die Rosenkranzperlen wanderten durch ihre Finger, whrend sie Bugebete fr jeden sprachen, der sie dafr bezahlte.


  Weiter hinten saen ein paar Mnner vor der Tr einer Schenke und schauten mig zwei spielenden Welpen zu. Sie riefen Athelstans Namen, als die beiden vorberkamen, und der Ordensmann segnete sie. Durch eine schmale Gasse kamen sie nach Petty Wales. Eine klare, klangvolle Knabenstimme sang hoch ber ihnen aus einem Fenster. Sie blieben eine Weile stehen, um zuzuhren. Athelstan schlo die Augen; das Lied war eines seiner Lieblingslieder. Er erinnerte sich, wie sein Bruder Stephen es gesungen hatte, als sie whrend der langen, sonnendurchfluteten Herbsttage ihrem Vater beim Einfahren der Ernte geholfen hatten, bevor sie beide in den Krieg gezogen waren. Stephen war gefallen, und Athelstan war allein zurckgekehrt. Das Herz des Ordensbruders zog sich traurig zusammen; die Stimme des Knaben dort oben klang rein und klar wie Stephens damals. Alle hatten den Gesang seines Bruders gelobt, vor allem am Weihnachtsfest, wenn er in der Dorfkirche vor der Krippe stand und ein frhliches Weihnachtslied bis unter die Deckenbalken erschallen lie.


  Bruder?


  Athelstan ffnete die Augen. Cranston schaute ihn verwundert an. Das Lied war zu Ende.


  Ist alles in Ordnung? fragte Cranston frsorglich.


  Athelstan verschrnkte frstelnd die Arme. Natrlich, Sir John. Es war nur ein Gespenst aus der Vergangenheit.


  Sie berquerten einen verlassenen Platz. Vor ihnen ragten die schroffen Zinnenmauem auf, die Trme, Bastionen und Bollwerke des Tower, gewaltige Massen von behauenem Stein, eine riesige Festung, nicht erbaut, um London zu verteidigen, sondern um es einzuschchtem. Sie folgten dem Verlauf der Mauer und berquerten die Zugbrcke; der Festungsgraben unter ihnen war voll von schmutzigem, schleimigem Wasser. Sie gingen durch den schwarzen Torbogen des Middle Tower, der offen klaffte wie ein gewaltiges Maul, in dem das halb herabgesenkte Fallgitter die Zhne waren. Der Eingang wurde von Posten bewacht, die im Schatten standen, in braune Drillichmntel gehllt.


  Sir John Cranston, der Coroner, erklrte Athelstan einem der Wachtposten. Wir mssen zum Konstabler.


  Der Mann sthnte, aber ein Blick in Cranstons wtende Augen gengte, und er huschte den gepflasterten Weg hinauf, whrend sein Kamerad die beiden Besucher ins Torhausfhrte. Cranston und Athelstan setzten sich auf eine Bank und warteten, bis der Wachtposten zurckkehrte, begleitet von einem aufgeregten kleinen Mann, der sich fortwhrend mit dem Mantelsaum das Gesicht betupfte.


  Was soll das? Was soll das? fragte der Konstabler. Sir John, Ihr seid hier nicht zustndig.


  Ach, macht Euch nicht so verdammt wichtig! bellte Cranston. Ihr habt hier einen Gardesoldaten namens Perline Brasenose? Der Konstabler war offenbar gerade beim Essen gewesen; er stand da und bohrte sich auf abscheuliche Weise mit der Zunge zwischen den Zhnen herum. Cranston schob sein Gesicht dicht an ihn heran. Ich bin hier nicht zustndig, flsterte er honigs. Aber ich komme im Auftrag Seiner Gnaden des Regenten.


  Der Konstabler hob den Kopf. Sir John, Sir John, es tut mir leid, blubberte er. Aber Perline Brasenose ist in der Tat ein Angehriger der Garnison - oder sollte ich sagen, er war es? Er ist seit Tagen abwesend.


  Also ein Deserteur? fragte Athelstan besorgt Der Konstabler klopfte ihm freundlich auf die Schulter. Keine Sorge, Bruder. Die Franzosen sind nicht gelandet, und der Tower ist nicht in Gefahr. Es ist nicht ungewhnlich, da ein junger Mann mal verschwindet. Dann wurde sein Gesicht ernst. Das heit, innerhalb vernnftiger Grenzen. Wenn er im Laufe der Woche nicht wieder da ist, lasse ich ihn zum Deserteur erklren, jawohl.


  Hatte er am letzten Sonntag Dienst? wollte Athelstan wissen. Als die Abgeordneten der Commons den Tower besuchten? Der Konstabler schrzte die Lippen und starrte an der Mauer hinauf. Ja, ja, er hatte Dienst Er gehrte zu denen, die sie bei ihrem Rundgang durch den Tower eskortierten, whrend sie die Kniglichen Archive, die Belagerungsmaschinen und natrlich die Knigliche Menagerie besichtigten.


  Gab es irgendwelche besonderen Vorkommnisse?


  Der Konstabler schttelte den Kopf. Der Tower ist ein einsamer Ort, Bruder. Wir warten hier immer nur auf einen Feind, der niemals angreift. Wir bewachen ein paar Gefangene, die in den Kerkergewlben eingesperrt sind, und hin und wieder machen wir einen Ausflug in die Stadt oder aufs Land hinaus.


  Ihr solltet wachsamer sein, ermahnte Cranston ihn. Wenn Ihr aufs Land hinausgeht, dann mt Ihr doch von den Verschwrungen und Umsturzplnen gehrt haben, die die Bauern dort schmieden.


  Der Konstabler machte ein unanstndiges Gerusch mit den Lippen. Sir John, der Tower steht seit dreihundert Jahren. Niemand hat ihn je erobert, schon gar nicht ein Haufen zerlumpter Schweinebauem. Wenn sie kommen, geht unsere Zugbrcke hoch, und dann knnen sie drauen hocken bis zum Jngsten Gericht. Weiter kommen sie jedenfalls nicht.


  Was hat es mit der Menagerie auf sich? fragte Athelstan.


  Die Knigliche Menagerie , sagte der Konstabler spttisch. Er schob die Daumen hinter den Grtel und kam einen Schritt nher. Das ist nichts weiter als eine Ansammlung von Gruben und Kfigen am anderen Ende des Tower. Ein Elefant, Bren, ein paar rudige Katzen, Affen und Paviane. Seit dem Tod des alten Knigs hat man wenig fr sie getan. Er verzog den Mund. Andererseits, unsere Besucher haben sie beeindruckt. Einer vor allem, Sir Francis Hamett, war ganz hingerissen von dem, was er hier sah.


  Und es gab keine besonderen Vorkommnisse? wiederholte Athelstan.


  Bruder, sie sind gekommen und gegangen. Mehr habe ich nicht zu sagen. Und jetzt mu ich gehen. Damit verschwand er wieder zu seiner Mahlzeit Athelstan und Cranston wanderten durch eine Gasse zurck nach Petty Wales.


  Nicht sehr hilfreich, bemerkte Athelstan.


  Cranston sphte mit schmalen Augen zurck zum Tower. Was er da gesehen hatte, hatte ihm nicht gefallen: schlafende Wachen, einen Konstabler, der sich hauptschlich fr seinen Magen interessierte - und auch die Art und Weise, wie man sie im Torhaus abgefertigt und nicht weiter hineingelassen hatte.


  Wenn ich Gaunt das nchste Mal sehe, knurrte er, werde ich mit ihm ein Schwtzchen ber den Tower halten. Es ist ntig, die Kniglichen Kommissare mal dorthin zu schicken, damit sie die Magazine berprfen und sich die Musterrolle ansehen. Ich glaube, unser kleiner dicker Konstabler ist sich nicht zu fein dazu, Bestechungsgelder anzunehmen - nicht nur von Leuten, die sich die Knigliche Menagerie anschauen mchten, sondern auch von Angehrigen seiner eigenen Garnison, damit sie ein Weilchen verschwinden drfen.


  Meint Ihr wirklich? fragte Athelstan.


  Ich wei es, bekrftigte Cranston. Nach dem Militrrecht und all seinen Auslegungen ist Perline Brasenose ein Deserteur, und sein Name mte berall in der Stadt angeschlagen werden. Er schlug Athelstan auf die Schulter. Und das bedeutet, mein kleiner Bruder, da Perline nicht tot ist Er hat sich verdrckt und dem Konstabler ein paar Mnzen zugeschoben, damit dieser ihn nicht suchen lt.


  Sie gingen weiter, die Thames Street hinunter nach Billingsgate. Die Luft roch scharf nach Fleisch und Salz. Hier herrschte Hochbetrieb auf der Strae, denn die Fischer bereiteten sich fr die nchtliche Fangfahrt vor. Auch Kaufleute und Fischhndler bauten schon ihre Stnde auf und stellten Fsser mit Pkellake und Salz fr den morgendlichen Fang auf.


  An der Ecke der Bridge Street trennten Cranston und Athelstan sich; der Coroner schimpfte noch immer ber den Konstabler und versprach Athelstan, sich morgen beim Menschenfischer zu erkundigen, ob dieser etwas zur Klrung der verschiedenen Rtsel beitragen knne. Athelstan bedankte sich und ging zur Brckenauffahrt hinunter. An der Schranke vor der Brcke blieb er stehen. Soldaten lungerten hier herum oder wrfelten, ohne die hohen Stangen zu beachten, die rechts und links neben der Brcke aufragten; auf jeder steckte der abgeschlagene Kopf eines Piraten, der beim Plndern von Booten in der Themsemndung gefat worden war. Athelstan wies den Pa vor, den Cranston ihm gegeben hatte. Die Schranke wurde geffnet, und er betrat die Brcke und ging vorbei an den stillen Lden und Husern, die auf beiden Seiten standen.


  Auf halber Strecke, bei der Kapelle von St. Thomas  Becket, blieb Athelstan stehen und trat an die Brstung. Er schaute ber die Themse hinaus und zum Tower zurck. Der Himmel war noch immer von den verblassenden Strahlen der untergehenden Sonne erhellt. Er stand gern hier, wo das Wasser unten an den Pfeilerbefestigungen vorbeirauschte und der Himmel ber ihm mit den ersten Sternen gesprenkelt war. Es war, als schwebe er zwischen Himmel und Erde. Athelstan atmete tief durch und betrachtete den Abendstem. Der Wind zerzauste sein Haar und khlte ihm die schweifeuchte Stirn, und fr kurze Zeit schien er die Mdigkeit und die Probleme des Tages wegzublasen.


  Ich wnschte, ich knnte in die Hallen von Oxford reisen, murmelte Athelstan. Dann wrde ich die Manuskripte von Roger Bacon studieren.


  Er starrte zu dem Stern hinauf. Bacon hatte auf der Folly Bridge ein Observatorium errichtet und ein faszinierendes Werk ber die Sterne und die Planeten geschrieben. Woher waren sie gekommen? Warum bewegten sie sich? Und wenn sie es taten, was hielt sie dann am Himmel fest? Weshalb waren manche Sterne heller als andere? Und bewegte sich auch der Mond? Athelstan lehnte sich an die Brstung und schlo die Augen. Ob der Pater Prior ihm erlauben wrde, einen kurzen Urlaub von seinen Pflichten in London zu nehmen? Athelstan hatte das Raunen gehrt: Neuentdeckte Manuskripte aus der Antike waren in Italien kopiert und bersetzt worden und riefen bereits erregte Debatten unter den Gelehrten hervor. Manche munkelten sogar, darin werde bewiesen, da die Sterne keinerlei Einflu auf das Verhalten des Menschen htten, und andere beriefen sich auf den groen Ptolemus und meinten, die Erde sei nicht flach, sondern eine regelrechte Kugel, und zwar eine unter vielen am Himmel.


  Athelstan ffnete die Augen und lchelte. Da sieht man nur wieder, dachte er, da jede Lebensweise ihre eigenen Probleme mit sich bringt.


  Sein eigener Orden spielte eine herausragende Rolle in der Inquisition, in Italien wie auch anderswo. Aber die Inquisition betrachtete alles Neue mit finsterer Miene. Und dann gab es da auch noch Cranston, St. Erconwald und alle seine Pfarrkinder. Athelstan ging zielstrebig weiter. An der Pforte neben dem Torhaus auf der anderen Seite der Brcke blieb er stehen. Die Wache begann wie immer mit gutmtigem Geplnkel und machte ihre Spe ber wandernde Ordensleute, und was so einer wohl mitten in der Nacht im Schilde fhren mochte. Pltzlich wurde hoch oben im Torhaus ein Fenster aufgerissen. Burdon, der zwergwchsige Torwchter, schob den Kopf heraus. Die Haare standen ihm zu Berge.


  Um des lieben Himmels willen! schrie er. Wollt ihr jetzt das Maul halten? Kann ein Mann mit seiner Frau nicht in Frieden schlafen? Von seinen Kindern ganz zu schweigen?


  Die Wachsoldaten schnitten Grimassen und kicherten hinter vorgehaltener Hand.


  Master Burdon! rief Athelstan. Es tut mir leid. Es war meine Schuld.


  Der kleine Kopf drehte sich um. Ach, Ihr seids, Bruder. Entschuldigung!  rief er, und das Fenster wurde krachend zugeworfen.


  Athelstan lie die Wache stehen und ging an der Priorei von St. Mary Overy vorbei und durch eine Gasse auf St. Erconwald zu. Auch in der Nacht schlief Southwark nie. Die Straen waren voller Huren, Hndler und Hker, die versuchten, ihre schbige Ware an den Mann zu bringen; das meiste, dessen war Athelstan sicher, war auf der anderen Seite des Flusses gestohlen worden. Schenkentren standen offen, und Lrm, Licht und Gelchter fluteten auf die Strae heraus. Huren tnzelten in ihrem fadenscheinigen Staat vorbei; sie lchelten geziert und zwinkerten ihm zu. Zwei Mnner waren ber einem Wrfelspiel in Streit geraten.


  Athelstan sah sich um. Irgend etwas stimmte hier nicht. Normalerweise sah er hier mindestens eines seiner Pfarrkinder: Ursula, die Schweinebuerin, und ihre dmonische Sau, die ihr berall hin folgte und wie eine Frstin in Athelstans Kohlgarten schwelgte. Aber sie war nicht da, und auch sonst war niemand zu sehen. Tab, der Kesselflicker, Manyer, der Henker, und der Glckner Mugwort saen nicht auf der Bank vor der Schenke Zum Gescheckten, und auch Pemel war nicht zu sehen, die alte Flmin, die sich die Haare rot-gelb frbte und den Abend singend vor einem Krug Ale verbrachte.


  Schweren Herzens bog Athelstan um die Ecke. Er sah flackernden Fackelschein und hrte die Rufe, und seine bange Sorge wuchs. Irgend etwas stimmte wirklich nicht. Er eilte weiter und bemhte sich, sein pochendes Herz zu besnftigen, aber das Schauspiel vor der Kirche von St Erconwald lie ihn wie angewurzelt stehenbleiben. Die Kirchentren waren verschlossen, aber eine groe Schar von Gemeindemitgliedem war mit Fackeln in den Fusten vor der Treppe versammelt und lauschte einer Rede von Watkin, dem Mistsammler.


  0 nein! sthnte Athelstan. Er hat sich bewaffnet!


  Watkin marschierte oben auf der Kirchentreppe hin und her. Er hatte einen kleinen, eisernen Kochtopf auf dem Kopf und einen verschlissenen Lederkragen um die Schultern, und ein rostiges Schwert steckte in dem Grtel, der sich um seinen vorquellenden Bauch spannte. Flankiert wurde er von zwei Leutnants: Pike, der Grabenbauer, trug ebenfalls einen Kochtopf auf dem Kopf und hielt einen Spie in der Hand, und Ranulf, der Rattenfnger, hatte sich mit einem Langbogen und einem Kcher voller Pfeile bewaffnet.


  Wir mssen uns bewaffnen, wiederholte Watkin, stie mit stumpfen Fingern in die Luft und strahlte, als sich ein Chor von Beifallsrufen erhob, wenn Pater Athelstan nicht zurckkommt. Er senkte die Stimme. Und wer wei, ob er noch kommt, he? Wir wissen ja nicht, ob der Dmon ihn nicht schon geholt hat.


  Beifallsgebrll begrte seine Worte.


  Wir mssen auf die Jagd nach dem Dmon gehen!


  Wieder schrien alle zustimmend. Entsetzt sah Athelstan, da Tab, der Kesselflicker, die Statue des Heiligen Erconwald von ihrem Sockel in der Kirche genommen hatte, und der Maler Huddle umklammerte das Prozessionskreuz wie einen Speer. Benedicta, Benedicta! sthnte Athelstan. Wo bist du?


  Er suchte die Menge ab und entdeckte die Witwe ganz hinten. Sie schien seine Anwesenheit zu spren, denn pltzlich drehte sie sich um und sah ihn an. Athelstan trat aus dem Schatten hervor. Watkin! rief er.


  Der Mistsammler fuhr erschrocken zusammen. Es ist der Pfarrer! schrie er. Der Dmon hat ihn laufenlassen! Athelstan berquerte den Platz und drngte sich durch die Menge, ohne auf das Schulterklopfen und die guten Wnsche, die ihm zugerufen wurden, zu achten. Dann schaute er in das fette, bimenfrmige Gesicht des Mistsammlers hinauf. Watkin, Watkin, sagte er. In Gottes Namen, was machst du denn hier?


  Wir haben den Dmon gesehen, Pater. Pike trat vor. Kurz bevor es dunkel wurde, Pater, eine finstere Gestalt auf dem Friedhof.


  Habt ihr getrunken? fragte Athelstan vorwurfsvoll.


  Pike machte ein gekrnktes Gesicht. Pater, ich schwre beim Kreuz


  Lstere nicht, mahnte Athelstan mit rauher Stimme. Ich komme von Newgate, wo sie eben deinen Freund, den Fuchs, aufgehngt haben.


  Pikes Unterkiefer klappte herunter.


  Eigentlich ist es meine Schuld, Pater. Ranulf kam nervs nach vorn. Ich war heute in dem Haus in der Stinking Alley. Ihr wit schon, in dem, das der Kaufmann erwerben mchte. Und da habe ich den Dmon gesehen, oben an der Treppe.


  Und ihr seid noch einmal hingegangen und habt euch die Sache genauer angesehen?


  O ja, Pater. Er war nicht mehr da, aber der Gestank war grauenhaft.


  Und wer hat ihn heute abend gesehen?


  Ich. Cecily, die Kurtisane, kam hftenschwenkend an die Treppe und machte ein unschuldsvolles Gesicht. Pater, Ihr habt gesagt, ich soll zurckgehen und helfen. Das habe ich getan.


  Und was habt ihr auf dem Friedhof gesucht? Athelstan warf Pike, dem Grabenbauer, einen schnellen Blick zu.


  Pater, jetzt seid nicht so, sagte Cecily. Ich war allein dort; auf einem Grab lagen ein paar verschimmelnde Frchte, und die habe ich aufgesammelt Es war sehr still. Und dann hrte ich ein Gerusch, bei meiner Seel. Sie bekreuzigte sich. Ich sah die Gestalt unten bei der Mauer; sie stberte zwischen den Bumen herum.


  Und was habt ihr alle jetzt vor?


  Watkin deutete auf die Statue des Heiligen Erconwald und auf das Kreuz, das Huddle noch immer in der Hand hielt Wir wollen auf den Friedhof gehen, Pater, um den Dmon zu jagen. Athelstan streckte die Arme in die Hhe und wandte sich seiner Pfarrgemeinde zu. Brder und Schwestern, rief er, was ist das fr eine Dummheit?


  Wir wollen den Dmon jagen! schrie Hig, der Schweinebauer.


  Es ist nur eine Frage der Zeit, Pater, bevor er jemand anderen angreift. Und wer wei, vielleicht nimmt er ihn dann diesmal mit in die Hlle? Hig senkte die Stimme und schaute in die Runde. Vielleicht ist er hinter Pike her?


  Sage ja nichts ber meinen Mann, schrie die Frau des Grabenbauers sofort. Ausgerechnet du mut reden, Hig! Ich habe dich heute morgen vor dem Gescheckten stehen sehen!


  Was willst du damit sagen? rief der Schweinehirt.


  Na, deine Tochter war das nicht!


  Ein bser Streit wre jetzt ausgebrochen, aber Athelstan klatschte in die Hnde und brachte alle zum Schweigen. Morgen frh, rief er, werde ich die Messe lesen und Gott um Hilfe bitten.


  Mimutiges Sthnen war die Antwort auf diese Ankndigung. Aber damit sichergestellt ist, da wir alle ruhig in unseren Betten schlafen, will ich jetzt den Friedhof besichtigen. Athelstan hatte allein gehen wollen, aber Watkin hatte die Menge zu sehr in der Hand. Huddle mit dem Kreuz ging - ziemlich besorgt - voraus, gefolgt von Tab, dem Kesselflicker, mit der Statue des Heiligen Erconwald, flankiert von Crim, dem Altardiener, und Amisias, dem Walker, die beide lodernde Fackeln in den Hnden hielten. Athelstan schlo die Augen und seufzte, als Watkin neben ihm Position bezog wie ein Earl, der in die Schlacht marschierte. Ursulas Sau strmte pltzlich voran, drngte sich an Tab vorbei und nahm geradewegs Kurs auf Athelstans Garten, verfolgt von Ursula, die aus voller Lunge kreischte.


  Endlich kamen sie auf den Friedhof. Watkin verlie anscheinend der Mut; er hielt sich zurck und bedeutete Pike, seine Position zu bernehmen. Huddle und Tab drckten sich an die Seite, und Athelstan ging den ausgetretenen Pfad entlang, der sich zwischen den Grbern dahinschlngelte.


  Crim, der Altarjunge, kam mit seiner Fackel hinterher. Hier ist nichts, Pater, flsterte er. Jeder Dmon, der nur halbwegs bei Sinnen ist, wre schon vor einer Ewigkeit geflohen.


  Athelstan lchelte und sphte in die Dunkelheit. Ist da jemand? rief er.


  Aber nur der Abendwind raschelte in den Zweigen der Eiben und bog die langen Grashalme zwischen den Grabsteinen. Eine Eule schrie. Athelstan war froh, da er nicht zusammenzuckte oder aufschrak, auch wenn seine Pfarrkinder hinter ihm hastig zurckwichen.


  Ist jemand da? rief Athelstan noch einmal. Im Namen Gottes, zeige dich!


  Er kam sich ein bichen lcherlich vor, wie er so in die Dunkelheit hineinschrie. Im stillen dankte er Gott dafr, da seine Brder aus Blackfriars oder, schlimmer noch, Sir John Cranston ihn jetzt nicht sehen konnten.


  Der Coroner wre entzckt, flsterte eine Stimme neben ihm.


  Athelstan fuhr herum und sah Benedictas lchelndes Gesicht. Er wrde sein Schwert ziehen, fuhr die Witwe fort, und wie ein Paladin ber den Friedhof strmen.


  Aye, antwortete Athelstan. Und dann brchten wir sie berhaupt nicht ins Bett. Er runzelte die Stirn. Benedicta, httest du sie nicht aufhalten knnen?


  Pater, Ihr wit doch, wie sie sind. Wenn Watkin sich einmal etwas in den Kopf gesetzt hat Sie lchelte. Ihr wart so lange fort, da sie wirklich dachten, der Dmon htte Euch geholt.


  Hatte er auch, antwortete Athelstan. Er ist dick und fett, er suft, und er heit Sir John Cranston. Er berhrte Benedictas Gesicht mit der Fingerspitze. Ich erzhle dir morgen, was passiert ist.


  Macht einen von Euren Segen! schrie Watkin. Ihr wit schon, Pater - drei Kreuze in die Luft!


  Aye! brllte Pike, der keine Lust hatte, Watkin das letzte Wort zu berlassen. Und schttet einen groen Eimer Weihwasser aus!


  Ich werde meinen feierlichen Segen geben, rief Athelstan zurck. Gott mge mir meine Lge verzeihen, flsterte er und zwinkerte Benedicta zu. Es ist der feierlichste Segen, den ein Dominikaner vergeben kann, brllte er nun ebenfalls. Er darf ihn in seinem ganzen Priesterleben nur fnfmal geben, und dies ist fr mich das erste Mal!


  Beiflliges Gemurmel kam von seiner Pfarrgemeinde, die neben der Kirche Schutz gesucht hatte. Athelstan drehte sich wieder um und sphte in die Dunkelheit. Um seine Pfarrkinder zu beeindrucken, intonierte er die ersten fnf Verse von Psalm einundfnfzig, und dann hob er die Hand und schlug vier Kreuzzeichen, eins nach Norden, eins nach Sden, eins nach Westen und eins nach Osten. Watkin war zufrieden, und die Leute zerstreuten sich. Benedicta wre gern noch geblieben, um ihn auszufragen, aber Athelstan schttelte den Kopf.


  Ich habe jetzt genug vom Reden und vom Laufen, sagte er entschuldigend. Ach, wo ist Bonaventura?


  Der ist vernnftiger, antwortete Benedicta. Als Watkin erschien, ging er gleich auf die Jagd.


  Ein kluger Kater, knurrte Athelstan, da es klang wie von Cranston.


  Zusammen mit Benedicta ging er hinber zum Stall, um einen Blick auf Philomel, sein altes Schlachtro, zu werfen. Und hinter ihnen auf dem Friedhof lauerte der Dmon von St. Erconwald zwischen den Bumen und starrte durch die Dunkelheit zu ihnen herber.
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  Whrend Athelstan das Feuer im Herd seines kleinen Priesterhauses anfachte, eilte Sir Francis Hamett durch das menschenleere Vestibl zum Kapitelhaus der Westminster Abbey. Er war gereizt, weil Wachsoldaten und Bogenschtzen ihn immer wieder anhielten. Aber als er erst durch die Absperrungen auf das Abteigelnde gelangt war, wich sein rger einer wohligen Genugtuung darber, da er dem so schwer fabaren Perline Brasenose bald begegnen wrde. Vor der Treppe, die ins Kapitelhaus fhrte, hielt Hamett inne; dann bog er nach rechts und ging die lange Treppe zur Monstranzkammer hinunter. Unten angekommen, drckte er vorsichtig die eisenbeschlagene Tr auf. Dahinter lag eine Gewlbekammer mit kahlen Steinwnden, eigentlich nicht mehr als ein groer Kellerraum, trocken und sauber. Zwei brennende Fackeln steckten in Haltern an der Wand.


  Perline? flsterte Hamett. Seine Stirn war mivergngt gerunzelt. Wo in Gottes Namen steckst du? zischte er, aber seine Worte hallten ungehrt durch die leere Kammer.


  Hamett seufzte verdrossen und wischte sich mit dem Mantelsaum das Gesicht ab. Er setzte sich auf einen Steinsockel am anderen Ende der Kammer. Vielleicht war der Soldat woanders hingegangen? Wenn er wiederkme, wrde er Brasenose ordentlich die Leviten lesen. ber ihm begannen die Abteiglocken zur Vesper zu luten. Obwohl die Wnde dick waren, hrte Hamett das Fugetrappel der Mnche, die herunterkamen. Es wurde still, und dann hrte er von fern, wie der Chor anfing zu singen.


  Exsurge, Domine, exsurge et vindica causam meam erhebe Dich, o Herr, erhebe Dich und sitze zu Gericht ber meine Sache.


  Hamett hrte diese Worte und lchelte matt. Hatte Gott sich erhoben, um ber ihn und die anderen zu Gericht zu sitzen? Pltzlich war er mde; er lehnte sich an die Wand und starrte in die Dunkelheit. So vieles war schiefgegangen. Vor zwanzig, dreiig Jahren, da waren er und die anderen junge Paladine gewesen, die geistigen Nachfolger Artus und seiner Ritter. Sie hatten sogar einen Chronisten in seinem Kloster dafr bezahlt, da er nachwies, wie Artus seine Burg in Shropshire erbaut hatte. Und hie es nicht, da seine Gemahlin Ginover im Kloster der Weien Damen begraben lag, unter den Eichen bei Boscobel? Die Ritter vom Schwan hatten ihre Tafelrunde in Lilleshall Abbey abgehalten. In leuchtenden Farben und unter dem schrillen Schmettern silberner Trompeten hatten sie Reiterspiele und Turniere veranstaltet. Und dann hatten sie den Kelch gefunden. Anfangs war Sir Edmund Malmesbury mitrauisch gewesen. Er hatte sich lustig gemacht ber den Reliquienhndler, der ihnen das Stck angeboten hatte. Sir Henry Swynford aber war damit zu einem gelehrten Mnch gegangen, und der hatte erklrt, der Zedemholzkelch sei in der Tat sehr alt und knne durchaus jener Gral sein, nach dem Knig Artus und seine Ritter gesucht hatten. Oh, wie waren sie entzckt gewesen!


  Hamett streckte die Beine aus, um seine verkrampften Muskeln zu lockern. Im groen Refektorium von Lilleshall waren sie zusammengekommen und hatten sich um die Tafel gesetzt; der Kelch hatte auf einem Sockel gestanden, bedeckt mit einem purpurnen Damasttuch. Nacheinander hatte jeder Ritter das Privileg gehabt, ihn einen Monat lang zu besitzen, aber dann war er verschwunden. Eines Abends, als sie in der Abtei gerade beim Abendbankett saen, war Malmesbury hereingestrmt und hatte gebrllt: Der Kelch ist fort! Der Kelch ist fort!


  Sie hatten alles durchsucht, aber den Kelch nicht wiedergefunden, und die Saat der Zwietracht war gest gewesen. Niemand erhob offene Beschuldigungen, doch die Ritter vom Schwan hatten angefangen, untereinander zu flstern. Mit anklagendem Finger hatte man bald auf diesen, bald auf jenen gezeigt, die Fule hatte sich ausgebreitet wie der Mehltau auf einer Blume, war in ihr Leben gesickert und hatte weitere Zwietracht fortgezeugt.


  Eines hatte zum ndern gefhrt. Der Krieg in Frankreich nahm eine schlechte Wendung, und zu den Verlustmeldungen kamen die Folgen der groen Pest: Es fehlte an Arbeitskrften, und die Bauern verlangten bessere Einknfte und mehr Rechte. Hamett und die brigen hatten ihre Seelen in die Finsternis irren lassen 


  Hamett beugte sich seufzend vor: Das war doch sicher alles vergessen? Er hatte seine Lndereien bewirtschaftet, Bcher gekauft und ein Interesse fr merkwrdige exotische Tiere entwickelt. Zu diesem Parlament hatte er gar nicht kommen wollen. Tatschlich hatte er sogar im stillen versucht, seine eigene Wahl zu hintertreiben, aber der Sheriff war ein Mann Gaunts. Als die Wahlzettel im Rathaus von Shrewsbury gezhlt worden waren, da war Hamett vom Resultat ebenso berrascht gewesen wie alle anderen. Oh, Malmesbury hatte ihnen geraten, tapfere Miene zu machen, und herumtrompetet, was sie alles tun wrden, wenn sie erst in Westminster wren, aber irgend etwas an der Sache war faul gewesen.


  Hamett und Aylebore hatten leise protestiert, aber der Sheriff hatte hinter seinem groen Tisch gelchelt und die Hnde gespreizt. Ihr seid gewhlt worden, hatte er erklrt. Oder wollt Ihr sagen, ich bin korrupt?


  Was htte Hamett tun knnen? Lauter Widerspruch htte einen merkwrdigen Eindruck gemacht. Statt dessen also hatte er wie der Rest das Ergebnis akzeptiert; er war mit den anderen nach Westminster gereist und wie blich im Gasthof Zum Ungeheuer abgestiegen.


  Hamett regte sich, als er ein Gerusch aus dem Vestibl drauen hrte, einen leisen Schritt. Er stand auf; aber jetzt hrte er nichts weiter als den fernen Gesang des Chores. Doch dann kam wieder ein Gerusch, und er ging langsam zur Tr. Zu seiner berraschung war die Fackel im Wandhalter ber der Treppe erloschen.


  Ist da jemand? rief er. Ein Angstschauer lief ihm ber den Rcken. Er umfate den Griff seines Dolches und ging vorsichtig die Treppe hinauf: Perline? flsterte er.


  Oben sah er sich um: nichts als Schatten, die im Fackelschein tanzten und die Gesichter der Ungeheuer oben an den Sulen noch grotesker erscheinen lieen. Dmonen lachten auf ihn herab, Satyrn bleckten die Zhne. Hamett bemhte sich, beherrscht zu atmen. Sollte er noch warten oder lieber gehen? Er ging wieder die Treppe hinunter und gelobte sich, wenn Perline nicht bald kme, wrde er gehen und Racheplne schmieden. Wtend ballte er die Fuste: Er hatte Perline einen besonderen Brief gegeben, der ihm den Zutritt zum Kapitelhaus ermglichte. Wieso hatte der Soldat diesen Brief nicht benutzt und war einfach gekommen, statt ihm eine Nachricht zu schicken und ihn zu einem Treffen hierher zu bestellen? Hamett kehrte zu seinem Steinsockel zurck und setzte sich. Er zerbrach sich nicht lnger den Kopf ber die geheime Verabredung, die er mit dem jungen Soldaten aus dem Tower getroffen hatte; statt dessen kehrten seine Gedanken immer wieder zu Sir Henry Swynford zurck: zu seinem Gesicht, das eine Maske des Entsetzens gewesen war, und zu dem straff um seinen Hals geschnrten Garottendraht. Und dann Bouchons Leiche, von Fluschleim bedeckt, das Gesicht krnklich grn. Und die grausigen roten Kreuze, die man ihnen in die Haut geritzt hatte! Ein schreckliches Memento aus der Vergangenheit.


  Er und die brigen hatten Malmesbury flsternd beschworen, mit ihnen zu fliehen. Malmesbury hatte ebensolche Angst gehabt, aber er hatte den Kopf geschttelt. Ihr wit, was passieren wird, hatte er gewarnt. Wir haben keine Wahl.


  Aber die Pfeilspitze und die Kerze? hatte Aylebore erwidert Wer knnte davon wissen?


  Der Regent, sagte Malmesbury.


  Hat er uns hergeholt, um uns zu ermorden? hatte Goldingham gefragt. Warum schwenken wir nicht um, Sir Edmund? Vielleicht will der Regent uns wegen unserer Opposition bestrafen. Malmesbury hatte den Kopf geschttelt und die Hnde vors Gesicht geschlagen. Er kann nichts tun, hatte er gemurmelt. Der Regent hat ein Zeichen versprochen.


  Das ist doch lcherlich, hatte Goldingham gestottert. Wir warten hier wie Lmmer, bis man uns die Kehle durchschneidet?


  Hamett starrte auf seine Finger. Der Regent hatte Malmesbury empfohlen, Vertrauen in Cranston zu setzen. Die Abgeordneten hatten vereinbart, sich nicht zu trennen. Aber - Hamett schlug sich mit der Faust auf den Oberschenkel - er mute Brasenose treffen. Er hatte gutes Silber gegeben, und dafr wollte er etwas bekommen!


  Er hrte ein Gerusch an der Tr und hob den Kopf. Sein Herz setzte einmal aus, und das Blut gefror ihm in den Adern. Eine Gestalt mit hochgeschlagener Kapuze stand da.


  Brasenose? flsterte Hamett.


  Tag der Rache, intonierte die Gestalt und kam langsam herunter, Tag den Snden, wird das Weltall sich entznden. Welch ein Graus wird sein und Klagen, wenn der Richter kommt mit Fragen 


  Hamett wich in die Ecke zurck und schlug wild um sich. Die Gestalt warf ihm etwas zu: Eine Pfeilspitze fiel ihm vor die Fe, dann eine Kerze und ein Stck Pergament.


  Hamett fiel auf die Knie und ballte die Fuste. Bitte ! flehte er.


  Die Gestalt kam immer nher. Das Gesicht konnte Harnett nicht erkennen. Das Licht war schlecht, die Tr zur Kammer war geschlossen, und die Fackel flackerte hinter der furchterregenden, grausigen Gestalt. Ein Phantasma, das verborgenes Entsetzen in Hametts Seele aufrhrte und Bilder aus der Vergangenheit heraufbeschwor. Reiter in Rstung und Helm, mit Fackeln in den Hnden, versammelten sich unter den ausgestreckten sten einer mchtigen Eiche, an denen Gestalten baumelten und tanzten.


  Das ist so lange her! sthnte Hamett.


  Nichts bleibt immer in der Vergangenheit, Sir Francis, antwortete die Gestalt.


  Hamett fuhr auf. Er kannte die Stimme!


  O nein, nicht Ihr, um der Barmherzigkeit willen!


  Macht Euren Frieden mit Gott.


  Die Axt kam unter dem Mantel des Mannes hervor. Sir Francis duckte sich. Die Axt sauste herab, und der glatte Streich lie Hametts Kopf ber den Boden der Kammer rollen.


  *


  Athelstan sa an seinem Tisch im Pfarrhaus und starrte ins Feuer.


  Ich gehre ins Bett, sagte er leise zu Bonaventura.


  Der groe Kater, der nach seiner nchtlichen Jagd rechtschaffen mde war, lag ausgestreckt vor dem Feuer und schnurrte in der Wrme. Athelstan betrachtete das Pergament, das vor ihm lag. Er hatte versucht, einen Sinn in die Ereignisse des Tages zu bringen. So viel war passiert! Die Bilder der Erinnerung waren noch frisch. Zwei grausige Leichen in ihren Srgen - einst mchtige Mnner, die jetzt im Tod erbrmlich aussahen. Banyard, wie er sie zu Dame Mathilda fhrte, und diese junge Hure mit den schnen, fast entblten Brsten.


  Atheisten lchelte. Sie war sehr schn, Bonaventura. Haare, so schwarz wie die Nacht, und ein Krper, der auch einen Heiligen in Versuchung gefhrt htte.


  Der Kater hob den Kopf; als wolle er nicken, und lie sich wieder zurckfallen. Atheisten starrte in die Flammen. Wenn Bonaventura nur sprechen knnte - dann knnte er ihm erzhlen, was er in den dunklen Straen und Gassen von Southwark sah! Dann wre das Geheimnis des Dmons bald gelst. Atheisten prete die Lippen zusammen. Nun, der Dmon wrde warten mssen, bis Pater Anselm seinen Rat gegeben htte. Er fragte sich, ob Sir John wohl schlief, und dachte an ihre Begegnung mit dem Totensammler. Gottlob hatte der Kerl Perlines Leichnam nicht entdeckt. Cranston hatte wahrscheinlich recht: Perline war nicht aus der Garnison im Tower desertiert, sondern hatte den Konstabler bestochen, um sich entfernen und seinen eigenen Geschften nachgehen zu knnen. Aber welchen? Und weshalb traf Perline sich mit einem Abgeordneten an einem dunklen, einsamen Kai? Atheisten kratzte sich am Kinn: Anscheinend war Hamett nach Southwark gekommen, um sich mit Perline zu treffen, und zusammen waren sie ber den Flu zu der Frachtwaage gefahren - aber warum? Konnte Perline etwas mit dem makabren Tod dieser Ritter zu tun haben?


  Bonaventura regte und streckte sich. Atheisten erinnerte sich an Cranstons Sorge wegen der verschwundenen Katzen in der Cheapside. Er beugte sich hinunter und streichelte Bonaventura.


  Ein Meer von Sorgen, Bonaventura! Ein Meer von Sorgen.


  Er setzte sich wieder an seinen Tisch, griff nach dem Federkiel und schlo die Augen, um sich zu konzentrieren. Ich habe mein Brevier gebetet, dachte er, und Philomel schnarcht zum Steinerweichen. Gegen unseren Dmon kann ich nichts unternehmen, solange Prior Anselm nicht geantwortet hat. Sir John und seine Katzen? Die mssen warten. Was also ist mit den Morden in Westminster?


  Athelstan seufzte, ffnete die Augen und schrieb seine Gedanken nieder.


  Item: Bouchon und Swynford gehrten zu einer Gruppe mchtiger Mnner, die eine Gesellschaft namens Ritter vom Schwan gegrndet haben.


  Item: Was ist aus dieser Gesellschaft geworden?


  Item: Haben die Pfeilspitze, die Kerze und das Stck Pergament etwas mit dem ritterlichen Treiben dieser Herren zu tun?


  Item: Haben die Morde an Bouchon und Swynford etwas mit dem Zerfall der Gesellschaft der Ritter vom Schwan zu tun?


  Item: Welche anderen Streitigkeiten gibt es zwischen diesen Rittern, von einem gescheiterten Geschftsunternehmen zur See abgesehen?


  Item: Was gibt es in der Vergangenheit dieser Ritter, das sie zu verbergen suchen? Welches schreckliche Geheimnis gibt es zwischen ihnen?


  Item: Ist es nur ein Zufall, da Pater Benedict, der Kaplan der Commons, durch seinen verstorbenen Amtsbruder, Pater Antony, mit diesen mchtigen Herren aus Shropshire bekannt ist?


  Item: Wieso hat Hamett sich mit Perline Brasenose getroffen? Und warum hat er Cranston nicht die Wahrheit gesagt?


  Item: Mit wem hat Bouchon sich am vergangenen Montag abend getroffen? Woher stammte der schwarze Schmutz unter seinen Fingerngeln?


  Athelstan warf den Federkiel hin und streckte sich. Bouchons Leiche, dachte er, war in der Nhe von Tothill Fields gefunden worden. Das hie, er mute ermordet und bei Hochwasser in die Themse geworfen worden sein, denn bei Ebbe wre die Leiche zur Stadt zurckgesplt worden. Athelstan rieb sich den Mund. War damit etwas ber den Ort des Mordes gesagt? Die Leiche hatte sich im Schilf verfangen. Athelstan schttelte den Kopf; das wrde er sich merken.


  Er griff zur Feder und schrieb weiter.


  Item: Warum war dieser mysterise Priester, der anscheinend von jedermann unbemerkt den Gasthof Zum Ungeheuer betreten und wieder verlassen konnte, so zuversichtlich, da er entkommen wrde, ohne da ihn jemand sah? Es sei denn, er wre selbst einer der Ritter gewesen.


  Verdrossen lie Athelstan den Federkiel sinken. Ach, Bonaventura, sagte er, als der Kater heraufsprang und den Kopf in seine Hand schmiegte. Das ist das eigentliche Geheimnis, du listenreichster unter den Katern. Wieso verschwinden diese Herren nicht aus Westminster und kehren nach Shropshire zurck? Schlielich sind sie allesamt eingeschworene Gegner des Regenten. Es sei denn, natrlich  Athelstan streichelte Bonaventura und starrte auf seine Notizen. Es sei denn, treuester Kater, der Regent selbst kennt ihre schrecklichen Geheimnisse und zwingt sie, in Westminster zu bleiben.


  Athelstan setzte den Kater behutsam wieder auf den Boden. Er ging in die Speisekammer, go ein wenig Milch in eine Zinnschale und stellte sie vor den Kamin. Bonaventura kam heran, hockte sich nieder und schleckte die Milch mit seiner kleinen, rosaroten Zunge auf.


  Athelstan kniete sich neben ihn und lauschte dem behaglichen Schnurren des Katers. Er schaute in die Dunkelheit Warum will Gaunt, da diese Abgeordneten, seine eingeschworenen Feinde, in Westminster zugegen sind?


  Er lie sich auf die Fersen zurcksinken. Sollten er und Cranston den Regenten um eine Audienz ersuchen? Darauf bestehen, da John von Gaunt ihnen alles erzhlte, was er ber diese Mnner wute? Oder wrde Gaunt nur die schmalen Brauen hochziehen und achselzuckend vllige Unwissenheit vorschtzen?


  Atheisten kehrte zu seinem Schreibzeug zurck und hielt inne; er lauschte dem Wind, der drauen durch die Bume auf dem Friedhof rauschte. Er dachte an Watkins kleine Armee. Simplicitas war nicht dabeigewesen, aber sie trieb sich stndig bei der Kirche herum und fragte Atheisten, ob es Neuigkeiten gebe. Der Ordensbruder sttzte das Kinn in beide Hnde.


  Zeit, murmelte er. Alle diese Geheimnisse sind eine Frage der Zeit.


  Sie waren wie die Muster in einem Wandteppich, der langsam entrollt wurde. Bis jetzt sah er noch nicht das kleinste Glimmen, das ihn durch das Labyrinth der Geheimnisse fhren knnte. Er warf einen Blick auf die Stundenkerze. Wenn er noch lnger aufbliebe und arbeitete, wrde er nur immer aufgeregter werden. Er ging zum Kamin und stellte das grobe Drahtgitter auf, damit Flammen und Funken nicht herauswehen konnten. Abwesend ttschelte er Bonaventuras Kopf, packte sein Schreibzeug zusammen und ging zur Treppe. Dann seufzte er und kehrte zum Tisch zurck. Schon einmal hatte er das Tintenfa stehenlassen, und Bonaventura hatte es umgeworfen. Atheisten drckte den Stopfen hinein und ffnete die Tasche mit seinem Schreibzeug. Da fiel der Feuerschein auf die beiden Maulkrbe, die der Totensammler im Heiligen Lamm Gottes auf dem Tisch hatte liegenlassen. Atheisten nahm sie aus der Tasche und betrachtete sie aufinerksam. Das Leder war schwarz und verschrammt.


  Wie kann jemand Gottes armer Kreatur solche Grausamkeiten zufgen? fragte er Bonaventura.


  Er ri einen der Maulkrbe auseinander und untersuchte das rote innere Leder. Dann lchelte er und kniete nieder, um Bonaventuras Kopf zu streicheln. Es mu einen Schutzengel fr Katzen geben, sagte er.


  Atheisten steckte den zerrissenen Maulkorb wieder in die Tasche, und als er die Treppe hinaufstieg, sang er leise vor sich hin. Morgen wrde er vielleicht wenigstens eins der Geheimnisse aufklren, mit denen er und Cranston zu kmpfen hatten.


  *


  Ite missa est - gehet, ihr seid entlassen.


  Athelstan schaute auf seine Pfarrkinder hinunter, die zu seiner berraschung allesamt im Morgengrauen zur Frhmesse erschienen waren; begierig warteten sie darauf zu erfahren, was ihr Pfarrer im Hinblick auf den Dmon anzufangen gedachte. Athelstan hatte ihnen den Schlusegen gespendet und wollte eben die Altarstufen hinuntersteigen und noch das Knie vor dem Allerheiligsten beugen, als er den verzweifelten Ausdruck in Watkins Augen sah. Seufzend setzte er sich auf die Altarstufen. Crim, der Ministrant, setzte sich zu seiner Rechten, und Bonaventura lie sich links nieder. Aufrecht sa der Kater da und starrte mit seinem gesunden Auge mibilligend diese Leute hier an, die das Erscheinen seiner morgendlichen Milchschale verzgerten.


  Brder und Schwestern, begann Athelstan, ich wei wirklich nicht, was ich sagen soll. Ich habe meinen Prior, Pater Anselm, um Hilfe gebeten.


  Und diese Hilfe ist da, Pater!


  Athelstan fuhr hoch. Er sphte durch den Lettner zu dem stmmigen, untersetzten Ordensbruder, der durch das Kirchenschiff herangeschlendert kam. Als der Mann die Kapuze zurckschlug, erkannte Athelstan das freundliche, lchelnde Gesicht seines Dominikanerbruders John Armitage. Athelstan erhob sich, und Armitage kam durch den Lettner herauf; die Pfarrgemeinde machte hastig Platz. Armitage ergriff Athelstans Hand.


  Ich bin schon seit einer ganzen Weile hier, Bruder, hinten im Schatten. Wer ist dein Maler?


  Athelstan deutete auf den nervs dreinblickenden Huddle.


  Du hast ein gutes Auge, Mann. Armitage kratzte sich die glattrasierte Wange. Hast du schon mal daran gedacht, Dominikaner zu werden? Wir brauchen gute Maler.


  Huddle schttelte den Kopf; dieser geschftige Ordensbruder, der ihn da so eindringlich anstarrte, jagte ihm groen Schrecken ein.


  Wir brauchen gute Maler, wiederholte Armitage. Wenn alle unsere Kirchen so ausshen, wrden wir vielleicht mehr Leute in die Messe bringen. Er lockerte den Strick, der sich um seinen betrchtlichen Wanst spannte; Athelstan wute jedoch, da er sich fr einen so dicken, schweren Mann sehr flink bewegen konnte. Der Pater Prior schickt mich, sagte Armitage leise. Aber ich habe keine Lust, die Sache vor versammelter Gemeinde zu besprechen.


  Was Pater Athelstan angeht, trompetete Watkin, der diese Worte gehrt hatte, geht uns alle an, besonders wenn es sich um unseren Dmon handelt.


  Er ist der Vorsitzende des Gemeinderates, flsterte Athelstan rasch; er hatte den warnenden Ausdruck in Armitages Blick gesehen.


  Pater John ging zu Watkin hinber und schaute auf ihn hinunter. Dieser starrte trotzig zurck. Der Ordensbruder beugte sich vor und flsterte dem Mistsammler etwas ins Ohr. Watkins Miene vernderte sich; er strahlte von einem Ohr zum ndern und nickte feierlich. Armitage beugte das Knie vor der Monstranz, und Athelstan, Crim und Bonaventura folgten ihm in die Sakristei. Nachdem Athelstan rasch seine Megewnder abgelegt hatte, fhrte er seinen Gast hinber ins Pfarrhaus.


  Ich habe Hafergrtze, bot er an.


  Armitage leckte sich die Lippen. Milch und Honig auch? fragte er.


  Reichlich. Athelstan lchelte.


  Dann ist mein Becher wahrhaft zum berflieen voll, sagte Armitage.


  Was hast du zu Watkin gesagt? fragte Athelstan, whrend er seinen Gast bediente.


  Armitages Augen funkelten. Ich habe ihm gesagt, er solle in der Kirche bleiben und den Chorraum bewachen: Sollte der Dmon zuschlagen, so werde er es sicher auf den Hochaltar abgesehen haben. Und nur ein Mann wie Watkin sei stark genug, um ihm Widerstand zu leisten.


  Athelstan grinste. Nun widmeten sie sich erst mal dem Frhstck. Viel gab es nicht, aber Armitage schwor, es sei tausendmal besser als das, was im Refektorium zu Blackfriars aufgetischt werde. Als er fertig war, sttzte er die Ellbogen auf den Tisch und schaute zu Athelstan hinber. Seine dunklen Augen blickten jetzt nicht mehr so frhlich.


  Prior Anselm hat mir von deinem Problem berichtet. Athelstan nickte wachsam. Ich dachte, du lehrst in den Hallen von Oxford, sagte er ausweichend.


  Das Essen dort war so schrecklich, da ich mich zurckversetzen lie, scherzte Armitage und klopfte sich auf den Bauch. Jetzt bin ich in Blackfriars, vorgeblich als Bibliothekar und Archivar. Aber ich bin auch Exorzist fr den stlichen Teil Londons. Na ja, fr den grten Teil davon, mit Ausnahme der Gemeinden nrdlich von St. Mary of Bethlehem.


  Athelstan starrte ihn unglubig an. Er hatte Armitage aus Novizentagen als einen heiteren, praktisch veranlagten Priester in Erinnerung, nicht als einen von denen, die sich mit Dmonen, Beschwrungsformeln und Exorzismen befaten.


  Ich wei, was du denkst, Athelstan. Armitage pickte einen Krmel vom Teller und steckte ihn in den Mund. Aber meine Aufgabe ist nicht so furchterregend wie sie erscheint. Er lchelte schmal. Du kannst dir nicht vorstellen, wie viele Leute es nach zwei Humpen Ale schaffen, in jeder Ecke Dmonen und Kobolde zu sehen.


  Aber hier ist es etwas anderes, entgegnete Athelstan.


  Ich wei, ich wei, der Pater Prior hat es mir erzhlt. Einer aus deiner Gemeinde wurde krperlich angegriffen, andere haben eine dunkle, abscheuliche Gestalt gesehen, und du selbst hast einen schrecklichen Gestank in eurem Beinhaus wahrgenommen. Bevor ich in eure Kirche kam, habe ich es besichtigt, aber ich habe nichts gerochen und auch sonst nichts Ungewhnliches bemerkt.


  Weil es geschrubbt und geputzt worden ist, erwiderte Athelstan scharf.


  Armitage griff nach seiner Hand. Bruder, ich will mich ja nicht ber dich lustig machen. Ich bin jetzt seit achtzehn Monaten Exorzist. In dieser Zeit habe ich mich um ber fnfzig Flle kmmern mssen. Alle lieen sich durch natrliche Phnomene erklren. Aber, fuhr er langsam fort, es gibt auch andere. Er nahm einen Schluck von seinem Ale. Vor zehn Tagen kam ich in ein Haus bei St. Giles Cripplegate. Die Mutter dort hatte von merkwrdigen Geruschen und Schreien in der Nacht berichtet. Von unheilvollen Gefhlen und dunklen Vorahnungen. Und, Athelstan, ich habe das gleiche versprt. Ich durchforschte das Haus. Ich segnete es. Ich nahm einen Exorzismus vor, aber ich konnte nichts Ungehriges entdecken. Die Frau war Witwe: sanft, fromm, ein bichen ngstlich, aber im Grunde genommen eine gute Frau. Ich wollte wieder gehen, als ihr zwanzig Jahre alter Sohn hereinkam. Er war nach der neuesten Mode gekleidet, und sein Haar war gekruselt und in Lckchen gelegt. Er war schrecklich hflich. Armitage blinzelte, und Athelstan sah die Angst in seinen Augen. Dieser junge Mann nun, fuhr der Exorzist fort, nahm meine Hand und fragte mich, wie es mir gehe. Ob ich nicht noch auf einen Humpen Ale bleiben wolle? Und ein bichen Silber fr die Armen mitnehmen? Armitage schlo die Augen und nagte an der Unterlippe. Dieser junge Mann, fuhr er mit rauher Stimme fort, machte mir wirklich angst. Seine Augen waren tot, Bruder. Man hatte den Eindruck, als sei das ganze Gesicht eine Maske und etwas anderes liege dahinter: ein Wesen, dunkel und unheimlich, das mich und seine Mutter verhhnte.


  Der Exorzist stellte sein Ale hin. Ich habe nicht den Mut aufbringen knnen, noch einmal hinzugehen und dieser Frau zu sagen, da die Seele ihres Sohnes in Finsternis gehllt ist, aber als Exorzist bin ich dieser Meinung. Er hat irgendeinem Laster gefrnt, das finsteren Mchten die Tr geffnet hat. Er schob seinen Humpen von sich. Ich erzhle dir das, Athelstan, weil es meine Vorstellung von einem Dmon wiedergibt: Besessenheit. Es ist jemand, dessen Erscheinung und Auftreten khl, rational und logisch wirken, ja, sogar angenehm.


  Athelstan streichelte Bonaventura, der ihm auf den Scho gesprungen war. Und damit willst du sagen, wir haben hier in Southwark keinen Dmon?


  Armitage lchelte. Glaubst du es denn wirklich, Bruder? Athelstan schttelte den Kopf.


  Dann folge deinem Herzen, Athelstan. Wenn du einem Teufel begegnest, dann wird es keine dunkle Gestalt sein, die sich zwischen Grbern herumtreibt. Du weit, was ich meine? Athelstan dachte an die mchtigen Abgeordneten in Westminster, ihr gelassenes Hohnlcheln, ihre Verlogenheit, die Doppelzngigkeit ihres Lebens. Ja, ich wei es.


  Armitage seufzte. Das dachte ich mir. Du bist Schreiber beim Lord Coroner, nicht wahr? Dir geht ein ansehnlicher Ruf voraus, Bruder Athelstan. Denke doch an die Mrder, die du gejagt hast, an die Mnner und Frauen, die ein anderes Leben auslschen knnen, ohne mit der Wimper zu zucken - und dann wischen sie sich den Mund ab und verknden vor aller Welt ihre Unschuld. Das sind deine Dmonen. Jedoch, er schlug seine Kapuze hoch, zugleich knnte es sein, da deine Pfarrkinder recht haben: Vielleicht treibt sich ein Wesen in Southwark herum. Aber ich bezweifle es eigentlich.


  Was soll ich dann tun? fragte Athelstan.


  Benutze die Logik, fr die du so berhmt bist. Armitage stand auf. Halte deine Gemeinde ruhig. Studiere alle Beweise, die man dir vorlegt. Suche nach der schwachen Stelle, und wenn du sie findest, wird sich das Geheimnis entwirren. Armitage griff nach seinem Mantel. Es tut mir leid - ich habe dir wenig Trost spenden knnen, Bruder. Der Pater Prior hat mich nach Eltham geschickt, und er bat mich, dich unterwegs zu besuchen. Armitage grinste. Ich schlage dir eine Wette vor, Bruder: Wenn du deinen Dmon binnen einer Woche nicht gefunden hast, komme ich zurck und bleibe hier, bis du ihn hast.


  Und wenn ich ihn finde?


  Armitage streckte die Hand aus. Dann schickst du deinen Maler nach Blackfriars; da ist ein Stck kahle Wand bei der Sakristei, und immer, wenn ich daran vorbeikomme, stelle ich mir dieses wunderschne Gemlde vor, auf dem Christus mit der Samariterin spricht. Keine Sorge, man wird ihn gut bezahlen.


  Athelstan ergriff die ausgestreckte Hand. Die Wette gilt. Armitage dankte Athelstan und Bonaventura fr die Gastlichkeit, segnete die beiden und verlie das Pfarrhaus.


  Eine Zeitlang blieb Athelstan sitzen und dachte ber alles nach, was der Exorzist gesagt hatte.


  Bruder John hat die Wahrheit gesagt, befand er schlielich. Aber wo ist die schwache Stelle in all dem?


  Er nahm den Kater auf den Arm und starrte zu dem kahlen Kruzifix ber dem Kamin hinauf. Watkin und die anderen hatten den Dmon am Montag abend zum ersten Mal gesehen. Am selben Abend war Sir Oliver Bouchon ermordet worden. Perline Brasenose, der seit Samstag nicht mehr zu Hause gewesen war, hatte sich offenbar drben auf der anderen Seite mit Sir Francis Hamett am Kai getroffen. Seit Montag abend war der Dmon bei Benedictas Haus gesehen worden - das ebenfalls recht einsam und endegen lag dann von Ranulf in dem leeren Haus und gestern noch einmal auf dem Gemeindefriedhof. Wo also war die schwache Stelle in all dem?


  Es klopfte.


  Herein, rief Athelstan.


  Halb hatte er mit Cranston gerechnet, aber es war Benedicta, die mit einem Korb am Arm hereinschlpfte. Gleich herrschte groes Durcheinander, denn Bonaventura sprang eilig herbei, um zu sehen, ob es da etwas zu fressen gbe.


  Ich habe Euch etwas mitgebracht, sagte die Witwe und stellte ihren Korb auf den Tisch. Sie nahm kleine, in Leintuch gewickelte Bndel heraus und packte sie aus: Kse, ein kleiner Tiegel mit Marmelade, ein Stck Pkelschinken, ein paar Scheiben Rucherspeck, Zwiebeln und ein Beutel Hafergrtze. Dazu konnte Athelstan nicht nein sagen. Cranston machte sich stndig darber lustig, aber er war nur allzu froh, Benedictas hbsches Gesicht zu sehen. Sie trug die Lebensmittel in die Speisekammer und half Athelstan, den Tisch abzurumen. Er holte einen frischen Krug Bier, und dann setzten sie sich, und er erzhlte ihr, was sich in Westminster zugetragen hatte. Benedicta hrte aufmerksam zu. Die Lachfltchen in ihrem glatten, olivfarbenen Gesicht verloren sich, als Athelstan vom Tod der beiden Ritter und von den finsteren Intrigen berichtete, die der Regent womglich betrieb.


  Ihr solltet Euch vorsehen, Athelstan, warnte sie ihn dann. Wenn Ihr ber den Markt geht, lcheln die Leute und gren Euch, und das gehrt sich auch so. Aber wenn Ihr fort seid, dann geht das Flstern los, angefacht und genhrt von den Bauern, die ihre Waren dort feilbieten. In Essex herrscht Unruhe; in Coggeshall hat man einen Steuereintreiber angegriffen, und in Colchester haben sie kniglichen Boten das Tor versperrt. Man munkelt, da die Leute Waffen Zusammentragen und Schwerter und Dolche verstecken. Man schlgt Eiben, um Bogen und Pfeile daraus zu machen. Sensen und Kanthaken werden geschrft, und zwar nicht fr die Ernte. Sie beugte sich ber den Tisch und legte ihre weiche Hand auf Athelstans. Da zieht ein Unwetter auf, Pater. Die Stadt wird schreckliche Gewalttaten erleben.


  Bevor du fragst, Benedicta  Befangen zog Athelstan die Hand weg, stand auf und trat ans Feuer. Ich werde bleiben, wo ich bin, solange der Prior nichts anderes befiehlt.


  Benedicta sah die strrische Linie um seinen Mund und wute, da diese Diskussion beendet war.


  Und der Dmon? fragte sie rasch.


  Den jage ich noch.


  Und Perline?


  Athelstan schttelte den Kopf.


  Ich habe Simplicitas auf dem Markt getroffen, erzhlte sie weiter. Sie scheint sich immer noch Sorgen zu machen. Ich habe sie gefragt, ob es Neuigkeiten gibt, aber sie hat nur den Kopf geschttelt und ist weiter ihren Einkufen nachgegangen. Benedicta lachte befangen und spielte mit der Silberkette an ihrem Hals. Ich wre frher hier gewesen, aber ich habe ihr noch geholfen, ihren Korb zu tragen.


  Benedicta fuhr hoch, als die Tr aufgestoen wurde und Cranston wie der Nordwind hereingestrmt kam. Er krhte entzckt, als er Benedicta sah, packte sie bei den Schultern, bckte sich und drckte ihr einen feuchten Ku auf jede Wange. Gott sei Dank fr hbsche Weiber, brllte er. Dann drehte er sich um, blieb breitbeinig stehen und schob die Daumen hinter den Grtel. Los, Athelstan, pack deine Sachen, schlie deine Kirche ab. Wir mssen nach Westminster.


  Athelstan sthnte.


  Befehl des Regenten, fuhr Cranston fort. Letzte Nacht wurde Sir Francis Hamett in der Monstranzkammer ermordet. Sein Krper lag auf dem Boden, seinen Kopf hatte man mit den Haaren an einen Fackelhalter an der Wand gebunden. Er zog eine Grimasse. Anscheinend ist unser guter Ritter gestern abend dort hinuntergegangen, um sich mit jemandem zu treffen, Gott wei, mit wem. Die Wache hat ihn durchgelassen. Heute morgen sah einer der Bogenschtzen, da die Tr offenstand, und ging hinunter, um nachzusehen. Dann kam er wieder herausgestrmt und kreischte wie von Sinnen.


  Aber wieso war Hamett so dumm, an einen derart einsamen Ort zu gehen?


  Cranston zuckte die Achseln. Wei der Himmel. Malmesbury hatte den Rittern befohlen, zusammenzubleiben. Aber das mssen wir gerade herausfinden. Er klopfte Athelstan auf die Schulter. Tut mir leid, Bruder, aber uns beiden bleibt nichts anderes brig, als im Ungeheuer Quartier zu beziehen. Das ist der Befehl des Regenten.


  Athelstan wollte protestieren, doch Cranston schttelte den Kopf. Es gibt keine Debatte, Bruder. Alle Angelegenheiten hier werden warten mssen. Grinsend sah er Benedicta an. Um die Pfarre mut du dich jetzt kmmern - und wenn du lange genug sitzenbleibst und so hbsch aussiebst, fngst du vielleicht sogar den Dmon. Er wandte sich wieder Athelstan zu. Es gibt noch einen weiteren Befehl. Am Samstag morgen wollen Gaunt und der junge Knig in einer Prozession zu den Commons nach Westminster reiten. Er blhte die Brust. Ich als Justizbeamter des Knigs werde dieser Prozession angehren, und du, mein guter Athelstan, wirst mich natrlich begleiten mssen. Athelstan starrte ins Feuer. Am liebsten htte er sich schreiend geweigert, aber damit htte er Cranston nur gergert und sonst nichts erreicht.


  Benedicta, ich lasse dir die Schlssel hier. Er stand auf. Kmmere dich um Bonaventura. Vergi nicht, Philomel zu fttern, und frag den Pfarrer von St. Swithin, ob er so gut sein mchte, herzukommen und die Frhmesse zu lesen.


  Benedicta versprach alles. Athelstan ging zum Herd, nahm den Feuerhaken und whlte damit in der Glut herum. Das wird gleich ausgehen, sagte er abwesend.


  Keine Sorge, Bruder, beruhigte ihn Benedicta. Ich werde mich um alles kmmern.


  Athelstan kletterte die Stiege zu seiner Schlafkammer hinauf. Whrend er die Satteltasche packte, die am Fuende seines Bettes hing, dachte er nicht an Westminster, sondern an Simplicitas. Wieso kaufte eine einsame junge Frau, die angeblich von Sorge um ihren verschwundenen Ehemann gepeinigt wurde, auf dem Markt so viel ein, da Benedicta ihr tragen helfen mute?
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  Die Leichenputzerin kann da nur wenig tun. Banyard deutete auf den kopflosen Torso Sir Francis Hametts. Seine berreste lagen auf einer schbigen Plane in einem Schuppen hinter dem Gasthaus. Der Kopf war zur Seite gerollt wie ein Ball, die Augen waren halb offen, und Blutergsse markierten die Stellen, wo der Kopf in der Krypta ber den Boden gerollt war.


  Um Himmels willen, zeigt ihm doch ein wenig Achtung, knurrte Cranston.


  Ich rede von den Dingen, wie sie sind, Mylord Coroner, nicht, wie sie sein sollten.


  Athelstan kniete nieder. Er bekreuzigte sich, schlo die Augen und betete das Requiem. Herr, gib ihm die ewige Ruhe, und das ewige Licht leuchte ihm. Herr, la ihn ruhen in Frieden, Amen.


  Amen, bekrftigte Cranston.


  Was um alles in der Welt wollte er in der Monstranzkammer? fragte Athelstan und erhob sich.


  Das wei der Himmel, antwortete Sir Miles Coverdale. Die Commons haben gestern lange getagt. Aber danach war die Abtei menschenleer, obgleich die Abgeordneten natrlich noch auf dem Gelnde blieben und miteinander plauderten.


  Und Eure Wache hat weiter Dienst getan? fragte Athelstan. 0 ja. Auch in der Nacht. Niemand kann die Kreuzgnge betreten oder verlassen, ohne das besondere Siegel vorzuzeigen, das die Abgeordneten bei sich tragen.


  Und wer hat die Kreuzgnge in der letzten Nacht betreten? fragte Cranston beharrlich. Kommt schon, Mann, Ihr wit doch, was wir wissen wollen.


  Coverdale, bla geworden, schttelte den Kopf. Ich kann es ehrlich nicht sagen, Sir John. Dauernd gehen Abgeordnete ein und aus. Wie Ihr wit, kann es abends kalt werden, und viele sind dann vermummt und tragen Kapuzen. Aber zweierlei kann ich sagen: Erstens, niemand ohne den besonderen Pa hat die Kreuzgnge und den Bereich rings um das Kapitelhaus betreten oder verlassen.


  Und das Vestibl? fragte Athelstan. Werden die Doppeltren dort auch noch bewacht?


  Nachts nicht so streng wie am Tag, wenn die Commons in Sitzung sind, aber es stehen Wachen im Korridor, der dort hinfhrt.


  Und kann einer sich erinnern, da Sir Francis an ihm vorbeigekommen ist?


  Ja, einer erinnert sich unbestimmt. Es folgten noch andere, aber es war dunkel. Wie gesagt, die Abgeordneten sind vermummt und tragen Kapuzen; sie sind arrogant und herrisch. Sie zeigen das Siegel, schlagen den Mantel zurck, damit man sieht, da sie kein Schwert tragen, und dann wird ihnen die Tr geffnet.


  Aber Ihr wolltet uns zwei Dinge sagen, erinnerte Cranston ihn.


  Ach ja. Coverdale deutete mit wedelnder Hand auf Hametts enthauptete Leiche. Sir John, Ihr habt doch schon Hinrichtungen oder Enthauptungen nach der Schlacht gesehen. Um einem Mann den Kopf abzuschlagen, braucht man entweder ein Breitschwert oder eine zweihndige Axt. Aber wer das Abteigelnde betreten will, mu zeigen, da er keine solche Waffe bei sich trgt. Nur Kostmdolche sind erlaubt.


  Athelstan schlug die Rnder der dunklen Plane ber den Leichnam.


  Ist es denn mglich, sagte er, da sich jemand ungesehen auf das Abteigelnde stiehlt?


  Danach habe ich den Vater Abt gefragt, sagte Coverdale. Aber es gibt keine geheimen Gnge oder Korridore. Ihr mt bedenken, Bruder Athelstan, da die Monstranzkammer unmittelbar vor dem Kapitelhaus liegt. Hamett - und sein Mrder -muten an mindestens drei meiner Wachtposten vorbei, und der Mrder mute auch wieder zurck. Er lchelte schmal und zuckte die Achseln. Was kann ich noch sagen? Abgeordnete dieser und jener Grafschaft gingen dauernd ein und aus. Einige besuchten den Schrein der Heiligen Faith, andere die Abtei an sich. Ein paar kamen noch einmal her, um ihre Sachen abzuholen. Meinen Soldaten kann man nichts vorwerfen, fuhr er abwehrend fort. Sie haben ihre Befehle. Sie fragen nach dem Pa, vergewissern sich, da der Betreffende keine Waffen bei sich hat, und lassen ihn weitergehen. Coverdale wischte sich mit dem Handrcken ber den Mund. Es gibt so viele Abgeordnete, und die Abtei hat mehrere Eingnge.


  Jeder braucht also ein solches Siegel, stellte Athelstan fest. Jawohl, sagte Coverdale. Oder einen entsprechenden, von einem Abgeordneten Unterzeichneten Brief. Aber meine Leute haben den strikten Befehl, jemanden, der mit einem solchen Brief kommt, festzuhalten und mich rufen zu lassen. Er zuckte die Achseln. Seit der Parlamentserffnung ist keiner vorgewiesen worden, und letzte Nacht schon gar nicht.


  Knnte der Mrder ein Mnch gewesen sein? fragte Athelstan.


  Unmglich, sagte Coverdale abschtzig. Die Brder drfen den Kreuzgang benutzen, aber Vestibl und Kapitelhaus sind ihnen versperrt. Meine Soldaten wrden sich auch daran erinnern, wenn ein Mnch versucht htte, hinein- oder herauszukommen.


  Damit bleibt nur eine Mglichkeit. Athelstan rieb sich die Nase und trat auf den Hauptmann der Wache zu. Ich will niemanden beleidigen, Sir, aber knnte Sir Hametts Mrder ein Soldat gewesen sein?


  Coverdale lief rot an.


  Ich sage dies nur, fuhr Athelstan unbeirrt fort, weil ein Soldat mit Schwert und Axt bewaffnet ist Auch htte er die Mglichkeit, das Vestibl vor dem Kapitelhaus zu betreten.


  Ihr meint, jemand wie ich?


  Das habe ich doch nicht gesagt, Sir Miles. Ich habe lediglich eine Feststellung getroffen.


  Cranston, der sich auf einen umgestrzten Eimer gesetzt hatte, begriff, worauf Athelstan hinauswollte, und Banyard wute es ebenfalls. Der Wirt zog sich ein paar Schritte zurck, als wolle er sich aus der Reichweite von Coverdales Zorn bringen. Sir Miles aber blieb ruhig, auch wenn seine Wangen sich fleckig rot frbten.


  Ihr solltet mit Eurer Befragung fortfahren, Bruder, fauchte er. Sir Francis Kollegen erwarten uns im Schankraum. Sie werden Euch erzhlen, da er sie gegen meinen Befehl - und gegen ihren Rat - kurz vor der Vesper verlassen hat.


  Und Ihr werdet uns natrlich erzhlen, wo Ihr da wart?


  Jawohl, Bruder: Ich war mit anderen Offizieren des Regenten im Savoy-Palast, um die knigliche Prozession nach Westminster vorzubereiten, die am Samstag morgen stattfinden soll. Mylord Gaunt und eine stattliche Anzahl seiner Ritter werden feierlich beeiden, da ich bei ihnen war.


  Zur Vesperstunde? fragte Athelstan, der ein kurzes Flackern in Coverdales Blick bemerkt hatte.


  Nun ja, kurz danach.


  Athelstan wandte sich ab. Master Banyard, wie lange bleibt der Tote hier?


  Bis heute nachmittag.


  Gab es eigentlich irgendein Anzeichen fr Raub? wollte Cranston wissen und erhob sich chzend und grunzend von seinem Eimer.


  Nicht das geringste, sagte Coverdale hastig.


  Athelstan trat noch einmal zu dem Leichnam und schaute auf ihn herunter; er sah, wie sich ein Rinnsal von Blut langsam und dickflssig unter der schmutzigen Plane hervorkruselte. Coverdale sah es auch und wandte sich hastig ab. Die anderen warten, sagte er knapp.


  Er wandte sich zum Gehen, aber dann blieb er noch einmal bei Athelstan stehen und reckte ihm das Gesicht entgegen. Stellt nur Eure Nachforschungen an, Bruder, flsterte er. Ich bin kein Mrder.


  Athelstan wollte antworten, als aus der Schenke Geschrei und dann Fugetrappel zu hren war. Christina kam mit wehenden Haaren in den Schuppen gerannt. Sie warf einen Blick auf den Toten und wich zurck.


  Was ist denn, Mdchen? Was ist?


  Sie folgten ihr hinaus.


  Die Ritter, schrie sie. Da ist jemand in die Schenke gekommen. Sie schttelte den Kopf. Ich wei nicht, wer. Einer der Kchenjungen sagt, er war ganz in Schwarz gekleidet; er hat ihm einen versiegelten Beutel und einen Brief fr Sir Edmund Malmesbury gegeben. Der Junge hat beides zu den Rittern gebracht, Sir Edmund hat es aufgemacht, und jetzt schreien sie alle. Er ist gefunden! Er ist gefunden!


  Wer ist gefunden? fragte Cranston und drckte den Arm des Mdchens.


  Das wei ich nicht, stammelte sie. Aber jetzt sind sie alle ganz aufgeregt und streiten wegen eines Kelches, der gestohlen wurde.


  Cranston marschierte sofort zur Schenke hinber. Athelstan blieb noch, um sicherzustellen, da der Leichnam anstndig zugedeckt wurde. Dann schlo er die Tr und berquerte den Hof. Ein Hahn mit prachtvollem Gefieder stand auf einem Haufen fetter schwarzer Erde und krhte sich die Seele aus dem Leib. Du hast eine schne Stimme, Bruder Hahn, sagte Athelstan leise und wnschte sich beilufig, er htte auch einen solchen Vogel und ein paar Hennen in St. Erconwald. Aber dann dachte er an Bonaventura und an Ursulas bsartige Sau und schttelte den Kopf. Du wrdest dort nicht singen, Bruder Hahn.


  Er ging weiter ber den Hof. In der Ferne sah er den blinkenden Flu und die lange Kette der Kornbarken, die hinauf nach Queenshithe oder Dowgate fuhren. Athelstan schob die Hand in die Tasche seiner Kutte und berhrte den Maulkorb, den er in der Nacht zuvor untersucht hatte. In der ganzen Aufregung htte er ihn fast vergessen; er mute dem ehrenwerten Coroner sagen, da er dem unheimlichen Katzendieb eine Falle stellen solle. Seufzend betrat er die Schenke.


  Cranston hatte die Schankstube rumen lassen. Die vier Abgeordneten saen mit roten Gesichtern um den Tisch herum und starrten einen blankpolierten Zedernholzkelch an, der vor ihnen auf dem Tisch stand. Ab und zu beugte sich einer von ihnen mit glitzernden Augen vor und strich mit der Fingerspitze darber. Coverdale rkelte sich auf einer Bank am Fenster und sah neugierig zu. Cranston war drben bei den Weinfssern und kostete, wie er sagte, von seines Wirtes bestem Gascogner. Banyard war ganz aus dem Huschen; er starrte den Kelch an und schttelte den Kopf.


  Was ist das? fragte Athelstan.


  Was das ist? Sir Humphrey Aylebore rieb sich den kahlen Schdel, und wie ein Kind, das nicht lnger an sich halten konnte, beugte er sich vor und packte den dunklen Holzkelch. Das ist der Gral! verkndete er.


  Athelstan ging hin und nahm ihm den Holzkelch aus den Hnden. Die Trinkschale war flach, und Stiel und Fu fhlten sich schwer an. Das Holz war blank, nicht nur, weil es poliert war, sondern auch infolge seines groen Alters. Athelstan dachte an die Sage von Artus und fragte sich, ob dieser Kelch wirklich der Gral sein knne: der Kelch, den Christus beim Letzten Abendmahl benutzt hatte, um Wein in Sein Blut zu verwandeln, auf da die Welt davon trinke.


  Der Kelch wies keinerlei Markierung oder Verzierung auf, und Athelstan verbarg seinen Argwohn. Sein Mitrauen gegen Reliquien wurde in letzter Zeit immer grer; er hatte schon genug Holz vom Wahren Kreuz Christi gesehen, um daraus eine Kriegsflotte zu bauen, und wenn er jeden Tuchfetzen gesammelt htte, der vom Leichentuch des Erlsers stammte, so htte die Stoffbahn vermutlich von London bis York gereicht.


  Er blickte auf. Malmesburys Augen glitzerten. Was immer ich denke, erkannte Athelstan, diese Mnner glauben, dies ist der Gral.


  Bruder Athelstan, bitte. Malmesbury streckte flehentlich die Hnde aus.


  Athelstan reichte ihm den Kelch. Der Ritter nahm ihn zrtlich entgegen, wie eine Mutter ihr Kind.


  Ihr sagt, der habe einmal Euch gehrt? Cranston kam herber; er hielt einen randvollen Weinbecher in der Hand, zwinkerte Athelstan zu und schlrfte hastig.


  Er gehrt uns! fauchte Goldingham. Er entri Malmesbury den Kelch, drehte ihn um und zeigte auf die schwachen Umrisse eines Schwans, die unter den Fu geritzt waren. Vor Jahren ist er eines Nachts verschwunden, als wir in Lilleshall Abbey waren. In seinen Augen blinkten die Trnen, und seine Stimme klang erstickt. Seitdem ist nichts mehr gutgegangen fr uns.


  Was soll das heien? fragte Athelstan.


  Goldingham schttelte den Kopf; er hielt den Kelch in beiden Hnden und wiegte sich vor und zurck, als knne diese Reliquie ihn vor allem Unheil bewahren.


  Und jetzt ist er Euch zurckgebracht worden? fragte Cranston.


  Ja, sagte Malmesbury. Ein Fremder hat ihn an der Schenkentr abgegeben. Er hob den Lederbeutel hoch, der versiegelt gewesen war. Hier war er drin, mit einem Fetzen Pergament, auf dem mein Name stand.


  Athelstan nahm Beutel und Pergament und betrachtete beides aufmerksam.


  Wie das? rief Coverdale. Wie kann irgend jemand in London wissen, da ein Kelch, der vor Jahren aus einer Abtei in Shropshire gestohlen wurde, Euch gehrt?


  Das wissen wir nicht, knurrte Sir Humphrey ber die Schulter. Wir wissen nur, da der Kelch gestohlen wurde und da er jetzt wieder bei seinen rechtmigen Eigentmern ist


  Glaubt Ihr, da ein Zusammenhang mit dem Mord an Sir Francis Hamett besteht? fragte Athelstan.


  Die Aufregung in den Gesichtem der Ritter legte sich ein wenig. Ich meine, fuhr Athelstan fort, ist es mglich, da Sir Francis den Kelch die ganze Zeit hatte? Und da der Kelch jetzt, da er tot ist, zurckerstattet wurde?


  Erklrt uns, was Ihr da redet, Bruder! rief Goldingham. Athelstan lchelte und setzte sich ihm gegenber auf einen Schemel. Das kann ich nicht. Es scheint mir nur ein merkwrdiger Zufall zu sein, da einer Eurer Kollegen letzte Nacht starb und da heute morgen ein lange vermiter Kelch zurckgebracht wird. Athelstan hatte zwar einen Verdacht, aber den behielt er fr sich. Sir Francis ist tot. Er betonte jedes seiner Worte. Wei einer von Euch, weshalb er letzte Nacht in die Monstranzkammer ging? Mit wem wollte er sich dort treffen? Da unten ist nmlich weiter nichts, setzte er hinzu, und daher kann Sir Francis nur dort hingegangen sein, um jemanden zu treffen. Und diese Person hat ihn ermordet.


  Wir wissen davon nichts, antwortete Sir Thomas Elontius und fuhr sich mit der Hand durch sein gestrubtes rotes Haar. Seine vorquellenden Augen hatten einen verngstigten, gehetzten Ausdruck. Wir waren alle hier im Ungeheuer.


  Keiner von Euch ist weggegangen? fragte Cranston und trat neben Athelstan.


  Ihr knnt unseren Wirt fragen, sagte Elontius.


  Das stimmt, erklrte Banyard und kam herber. Alle fnf Abgeordneten waren hier. Ich habe ihnen die Spezialitt des Hauses serviert: junge Gans, frisch und zart, mit wrziger Sauce. Meine Gste haben nach Herzenslust gegessen und getrunken und sind dann hinauf in ihre Kammern gegangen. Ich wute nicht, da Sir Francis noch fortgegangen war.


  Und Ihr seid alle hiergeblieben? fragte Cranston noch einmal. Ja, antworteten die Ritter im Chor.


  Aber eins leuchtet doch ein, gab Athelstan zu bedenken. Wenn Sir Francis Hamett fortging, ohne da jemand ihn gehen sah, dann knnte jeder von Euch, ja, dann knntet Ihr alle ebenfalls unbemerkt fortgegangen sein.


  Banyard machte ein verdutztes Gesicht, als Athelstan dies sagte. Er seufzte und kratzte sich die Wange. Die Schenke hat drei oder vier Ausgnge, sagte er, und abends ist hier Hochbetrieb. Bruder Athelstan, mein Gasthaus ist berhmt fr sein Essen, fr gutes Bier und starken Wein. Die Leute kommen und gehen ohne Unterla. Das Ungeheuer ist eine Gastwirtschaft, kein Burgverlies.


  Und Ihr knnt schwren, sagte Athelstan, zu den Abgeordneten gewandt, da keiner von Euch weggegangen ist? Er starrte sie alle nacheinander an, aber alle nickten.


  Wir waren mde, erklrte Sir Humphrey Aylebore. Jawohl, Bruder, wir waren mde und verngstigt. Wir haben gegessen und getrunken. Er lchelte gezwungen. Ich nehme an, meine Kollegen haben getan, was ich auch getan habe: Ich habe Tren und Fenster meiner Kammer verriegelt und mich dann unter der Bettdecke versteckt. Wir haben geschworen, in Westminster nirgendwo hinzugehen, wenn wir nicht mindestens zu zweit sind.


  Wit Ihr, warum Sir Francis Harnett weggegangen ist? Cranston schlrfte seinen Wein und schmatzte geruschvoll.


  Nein, erwiderte Malmesbury und schaute den Coroner verachtungsvoll an.


  Ach, kommt, Sir Edmund, gab Cranston frhlich zurck, Sir Francis ist uns inzwischen wohlbekannt als einer, der stndig zur Stadt ein und aus ging und in geheimen Geschften hierhin und dorthin eilte.


  Sir Francis war ein geschftiger kleiner Mann. Gott schenke ihm die ewige Ruhe, sagte Goldingham. Wir waren einst eine Schar von Brdern, Sir John. Er deutete auf den Kelch. Aber als der gestohlen wurde  Er zuckte die Achseln. Jeder von uns ging seiner Wege, und Sir Francis als erster. Oh, er flsterte vor sich hin und huschte hin und her, aber keiner von uns wei, warum er bei Dame Mathilda weggegangen ist oder weshalb er so dumm war, allein in die Monstranzkammer zu steigen.


  Hat er je einen jungen Soldaten namens Perline Brasenose erwhnt?


  Nicht, da ich wte, antwortete Sir Edmund. Aber Goldingham hat recht: Harnett war ein Eigenbrtler, mit seinen Karpfenteichen, seinen Bestiarien und exotischen Tieren. Er hat uns nie gesagt, wohin er ging oder was er vorhatte. Htte er es getan, dann wrde er heute morgen noch leben.


  Ihr habt von Perline Brasenose gesprochen. Sir Thomas Elontius beugte sich vor und flsterte Sir Humphrey Aylebore etwas ins Ohr. Dieser nickte. Perline ist ein Soldat in der Garnison im Tower? fragte Elontius dann.


  Ja, sagte Athelstan.


  An den erinnere ich mich. Elontius legte die Finger an die Lippen. Am letzten Sonntag waren wir im Tower. Als wir von dort fortgingen, sahen wir, wie Sir Francis am Torhaus mit einem jungen Soldaten sprach.


  Worber? fragte Athelstan.


  Das wei ich nicht, sagte Elontius. Aber Hamett kam ziemlich aufgeregt zurck.


  Cranston whlte in seiner Tasche und frderte die kleine Wachskerze, die Pfeilspitze und das Stck Pergament zutage.


  Diese Gegenstnde wurden bei Harnetts Leichnam gefunden, genau wie bei Swynford und Bouchon. Wollt Ihr weiterhin behaupten - sein Blick ging von einem Ritter zum anderen -, da sie Euch nichts sagen?


  Nun, mir jedenfalls nicht, gab Sir Thomas zurck; sein rotes Haar strubte sich, und die blauen Augen quollen hervor. Und es kmmert mich einen Scheidreck, Sir John. Er richtete einen Finger auf den Coroner. Ich wei nur, da irgendein Verrckter fleiig einen nach dem anderen aus unserer Mitte abschlachtet, ohne da Ihr etwas dagegen unternehmt.


  Ich kann nicht berall gleichzeitig sein! fauchte Cranston.


  Es ist ein Alptraum, brllte Sir Thomas und schnippte mit den Fingern zu Banyard hinber. Bring uns etwas zu trinken, Mann! Dann lchelte er den Wirt an. Das einzig Gute an London ist dieses Gasthaus. Die Preise sind vernnftig, das Essen ist vorzglich, die Zimmer sind sauber. Sogar Hamett, der geizige Hund, hat das einmal gesagt.


  Athelstan wartete, bis der Wirt mit einem Tablett voll Bechern zurckkam und sie vor den Rittern hinstellte, bevor er sich mit dem Krug herberbeugte. Mchtet Ihr auch etwas, Bmder? Athelstan schttelte den Kopf. Aus irgendeinem Grund war ihm ein bichen flau im Magen, und er hatte immer noch Mhe, das Bild dieser grausam verstmmelten Leiche vor seinem geistigen Auge zu vertreiben. Er dachte an Banyards Schilderung von der Nacht, in der Bouchon gestorben war, und es reizte ihn zu fragen, was Sir Francis Hamett wohl gemeint habe, als er sagte, die alte Methode sei die beste Methode. Aber damit wrde er verraten, da Banyard gelauscht hatte, und die Ritter hier wrden ihn ohnedies nur belgen.


  Wirt! Cranston drehte sich um. Hat Hamett irgendwelche Nachrichten nach London hineingeschickt, schriftliche oder mndliche?


  Der Wirt kam zurck und kratzte sich am Kopf. Ein ratloser Ausdruck trat auf sein dunkles Gesicht. Nein, sagte er.


  Ich habe seine Sachen durchgesehen, sagte Malmesbury. Sir John, da findet sich nichts. Ein Stundenbuch, ein Tintenfa, Becher, Kleidung, nichts Bemerkenswertes.


  Wit Ihr, warum Hamett sich mit einem Soldaten aus der Tower-Garnison treffen wollte? fragte Athelstan.


  Wenn ich es wte, wrde ich es Sir John sagen, antwortete Malmesbury sofort.


  Athelstan beugte sich vor und nahm den Kelch noch einmal zur Hand. Und Ihr habt keine Ahnung, woher dieser Kelch kam oder wer ihn zurckgebracht hat?


  Das ist wirklich ein Rtsel, warf Goldingham ein, der seinen Becher halb zum Mund erhoben hatte. Ich habe ihn vor vielen Jahren das letzte Mal gesehen, Bruder, und jetzt taucht er wie aus dem Nichts wieder auf.


  Und das macht Euch gar nicht neugierig? fragte Cranston. Ehrlich gesagt, Sir John, erwiderte Aylebore, mich kmmert es einen Scheidreck! Ich wnschte nur, wir knnten ihn in eine Schatulle legen und mit den Leichen unserer ermordeten Gefhrten nach Shrewsbury zurckkehren.


  Wieso tut Ihr es dann nicht? Athelstan sah Malmesbury an. Der Regent wird Euch doch sicher entschuldigen.


  Das ist unmglich, knurrte der Abgeordnete. Wir vertreten die Grafschaft Shropshire und ihre Stdte. Wie sollten wir unsere pltzliche Flucht erklren? Und woher wissen wir, da uns der Mrder nicht folgen wrde? Er fuhr mit der Fingerspitze um den Rand seines Weinbechers herum. Auerdem, wie Sir John Cranston ja schon sagte, wrde unsere Flucht in den Augen vieler so aussehen, als wren wir schuldig. Er nahm einen Schluck Wein. Und schlielich haben wir eine Aufgabe: Die Steuerforderungen des Regenten mssen abgewehrt werden.


  Und das macht Ihr? fragte Cranston.


  Aye, sagte Malmesbury.


  Aber wenn der junge Knig zu den Commons kommt und Euch um Untersttzung bittet?


  Malmesbury zuckte die Achseln. Ihr kennt das alte Sprichwort, Sir John: Alles zu seiner Zeit.


  Ich will noch weiter gehen. Sir Humphrey Aylebore deutete auf den Kelch, den Athelstan noch immer in der Hand hielt. Was mich betrifft, Bruder: Ich wrde Euch diesen Kelch schenken, wenn Ihr den Mrder unter uns entlarven knntet.


  Unter Euch? Athelstan legte den Kopf auf die Seite. Sir Humphrey, wieso glaubt Ihr denn, da der Mrder in Eurem Kreise zu finden ist?


  Das liegt doch nahe, oder? antwortete der Ritter aufgebracht. Vielleicht hat Sir Francis diesen Perline letzte Nacht getroffen, und vielleicht ist der Kerl auch gar nicht aufgetaucht. Aber der Mrder ist gekommen.


  Und?


  Herrgott, Bruder, treibt doch jetzt keine Spielchen! Die Abtei ist gut bewacht. Zwei oder drei Postenketten mit Soldaten und Bogenschtzen. Niemand wrde in das Vestibl vor der Monstranzkammer gelassen, der nicht ein besonderes Siegel mit sich fhrt Und kommt mir nicht damit, da man dieses Siegel flschen kann. Grnes Wachs, vom Abdruck des Grosiegels des Knigreichs ganz zu schweigen - das ist schwer zu beschaffen und unmglich zu flschen.


  Nach diesen Worten war es totenstill in der Schankstube.


  Ich sage doch die Wahrheit, oder nicht? Aylebore sah sich um.


  Der Mrder  Er stie mit seinem stumpfen Finger in die Luft. Der Mrder mu ein Siegel haben. Er mu gewut haben, wann Sir Francis von hier fortgegangen ist, und er mu jemand sein, der absolut unangefochten in der Abtei ein und aus gehen kann.


  Aber was ist mit dieser Axt? fragte Malmesbury besorgt. Oder mit dem Schwert - womit auch immer er Hamett den Kopf abgeschlagen hat? Kein Abgeordneter darf auf dem Gelnde der Abtei eine Waffe tragen. Er drehte sich um und schaute zu Coverdale, der zurckgelehnt hinter ihm auf der Fensterbank sa.


  Was meint Ihr, Sir Edmund? fragte Athelstan.


  Was ist, wenn der Mrder in die Abtei geschickt wurde? Wenn man ihn nach seinem Belieben ein und aus gehen lie?


  berlegt Euch, was Ihr da sagt, warnte Coverdale.


  Athelstan stand lchelnd auf und stellte den Kelch wieder auf den Tisch. Wie dem auch sei, sagte er sanft. Er sprte, da die Atmosphre sich vernderte, und wollte nicht in einen wtenden Streit hineingezogen werden. Sir John, ich denke, wir sollten uns Sir Francis Sachen einmal ansehen. Er deutete auf den Kelch und den Lederbeutel, in dem er gekommen war. Meine Herren, darf ich diese Dinge fr eine Weile ausborgen? Malmesbury machte ein zweifelndes Gesicht. Goldingham zuckte die Achseln, aber Sir Humphrey Aylebore stand auf und drckte Athelstan Kelch und Beutel in die Hand.


  Wenn es hilft, Bruder, behaltet beides, so lange Ihr wollt. Er lchelte. Aber seht zu, da unser Gral nicht noch einmal verschwindet.


  Cranston leerte seinen Becher und funkelte die Abgeordneten an. Ihr Herren, Ihr mt mir Euer Wort geben. Bleibt zusammen hier im Gasthof. Geht nachts nicht hinaus, nicht zu mehreren und schon gar nicht allein. Sagt einander stets, wo Ihr seid und was Ihr tut. Einverstanden?


  Jeder der Ritter gab sein Wort.


  Cranston wandte sich an Banyard. Wirt, hast du eine Kammer fr meinen Secretarius und eine fr mich?


  Ihr knnt Swynfords und Bouchons haben. Der Wirt stand auf und rief einen Kchenjungen heran. Whrend Ihr Euch Sir Francis Kammer anseht, werde ich dafr sorgen, da neue Laken aufgezogen und frische Binsen auf den Boden gestreut werden.


  Cranston dankte ihm und folgte Athelstan die Treppe hinauf. Unterwegs trafen sie Christina, die Bndel von frischen Binsen auf dem Arm trug; die Spitzen kitzelten sie an der Nase. Athelstan wartete, bis ihr Niesanfall vorber war.


  Gesundheit, mein Kind.


  Danke, Pater.


  Wo hat Sir Francis gewohnt?


  Da mt Ihr noch eine Treppe hher steigen. Die Tr ist offen. Athelstan stieg die nchste Treppe hoch, gefolgt von dem chzenden und sthnenden Coroner. Das Zimmer war hbsch eingerichtet: ein Vierpfostenbett, zwei groe, metallbeschlagene Truhen, ein schmaler Tisch, ein paar Schemel. Kohlenbecken standen in den Ecken, aber sie brannten nicht; das Fenster stand offen, so da die warme Sonne hereinscheinen und die Kammer mit ihrem sanften Glanz erfllen konnte.


  Die sagen immer noch nicht die Wahrheit, was? meinte Cranston und schlo die Tr hinter ihnen.


  Nein, Sir John.


  Glaubst du, der Mrder ist einer von ihnen?


  Es mu so sein, Sir John. In diesem Gasthof gibt es mehr Tren, Gnge und Korridore als in einem Kaninchenbau. Jeder von ihnen htte sich hinausschleiehen, Sir Francis in die Monstranzkammer folgen und ihn dort ermorden knnen.


  Und die Mordwaffe? fragte Cranston.


  Athelstan seufzte. Ja, ja, das ist ein Rtsel. Aber wir drfen dabei nicht auer acht lassen, welche Rolle Sir Miles Coverdale und der Regent bei all dem spielen.


  Und der berhmte Kelch?


  Ah! Athelstan hob den Deckel an einer der schweren Truhen. Sir John, tut mir einen Gefallen. Geht hinunter in die Schankstube und beauftragt einen Burschen, zur Abtei zu laufen und Pater Benedict herzubitten. Nein, nein, ich habs mir anders berlegt, Sir John. Der Junge soll ihm sagen, wir erwarten ihn in einer Stunde in der Kapelle von St. Faith. Auerdem mchte ich gern die Monstranzkammer sehen, in der dieser Mord stattgefunden hat. Ach, und - Sir John, um welche Zeit wird der Markt in der Cheapside geschlossen?


  Kurz vor Sonnenuntergang. Kommt auf das Wetter an.


  Nun, was immer passieren mag, Sir John, wir mssen wieder in der Cheapside sein, wenn es soweit ist.


  Warum? fragte Cranston.


  Aber Athelstan murmelte nur vor sich hin und durchwhlte den Inhalt der Truhe. Cranston zog eine Grimasse, ging zur Treppe hinaus und brllte zu Banyard herunter, er solle einen Burschen heraufschicken. Als der Coroner wieder hereinkam, hatte Athelstan den Inhalt der Truhe und der Satteltasche Hametts auf dem Bett ausgebreitet und untersuchte nun alles.


  Nichts von Bedeutung dabei, brummte er. Ein Becher mit einem Schwan. Eine Sammlung von Sagen ber Knig Artus. Kleidung, Grtel, Dolche, ein Tintenfa und Federkiele. Als er sich aufrichtete, hielt er ein Stundenbuch in der Hand.


  Sir John. Er deutete auf den Kelch, den er aus der Schankstube mit heraufgebracht hatte. Den lassen wir hier. Bittet Banyard, die Kammer zu versiegeln. Er warf noch einen Blick auf die bestickten Grtel, die weichen Lederstiefel, auf Wams, Hose und Hemd. Hier fehlt etwas, murmelte er. Aber ich kann nicht sagen, was. Er kratzte sich die Wange. Naja.


  Er nahm eine Decke und warf sie ber die Sachen auf dem Bett; noch immer beschftigte ihn das, was er nicht sah, und weniger das, was er sah.


  Athelstan fhrte den ratlosen Coroner die Treppe hinunter. Banyard, der in der Schankstube seiner Arbeit nachging, erzhlte ihnen, da die Abgeordneten sich in ihre Zimmer zurckgezogen hatten.


  Und Sir Miles Coverdale?


  Oh, der hat angefangen, Sir Edmund Malmesbury anzubrllen: Seine Unterstellungen und Andeutungen gefielen ihm nicht. Dann ist er hinausmarschiert.


  Master Banyard, sagte Athelstan, wrdest du Sir Francis Kammer verschlieen? Und bitte sag seinen Kollegen, ich habe ein Stundenbuch mitgenommen, den Kelch aber dagelassen. Der Wirt versprach es, und Athelstan ging hinaus zu Cranston. Wieso schleppst du das Stundenbuch mit? wollte Cranston wissen, als sie durch die Gasse zu den brtenden Steinmassen der Westminster Abbey eilten.


  Sir John, habt Ihr ein Stundenbuch zu Hause? Athelstan blieb stehen, um seine Schreibtasche zu ffnen und das Stundenbuch hineinzustecken.


  Ja, natrlich.


  Und benutzt Ihr es zum Beten?


  Ja.


  Und wozu noch?


  Cranston grinste und klopfte dem Bruder auf die Schulter. Auf die leeren Seiten vorn und hinten schreibe ich Notizen, private Gedanken und Vorstze. Er packte Athelstans Arm. Hast du einen Blick in das Buch geworfen, bevor wir gegangen sind?


  Sehr kurz nur, antwortete Athelstan. Ich habe aber nichts gefunden. Jetzt kommt, Sir John - wir mssen die Monstranzkammer besichtigen, und dann haben wir bestimmte Fragen an Pater Benedict zu richten.


  Athelstan war froh, da sie beizeiten losgegangen waren, denn die Soldaten, die die Eingnge zur Abtei bewachten, erwiesen sich als ziemlich unzugnglich.


  Von mir aus knnt Ihr der Erzengel Gabriel sein, blaffte einer von ihnen den Coroner an. Wilde Entschlossenheit lag auf seinem nubraunen Gesicht. Ohne Siegel darf hier keiner vorbei. Ihr habt keins, also drft Ihr nicht hinein.


  Nach langen Diskussionen lie der Bogenschtze sich schlielich wenigstens bewegen, Sir Miles Coverdale holen zu gehen. Als der Hauptmann kam, fand er sich mrrisch bereit, die beiden durchzulassen, aber er bestand darauf, sie persnlich durch Jericho Parlour und Kreuzgnge bis zum Vestibl vor dem Kapitelhaus zu eskortieren.


  Tagt das Parlament heute vormittag nicht? fragte Cranston unterwegs.


  Nein, Sir John, diese Gnseherde mu ihren Stimmen ein wenig Ruhe gnnen; das Geschnatter beginnt heute nachmittag wieder. Sie beschweren sich aber schon ber den Mord an Sir Francis Harnett, fgte Coverdale verdrossen hinzu. Schicken Petitionen an den Regenten; er soll noch mehr Bogenschtzen und Soldaten hierher abordnen.


  Macht Ihr Euch Vorwrfe? fragte Athelstan.


  Coverdale blieb an der Treppe stehen, die zur Monstranzkammer hinunterfhrte. Bruder, hier sind ber zweihundert Abgeordnete und ein rundes Dutzend Schreiber, die sich im Kapitelhaus treffen, von den Wachsoldaten gar nicht zu reden. Viele davon sind mir fremd; sie kommen aus so fernen Garnisonen wie Dover und Hedingham Castle. Wenn jemand das Siegel hat, sich unverdchtig benimmt und keine Waffen bei sich trgt, knnen wir ihn kaum daran hindern, hier hereinzukommen. Aber kommt jetzt - Ihr wolltet die Monstranzkammer sehen. Er nahm eine Fackel aus einem Halter an der Wand und fhrte sie die Treppe hinunter. Unten stand ein Bogenschtze, der ihnen die Tr aufschlo, und dann betraten sie die gespenstisch dunkle Krypta. Coverdale zndete ein paar Fackeln an und deutete auf einen dunklen Fleck auf den Steinplatten des Bodens.


  Da haben wir den Toten gefunden; er hat geblutet wie ein abgestochenes Schwein. Er wedelte mit der Hand. Daneben lagen Pfeilspitze, Kerze und das Stck Pergament. Coverdale zeigte auf einen der eisernen Fackelhalter. Dort war der Kopf mit den Haaren angebunden.


  Athelstan schaute in die Richtung, in die Coverdale zeigte. Er dachte daran, mit welcher Sorgfalt Hamett sein Haar behandelt hatte; diese Erinnerung vertiefte nur das Entsetzen ber den Tod des rmsten.


  Sonst habt Ihr nichts gefunden? fragte er.


  Nichts, Pater.


  Athelstan sah sich um. Er konnte nichts Ungewhnliches entdecken; da waren nur die dunklen Blutflecken und eine Atmosphre des Bsen - als lauere der Mrder im Dunkeln und lache ber ihr hilfloses Umhertappen. Athelstan dachte an das, was der Exorzist gesagt hatte, und zupfte Cranston am rmel. Vielleicht gibt es in Southwark keinen Dmon, flsterte er. Aber, bei Gott, Sir John - hier ist einer gewesen!


  Cranston holte seinen wunderbaren Weinschlauch hervor und nahm einen groen Schluck. Dann drckte er den Stopfen wieder hinein und sah sich frstelnd um.


  Komm, Bruder, sagte er hastig, la uns von hier verschwinden!
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  Cranston und Athelstan bedankten sich bei Coverdale. Sie stiegen die Treppe hinauf, durchquerten das Vestibl und gelangten ber eine zweite Treppe zur St. Faith-Kapelle. Dort, in der kleinen Kapelle, setzten sie sich auf eine Bank an der Wand. Cranston schlo die Augen und dste halb. Athelstan betrachtete ein Gemlde: St. Faith mit Krone und Feuerrost, dem Symbol ihres Martyriums. Neben ihr sah man - halb so gro wie sie - die kleine Figur eines betenden Benediktiners. Aus seinen Lippen kam eine Schriftrolle mit den Worten:


  Von der Last meiner Snde, selige Jungfrau, befreie mich. Schliee Frieden fr mich mit Christus und bedecke meine Unzulnglichkeit.


  So knnten wir wohl alle beten, murmelte Athelstan.


  Was? Cranston rhrte sich und schmatzte. Eine schne Kapelle, Athelstan, stellte er dann fest. Ein bichen zuviel hineingepackt, und etwas unordentlich. Aber was hast du gesagt? Athelstan deutete auf die Gestalt an der Wand und die Worte des Gebets. Ich glaube, das gilt auch fr unsere Lage, nicht wahr, Sir John?


  Ich habe nichts Unrechtes getan, erklrte der Coroner. Dann machte er ein betretenes Gesicht. Nun ja, ich trinke zuviel. Er gab Athelstan einen Rippensto. Aber nur manchmal. Athelstan machte ein nachdenkliches Gesicht. Ich frage mich, wie dieser Mrder in die Kreuzgnge der Abtei gelangen, in die Monstranzkammer hinuntersteigen und diese schreckliche Tat begehen - und wie er dann unerkannt verschwinden konnte. Sir John, es mu ein Soldat gewesen sein. Oder einer der Abgeordneten?


  Aber doch sicher kein Mnch?


  Athelstan fuhr herum. Pater Benedict stand in der Tr. Athelstan und Cranston erhoben sich.


  Pater, ich danke Euch, da Ihr gekommen seid. Cranston bemhte sich verlegen, den Weinschlauch zu verbergen, der unter seinem Mantel hervorschaute.


  Setzt Euch doch! Setzt Euch! Cranston und Athelstan gehorchten; Pater Benedict holte sich einen kleinen Stuhl heran, der in einer Ecke der Kapelle stand. Der Mnch sah sich zum Altar um, wo unter der Monstranz mit dem Leib Christi eine Kerze brannte.


  Wenn du mich hier befragst, Bruder, sagte Pater Benedict leise, bleibt mir kaum etwas anderes brig, als dir die Wahrheit zu sagen.


  Worber? fragte Cranston neugierig.


  Oh, nicht ber die Morde, antwortete Athelstan fr Pater Benedict. Der Pater ist unschuldig wie ein neugeborenes Kind. Aber ber den Kelch, den Heiligen Gral, den Becher aus Zedemholz, der heute morgen ins Gasthaus Zum Ungeheuer gebracht wurde. Den hast du geschickt, nicht wahr, Pater?


  Der Mnch schob die Hnde in die weiten rmel seiner schwarzen Kutte. Blinzelnd schaute er zu Boden, als sei er fasziniert von den Fliesen.


  Dein Freund, Pater Antony, hat ihn dir gegeben, nicht wahr? Athelstan blieb beharrlich.


  Pater Benedict nickte. Vor vielen Jahren. Und langsam begann er: Pater Antony kam aus Lilleshall hierher. Wir wurden gute Freunde. Wir hatten vieles gemeinsam: die Liebe zu Bchern und Manuskripten - es gibt ja nichts Schneres als den Geruch von Pergament, von Tinte und Kreide und brennendem Wachs, nichts Schneres als das Studium der Antike. Pater Benedict rusperte sich. Nachdem er schon achtzehn Monate hiergewesen war, lud Pater Antony mich in seine Zelle ein. Er zeigte mir den Kelch, den ihr heute morgen gesehen habt, und gestand, da er ihn den Rittern vom Schwan gestohlen hatte. Er erzhlte von ihren Vergngungen und Turnieren in Lilleshall und meinte, der Kelch knne durchaus der Heilige Gral sein.


  Pater Benedict schwieg und wiegte sich sanft auf seinem Stuhl. Er lchelte. Ich habe den Becher sehr sorgfltig untersucht. Ich glaubte, da er vier- bis fnfhundert Jahre alt ist und wahrscheinlich aus der Schatztruhe Knig Alfreds von Wessex stammt, aber nicht vom Hof des legendren Artus.


  Wie ging es mit Pater Antony weiter? fragte Athelstan.


  Er hat mir die Geschichte erzhlt und wollte wissen, was er jetzt tun sollte. Ich sagte ihm, der Kelch msse seinen rechtmigen Eigentmern zurckgegeben werden, da er meiner Meinung nach nicht nur einen Diebstahl, sondern ein Sakrileg begangen habe.


  Aber das ist nicht geschehen? fragte Athelstan.


  Nein. Antony bat mich um Absolution und vertraute mir den Kelch an. Er bestand darauf, da es sich um ein heiliges Gef handele, was immer seine Herkunft sein mge, und da es daher diesen bsen Mnnern nicht zurckgegeben werden drfe. Ich fragte ihn, was er damit meinte. Antony schttelte nur den Kopf und murmelte, er wolle seinen anderen Fehlem nicht noch den der blen Nachrede hinzufgen. Ich bedrngte ihn, mir zu sagen, warum er den Kelch berhaupt gestohlen habe. Der Benediktiner lchelte Athelstan an. Keine Sorge, ich werde das Siegel des Beichtgeheimnisses nicht brechen. Antony und ich haben sehr viel darber gesprochen. Er sagte nur - und wiederholte es immer wieder -, er halte es fr Blasphemie, da die Ritter vom Schwan so tten, als seien sie Knig Artus Paladine, da sie sich auf heiligem Boden trfen, und erst recht, da sie eine solche heilige Reliquie in ihrem Besitz htten.


  Er behauptete also, er habe nicht wirklich gesndigt, vermutete Athelstan, sondern er sei seinem Gewissen gefolgt und habe einen heiligen Gegenstand aus der Hand der Bsen genommen?


  Jawohl, Athelstan, das trifft es genau. Eben das hat er gesagt.


  Aber worin bestand die Bosheit? fragte Cranston. Pater, mit allem schuldigen Respekt, aber ein reicher Landbesitzer ist wohl kaum ein Franz von Assisi. Sir Henry Swynford und seine Kollegen sind - wie ich - sehr weltliche Mnner.


  Das Gesicht des Mnchs erstrahlte in einem ehrlichen Lcheln. Das glaube ich nicht, Sir John. Antony sprach von Mord, und zwar nicht einmal, sondern bei mehreren Gelegenheiten. Und bevor Ihr fragt: Mehr wollte er nicht sagen. Der Mnch warf einen Blick zur Tr der Kapelle, um sich zu vergewissern, da sie geschlossen war. Wie Ihr wit, haben im Laufe der letzten Jahre in Westminster mehrere Parlamente stattgefunden, und Sir Edmund Malmesbury und die meisten seiner Gefhrten wurden jedesmal als Abgeordnete gewhlt. Wenn sie kamen, behauptete Antony immer, er sei krank, und verbrachte die ganze Zeit in der Krankenstube. Der Benediktiner zuckte die Achseln. Nicht, da es wichtig gewesen wre. Die Ritter wohnen ja immer im Ungeheuer oder in einem anderen Gasthof; in der Abtei selbst verkehren sie kaum.


  Diese Ritter wurden also schon oft zu Abgeordneten der Commons gewhlt? fragte Athelstan.


  Oh, natrlich, Bruder. Sie stolzieren arrogant umher wie die Pfauen. Sie lieben London und seine Fleischtpfe. Auerdem ist Master Banyard ein beraus grozgiger Wirt.


  Aber so etwas ist bisher noch nie passiert, oder? fragte Cranston.


  Nein. Mein Freund Antony blieb immer in der Krankenstube. Die Abgeordneten erwhnten ihn niemals. Ich mchte wetten, wenn sie ihm begegnet wren, htten sie ihn nicht erkannt. Vor einem Jahr nun, fuhr der Benediktiner fort, starb Antony an der Fallsucht. Ich nahm ihm noch die Beichte ab und gab ihm die Letzte lung. Er bat Gott um Vergebung, und sein letzter Wunsch war, da der Kelch den Rittern vom Schwan zurckgegeben werde, wenn ich es fr richtig hielte.


  Und das hast du getan?


  Nein. Der Benediktiner schttelte den Kopf. Nicht sofort. Ich habe den Kelch in der Messe benutzt; je lnger ich Sir Edmund Malmesbury und seinen Zirkel mit ihrer Liebe zu den Dirnen und den Fleischtpfen der Stadt beobachtete, desto grer wurden meine Bedenken. Pater Benedict schnippte mit den Fingern. Und dann verging die Zeit, und ich bekam Skrupel, weil ich den Kelch behalten hatte. Und als der Pater Abt einen Freiwilligen suchte, der als Kaplan bei den Commons dienen wollte, da meldete ich mich. Er hielt inne und holte scharf Luft. Aber diesmal war alles anders. Sir Henry kam zu mir, kurz nachdem Sir Oliver Bouchons Leichnam aus der Themse gezogen worden war. Er war nervs und sehr erregt. Er glaubte, da er sterben msse, und er wollte wissen, ob unverziehene Snden die Seele verfolgen knnten oder ob es eher der Zorn Gottes sei. Ich fragte ihn, was fr unverziehene Snden es denn seien. Swynford schttelte nur den Kopf und sagte, wenn er wieder in Shrewsbury wre, wolle er dort beichten und alles gestehen, und dann wolle er auf eine Wallfahrt nach Compostela gehen. Der Benediktiner zog die Hnde aus den rmeln seiner Kutte. Nun, er wurde ermordet, und letzte Nacht traf es auch Sir Francis Hamett. Die Brder sind entsetzt, und Pater Abt meint, das Kapitelhaus und das Vestibl wrden neu geweiht werden mssen, weil auf geheiligtem Boden Blut vergossen wurde. Pater Benedict seufzte. Ich habe mich schon gefragt, ob diese Abgeordneten sich wegen dieses Kelches etwa gegenseitig umbringen.


  Und deshalb hast du ihn zurckgebracht.


  Ja. Ich beschlo, nicht lnger zu warten. Heute morgen nach der Frhmesse suberte ich den Kelch grndlich und brachte ihn dann zum Ungeheuer. Er blinzelte. Ich habe gehrt, da ihr da wart. Er sah Athelstan in die Augen. Du hast einen scharfen Blick und einen wachen Verstand, Bruder. Woher wutest du, da ich es war?


  Athelstan verzog das Gesicht. Als wir uns das erste Mal begegneten, Pater, da war dir nicht wohl. Es war etwas in deiner Haltung: Dir war nicht behaglich als Kaplan bei den Commons, und doch hattest du dich freiwillig gemeldet. Ich habe mich gefragt, warum. Auerdem - deine Freundschaft mit Antony und dessen Beziehung zu Shrewsbury, das konnte kein Zufall sein. Athelstan grinste befangen. Um die Wahrheit zu sagen, Pater, ich mchte nicht gerissener erscheinen, als ich wirklich bin. Ich habe den Kelch grndlich untersucht; er war wunderschn gepflegt. Als ich ihn heute morgen in der Hand hielt, nahm ich einen leisen Duft von Wachs und Wein wahr. Und schlielich kam er in einem Lederbeutel zurck, wie er eigens fr geweihte Gefe angefertigt wird. Du mutest es sein.


  Meinst du, ich habe das Richtige getan? fragte Pater Benedict. Ich glaube schon, Pater. Athelstan beugte sich vor und nahm die Hand des Mnchs. Du hast das Richtige getan, aber ich will dir die Wahrheit sagen: Ich glaube nicht, da diese schrecklichen Morde etwas mit dem Kelch zu tun haben. Er schaute zu Cranston hinber. Es geht um eine alte Snde. Immer wieder stoen wir darauf. Er lie die Hand des Paters los. Ich glaube, Sir Edmund und seine Gefhrten - entweder alle oder einige von ihnen - haben grausige, schreckliche Morde begangen, und jetzt hat ihre Schuld sie eingeholt. Pater, ich frage dich: Bei deiner unsterblichen Seele, weit du etwas, das uns weiterhelfen knnte?


  Der Benediktiner schttelte den Kopf und stand auf. Bei meiner Seele, ich wei nichts. Er ging zur Tr und ffnete sie, drehte sich dann aber noch einmal um. Ach, Athelstan?


  Ja, Pater?


  Was ist mit diesem Dmon in Southwark?


  Athelstan zog eine Grimasse. Er ist so wenig zu greifen wie die Wahrheit hinter dieser grlichen Geschichte hier.


  Dann werde ich fr dich beten. Der Benediktiner ging hinaus und schlo sorgfltig die Tr hinter sich.


  Was meint Ihr, Sir John?


  Cranston beugte sich vor und sttzte die Ellbogen auf die Knie.


  Sagt, Sir John.


  Ich verstehe nicht, Bruder, wieso diese Abgeordneten nicht aus London fliehen. Deshalb mchte ich, da du hierbleibst. Hinter der Abtei sind die Dokumentenkammern mit all den Unterlagen von Wanderrichtern, Briefen von Sheriffs und Kniglichen Btteln. Da werde ich hingehen; so mhselig es vielleicht ist, ich gedenke mir doch die Erlaubnis zu verschaffen, jeden Brief, jedes Memorandum, jede Prozeakte und jede Petition aus der kniglichen Grafschaft Shropshire durchzusehen. Er schlug Athelstan auf die Schulter. Und du, Bruder, du wirst mir dabei helfen.


  Und bevor Athelstan Einwnde erheben konnte, war Cranston aufgestanden und beugte das Knie vor dem Altar. Dann strmte er fast im Galopp zur Tr hinaus und schlug sie hinter sich zu. Athelstan lehnte sich seufzend an die Wand. Er schlo die Augen und betete die Psalmen aus der Messe des Tages. Er versuchte sogar, zur Heiligen Faith zu beten, aber damit hrte er wieder auf, als ihm klar wurde, da seine Vorstellung von der Heiligkeit groe hnlichkeit mit der Witwe Benedicta hatte. Er stand auf, ging zum Altar und bestaunte die goldene, juwelenbesetzte Monstranz, die an einer silbernen Kette hing.


  Du solltest besser beten, Athelstan, murmelte er.


  Seine Hand berhrte das kleine Stundenbuch, das er in die Tasche seiner Kutte gesteckt hatte. Er holte es hervor, setzte sich auf die Bank und bltterte durch die leeren Seiten am Anfang und am Ende des Gebetbuches, aber da fand sich nichts. Er bltterte zurck zum Anfang und las die ersten zwlf Verse des Johannes-Evangeliums, aber er war abgelenkt, denn das Buch war wunderschn illuminiert. Hamett mute es eigens fr sich in Auftrag gegeben haben; der Schreiber hatte den Text in herrlichen, breiten schwarzen Federschwngen niedergeschrieben und die Rnder mit Miniaturbildem von vielerlei Tieren verziert. Ein rothutiger, schwarzugiger Drache streckte eine grn zuckende Zunge heraus; ein rtlich goldener Greif breitete mchtige schuppige Flgel aus; ein silberner Windhund hetzte einen Hasen mit tiefbraunem Fell.


  Hamett liebte Tiere wirklich! rief Athelstan.


  Besonders bewunderte er den Phnix am Kopf einer Seite. Ein mystischer Vogel, der sich selbst verzehrte und so oft als Symbol Christi verwendet wurde. Neugierig geworden, bltterte Athelstan die Seiten um. Da waren Elefanten, Panther, Fchse, Wlfe in jeglicher Schattierung, Affen und Pfauen. Ein Bild am Anfang des Nachtgebets erregte Athelstans besondere Aufmerksamkeit. Fasziniert sa er da; dann ging er hinber zu einem der Fenster, um das Bild genauer zu betrachten.


  Das kann nicht sein! rief er schlielich aus. Es kann nicht sein!


  Er wute nicht, ob er lachen oder weinen sollte. Pltzlich flog die Tr auf, und Cranston kam hereingestrmt.


  Athelstan, wir haben die Erlaubnis. Wir knnen sofort anfangen. Neugierig sah er den Ordensbmder an. Bruder, fehlt dir etwas?


  Atheisten dachte an Benedictes Erzhlung von Simplicitas auf dem Markt.


  Kommt, Sir John. Er sprang auf. Lat die Archive! Wir gehen nach Southwark!


  Ach, Bruder, das knnen wir nicht!


  Ach Bruder, das knnen wir doch! antwortete Atheisten. Warum denn? Cranston hastete hinter ihm her, als Atheisten die Kapelle verlie und die Treppe beinahe springend hinunterrannte. Die Wachsoldaten beobachteten ihn neugierig. Auf der untersten Stufe setzte Cranston sich unvermittelt hin und verschrnkte die Arme wie ein bockiges kleines Kind.


  Ich gehe keinen Schritt, bis du mir alles erzhlst! schrie er. Atheisten verbarg seine Ungeduld und kam zurck.


  Sir John, ich habe mir eben Hametts Stundenbuch angesehen. Ich wei, wo Perline ist und was er treibt. Jetzt knnt Ihr entweder hier Sitzenbleiben und schmollen, bis ich zurckkomme - er zog an Sir Johns gestrubtem Schnurrbart -, oder Ihr knnt mitkommen und mir helfen.


  Eine knappe Stunde spter stiegen Atheisten und Cranston in Southwark, nicht weit von der London Bridge, aus dem Boot. Inzwischen war Cranston vllig aus dem Huschen und krhte immer wieder vor Entzcken, als Atheisten ihm in gedmpftem Flsterton die mgliche Lsung des Rtsels darlegte. Sie marschierten durch die winkligen Gassen des Bordellviertels. Cranston wute nicht, ob Atheisten erbost war oder ob er nur darauf brannte, seine Theorie auf die Probe zu stellen. Auf halbem Wege in einer Gasse blieb Atheisten unvermittelt vor einem Haus stehen und klopfte wtend an die Tr. Hoch ber ihnen ffnete sich ein Fenster, und Simplicitas streckte den hbschen blonden Kopf heraus.


  Oh, guten Tag, Pater. Sie lchelte gezwungen. Ich kann nicht herunterkommen, fuhr sie fort und kicherte hinter vorgehaltener Hand. Ich mu mich umziehen, und 


  Simplicitas! donnerte Atheisten mit einer Lautstrke, die sogar Cranston berraschte. Du wirst jetzt herunterkommen und mich in dieses Haus lassen. Und allein bist du auch nicht. Du kannst deinem liederlichen Gatten sagen, ich wei, da er sich dort versteckt. Atheisten funkelte zu der jungen Frau hinauf. Wirst du jetzt aufmachen, rief er drohend, oder soll ich Sir John Cranston bitten, die Tr einzutreten?


  Das Fenster wurde hastig geschlossen, man hrte eilige Schritte auf der Treppe, die Tr ging auf, und eine bleiche Simplicitas lie sie eintreten. Atheisten schob sich an ihr vorbei und marschierte den Korridor entlang. Das Haus war klein und schbig. Eine Holzstiege fhrte hinauf in die Dunkelheit.


  Perline Brasenose! brllte Atheisten. Ich und andere haben fr den Rest unseres Lebens genug von deinen Spielchen! Er sah Simplicitas an. Und du, mein gutes Weib, mut nun entscheiden, ob du diesen Mummenschanz fortsetzen willst oder ob du deinen liederlichen Mann holen gehst - mag er sich nun auf dem Dachboden oder im Keller verstecken. Atheisten funkelte Cranston an, der hinter Simplicitas stand. Sir John Cranston, fuhr er fort und hob die Stimme, so da sie durch das Haus hallte, ist ein schrecklicher Mann mit dem Jhzorn des Teufels. Perline, wirst du dich zeigen, oder willst du dich fr den Rest deiner Tage auf Erden verstecken wie ein Feigling?


  Eine Gestalt erschien im Dunkeln oben an der Treppe.


  Es tut mir leid, Pater. Ich habs ja nicht bse gemeint, flehte eine Stimme.


  Das tut einer wie du nie! schrie Atheisten. Um des Himmels willen, jetzt komm schon herunter! Bei St Erconwald und allem, was heilig ist! Atheisten richtete den Zeigefinger auf Simplicitas. Du und dein Mann, ihr habt meine ganze Pfarrgemeinde zum Narren gehalten!


  Cranston ffnete den Mund, um zu sagen, das sei sicher nicht schwierig gewesen, aber hier war tatschlich der seltene Fall eingetreten, da seinem kleinen Ordensbruder der Kragen geplatzt war.


  Am besten kommt Ihr in die Stube, flsterte Simplicitas, der die Trnen ber die Wangen rollten. Es tut mir leid, Pater, aber Perline hat einen Affen gestohlen.


  Mach dir nichts draus, sagte Athelstan leise und funkelte dann ber die Schulter hinweg den unrasierten Perline an, der inzwischen am Fue der Treppe hockte. Komm schon herein und erzhl mir, was passiert ist.


  Alle drngten sich in die s duftende Stube. Athelstans Zorn verrauchte allmhlich. Simplicitas war offenbar eine geschickte Stickerin; einige ihrer Arbeiten, bunte Teppiche, hingen an den weigekalkten Wnden. Der Fuboden war von frischen grnen Binsen bedeckt, und kleine Tpfchen mit Rosmarin standen auf dem verschrammten Tisch. Simplicitas lie die beiden auf den gepolsterten Sthlen Platz nehmen. Der Ordensbruder sah, da in einer Ecke eine kleine Wiege aus Holz stand, ein Zeichen dafr, da Simplicitas die Mittel der Volksweisheit zu Hilfe nahm, denn wenn man eine Wiege ein Jahr in der Stube stehen lie, wrde binnen sechs Monaten ein munteres Kind darin liegen.


  Es ist wegen des Kindes, Pater, sagte sie leise, als sie sah, wohin er blickte.


  Kind? Cranston schaute sich um. Sag mir nicht, du hast es verkauft, Perline!


  Der junge Soldat, dessen schmales, hageres Gesicht jetzt noch blasser und ernster aussah, sa da wie ein Schlafwandler. Nein, wir wnschen uns ein Kind, antwortete Simplicitas hastig. Perline hat die Wiege gebaut. Ich habe die Wandteppiche gestickt. Wir hoffen, Pater, da es in St. Erconwald getauft werden kann. Wir haben daran gedacht, es Athelstan zu nennen, wenn es ein Junge wird - oder John, fgte sie rasch hinzu.


  Und wenn es ein Mdchen ist, vermutlich Maude? fragte Athelstan mit hochgezogenen Brauen.


  Simplicitas setzte sich. Sie schlug die Hnde vors Gesicht und schluchzte, aber dabei lie sie eine Lcke zwischen den Fingern, um Cranston und Athelstan zu beobachten.


  Nun, wenn du ein Kind erwartest, erklrte Cranston, dann kann ich nur sagen, gesegnet sei dein Rock und alles, was darunter ist! Er schlug mit der flachen Hand auf den Tisch. Aber was soll dieser Unfug?


  Sags ihm, heulte Simplicitas.


  Perline ffnete den Mund.


  Und zwar von Anfang an, ermahnte Athelstan.


  Ich bin gern im Tower, begann der junge Mann. Gutes Essen, ordentlicher Sold, freies Feuerholz, eigener Topf, Teller und Zinnlffel. Eine neue Livree zweimal im Jahr. Perline lchelte schief. Und kein Feind weit und breit. Aber es ist auch langweilig. Also ging ich des fteren hinunter in die Knigliche Menagerie. Er warf Athelstan einen Blick zu. Pater, mit diesen Tieren mte etwas geschehen. Seit der alte Knig tot ist, kmmert sich kein Mensch mehr um sie.


  Darum gedenke ich mich zu kmmern, unterbrach Cranston schroff.


  Nun, und da sind ein paar Berberaffen dabei, fuhr Perline hastig fort. Ich hatte noch nie einen gesehen; sie sehen nicht aus wie die ffchen, die bei den Hausierern auf der Schulter sitzen und scheien. Pater, es sind groartige Bestien. Ich fing an, ihnen Futter zu bringen, und dann sa ich da und sah ihnen zu. Nun ist einer dabei, der ist grer und dicker als alle anderen, und wir sind sehr gute Freunde geworden. Er schnatterte durch das Kfiggitter, aber er sah immer sehr einsam aus. Also sage ich mir, ich werde Cranston helfen mssen.


  Simplicitas schlug sich die Hand vor den Mund, und Perlines Unterkiefer klappte herunter.


  Wie hast du ihn genannt? fragte der Coroner leise.


  Athelstan bi sich auf die Unterlippe und hoffte, er werde nicht laut auflachen.


  Wie hast du ihn genannt? wiederholte Sir John mit drhnender Stimme.


  Nichts fr ungut, Sir John, aber ich habe ihn Cranston genannt. Wit Ihr, er war dicker und fetter als alle ndern, und da


  Er war auch der Anfhrer, nicht wahr? fragte Athelstan hilfsbereit.


  0 ja, Pater. Perline lchelte ihm dankbar zu. Er nahm sich immer das beste Fressen, und es gibt zwei oder drei ffinnen, mit denen er 


  Tndelt? fragte Athelstan.


  Perlines Dankbarkeit war unbersehbar, aber Cranston wurde noch roter.


  Weiter, knurrte er. Je lnger ich dir zuhre, Brasenose, desto grer wird mein Interesse.


  Alles ging gut, fuhr Perline fort. Ich brachte Cranston  Athelstan senkte den Kopf; seine Schultern bebten.


   alles, was ich auf dem Markt finden konnte: Frchte, Gemse, alles. Dann trat in Westminster das Parlament zusammen. Ein paar der Abgeordneten kamen, um die Menagerie zu besichtigen und sich im Tower umzusehen. Ich sah sofort, da Sir Francis Hamett aus Shrewsbury von den Berberaffen, vor allem von Cranston, sehr angetan war.


  Sir John schnappte nach Luft, aber Perline fuhr selig fort. Er sah, wie freundlich der Affe war, und er erzhlte mir, er habe Bilder von einem solchen Affen gesehen und sich oft gewnscht, nach Sdspanien zu reisen, um sich einen zu kaufen.


  Ich wei, warf Athelstan ein. Ich habe das Stundenbuch des Armen gesehen. Er hat solche Bilder.


  Der Arme? rief Perline. Der ist wohlhabend, ja, reich!


  Darber sprechen wir gleich, sagte Athelstan.


  Nun, um es kurz zu machen, erzhlte Perline weiter und rieb sich mit dem Handrcken ber den Mund, Sir Francis erbot sich, Cranston zu kaufen, und ich war einverstanden. Oh, es war ganz einfach. Im Tower stehen Kfige. Eines Sonntag nachmittags, als die anderen Soldaten schliefen oder beim Wrfelspiel saen, steckte ich Cr  Er stockte und schaute den Coroner betreten an.  den Affen in einen Kfig. Ich lud ihn auf einen Handkarren und fuhr damit zu einer Pforte an der Themse-Seite. Dann ging ich zurck und suchte den Konstabler auf. Perline zuckte die Achseln. Ich bat ihn um Urlaub, und - nun, Ihr wit ja, wie es geht: Er war einverstanden. Am Tor lag ein Stakboot. Als es dunkel wurde, lud ich den Kfig auf dieses Boot und stakte hinber nach Southwark. Auf dem Markt mietete ich einen Karren, bedeckte den Kfig mit einem alten Tuch und fragte mich, wo ich ihn am besten verstecken knnte, bis Hamett kme, um das Tier abzuholen,


  Und natrlich fiel dir da das Beinhaus auf dem Friedhof von St. Erconwald ein.


  Naja, es wurde ja nicht benutzt, Pater. Also fuhren wir hin. Ich hielt den Kfig noch immer zugedeckt, und niemand sah mich. Ich konnte sogar noch einmal zurckgehen und ein paar Abflle vom Markt holen, pfel, Birnen und ein paar zerdrckte Pflaumen.


  Das wei ich, sagte Athelstan. Cecily, die Kurtisane, hat Reste davon auf den Grbern verstreut gefunden. Ich habe mich schon gefragt, wie sie dort hingekommen waren.


  Ja. Perline schniefte. Ich ffnete den Kfig und gab Cranston von den Frchten.


  Hr auf, diesem verdammten Affen meinen Namen zu geben! polterte Sir John. Er zog seinen Weinschlauch hervor und schenkte sich den Zinnbecher, den Simplicitas ihm hastig brachte, grozgig voll.


  Entschuldigung, Sir John, murmelte Perline. Nun, eine Zeitlang sa ich so da und plauderte mit Cranston, fuhr er dann vergngt fort. Er schien mir munter wie ein Schwein auf dem Mist zu sein und schnatterte unaufhrlich. Aber wenn er gefressen htte, wrde er scheien wollen, nicht wahr? Also lie ich ihn aus seinem Kfig heraus. Ich dachte, im Beinhaus wre es nicht gefhrlich.


  Das erklrt, warum es dort stank wie in einer Jauchegrube, stellte Athelstan fest.


  Es tut mir ja leid, Pater, jammerte Perline. Nun, ich ging hinaus, um noch mehr von den Frchten zu holen, die ich auf dem Grab hatte liegenlassen. Als ich zurckkam, war der Affe weg. Denn seht Ihr, Pater, ich hatte den Riegel nicht vorgeschoben.


  Er war weg? wiederholte Sir John.


  Perline schnippte mit den Fingern. Einfach so, Sir John. Gerade war er noch da gewesen und hatte geschnattert, da es einem in den Ohren gellte, und im nchsten Moment war er weg. Ich verlor den Kopf. Ich schleppte den Kfig hinaus und versteckte ihn zwischen zwei Husern. Perline fuhr sich mit der Zunge ber die Lippen. Ich wute nicht, wo der Affe hingelaufen war, und so versteckte ich mich hier.


  Und am Sonntag - Athelstan sah Simplicitas an - kamst du zu mir, behauptetest, Perline sei verschwunden, und zwar schon seit Tagen.


  Wir hatten Angst vor Hamett, heulte Perline. Ich wollte nicht, da er herkommt.


  Aber du hast dich am Montag abend mit ihm getroffen.


  Ich mute. Ich tischte ihm irgendeine Lgengeschichte auf, aber er wurde wtend. Ich erklrte ihm, ich knnte in Southwark nicht mit ihm sprechen, weil die Leute dort mitrauisch werden wrden; Moleskin, der Bootsmann, htte uns schon gesehen. Hamett stie mich in einen Kahn und fuhr mit mir hinaus zur groen Frachtwaage. Perline schluckte. Da sagte ich ihm die Wahrheit.


  Und er wurde wtend?


  Mehr als das, Pater. Er sagte, ich sei ein Dieb, und wenn ich Cranston nicht wieder herbrchte  Perline brach ab und schlug die Hand vor den Mund. Entschuldigung, Sir John  Er sagte, dann wrde er mich chten lassen. Dann gab er mir einen Brief, der mir Zugang zur Abtei verschaffen sollte, und befahl mir, ihm Bescheid zu sagen, sobald ich den Affen gefunden htte.


  Und da bist du wieder hergekommen, vollendete Athelstan, und hast dich versteckt, whrend du, Simplicitas, die Lgengeschichte nach besten Krften verbreitetest.


  Es tut mir leid, Pater. Die junge Frau schttelte den Kopf. Aber ich hatte furchtbare Angst. Ihre Stimme zitterte. Perline htte baumeln knnen. Sir Francis war ein harter Mann.


  Perline knnte immer noch baumeln! grollte Cranston. Und wenn es nach mir ginge, baumelte der verdammte Affe gleich mit.


  Simplicitas warf den Kopf in den Nacken und heulte, und Perline fing an zu zittern. Athelstan warf Sir John einen Blick zu.


  Na ja, ich habs nicht so gemeint, brummte der Coroner. Er klopfte Simplicitas sanft auf die Schulter. Na, na, Mdchen, nun weine nicht.


  Ich dachte, ich verstecke mich einfach, gestand Perline. Ich wollte warten, bis das Parlament zu Ende wre und Hamett fortgeht.


  Nun, er ist fortgegangen, sagte Athelstan. Gestern nacht bestellte ihn jemand in die Monstranzkammer in Westminster und trennte ihm den Kopf suberlich von den Schultern.


  0 du lieber Gott, erbarme dich! rief Simplicitas.


  Perline lehnte sich an den Tisch; er sah aus, als habe er einen Stein an den Kopf bekommen.


  Hier, trink das mal lieber. Cranston schob seinen Weinbecher hinber.


  Perline nahm den Becher und hob ihn mit zitternder Hand an die Lippen.


  Weit du, was man sagen wird? fragte Athelstan. Man wird vielleicht behaupten, Perline, du habest Sir Francis Hamett betrogen. Du habest nicht nur eines der Kniglichen Tiere gestohlen, sondern auch Hamett ermordet, als das Tier entkommen war und du deinen Teil des Handels nicht einhalten konntest.


  Aber wie denn? kreischte Perline. Er stellte den Becher wieder hin, denn seine Hnde zitterten zu sehr. Wie htte ich denn in die Abtei gelangen sollen? Sie wird doch streng bewacht!


  Du hattest doch diesen Brief, sagte Cranston.


  Den habe ich zerrissen und weggeworfen.


  Auerdem bist du selbst Soldat. Du trgst die Knigliche Livree, warnte Athelstan. Es wre ein leichtes fr dich, zwischen den anderen unauffllig zu bleiben. Und eine Waffe knntest du auch tragen, ein Schwert oder eine Axt.


  Aber ich bin nicht von hier fortgegangen, sthnte Perline. Seit Montag verstecke ich mich auf dem Dachboden.


  Immerhin it du ganz gut, gab Athelstan zurck. Fr eine Frau, die in Angst lebt, Simplicitas, hast du auf dem Markt stattliche Einkufe gettigt.


  Ich habe ihn nicht umgebracht! beteuerte Perline. Seit unserem Treffen bei der Frachtwaage habe ich Sir Francis nicht mehr gesehen und nichts von ihm gehrt.


  Da bist du sicher? fragte Athelstan.


  Perline sprang auf und ging in die Ecke, wo die Wiege stand. Er legte die Hand auf die Kante. Ich schwre, erklrte er geradeheraus, Pater, ich schwre bei allem, was heilig ist, und beim Leben meines ungeborenen Kindes, da ich die Wahrheit gesagt habe!


  Seine Stimme zitterte, und er mute heftig blinzeln, um die Trnen zurckzudrngen. Pater, Ihr mt mir helfen. Sir John, es tut mir leid!


  Bitte! Bitte! Simplicitas umklammerte Athelstans Hand. Wir haben es nicht bse gemeint.


  Hinsetzen! befahl Athelstan.


  Perline gehorchte.


  Wieviel hat Sir Francis dir bezahlt?


  Zehn Pfund Sterling. Aber eins habe ich ausgegeben.


  Gut. Athelstan zwinkerte Cranston zu. Perline, mein Junge, du wirst mit diesem Geld nach St. Erconwald gehen und Benedicta aufsuchen. Du kennst sie doch?


  Perline nickte hastig.


  Benedicta soll Watkin, Pike, Ranulf und Tab, den Kesselflicker, zusammenrufen. Du wirst jedem von ihnen ein Pfund versprechen, wenn sie den Affen wieder einfangen. Ich vermute, fuhr Athelstan fort und bemhte sich dabei, gelassen zu klingen und Cranston nicht in die Augen zu sehen, da dieses arme Geschpf vllig verngstigt ist und sich nicht weit vom Friedhof von St. Erconwald entfernt hat, denn dort wurde es zuletzt ordentlich gefttert, und dort hat es dich zuletzt gesehen. Den Kfig wirst du mit offener Tr ins Totenhaus stellen, und dann kaufst du fr ein weiteres Pfund Frchte auf dem Markt. Nichts Faules, nichts, was man weggeworfen hat, sondern gute, reife Frchte. Er richtete den Zeigefinger auf Perline. Hrst du mir zu?


  Der junge Soldat nickte.


  Und dann wirst du auf dem Friedhof bleiben, Tag und Nacht, bis das arme Tier zurckkommt und das wird es tun!


  Woher weit du das? fragte Cranston neugierig.


  Weil auch Bonaventura immer zu seiner Milchschale zurckkommt, erklrte Athelstan. Euch mag es vielleicht berraschen, Sir John, aber auch gewisse Menschen sind immer wieder an bestimmten Orten zu finden, wo sie zu essen und zu trinken bekommen.


  Sir John machte ein ungehriges Gerusch mit den Lippen. Und Ihr glaubt, ich werde das Tier wieder einfangen knnen? fragte Perline hoffnungsvoll.


  O ja. Sag Benedicta, das Geld darf an Watkin und die anderen erst dann ausgezahlt werden, wenn der Affe sicher in seinem Kfig ist.


  Und wenn er es ist?


  Nun, dann solltest du noch ein Pfund fr Moleskin, den Bootsmann, brig haben. Sag ihm, da du mit mir gesprochen hast. Er wird dich und das Tier zum Tower bringen.


  Jetzt lchelte Simplicitas und wischte sich rasch die Trnen ab.


  Und der Konstabler? fragte Perline.


  Dem gibst du auch ein Pfund, sagte Athelstan. Keine Sorge, er wird ein Auge zudrcken. Sag ihm, du hast den Affen mitgenommen, um ihn den Leuten in deiner Pfarrgemeinde zu zeigen.


  Und was ist mit dem brigen Geld? fragte Perline hoffnungsvoll.


  Das kannst du behalten, sagte Athelstan. Aber nicht fr dich selbst, fgte er rasch hinzu, sondern fr euer Kind. Athelstan schttelte den Kopf. Wenn ihr mir nur gleich die Wahrheit gesagt httet, dann htte man manchen Wirrwarr vermeiden knnen.


  Ich wei. Perline schaute ihn mit gesenktem Kopf an. Simplicitas hat mir von den Gerchten erzhlt.


  Athelstan stand auf: Ja, die Leute in der Gemeinde glauben, der Affe sei ein Dmon, und wenn sie ihn fangen, werden sie das arme Tier wahrscheinlich totschlagen. Aber jetzt hast du deine Anweisungen, Perline. Du kehrst vorerst nicht wieder nach Hause zurck. Simplicitas wirst du erst Wiedersehen, wenn der Affe da ist, wo er hingehrt. Er warf einen Blick zu der hlzernen Wiege. Du bist ein tchtiger Tischler, Perline.


  Ich werde Euch eine Statue schnitzen, erbot sich der Soldat. Mein Opfer fr den Frieden, Pater.


  Der Dank des jungen Paares hallte ihnen in den Ohren, der Coroner brllte zum Abschied noch ein paar Ratschlge durch die offene Tr, und dann machten Athelstan und Cranston sich auf den Rckweg durch die Gassen von Southwark. Eine Weile gingen sie schweigend nebeneinander her; dann packte Cranston den Ordensbruder fest beim Arm.


  Bruder, wenn ich die Worte Affe und Cranston je noch einmal in einem Atemzug hre - er wackelte mit drohendem Finger vor Athelstans lachendem Gesicht -, dann kommt der Teufel wirklich nach Southwark!
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  Sie gingen zum Kai zurck; Cranston wetterte noch immer aus vollem Halse dagegen, da man einen Affen nach dem Coroner des Knigs nennen knne. Athelstan zog sich die Kapuze ins Gesicht, nickte ernst und hoffte, da Sir John nicht merkte, wie mhsam er das Lachen unterdrckte. Vor der Priorei von St. Mary Overy aber nderte sich Cranstons Stimmung pltzlich. Er drehte sich um und sah seinem Begleiter ins Gesicht.


  Du glaubst wirklich nicht, da dieser Perline etwas mit dem Tod Hametts zu tun hat, oder?


  Nein, Sir John, ich glaube es nicht.


  Athelstan sah sich um; er musterte einen alten, zerlumpten Bettler, der an der Ecke einer schmalen Gasse stand. Das Gesicht des Mannes war mit blulichen Flecken bedeckt, als wre es von einem schrecklichen Feuer entstellt.


  Nun? fragte Cranston. Bruder! rief er dann. Was in aller Welt gibts da zu glotzen?


  Athelstan streckte die Hand aus. Bleibt hier, Sir John.


  Der Ordensbruder marschierte auf den Bettler zu. Der ri erschrocken die Augen auf, als er den Priester erblickte. Mousehead!


  Athelstan packte den Bettler bei der krftigen Schulter. Dieser wich zurck, aber der Bruder hielt ihn fest, kratzte mit dem Finger durch Mouseheads Gesicht und schabte die schmutzige Schicht aus Puder und Farbe herunter.


  Pater ! Der Bettler fing an, von einem Bein aufs andere zu hpfen.


  Mousehead! sagte Athelstan warnend. Ich habe es dir nicht einmal, sondern tausendmal gesagt! Wenn einer bettelt, weil er nichts anderes kann, so nimmt der Herr es hin. Aber wer bettelt, obwohl er gesund ist, und wer so tut, als wre er das Gegenteil, der fordert den Zorn unseres Herrn heraus.


  Mousehead starrte den Bruder angstvoll an; seine vorstehenden Zhne schienen noch weiter herauszuragen und seine Nase noch schneller zu zucken als sonst. Athelstan stie ihn von sich. Jetzt gehst du gleich zur Witwe Benedicta. Du findest sie in St. Erconwald. Sie wird eine Aufgabe fr dich haben. Sag ihr, du kommst, um Perline zu helfen.


  Aber Perline ist verschwunden, Pater, und bei der Kirche treibt ein Dmon sein Unwesen.


  Das ist kein Dmon, Mousehead, und Perline ist nicht verschwunden. Du wirst ihn dort finden.


  Mousehead wieselte davon. Athelstan kehrte zu Cranston zurck, der an der Mauer lehnte und zu einer Katze hinauf starrte, die in einem offenen Fenster sa. Athelstan schaute ebenfalls hinauf.


  Keine Sorge, Sir John, ich glaube, es gibt eine Lsung fr Euer Problem mit den verschwundenen Katzen.


  Und wie steht es mit Perline und Hamett? antwortete Cranston. Du hast mir meine Frage nicht beantwortet.


  Athelstan seufzte. Ich wrde beim Kreuz schwren, da Perline nichts mit Hametts Tod zu tun hat. Aber Hamett ist in die einsame Monstranzkammer gegangen, obwohl er wute, da ein Mrder ihm und seinen Gefhrten auflauert. Warum hat er das getan? Was konnte Hamett von den andern weglocken?


  Eine Verschwrung vielleicht? erwog Cranston. Oder Perline Brasenose?


  Oder Perline Brasenose, wiederholte Athelstan. Nein, nein, Sir John, ich spreche nicht in Rtseln. Ich glaube, jemand wute von Hametts heimlichen Verhandlungen mit dem jungen Soldaten. Auf irgendeine Weise benutzte der Mrder Perlines Namen und die Aussicht darauf, einen Berberaffen zu kaufen, um Harnett in die Monstranzkammer zu locken, wo er dann ermordet wurde.


  Aber von Brasenose abgesehen, knnen doch nur Hametts Kollegen davon gewut haben, oder?


  Nicht nur, Sir John. Athelstan hakte sich bei Cranston unter, als sie zum Kai hinuntergingen. Ihr drft Sir Miles Coverdale nicht vergessen, der die Ritter hat und auch aus Shropshire kommt. Oder wiederum Seine Gnaden den Regenten - ich glaube, da er ebenfalls die Finger im Spiel hat, auch wenn er nur den trauernden Zuschauer spielt.


  Cranston blieb stehen und nahm einen Schluck aus seinem Weinschlauch. Rtsel ber Rtsel Aber sag mir, Bruder, was ist mit diesen Katzen?


  Athelstan begann es ihm zu erklren, und unterdessen fuhr Moleskin sie - schwitzend und fluchend wegen der steigenden Flut - ber den Flu nach St. Pauls Wharf. Diesmal schenkte Athelstan dem Fhrmann berhaupt keine Beachtung, sondern legte dem zunehmend erbosten Cranston flsternd seine Schlufolgerungen dar. Erst als sie an Land gegangen waren und Cranston die nassen Stufen hinaufstrmte, wandte Athelstan sich dem Fhrmann zu.


  Moleskin?


  Ja, Pater?


  Rudere zurck nach Southwark, binde dein Boot fest und gehe nach St. Erconwald. Benedicta wird dir alles ber Perline und den Dmon erzhlen, dessentwegen du mich gelchert hast.


  Wirklich, Pater? Moleskin grinste strahlend. Ihr habt mich whrend der ganzen berfahrt nicht eines Blickes gewrdigt. Er wies zu Cranston hinauf, der wie Hektar auf dem Kai auf und ab schritt. Wieso ist der Lord Rozermalmer wegen ein paar Katzen so wtend?


  Das werde ich dir auch noch rechtzeitig erzhlen, versprach Athelstan. Er lie den verblfften Moleskin stehen und lief eilig die Treppe hinauf.


  Der Coroner hatte sich inzwischen in eine rechtschaffene Wut hineingesteigert. Er hatte bereits einen Burschen beauftragt, seinen Btteln Nachrichten zu berbringen, und er wre geradewegs in die Cheapside gestrmt, wenn Athelstan ihn nicht beim rmel festgehalten htte.


  Sir John, Sir John, der Nachmittag schreitet voran. Bald wird der Markt zu Ende gehen, und Eure Bttel werden zur Stelle sein, wenn sie Eure Botschaft erhalten. Athelstan verstummte und hob die Hand vor den Mund.


  Was ist los, Mnch?


  Ordensbruder, Sir John, Ordensbruder. Ich habe mich nur gerade gefragt, wer wohl von Hametts Verabredung mit Perline Brasenose gewut haben knnte. Er schob Sir John auf eine Schenke zu. Ich meine, Harnett hat den Berberaffen am Sonntag gesehen. Am Montag traf er sich mit Perline, aber dann ist unser junger Soldat untergetaucht. Athelstan kratzte sich am Kinn. Perline kann nicht schreiben. Wer also hat Harnett in die Monstranzkammer bestellt?


  Sie betraten eine schbige Taverne. Die Wnde waren schmierig und die Deckenbalken geschwrzt, aber Athelstan wute, da der Besitzer einer der besten Kche am Flu war und womglich Kstlichkeiten auftischen konnte, die Sir Johns Laune bessern wrden. In einigem Abstand von den Matrosen und Fischern, die hier verkehrten, fanden sie einen freien Tisch.


  Du vergit eins, sagte Cranston; er lehnte sich zurck und schmatzte, als er den wrzigen Duft aus der Kche witterte. Athelstan zog die Brauen hoch.


  Am Montag abend verlie Sir Francis das Bordell, in dem die ndern sich vergngten. Sie wuten, da er gegangen war.


  Natrlich, murmelte Athelstan. Und wir wissen, da er sich nach Southwark und dann zur Frachtwaage begeben hat.


  Ergo  Atheisten unterbrach sich, als der tonnenfrmige Wirt Sir John seine geliebte Fischpastete und einen Becher weien Elssser servierte.


  Fr Euch auch etwas, Pater?


  Oh, einen Humpen Ale, Bartholomew, sagte Atheisten. Ergo, wiederholte er dann, hat ihn entweder jemand von dort aus verfolgt - er zhlte die Mglichkeiten an den Fingern ab -und der Verfolger fand dann heraus, was er suchte, oder Harnett erzhlte es einem seiner Kollegen, bevor er fortging, und dieser benutzte sein Wissen spter, um den Mord zu begehen.


  Das knnte auch Coverdale getan haben, gab Cranston mit vollem Mund zu bedenken. Er oder einer der Schergen des Regenten. Er nahm einen Schluck Wein. Allmhlich mu ich dir zustimmen, Bruder: Der Regent kann in dieser Sache nicht vllig schuldlos sein. Ich bin sicher, diese ehrenwerten Ritter wrden nach Shrewsbury zurckfliehen, wenn er nicht wre. Aber andererseits - Cranston stellte seinen Becher mit lautem Knall auf den Tisch Sir Edmund Malmesbury und die brigen kann man wohl kaum als glhende Anhnger des Regenten bezeichnen.


  Cranston a schweigend weiter. Atheisten merkte, da der Coroner immer verdrossener wurde; nicht einmal die Pastete und der Wein schienen ihn aufzumuntem. Sie verlieen die Schenke, gingen durch eine Gasse hinauf zur Thames Street und dann vorbei an heruntergekommenen Lagerhusern, bis sie zu dem kahlen Gelnde kamen, wo der Flu Fleet seinen Dreck in die Themse ergo. Hier versammelten sich alle groen Mistkarren der Stadt London und kippten Kot und Mll von den Straen in die Themse. Cranston stampfte mit den Fen und sah sich finster um. Dann erblickte er seine Bttel, zwei vierschrtige Gestalten, die mit groen Schritten auf ihn zukamen. Da seid ihr ja endlich, grollte er.


  Sir John, antwortete der eine, wir sind so schnell gekommen, wie wir konnten. Die Mrkte sind geschlossen. Er deutete auf einen der Mistkarren. Sie sind alle leer und bereit, zum Saubermachen in der Nacht zurckzufahren.


  Und unser kostbares Prchen ist ber alle Berge, grunzte Cranston. Geht zurck, die Knightrider Street hinauf, befahl er. Wenn ihr sie seht, kommt her und sagt mir Bescheid.


  Die beiden Bttel eilten davon. Eine Zeitlang standen Cranston und Athelstan herum, aber der Gestank der Karren und des schleimigen Wassers des Fleet wurde so aufdringlich, da sie ebenfalls die Knightrider Street hinaufspazierten. Die Glocke von St. Paul lutete zur Abendmesse. Athelstan sah die Trme von Blackfriars und fragte sich gerade, wie es wohl dem Pater Prior ergehen mochte, als die beiden Bttel im Laufschritt zurckkamen.


  Sir John, Hengist und Horsa sind hier!


  Gut.


  Athelstan hastete hinter ihm her, whrend Cranston die Knightrider Street hinaufmarschierte, Hengist und Horsa entgegen, die von den Btteln festgehalten wurden. Die beiden Mistsammler protestierten lautstark.


  Das ist gegen alle Gesetze und ihre Auslegungen, Sir John! quiekte einer von ihnen. Jede Verzgerung bedeutet, da wir lnger arbeiten mssen, und wenn sich dann der Brgermeister und die Ratsherren beschweren 


  Maul halten! brllte Cranston und packte Hengist vom an seinem schmutzigen Wams. Ihr, meine Bckchen, stehlt die Katzen! Cranston schnippte mit den Fingern, und Athelstan reichte einen der kleinen Maulkrbe herber. Der Coroner hielt ihn dem Mann vors Gesicht. Hengist begann zu stammeln und warf seinem Bruder angstvolle Blicke zu.


  Ihr schbigen Mistkerle! schrie Cranston.


  Die beiden Mnner erhoben Protest. Athelstan ging um den Karren hemm und betrachtete ihn sorgfltig. Die hohen Seitenwnde bestanden aus einfachen Brettern, die an mchtige, aufrechte Pfosten genagelt waren. An der Rckseite diente eines dieser Bretter als kleine Klappe oder Schublade; neu angebrachte Riegel hielten sie fest. Athelstan rief die Bttel herbei. Whrend Sir John debattiert, flsterte er, macht das hier auf. Der eine Bttel schob seinen Dolch zwischen die Bretter und drckte den Riegel beiseite. Athelstan hielt sich die Nase zu, denn ein fauliger Geruch drang aus der ffnung; der Ordensbruder hockte sich nieder und sphte hinein. Da lagen fnf oder sechs Katzen, und ihre Augen glhten in der Dunkelheit. Die armen Kreaturen waren an allen Vieren gefesselt, und Maulkrbchen wie die, die er gefunden hatte, waren ihnen stramm um die Mulchen gebunden. Einer der Bttel nahm die Katzen behutsam heraus und schnitt ihnen Fesseln und Maulkrbchen ab. Die Katzen machten einen krummen Rcken, streckten die Schwnze in die Hhe und tanzten wild fauchend um den Karren herum; dann flchteten sie pfeilschnell die Knightrider Street hinauf. Die Bttel wollten ihnen nachlaufen.


  Lat es gut sein, rief Athelstan ihnen nach. Die finden ihren Heimweg schon. Dafr stehe ich persnlich ein. Sorgen mache ich mir um Sir John.


  Cranston, der alles mitangesehen hatte, stie die beiden Mistsammler an die Wand und schlug gemchlich ihre Kpfe dagegen. Auf Athelstans Gehei drngten sich die beiden Bttel mit sanfter Gewalt zwischen den erzrnten Coroner und seine beiden Opfer. Schwer atmend trat Sir John zurck und funkelte die zitternden Katzendiebe an. Dann drohte er ihnen mit dem Finger.


  Ihr herzlosen Bastarde! schrie er. Und erzhlt mir ja nicht, da das alles Streuner waren. Ihr fahrt mit eurem Karren durch die Straen, und bei jeder Gelegenheit lockt ihr eine Katze mit einem Stckchen Fleisch oder Fisch, das ihr mit einem Schlafmittel bestrichen habt. Dann bindet ihr ihnen die Pfoten zusammen, schnallt ihnen den Maulkorb um und schiebt sie in dieses Fach unter eurem Karren. Und wenn ihr zum Flu kommt, um euren Mist in den Fleet zu kippen, lauft ihr neben den Kornkhnen her und bietet ihnen die Katzen zum Kauf an. Ist es nicht so?


  Hengist nickte voller Angst.


  Ein ertragreiches, gewinnbringendes Unternehmen, stellte Athelstan fest. Die Barken bringen Getreide, und wo es Getreide gibt, da gedeihen Ratten und Muse. Die Kapitne kaufen die Katzen, setzen zwei oder drei in jeden Laderaum, und das Ungeziefer wird beseitigt. Er schttelte den Kopf. Euch war es natrlich gleichgltig, ob die armen Katzen an das Leben auf dem Wasser gewhnt waren. Er kam einen Schritt nher. Und hat es euch eigentlich gekmmert, was die Eigentmer der Katzen dabei empfunden haben? Habt ihr je an das Grauen gedacht, das die armen Katzen durchmachen muten, eingesperrt im stinkenden Laderaum eines Frachtkahns? Habt ihr je daran gedacht, da die eine oder andere einen Fluchtversuch unternehmen und dabei im Flu ertrinken knnte, oder da die neuen Besitzer sie schlecht behandeln knnten?


  Athelstan lie sich von Cranstons Zorn anstecken; er packte Hengist unter dem Kinn und drckte seinen Kopf hoch.


  Was ihr getan habt, war bse! flsterte er.


  Das kmmert doch keinen! hhnte Horsa, aber er bereute es gleich, als Athelstan seine Lippen zwischen Daumen und Zeigefinger nahm und zusammenquetschte.


  Habt ihr nie die Heilige Schrift gelesen? rief Athelstan. Es fllt kein Sperling vom Himmel, ohne da mein Vater es wei. Er trat zurck, wischte sich die Hnde ab und betrachtete Horsas Lederschrze. Wollt ihr wissen, wie wir euch auf die Schliche gekommen sind? fragte er herausfordernd. Eure eigene Habgier ist euch zur Falle geworden. Ihr hattet keine Lust, das Leder zu kaufen, aus dem ihr die Maulkrbe fr die armen Tiere gemacht habt. Er stie Horsa gegen die Brust. Du hast das Leder von deiner eigenen Schrze dazu genommen. Auen war sie schwarz, aber als ich sie genauer betrachtete, pate die Innenseite zu dem Leder, das du an deiner Schrze hast.


  Mutwillige Beschdigung stdtischen Eigentums kommt also auch noch auf die Liste eurer Verste, drhnte Cranston. Was wird jetzt aus uns? heulte Horsa.


  Cranston kratzte sich am Kopf und lchelte sie dster an. Nun, das Silber, das ihr zusammengerafft habt, wird man beschlagnahmen. Man wird euch ein Bugeld auferlegen. Wenn ihr uns allerdings die Namen der Kapitne nennt, denen ihr die Katzen verkauft habt, wird man sich vielleicht gndig zeigen. Vielleicht mt ihr dann nur eine Zeitlang im stdtischen Graben arbeiten, und ber eure Verbrechen nachzudenken. Und wer wei? Wenn wir nicht alle Katzen zurckbekommen, gibt es womglich noch einen hbschen langen Aufenthalt am Pranger, wo eure Missetaten auf einer Tafel bekanntgemacht werden. Cranston schnippte mit den Fingern, und die Bttel kamen nher. Werft die beiden auf den Karren und bringt sie nach Newgate, wo sie sich ein Weilchen gedulden knnen, whrend ich ber ihre Bestrafung nachdenke.


  Hengist fiel auf die Knie. Sir John, wir werden euch alles sagen.


  Gut. Cranston ttschelte dem Mann herzhaft den kahlen Schdel. Ich will wissen, wo das Silber ist, und ich will wissen, wie die Bootsleute hieen, sonst


  Sie berlieen die beiden Mistsammler der Gnade der Bttel, und Sir John begab sich, sehr viel zufriedener und harmonischer gestimmt, mit Athelstan zum Flu hinunter.


  Ein gutes Tagwerk! knurrte Cranston, als sie in das Boot stiegen, das sie fluabwrts nach Westminster bringen sollte. Er berschattete seine Augen vor dem gleienden Schein der untergehenden Sonne. Aber noch nicht gut genug, Bruder. Er ghnte. Ich bin schlfrig, doch wir mssen noch in die Archive. Er fuhr herum, denn Athelstans Kopf war auf seine Schulter gesunken; eingelullt vom Wiegen des Bootes war der Ordensbruder fest eingeschlafen.


  Bei den Kings Steps in Westminster stiegen sie aus. Die Sonne hing wie eine blutrote Kugel im Westen und berzog das Mauerwerk der Abtei mit einem sanftgoldenen Gelb. Das Tagesgeschft ging zu Ende; die Kniglichen Richter, Anwlte, Gerichtsdiener, Klger und Beklagte strmten durch die engen Gassen, entweder hinauf zur Fleet Street oder hinunter zu den Barken, die am Fluufer auf sie warteten. Aneinandergekettete Strflinge wurden von betrunkenen Btteln zum Fleet-Gefngnis oder nach Newgate gekarrt. Gerichtsdiener und Kmmerer, Sekretre und Schreiber drngten in Gasthuser und Schankwirtschaften. Ein paar blieben auch stehen und schwatzten mit den jungen Huren, die an Tren und Toreinfahrten herumstanden. Fr eine Weile setzten Cranston und Athelstan sich auf eine Bank unter den breiten sten einer groen Eiche, um die Khle und Schnheit des Abends zu genieen.


  Aber als Athelstan sich umsah, versprte er tiefe Niedergeschlagenheit; er fhlte sich von Snde umgeben, und ihm war, als starre er ins Herz der menschlichen Finsternis. All diese Mnner in ihren Gewndern aus Seide, Samt und Satin, mit ihren pelzgeftterten Hten und juwelenbesetzten Lederhandschuhen, mit ihren bunten Grteln, Brsen und Dolchscheiden, mit ihrem gelockten Haar und dem grospurigen Gang. Athelstan sah den Reichtum, die Macht und die alles durchdringende Korruption dieser Leute, die hier zusammenkamen, um Recht zu sprechen, und sich dabei selbst so wenig moralisch verhielten. Cranston dste jetzt, und so behielt der Ordensbruder seine Gedanken fr sich. Aber nicht zum ersten Mal empfand er ein tiefes Verstndnis fr Leute wie Pike, den Grabenbauer. Vielleicht, dachte er, sollte der Herr einmal wieder in seinen Tempel kommen und die Geldwechsler hinauswerfen, die landgierigen Lords, die arroganten Schreiber, Richter und Rechtsanwlte, die sich hier aufplusterten wie die Pfauen.


  Pltzlich schwoll der Menschenstrom auf dem Abteigelnde an, denn jetzt kehrten die Abgeordneten der Commons nach getaner Arbeit in ihre Gasthuser und Herbergen zurck. Obwohl sie den ganzen Tag geredet haben muten, hatte ihnen dies offenbar nur noch mehr Appetit auf den Klang der eigenen Stimme gemacht. Athelstan schlo die Augen und lauschte mit halbem Ohr den verschiedenen Mundarten; es waren Mnner aus Yorkshire, Somerset, Norfolk und den schottischen und walisischen Grenzmarken. Er hrte ihre Bemerkungen ber den Regenten und die gemurmelten Klagen ber seinen Reichtum und seinen Prunk.


  Wer unter euch ohne Snde ist, zitierte Athelstan murmelnd das Evangelium, der werfe den ersten Stein.


  Er wischte sich den Schwei von der Stirn und lchelte leise, als er an den Erfolg des Tages dachte. Aber die Morde in Westminster? Er warf einen kurzen Blick auf Cranston, doch der Coroner hatte den Kopf in den Nacken sinken lassen und schnarchte leise. Nur ab und zu schmatzte er und murmelte: Erfrischungen her! Athelstan dachte an die Leichen Bouchons, Swynfords und Hametts. Was hatten er und Cranston herausgefunden? Im stillen zhlte er die Einzelheiten an den Fingern ab.


  Primo: Bouchon hatte den Gasthof am Montag abend unvermittelt verlassen und sich offensichtlich mit jemandem treffen wollen. Die Pfeilspitze und die anderen Ankndigungen seines Todes hatte er bereits bekommen. Wo wollte er hin? Wen wollte er treffen? Warum war er nicht in seine Kammer hinaufgegangen, um sein Schwert zu holen? Athelstan ffnete die Augen.


  Wir sollten uns den Flu noch einmal vornehmen, murmelte er. Vielleicht kann sich einer der Fhrleute erinnern. Er schlo die Augen wieder.


  Secundo: Bouchons Leichnam hatte kaum Spuren von Gewalt aufgewiesen - nur diese schreckliche Beule am Hinterkopf, den schwarzen Schmutz unter den Fingerngeln und die Kreuze, die man in sein lebloses Gesicht geritzt hatte.


  Tertio: Man hatte ihn im Schilf bei Tothill Fields gefunden. Er mute also in aller Frhe ermordet worden sein, im Augenblick des Gezeitenwechsels, als die Themse angeschwollen dem Meer zustrmte.


  Gut gemacht, Bruder, dachte er. Hatte Bouchons Leiche je entdeckt werden sollen? Wenn sie sich nicht im Schilf verfangen htte, wre sie wahrscheinlich zur Mndung und ins Meer geschwemmt worden.


  Quarto: Swynford. Er hatte an Bouchons Leichnam beten wollen. Der Priester, der so geheimnisvoll gekommen und wieder gegangen war, hatte ihn mit einer Garotte erdrosselt. Auch Swynford hatte eine Todeswamung erhalten. Wieso war es so wichtig, da der Mrder das Dies Irae gesungen hatte? Und wieso war der falsche Priester so sicher gewesen, da Pater Gregory nicht kommen wrde? Und warum, noch einmal, waren dem Toten diese Kreuze ins Gesicht geritzt worden?


  Quinto: Wer wute von Hametts geheimen Geschften mit Perline Brasenose? Wie war Sir Francis in die Monstranzkammer der Westminster Abbey gelockt worden? Sicher war jemand, der so mhelos in der Abtei ein und aus gehen konnte, ein Soldat oder ebenfalls ein Abgeordneter der Commons. Athelstan rief sich Hametts abgeschlagenen Kopf in Erinnerung: Seine Gesichtszge waren nicht entstellt worden. Warum nicht? Hatte der Mrder es eilig gehabt?


  Sexta: Was fehlte bei Hametts Sachen? Und jetzt, da er es sich berlegte, auch bei denen der anderen Opfer?


  Septimo: Wer hatte Bouchon und spter Hamett verfolgt? Wer hatte ihnen so unbemerkt nachgehen, ihnen eine Falle stellen und sie ermorden knnen?


  Octavo: Was hatten diese Ritter so Schreckliches getan? Und wieso flchteten sie nicht einfach aus Westminster zurck nach Shropshire?


  Nono: Welche Rolle spielte der Regent bei diesen Morden? Wie konnte er Einflu auf diese Ritter ausben, die sich im Parlament seinen Forderungen widersetzten?


  Aufwachen, Mnch!


  Athelstan schlug die Augen auf. Cranston grinste ihn an. Athelstan blinzelte.


  Sir John, ich habe nicht geschlafen, ich habe nachgedacht.


  Ich auch, behauptete der Coroner wichtigtuerisch und betrachtete die Menge, die jetzt langsam sprlicher wurde. ber irgend etwas Besonderes, mein gelehrter Bruder?


  Athelstan hrte die fernen Rufe eines Fhrmanns, der Kundschaft suchte.


  Nun, Sir John, wir wissen, da Sir Francis nach Southwark hinbergefahren ist. Aber hat jemand auch Sir Oliver Bouchon bergesetzt?


  Cranston nahm einen Schluck aus seinem wunderbaren Weinschlauch und schttelte den Kopf. Danach haben meine Bttel sich bereits erkundigt, sagte er. Soweit sie feststellen konnten, hat kein Fhrmann an diesem Abend einen Abgeordneten fluauf- oder fluabwrts gefahren.


  Athelstan stand auf und streckte sich. Ist es mglich, Sir John, da Bouchon Westminster gar nicht verlassen hat? Da er hier bewutlos geschlagen und in die Themse geworfen wurde?


  Sir John verzog das Gesicht. Daran habe ich noch nicht gedacht, Bruder. Er starrte ber die Abteigrten hinweg und machte schmale Augen im Licht der untergehenden Sonne. Wenn diese Leiche, sagen wir mal, bei Dowgate, nicht weit von der London Bridge, ins Wasser geworfen worden wre, dann wre sie nach allem, was ich ber die Themse wei, in die Strommitte hinausgetragen worden. Er streckte die Beine aus. Aber bei Westminster verliert die Strmung ein bichen von ihrer Kraft; Bouchons Leiche wre nur noch recht langsam vorangekommen, und deshalb knnte sie sich auch bei Tothill im Schilf verfangen haben. Wohin fhrt uns das? Seufzend zuckte er die Achseln. Heute ist Donnerstag. Seien wir ehrlich, Bruder, wir haben in dieser Woche keine groen Fortschritte gemacht. Er wischte sich rings um den Kragen den Schwei ab. Am Samstag kommt der junge Knig herunter, um vor den Abgeordneten der Commons zu sprechen; ein paar Tage spter wird das Parlament aufgelst, und Sir Edmund und die Seinen werden wahrscheinlich schleunigst nach Shrewsbury zurckreiten. Cranston schaute zu den Giebeln und Wasserspeiern an den Abteimauem hinauf. Ich wnschte, ich wre zu Hause, brummte er. Am Abend sollte ein Mann bei seiner Frau schlafen. Nun gut, Athelstan. Noch einen letzten Gang.


  Sie stapften um die Abtei herum. Hier und da versuchte ein Amtstrger sie mit der Frage anzuhalten, was sie hier zu suchen htten, aber Cranstons Knurren lie sie alle hastig den Rckzug antreten. Endlich erreichten sie einen kleinen Hof, den sie durchquerten, um zu einem niedrigen Gebude zu gelangen. Der Coroner hmmerte an die Tr. Ein alter, triefugiger Mnch, der im Licht die Augen zusammenkniff, fhrte sie in einen niedrigen, aber sehr langen Raum, in dem lauter Manuskripte auf Borden lagen oder aus Truhen und Ksten quollen. Die Hnde des alten Mnchs zitterten, als er Cranston ins Gesicht schaute. Dann schrfte sich sein Blick.


  Ich kenne dich!


  Natrlich kennst du mich, Bruder Aelfric. Cranston nahm den alten Mnch in seine Arme und drckte einen schmatzenden Ku auf jede trockene, runzlige Wange.


  Der Herr segne mich, es ist Jack Cranston! Du lieber Gott, Mann, was treibst denn du hier? Und wer ist das?


  Master Aelfric, das ist Bruder Athelstan, der fr seine Snden Dominikaner geworden ist und wegen seiner Liebe zum Tranke und den schnen Weibern Pfarrer von St. Erconwald in Southwark.


  Aelfric sphte Athelstan entgegen. Keine Sorge, Bruder, ich kenne Jack Cranstons Humor. Ich war einer seiner Lehrer in der Schule der Abtei. Htte ich jedesmal, wenn ich ihm den Hosenboden versohlt habe, ein Pfund bekommen, dann wre ich heute reicher als der Kardinal Erzbischof von Spolero. Jack, weit du noch, wie du den Ochsen von der Krippe gestohlen hast?


  Ja, ja. Cranston legte dem Alten den Arm um die Schultern. Aber wir sind nicht gekommen, um unseren Erinnerungen nachzuhngen, Master Aelfric. Ich habe eine Aufgabe fr deinen wachen Verstand und deine scharfen Augen.


  Ist alles nicht mehr so scharf wie frher, antwortete der alte Mnch und lie Athelstan und Cranston auf Schemeln vor seinem eigenen Stuhl Platz nehmen.


  Cranston sah sich um. Master Aelfric, ist das die Dokumentenkammer des Knigs?


  Ganz recht, Jack. Smtliche Akten des Knigs werden hier verwahrt.


  Wie steht es mit Shropshire?


  Wie soll es damit stehen?


  Welche Unterlagen hast du ber diese Grafschaft?


  Der Mnch zog eine Grimasse und kratzte sich am Kinn. Nun, da wren die Wahlen des Sheriffs zu St. Michael, Weihnachten, St. Hilarius und Mittsommer. Dann haben wir Petitionen, die an den Rat des Knigs gerichtet wurden, und die Berichte der Bttel.


  Und was noch?


  Ach ja, die Flle, die vor den Kniglichen Richtern in Eyre verhandelt wurden, Gefngnisentleerungen, Strafsachen.


  Ja, ja. Cranston hielt die Hand hoch. Bruder, hast du von den Morden in Westminster gehrt?


  Aelfrics Augen bewegten sich, und einen Moment lang konnte Athelstan die listige, gewitzte Natur des alten Archivars aufscheinen sehen.


  Wer htte das nicht, Sir John? antwortete er ruhig.


  Und sagen die Namen der Toten dir etwas? fragte Cranston weiter. Sir Oliver Bouchon, Sir Henry Swynford, Sir Francis Hamett?


  Der alte Mnch schttelte den Kopf. Bis die Brder diese Namen im Refektorium flsterten, behauptete er, hatte ich sie nie gehrt.


  Du lgst! Die Worte waren heraus, bevor Athelstan sie herunterschlucken konnte.


  Cranston drehte sich berrascht um. Der alte Aelfric klappte den Mund auf und wieder zu.


  Du lgst, wiederholte Athelstan und stand auf. Ich will dir sagen, was passiert ist, Aelfric. Kein Geringerer als der Lord Regent ist hier gewesen und hat dir die gleichen Fragen gestellt, die wir dir jetzt stellen. Er hat sich bestimmte Dokumente vorlegen lassen und sie sorgfltig studiert. Und beim Zurckbringen hat er dir befohlen, den Mund zu halten, sollte noch jemand dir die gleichen Fragen stellen.


  Aelfric blinzelte.


  Warum lgst du? fuhr Athelstan fort. Warum begibt einer wie du, ein Priester und Mnch, sich in Komplizenschaft mit den Mchtigen, nur weil sie es verlangen? Du hast Mylord Coroner Jack genannt, du hast ihn wie einen Freund begrt, und du weit, was wir hier suchen. Ja, du mut uns sogar erwartet haben.


  Aelfric erhob sich halb und setzte sich dann wieder. Ihr geht jetzt lieber, erklrte er. Sir John, ich mag Euch nicht, und Euren Begleiter noch weniger.


  Cranston streckte seinem alten Lehrer eine Hand entgegen, aber der drehte sich nicht um. Athelstan zog den Coroner am Mantel. Kommt, Sir John. Wir verschwenden hier unsere Zeit. Cranston folgte ihm hinaus. Sie hatten den Hof halb berquert, als er stehenblieb und Athelstans Arm festhielt.


  Du httest das nicht sagen drfen, Bruder.


  Warum nicht?


  Cranston wich zurck, als er den Zorn in Athelstans Augen sah. Der Bruder schttelte seine Hand ab. Warum, Mylord Coroner, htte ich das nicht sagen sollen? Drei Mnner wurden ermordet, und der Regent sitzt da, die Unschuld selbst, und verbreitet Furcht. Nun, damit kann ich leben. Der Psalmist sagt: Setze dein Vertrauen nicht in die Frsten. Und er sagt auch: Alle Menschen sind Lgner. Aber ich dachte nicht, da damit auch Freunde und Brder im Priesteramte gemeint sind. Es ist noch nicht lange her, Sir John, da sa ich unter einem Eichbaum und sah, wie Macht und Korruption wie Schleim um diese Abtei herumflieen. Athelstan wandte den Blick ab. Ich dachte, ein alter Mnch wrde noch die Wahrheit sagen. Er legte Cranston die Hand auf den Arm. Ihr wit, da er lgt, Sir John. Gaunt ist hier unten gewesen; deshalb konnte er diese Ritter erpressen, die Abgeordneten der Commons. Gott wei, was sie getan haben, endete er wtend. Der Regent hat es herausgefunden, und Master Aelfric hat ihm dabei geholfen.


  Cranston war berrascht von der Heftigkeit, mit der der kleine Ordensbruder gesprochen hatte. Er ging noch ein paar Schritte und blieb dann pltzlich stehen. Jetzt komm, Bruder! rief er. Sei nicht wtend auf den alten Jack!


  Athelstan kam, und zusammen verlieen sie die Abtei und wanderten zurck zum Ungeheuer.


  Die Schankstube war voll von Bootsleuten und Fischern. Athelstan sah Sir Edmund Malmesbury und seine Kollegen hinten in einer Ecke, riet aber flsternd Sir John, sich von ihnen fern zuhalten. Banyard kam schwungvoll aus der Kche; sein verschwitztes Gesicht strahlte. Er begrte Sir John und fhrte die beiden hinaus in den kleinen Garten. Cranston, den der Gedanke an Kalbsbraten in einer Sauce aus schwarzem Pfeffer und einen groen Becher Rotwein heiter stimmte, war wieder der Alte. Athelstan fiel es schwer, die gute Laune seines Begleiters nachzuempfinden, und so aen sie schweigend, bis Athelstan sich fr seine mimutige Stimmung entschuldigte.


  Ich gehe lieber in meine Kammer, sagte er. Sir John, ich sehe Euch morgen frh.


  Der Bruder ging ins Haus und stieg die Treppe zu seiner Kammer hinauf. Er war immer noch rastlos; fr eine Weile legte er sich auf seine schmale Pritsche. Er versuchte zu beten, aber seltsamerweise waren die einzigen Worte, die ihm in den Sinn kommen wollten, jene dsteren Verse aus der Totenmesse: Tag der Rache, Tag den Snden 
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  Athelstan stand am nchsten Morgen frh auf und beschlo, seine Messe in einer der Kapellen der Westminster Abbey zu lesen. Er ging hinunter in den Schankraum. Kchenjungen und Mgde waren dabei, den Kamin zu reinigen. Die Kchinnen hatten die fen in der Kche angezndet und erfllten jetzt die Luft mit dem sen Duft von frischgebackenem Brot.


  Guten Morgen, Pater! Banyard, frisch wie der junge Morgen, kam mit einem Weinfchen auf der Schulter die Kellertreppe herauf.


  Guten Morgen, Herr Wirt! antwortete Athelstan. Ist es noch zu frh frs Frhstck?


  Es ist nie zu frh, Pater.


  Banyard fhrte ihn zu einem Tisch und servierte ihm eigenhndig frischgebackene kleine Brote, dazu Streifen von gepkeltem Schweinefleisch und auf Athelstans Wunsch einen Becher verdnntes Bier. Athelstan a langsam; er merkte, da der Gastwirt sich nicht entfernen wollte.


  Bist du froh, wenn das Parlament zu Ende ist? fragte Athelstan. Ich meine, du verdienst ja dann nicht mehr so viel.


  Der Wirt zog eine Grimasse und rckte ein paar Schemel zurecht. Dann wischte er sich die Hnde an einem Lappen ab, setzte sich Athelstan gegenber und sttzte die Ellbogen auf den Tisch.


  Das kommt auf eins heraus, Pater. Wenn die Abgeordneten fortgehen, kommen Richter und Anwlte wieder.


  Und die Abgeordneten der Commons steigen immer in diesem Gasthof ab? fragte Athelstan.


  Banyard spreizte die Hnde. Dies ist das dritte Parlament in vier Jahren, Pater. Ja, unsere Zimmer werden immer von Gsten aus der Grafschaft bewohnt.


  Also von Sir Edmund und seinen Kollegen.


  Banyard lchelte. Na ja, es sind nicht immer dieselben, aber letztes Mal war Sir Edmund auch hier, ja.


  Und es hat keine besonderen Vorkommnisse gegeben?


  Nein, das nicht gerade, Pater, aber im Parlament an St. Michaelis des Jahres 1379


  Also im vorigen Jahr ?


  Ja, Pater, im vorigen Jahr - da gab es einen Streit zwischen Sir Edmund und den Schergen des Herrn Regenten. Banyard hob gleich die Hand. Oh, es wurde kein Blut vergossen, kein Dolch gezogen. Es geschah gerade, als Sir Edmund London verlassen und nach Shrewsbury zurckkehren wollte. Ob es Zufall war oder Absicht, jedenfalls traf er drauen im Hof mit zwei von Gaunts Gefolgsleuten zusammen. Banyard wischte sich noch einmal die Hnde ab und stopfte den Lappen dann unter seine Schrze. Passiert ist nichts, aber im Hof hallte es von Drohungen und Gegendrohungen.


  Worum ging es?


  Ach, um das bliche, Pater. Die Forderungen des Regenten und die Reaktion der Commons. Er verstummte und schaute ber Athelstans Schulter hinweg, und sein braunes, spttisches Gesicht begann zu grinsen. Wenn man vom Teufel spricht Ich gehe am besten wieder an die Arbeit.


  Banyard schob geruschvoll seinen Schemel zurck und verschwand in die Kche, als Sir Edmund Malmesbury hereingerauscht kam. An Athelstans Tisch blieb er stehen.


  Darf ich mich zu Euch setzen, Pater?


  Sir Edmund, seid mein Gast.


  Der Ritter setzte sich. Sir Edmund hatte offenbar groe Sorgfalt auf seine Toilette verwendet, aber Athelstan sah, da er bleich war und schwarze Ringe unter den rotgernderten Augen hatte.


  Ihr habt nicht gut geschlafen, wie, Sir Edmund? Athelstan schob seinen Teller von sich.


  Der Ritter bekreuzigte sich und griff nach einem der kleinen Brote. Die Zeiten sind besorgniserregend, Pater. Die schlechte Ernte, die berflle der Franzosen 


  Athelstan beugte sich ber den Tisch. Sir Edmund, unterbrach er ihn. Ich beleidige Euch auch nicht. Vielleicht knnt Ihr mir die gleiche Freundlichkeit erweisen. Da Ihr nicht schlafen knnt, hat nichts mit franzsischen berfllen oder einer schlechten Ernte zu tun. Drei von Euren Kollegen sind ermordet worden, und Ihr bleibt trotzdem hier und bringt Euch selbst und die anderen in Gefahr?


  Malmesbury sah sich nervs um. Wenn ich es Euch erzhlen knnte, Pater, wrde ich es tun.


  Und warum knnt Ihr es nicht?


  Malmesbury starrte auf das Stck Brot in seiner Hand. Es ist zu spt, flsterte er. Wir sind zu weit gekommen.


  Wobei, Sir Edmund? Um des lieben Gottes willen?


  Sir Edmund hob den Kopf; und ein bitteres Lcheln verzerrte sein Gesicht.


  Ich kenne Euch, Athelstan, sagte er leise. Ihr und Euer Bruder wart als Bogenschtzen und Knappen in Lord Fitzalans Gefolge in Frankreich. Im Dorf Crotoy. Erinnert Euch! Athelstans Herz setzte einmal aus, und er wandte den Blick ab. Er erinnerte sich an Lord Fitzalans Zelt; er und Stephen hatten drinnen Wache gehabt, als Sir Fitzalan ein paar Ritter bewirtet hatte. Ja, Malmesbury war dabei gewesen.


  Alles ndert sich, sagte Malmesbury. Was wurde aus Eurem Bruder?


  Er ist gefallen. Athelstan hob den Kopf. Er wurde aus dem Hinterhalt ermordet.


  Und da seid Ihr Ordensbruder geworden. Ein Akt der Wiedergutmachung, so hre ich.


  Nein. Athelstan lchelte dster. Ich bin Priester geworden, weil Gott es so wollte. So, wie Er jetzt von Euch die Wahrheit hren will.


  Heute ist ein wichtiger Vormittag. Malmesbury hob die Stimme und wechselte mit Absicht das Thema. Das Alltagsgeschft ist erledigt, und heute kommen die Abschlureden ber die Steuern, die die Krone erheben will.


  Ihr meint den Regenten?


  Ja, ich meine den Regenten, erklrte Malmesbury nicht minder laut.


  Athelstan sah sich um. Goldingham stand in der Tr und starrte zu ihnen herber. Athelstan versprte die Niedergeschlagenheit und Hoffnungslosigkeit, die er schon am Abend zuvor empfunden hatte. Diese Ritter wrden ihm nichts erzhlen. Ich mu jetzt gehen, Sir Edmund.


  Athelstan trank seinen Becher aus und verlie die Schankstube; er durchquerte den Hof und ging durch eine schmale Gasse zum Flu. Dort stand er ber eine Stunde am Ufer und schaute auf den Strom der Themse, um Herz und Sinne zu beruhigen und auch, um das vorgeschriebene Fasten zu absolvieren, bevor er die Heilige Messe las. Langsam spazierte er dann zur Abtei; noch lagen ihre Grten und Hfe still da. Durch das Hauptportal betrat er das Kirchenschiff und ging dann den Nordgang hinauf, wo er auf Pater Benedict stie, der in einer Seitenkapelle seine Messe beendete.


  Natrlich, Bruder, sagte er, als Athelstan seine Bitte vorgetragen hatte, selbstverstndlich kannst du hier deine Messe lesen.


  Er berlie dem Dominikaner Megewand, Albe und Achseltuch und lie Brot und Wein zu dem kleinen Altar bringen, den er auch benutzt hatte. Athelstan kniete nieder und bereitete sich vor, und dann las er die Messe des Tages. Er tat sein Bestes, um sich auf das Sakrament zu konzentrieren und die Korruption zu vergessen, die Lgen, Tuschungen und Morde, mit denen er es zu tun hatte.


  Danach legte er die Gewnder ab und wanderte langsam zurck zum Gasthof. Zwischen den Menschenmassen, die sich mittlerweile um die Westminster Hall drngten, sah er pltzlich Malmesbury und seine Kollegen, die zur Vormittagssitzung des Parlaments ins Kapitelhaus gingen. Als er im Gasthof ankam, hatte Sir John es sich bereits in der Schankstube bequem gemacht und verspeiste genlich ein Frhstck aus Fleischpastete, einer Schssel Gemse und einem Krug Starkbier.


  Jetzt bist du ja wieder in besserer Verfassung, Bruder. Er winkte Athelstan zu einem Schemel. Ruhe deine mden Glieder aus. ber den Tisch hinweg strahlte er ihn an. Hab geschlafen wie ein Schweinchen. Zwar ist die Lady Maude nicht hier, aber wir haben ein beraus behagliches Ruhepltzchen gefunden. Er deutete mit dem Kopf zur Tr. Unsere edlen Ritter gehen bereits ihren bedeutenden Geschften nach und glucken zusammen wie eine Schar Hhner. Wohlgemerkt, sie denken bereits an die Heimreise, fgte er hinzu. Fragen sich, wie sie den braven Brgern von Shrewsbury erklren sollen, weshalb drei von ihnen nicht lebend zurckgekehrt sind. Er wollte weiterreden, aber dann hrte er abrupt auf zu essen.


  Sir John, was ist los?


  Cranston nahm noch einen Bissen von seiner Pastete. Welch eine Vision von Liebreiz! krhte er. Zumindest die eine. Athelstan fuhr auf seinem Schemel herum, als Benedicta, begleitet vom grinsenden Watkin, in die Schenke kam. Er sprang auf, rief nach weiteren Schemeln und bat Banyard, seinen Gsten zu bringen, was sie haben wollten.


  Gibt es gute Nachrichten? fragte er hoffnungsvoll.


  Benedicta strahlte vor Aufregung und nickte. Dann errtete sie, als Sir John sich ber den Tisch beugte, sie umarmte und ihr einen saftigen Ku auf die Wange drckte. Der Coroner grinste Watkin an. Fr dich kann ich das gleiche nicht tun, mein Herr. Watkin zog eine dankbare Grimasse.


  Andererseits, mein Gast kannst du natrlich sein.


  Was gibt es denn Neues? fragte Athelstan eilig.


  Wir haben den Affen gefangen, verkndete Watkin stolz und schttelte den Kopf. Er kam kurz vor Tagesanbruch zurck. Perline  Er schniefte. Dieser Halunke. Nun, er legte ihm Frchte hin, und der Affe, der war fast dankbar, da er wieder in seinen Kfig durfte. Das arme Vieh sah gar nicht so furchterregend aus.


  Und ist er schon zurckgebracht worden?


  O ja, sagte Watkin, und bevor er sich besinnen konnte, fuhr er fort: Wir haben Cranston in ein Boot gesetzt, und Moleskin und Perline haben ihn in den Tower hinbergefahren.


  *


  Whrend Benedicta und Watkin Athelstan von ihren Grotaten erzhlten, versammelten sich die Commons im Kapitelhaus und debattierten noch einmal eifrig ber die Steuerforderungen des Regenten. Zur Erffnung der Sitzung hatte Pater Benedict sich an das Rednerpult gestellt und Veni Creator Spiritus angestimmt. Dann war der Sprecher die Tagesordnung durchgegangen: Er hatte verkndet, man werde jetzt eine Stunde lang tagen, und dann werde man eine Pause einlegen, damit die Herren Abgeordneten frhstcken knnten - entweder im Kreuzgang, wo die braven Brder Bier und Brot servieren wrden, oder in den Garkchen und Tavernen rings um die Abtei.


  Sir Maurice Goldingham war sehr erleichtert, als diese Stunde vorber war. Ihm war die Angst auf den Magen geschlagen. Whrend Redner um Redner ans Pult getreten war, hatte Sir Maurices grte Sorge darin bestanden, da ihm ein Malheur passieren knnte. Endlich hatte die Glocke des Kapitelhauses gelutet, und der Sprecher hatte die Unterbrechung der Sitzung verkndet.


  Die Abgeordneten strmten durch das Vestibl, vorbei an der Kapelle der Heiligen Faith und hinaus in die Kreuzgnge, die zu Hfen und Grten fhrten. Sir Maurice entschuldigte sich hastig und lief durch den stlichen Kreuzgang, wo die Latrinen waren. Eigentlich wurden sie von den Mnchen benutzt, aber solange das Parlament tagte, hatte man sie fr die Abgeordneten der Commons reserviert. Diese Latrinen bestanden aus einer Reihe von Zellen, jede mit eigener Tr, die an eine Auenwand in einem der kleinen Grten angebaut waren, und sie wurden allseits bewundert, denn sie wurden mit Wasser, das durch Ulmenholzrhren von der Abteikche her hier durchgeleitet wurde, sauber gesplt. Sir Maurice lchelte, als er die Hose herunterlassen und seinen Gedrmen Erleichterung verschaffen konnte. Er sa da und schlo vor Behagen die Augen. Wie luxuris diese Latrinen waren! Die guten Laienbrder reinigten sie jeden Tag. Auf dem kleinen Steinsockel neben ihm lag ein Vorrat von sauberen, feinen Leintchern. Sir Maurice rieb sich den Bauch.


  Ich bin froh, wenn das alles vorbei ist, murmelte er bei sich. Er bezweifelte, da seine Bauchschmerzen von etwas herrhrten, was er im Ungeheuer oder in einer der Garkchen bei der Abtei gegessen hatte. Es war einfach die Anspannung, ausgelst von dem Zwang, in Westminster bleiben zu mssen, obwohl ein Mrder ihn und seine Kollegen auf leisen Sohlen bedrohte. Sir Maurice schlo die Augen. Er dachte an Shrewsbury, an das Rathaus, den Marktplatz, an sein eigenes Landhaus, an frische Bche und Felder und an seine Geliebte, eine junge, entgegenkommende Witwe, die ihm ans Herz gewachsen war.


  Sir Maurice hatte einen trockenen Geschmack im Mund. In Shrewsbury wrde er sich nach eigenem Belieben Wein und Speisen bestellen und sich ohne Hast vergngen knnen. Er ffnete die Augen. Sir Edmund Malmesbury hatte ihnen eingeschrft, zusammenzubleiben, aber wiederum - er war doch kein Kind! Er konnte wohl kaum fragen, ob die anderen mitkamen, whrend er auf der Latrine hockte, als wre er ein kleiner Junge oder eine verngstigte Maid. Auerdem konnte er hren, wie weiter unten die Tren auf- und zugingen: Es waren noch andere Leute hier. Vielleicht wrde er ein bichen gezuckerten Met trinken, um seine Eingeweide zu beruhigen, und sich dann wieder den anderen anschlieen.


  Sir Maurice griff nach einem Leintuch. Dabei merkte er, da es drauen immer stiller geworden war. Angst krampfte seinen Magen zusammen. Sir Maurice zog eine Grimasse und beschlo, noch eine Weile auf der Latrine zu bleiben. Er hrte leise Schritte drauen und entspannte sich. Es waren noch andere da. Tren ffneten und schlossen sich wieder. Sir Maurice richtete sich auf. Was war das? Schaute da jemand in jede der Zellen, um sich zu vergewissern, da sie leer waren?


  Sir Maurice beugte sich vor und drckte gegen die Tr; er fand pltzlich, da die Flucht dem Angriff vorzuziehen sei. Die Tr ging nicht auf. Sir Maurice sprang auf, warf sich mit aller Macht dagegen - aber entweder hatte drauen jemand einen Keil davorgeklemmt oder er lehnte sich mit seinem ganzen Gewicht dagegen.


  Goldingham hmmerte gegen die Tr. Was soll das? rief er. Ist das ein Scherz?


  Er hrte ein Gerusch, und sein Magen krampfte sich so sehr zusammen, da er sich wieder auf die Latrine setzen mute. In diesem Augenblick wurden eine Kerze, eine Pfeilspitze und ein Stck Pergament unter der Tr durchgeschoben.


  Tag der Rache, Tag den Snden summte drauen eine Stimme. Welch ein Graus wird sein und Zagen 


  Sir Maurice ri den Mund auf und wollte schreien, aber seine Kehle war ausgedrrt. Er starrte die Tr an und dachte an den toten Bouchon, an Swynford und Hamett- und vor allem an jene anderen grausigen Leichen, die an einer Schlinge gebaumelt hatten.


  Oh, hilf mir! wisperte Sir Maurice. Oh, lieber Gott, hilf mir. Er fuhr sich mit der Zunge ber die Lippen und wollte noch einmal versuchen, zu schreien. Da flog jh die Tr der Latrine auf. Goldingham sah die Schattengestalt, erblickte auch die kleine Armbrust, und noch bevor er ganz stand, traf ihn der Bolzen dicht unter dem Herzen.


  *


  Athelstan und Cranston wollten eben wieder in ihre Kammern zurckkehren, nachdem ihre Gste sich verabschiedet hatten, aber da wurde die Tr zum Schankraum aufgestoen, und Banyard strzte herein.


  Sir John! Sir John! rief er und wischte sich den Schwei aus dem Gesicht. Es gibt wieder einen Mord im Kapitelhaus! Der Wirt lie sich auf einen Schemel fallen. Gerade ist ein Bote gekommen, ein Junge! Er rang nach Atem. Ich habe ihn zurckgeschickt und ihm gesagt, Ihr wrdet gleich kommen.


  Wer wurde ermordet? fragte Athelstan.


  Der Wirt schttelte den Kopf. Das wei ich nicht. Gott erbarme sich seiner, aber das wei ich nicht.


  *


  Athelstan und Cranston eilten zur Tr hinaus und zur Abtei hinauf. Die Nachricht von dem Mord hatte sich bereits herumgesprochen. Mnner standen in Gruppen zusammen und tuschelten. Ein Kniglicher Kurier rannte zum Kai hinunter; zweifellos trug er die Kunde fluabwrts zu Gaunt in den Savoy-Palast. Athelstan und Cranston eilten durch die Abtei. Am Eingang zu den Kreuzgngen hielt ein Offizier der Bogenschtzen sie auf, aber Cranston brllte ihn nur wtend an und drohte, ihn ohne weitere Umstnde dem Regenten zu melden. Der Mann erbleichte. Er kratzte sich am Kopf, murmelte eine Entschuldigung und war gleich bereit, Sir John und Athelstan durch die Kreuzgnge in den Hof mit den Latrinen zu eskortieren. Abgeordnete der Commons wimmelten berall herum, und Sir Miles Coverdale - unbehelmt, das Schwert in der Hand - versuchte Ordnung zu schaffen. Athelstan sah die aufgerissene Latrinentr. Malmesbury, Aylebore und Elontius standen um eine am Boden liegende Gestalt herum und tuschelten furchtsam blickend mit Sir Peter de la Mare, dem Sprecher der Commons. Der Coroner schob sich durch das Gedrnge, und Athelstan folgte ihm. Ohne die Abgeordneten zu beachten, kauerte der Coroner sich sofort neben dem Gefallenen nieder.


  Gott erbarme sich! hauchte er, als er Goldinghams entsetztes Gesicht sah. Blicklos starrten die Augen in die Hhe, ein Blutrinnsal sickerte aus dem Mundwinkel, und ein Armbrustbolzen hatte sich grausam tief in die Brust des Mannes gebohrt. Athelstan roch den fauligen Abortgestank und schlug die Tr zu. Dann kniete auch er neben der Leiche nieder.


  Es ist so schnell gegangen, erklrte Malmesbury und deutete auf Goldinghams Hose, die nur halb ber die Oberschenkel gezogen war. Wir wollten ihn noch schicklich herrichten, aber


  Coverdale! brllte Cranston.


  Gaunts Hauptmann kam im Laufschritt herbei. Athelstan betrachtete sein Gesicht aufmerksam. Der Soldat war bleich, sein Blick panisch, aber war es nur der Umstand, da wieder ein Mord geschehen war, was ihn so aufbrachte?


  Sir John?


  Ich will, da dieser Hof gerumt wird! blaffte Cranston und stand auf. Verstanden? Von Sir Maurices Kollegen und Sir Miles Coverdale abgesehen, verschwindet sofort alles in den Kreuzgngen! Cranston hielt die rechte Hand hoch, an der sein groer Ring mit dem Wappensiegel der Stadt funkelte, und starrte mit blitzenden Augen die arroganten Herren an, die sich nicht entfernen wollten.


  Ich bin Sir John Cranston, der Coroner! brllte er. Ihr mt und werdet Euch jetzt verziehen!


  Wenn Ihr der Coroner seid, schrie jemand zurck, wieso ergreift Ihr dann den Schuldigen nicht?


  Cranston marschierte breitschultrig in die Menge hinein und brllte: Wenn der Mann, der diese Bemerkung gemacht hat, den Mut hat, vorzutreten, dann kann ich ihm vielleicht ein paar Wahrheiten ber diesen Fall auseinanderlegen. Wenn nicht, so nenne ich ihn einen Schurken, einen Feigling und einen Spitzbuben!


  Und Cranston zog sein Schwert - so schnell, da es sogar Athelstan berraschte. Der Coroner hielt es in die Hhe; seine Faust umklammerte den dicken Knauf, und die lange Stahlklinge blitzte im Sonnenlicht: eine Rittergeste, mit der ein Gegner zum Kampf herausgefordert wurde. Aber der anonyme Strenfried und die brigen Abgeordneten waren klug genug, den Mund zu halten. Cranston, wie er so mit gespreizten Beinen dastand, das weie Haar gestrubt, die Augen funkelnd, bot einen furchterregenden Anblick, um so mehr, da sein mchtiges Breitschwert in der Sonne blitzte. Die Menge zog sich in die Kreuzgnge zurck. Coverdale befahl dem Offizier der Bogenschtzen, alle Zugnge abzusperren, und Malmesbury und seine Kollegen standen dicht beieinander ein Stck abseits. Athelstan zog dem Toten die Hose hoch. Dann umfate er das Kreuz an seinem Hals und flsterte das Totengebet. Als er damit fertig war, beugte er sich noch ein bichen tiefer; er sprach im Namen des Toten das Reuebekenntnis und raunte ihm die Worte der Absolution ins Ohr. Cranston, der sein Schwert inzwischen wieder in die Scheide gesteckt hatte, sah dabei zu und wartete ab, bis Athelstan den Schlusegen gesprochen hatte. Es ist das wenigste, was ich tun kann, erklrte der Ordensbruder und richtete sich auf: Sir Miles? rief er. Wo hat man den Toten gefunden?


  Coverdale deutete auf die Latrine. Athelstan ging hinein und hielt sich wegen des Gestanks die Nase zu.


  Er war gegen die Wand geschleudert worden, rief Coverdale. Der Bolzen mu aus nchster Nhe abgeschossen worden sein. Er sah lcherlich aus, fgte der Hauptmann hinzu und kam heran. Halb lag er auf dem Latrinensitz, und seine Hose schlotterte ihm um die Knchel.


  Wer hat ihn gefunden? fragte Cranston.


  Ich. Sir Humphrey Aylebore trat vor und bemhte sich, seine Angst unter demonstrativem Trotz zu verbergen. Im Kapitelhaus ist mir aufgefallen, da Sir Maurice sich den Bauch hielt. Als die Sitzung zu Ende war, lief er schnell davon.


  Also wutet Ihr, da er zur Latrine wollte, sagte Athelstan. Aylebore kruselte die Lippen. Spart Euch Eure Unterstellungen, Pater.


  Ich unterstelle Euch nichts, fauchte Athelstan zurck. Ich versuche nur, die Wahrheit herauszufinden. Sir Maurice kam hierher wie ein paar andere auch. Alle gingen wieder, und als niemand sonst mehr hier war, schlug der Mrder zu.


  Und es war niemand hier, als ich kam, erklrte Aylebore. Die erste Sitzung dauert nur eine Stunde, und die meisten Leute haben keinen so schwachen Darm wie Sir Maurice.


  Hat er schon frher ber Beschwerden geklagt? fragte Cranston.


  Nun Malmesbury trat vor. Goldingham hatte einen schwachen Leib. Er hatte sich in Frankreich die Ruhr geholt, wie er uns bei jeder Gelegenheit in Erinnerung rief.


  I-eib, Drme! schnarrte Aylebore und schlug die Latrinentr zu. Was tut das zur Sache? Er funkelte Coverdale an. Wer hat den Mrder durchgelassen? Wie konnte eine Armbrust hierher in den Kreuzgang gelangen?


  Wer sagt denn, da meine Soldaten jemanden durchgelassen haben? erwiderte Coverdale hitzig. Die einzigen Leute, die wir durchgelassen haben, waren die Abgeordneten und ihre Schreiber - jeden also, der das vorgeschriebene Siegel bei sich trug. Ich habe unter meinen Leuten bereits Nachforschungen angestellt. Niemand hat heute morgen etwas Auergewhnliches bemerkt. Es wurden keine Waffen hereingebracht. Drohend trat er auf Sir Humphrey zu und stie mit dem Finger nach ihm. Das mu bedeuten, Sir, da der Mrder bereits hier war: einer von diesen braven, edlen Rittern.


  Friedlich, friedlich! Athelstan trat zwischen Aylebore und Coverdale. Sir Maurice Goldingham ist tot, fuhr er leise fort. Wenn Ihr Euch gegenseitig mit Beleidigungen berhuft, bringt ihn das nicht zurck, und den Mrder fangen wir damit auch nicht.


  Und wann wird man ihn fangen? hhnte Malmesbury. Wenn wir alle tot sind und in Leichentcher gewickelt auf einen Karren geworfen werden, um nach Shrewsbury zurckzufahren?


  Wenn Ihr die Wahrheit gesagt httet, antwortete Athelstan, wenn Ihr, Sir Edmund, oder Eure Kollegen ehrlich gegen Sir John und mich gewesen wret, dann wren einige dieser Morde vielleicht nicht passiert. Und Ihr knnt immer noch verhindern, da weitere passieren.


  Ach, schon wieder singt er das alte Lied! hhnte Aylebore. Jawohl, ich singe schon wieder das alte Lied! gab Athelstan zurck. Er ging noch einmal zur Latrine, ri die Tr auf, bckte sich und hob die kleine Kerze, die Pfeilspitze und das Pergament auf. Dann kam er heraus und drckte Malmesbury die Sachen in die Hand.


  Memento! Woran sollte er sich erinnern, Sir Edmund? flsterte er heiser. Dann hob er die Stimme. Wovor habt Ihr alle Angst? Welches schreckliche Verbrechen verfolgt Euch aus der Vergangenheit? Er starrte in die Runde, aber die Ritter schauten ihn nur ausdruckslos an. Lat uns gehen, Sir John, sagte Athelstan eisig. Hier finden wir die Wahrheit nicht!


  Sie gingen durch die Kreuzgnge hinaus. Vor der Abteikirche deutete Sir John auf die Bank unter dem Baum, auf der sie auch am Tag zuvor gesessen hatten. Als sie sich niedergelassen hatten, schaute Athelstan den merkwrdig schweigsamen, bedrckten Coroner an.


  Was habt Ihr, Sir John?


  Ich wnschte, ich wre vorhin nicht aus der Haut gefahren, antwortete der Coroner. Ich htte nicht das Schwert ziehen und diese Mnner herausfordem sollen. Eine solche Beleidigung werden sie nicht einfach hinnehmen. Er spielte mit dem Ring an seinem Finger. Wir mssen diesen Mrder fangen, Athelstan, fgte er hinzu. Wenn es uns nicht gelingt, wird der Sprecher der Commons beim Knig meine Absetzung beantragen, bevor das Parlament sich auflst; dessen bin ich sicher.


  Unfug, antwortete Athelstan. Wie htten wir den Mord an Goldingham verhindern knnen? Er ging zur Latrine, und der Mrder schlug zu. Oh, da mag Malmesbury noch so sehr toben und protestieren: Seine Kollegen weigern sich, die Wahrheit zu sagen. Kommt, Sir John. Athelstan klopfte dem Coroner auf den fetten Oberschenkel. Was Ihr jetzt braucht, ist eine von Master Banyards Pasteten und ein Humpen Ale.


  Cranston erhob sich betrbt, und zusammen wanderten sie zurck zum Ungeheuer. Athelstan fhrte Sir John in den kleinen Garten hinaus, aber selbst der Duft einer saftigen Rindfleischpastete und ein schumender Humpen Ale vermochten die Stimmung des Coroner nicht aufzuhellen. Er sa da, stocherte in seinem Essen herum und sah hchst belmmert aus.


  Sie waren fast fertig, als ein Kchenjunge kam und verkndete, da wolle sie jemand sprechen. Athelstan folgte ihm in die Schankstube. Er hoffte, es werde Sir Edmund oder einer seiner Kollegen sein, und war ziemlich berrascht, als er die schwarzgekleidete Kapuzengestalt in der Tr stehen sah. Eine von Adern berzogene Hand kam aus dem rmel und schlug die Kapuze zurck. Aelfric, der Archivar, schaute ihm beschmt entgegen.


  Bruder, es tut mir leid, was gestern geschehen ist. Wie der Psalmist sagt: Ich bin ein Wurm und kein Mensch. Das Beweismaterial, das ihr sucht, hat der Regent bereits mitgenommen, flsterte er heiser. Dann zog er eine mit scharlachrotem Band umwickelte Pergamentrolle aus dem weiten rmel seiner Kutte und reichte sie Athelstan. Aber das hier hat er vergessen, sagte er. Ich habe von dem Mord heute frh gehrt. Bitte Sir John um Vergebung fr seinen alten Lehrer.


  Und wie ein Schatten war er zur Tr hinaus. Athelstan kehrte in den Garten zurck und schnrte die Rolle auf, whrend er Banyard zurief, er mge ihnen die Humpen noch einmal fllen.


  Was war? fragte Cranston nervs.


  Euer alter Lehrer, antwortete Athelstan und entrollte das Pergament. Und er hat uns etwas zum Studieren gebracht. Athelstan betrachtete die gedrngte Schrift und lie seinen Blick rasch die Rolle hinunterwandem, die aus aneinandergenhten Pergamentstcken bestand. Er legte das Dokument aus der Hand, als Banyard ihnen ihr Ale brachte, und beachtete die neugierigen Blicke des Wirts nicht.


  Was ist es denn? fragte Cranston ungeduldig.


  Athelstan schttelte nur den Kopf, whrend er sich daran machte, das normannische Franzsisch und das Kchenlatein des obskuren Schreibers zu bersetzen.


  Athelstan, um Himmels willen !


  Allmhlich ffnet sich eine Tr, sagte er. Er klopfte auf das Pergament und starrte in den Garten hinaus.


  Nmlich? fragte Cranston.


  Das sind Petitionen, sagte Athelstan langsam. Sie sind in zwei Gruppen geteilt, aber alle sind ungefhr zwanzig Jahre alt. Sie kommen aus der Grafschaft Shropshire. Das eine ist eine Sammlung von Petitionen mit dem Siegel von Leuten wie Sir Edmund Malmesbury, Sir Francis Hamett und Sir Maurice Goldingham, und sie enthalten heftige Proteste gegen die Geheimbnde, die von gewissen Bauernfhrem in der Grafschaft gegrndet werden. Nun mt Ihr Euch daran erinnern, Sir John, da Edward III. in den Jahren 1359 und 1360 Steuern erhob, um eine groe Armee gegen Frankreich aufzustellen.


  Ja, das stimmt. Cranston machte schmale Augen. Es gab viel Unruhe, nicht nur in der walisischen Grenzmark, sondern auch in Kent, Essex und anderswo. Alle Welt beklagte sich, wie sie es bei Steuern immer tut.


  Ah! Athelstan deutete auf das Pergament Die Bauern in Shropshire haben aber anscheinend gehandelt. Sie haben sich zusammengeschlossen und den Steuereintreibem Widerstand geleistet. Und was noch wichtiger ist, sie haben sich den Forderungen ihrer Grundherren nach mehr Arbeit fr weniger Lohn widersetzt.


  Cranston nahm einen Schluck Bier. Ah, seufzte er, ich verstehe. Die neue Steuerlast drfte auf den Schultern der Reichen gelegen haben. Die wiederum drften versucht haben, derartige Forderungen an ihre Pchter weiterzugeben, indem sie sie zwangen, mehr zu produzieren, oder ihnen die Lhne krzten. Aber was hat das alles mit den Morden zu tun?


  Nun, hrt zu, Sir John. Athelstan schaute auf das untere Ende des Pergaments. Ungefhr drei Jahre spter taucht ein neues Bndel Petitionen auf - nicht von den Rittern, und brigens auch nicht von den Bauernfhrem, sondern von Witwen. Athelstan deutete auf eine Petition. Zum Beispiel die hier von Isolda Massingham. Sie behauptet, eine Bande von Gesetzlosen, Raubrittern, Strauchdieben und Halsabschneidern fhre einen Krieg gegen einsame Bauernhfe. Sie redet von maskierten und vermummten Mnnern, die in ihr Haus eingedrungen seien und ihren Mann Walter hinausgeschleppt htten. Spter habe er drei Meilen vor dem Dorf am Ast einer Eiche gebaumelt. Athelstan blickte auf. Und der Leichnam war entstellt worden, indem man ihm rote Kreuze ins Gesicht geritzt hatte.


  So  Cranston setzte den Humpen an und trank. Zwei von unseren Toten waren auf hnliche Weise entstellt, aber 


  Ah! Athelstan hob die Hand. Isolda erhebt keine Anschuldigungen. Sie richtet auf niemanden den anklagenden Finger, aber sie verlangt, da die Richter des Knigs in die Grafschaft entsandt werden, damit die fr dieses unerhrte Verbrechen Verantwortlichen ermittelt werden. Isolda, so schtze ich, war kein Bauerntrampel aus rmlichen Verhltnissen. Ihr Mann war ein Bauer, aber ziemlich wohlhabend. Daher die Petition.


  Das wird so sein, besttigte Cranston. Nach der Groen Pest waren Arbeitskrfte knapp. Ganze Anwesen standen leer, und Landarbeiter und Bauern, vor allem die Wohlhabenderen unter ihnen, hatten mehr Land zu bebauen, und so konnten sie hhere Lhne fordern. Auerdem konnten sie eigene Erzeugnisse auf dem Markt anbieten. Er zuckte die Achseln. Es ist genauso wie heute: Die Bauern, denen es gut geht, verlangen mehr Freiheit, um ihr eigenes Land zu beackern und ihre Erzeugnisse zu verkaufen, doch die Grundherren sind entschlossen, sie weiterhin an die Scholle zu binden. Aber, Athelstan, was hat das mit den Morden in Westminster zu tun?


  Wie ich schon sagte, antwortete Athelstan, war Isolda eine recht wohlhabende Witwe. Wahrscheinlich ging sie zu irgendeinem Schreiber, der diese Petition fr sie aufsetzte und dafr sorgte, da sie dem Kronrat in Westminster vorgelegt wurde.


  Ja, ja, sagte Cranston gereizt. Das habe ich alles schon verstanden.


  Nun, ich werde jetzt einen logischen Sprung machen, fuhr Atheisten fort. Massinghams Mrder waren keine Bande von Gesetzlosen. Der Bruder hielt inne, um seine Worte mit Sorgfalt zu whlen. Ich wei nicht, ob Witwen wie Isolda Massingham wuten, wer ihre Mnner ermordete, aber ich habe den Verdacht, es waren Sir Edmund Malmesbury und seine Ritter. Atheisten rollte das Pergament zusammen. Isoldas Petition ist wichtig, und ich wrde zu gern erfahren, was die Krone daraufhin unternommen hat.
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  Zunchst mochte Cranston diese Schlufolgerung nicht akzeptieren.


  Du willst also sagen, stellte er fest, da Malmesbury und seine Kollegen, die sogenannten Ritter vom Schwan, einen Privatkrieg gegen diese selbsternannten Bauernfhrer fhrten?


  Ja, besttigte Athelstan. Diese Mnner sind arrogant, Sir John, und sie sind sich ihrer Rechte und Privilegien voll bewut Sie sind in einer Welt aufgewachsen, in der jedermann wute, wo sein Platz war, aber damit hat die Groe Pest Schlu gemacht. Ganze Drfer wurden ausgelscht. Arbeitskrfte wurden knapp, und die Bauern wurden reicher, nicht nur durch den Landerwerb, sondern auch, indem sie ihre Arbeitskraft gegen Hchstgebot verkauften. Athelstan strich mit der Fingerspitze um den Rand seines Humpens. Und was konnte die Krone tun? Sie brauchte diese Bauern fr ihre Kriege in Frankreich und fr die Steuern, also nahmen Malmesbury und ihresgleichen das Gesetz selbst in die Hnde.


  Athelstan schwieg und nahm einen Schluck Bier, wobei er durch das Fenster schaute, um sich zu vergewissern, da niemand sie belauschte. Stellt sie Euch vor, Sir John, diese arroganten Grundherren, im Mantel und mit heruntergelassenem Visier, und bis an die Zhne bewaffnet. Sie fielen ber das Haus irgendeines armen Bauern her, zerrten ihn von seinem Tisch weg und stieen ihn zur Hinrichtung, whrend sie die Verse aus der Totenmesse sangen: das Dies Irae.


  Und die Pfeilspitze, die Kerze und das Stck Pergament? fragte Cranston.


  Oh, diese Ritter schickten immer eine Warnung. Die Kerze ist ein Symbol fr die bevorstehende Beerdigung des Opfers. Die Pfeilspitze ist das Zeichen fr einen gewaltsamen Tod, und das Wort Memento ist ein mit Widerhaken versehener Hinweis, man mge sich an die frheren Morde erinnern, die von diesen Mnnern begangen wurden. Er seufzte. Und die roten Kreuze, die den toten Opfern in die Gesichter geritzt wurden, dienten als grausige Warnung fr die anderen.


  Und wie ging es weiter? fragte Cranston.


  Ich vermute, da Malmesbury und seine Bande ihren Willen durchsetzten. Nachdem eine Anzahl von Bauemfhrem ermordet worden war, wurden die anderen umsichtiger. Jedoch -Athelstan schaute mit zusammengekniffenen Augen in die grelle Sonne - das Bse, das wir tun, Sir John, stirbt nie. Es bleibt uns auf den Fersen und lauert in den Winkeln unserer Seele. Und damit kommen wir zum Regenten. Athelstan senkte die Stimme. Gaunt hat Lndereien in der walisischen Grenzmark. Er drfte grndliche Erkundigungen ber diese arroganten Grundbesitzer eingezogen haben, und ich bin sicher, er hat ihre geheimen Freveltaten entdeckt. Er hat dafr gesorgt, da sie ins Parlament gewhlt wurden und warnte sie brutal: Entweder untersttzten sie ihn, oder er wrde das Gericht nach Shropshire schicken und ihr Geheimnis ans Licht bringen.


  Aber Malmesbury und der Rest leisten dem Regenten doch erbitterten Widerstand.


  Athelstan lchelte dster. Ach, Sir John. Wie oft habt Ihr schon Schach gespielt? Da beobachtet man auch, wie der Gegner seine Figuren bewegt. Manchmal hlt man seine Entscheidungen fr fehlerhaft, ja, fr tricht, aber am Ende, wenn man die Dame verliert und der Knig in der Falle sitzt, dann erkennt man, wie feinsinnig sein Plan gewesen ist.


  Mit anderen Worten, das Spiel ist noch nicht vorber?


  Nein, Sir John, das ist es keineswegs.


  Aber die Morde, sagte Cranston. Dabei hat Gaunt die Hand doch bestimmt im Spiel.


  Mylord Coroner. Athelstan spielte mit der Troddel am Strick um seinen Leib. Er knnte. Er knnte sogar behaupten, er fhre eine rechtmige Hinrichtung durch. Aber concedo - ich halte es nicht fr sehr wahrscheinlich. Nein, da ist noch jemand anderes ins Spiel gekommen. Wir haben drei Mglichkeiten. Erstens: Sir Miles. Wir drfen nicht vergessen, da Coverdale ebenfalls aus Shropshire kommt. Ist einer seiner Verwandten durch Malmesburys Hand gestorben? Dann htten wir wiederum Pater Benedict. Er scheint der Erinnerung an seinen toten Freund Antony sehr verbunden zu sein. Ist er ein Mann, der Gottes Urteil vollstreckt? Oder  Athelstan zgerte.


  Oder was? Cranston war gespannt.


  Nun, ich rede von den Rittern immer, als handele es sich um einen Geheimbund unter Fhrung von Sir Edmund Malmesbury, und glaubt mir, Sir John, was immer sonst die Wahrheit sein mag, Malmesbury ist wirklich ihr Anfhrer. Aber da gbe es noch eine berlegung. Athelstan beugte sich ber den Tisch. Woher wissen wir, da die anderen darin verwickelt waren? Aylebore oder Elontius, mglicherweise auch beide, haben sich vielleicht nicht des geringsten Verbrechens schuldig gemacht. Aber sie knnten sich als Racheengel sehen.


  Du meinst, Aylebore und Elontius knnten wegen dieser Justizmorde in Shropshire vor vielen Jahren gelitten haben?


  Mglich. Athelstan streckte sich und wandte sein Gesicht der Sonne zu. Kommt, Sir John. Er lchelte dem Coroner zu. Der heilige Dominikus hat immer gesagt, nach einem guten Essen soll man mit einem Freund in einem schnen Garten Spazierengehen und plaudern.


  Cranston hatte seine dstere Stimmung vergessen; er stand auf, um Athelstan zu begleiten. Sie spazierten um Kruter- und Blumenbeete herum und setzten sich am Ende des Gartens auf eine Steinbank in einer Bltenlaube. Athelstan lehnte sich zurck und lauschte dem trillernden Gesang der Vgel.


  In Augenblicken wie diesen, Sir John, wird mir klar, warum das Paradies als Garten beschrieben wird. Athelstan hob das Gesicht in die Sonne.


  Aye, sagte Cranston. Und wie im Garten Eden, Bruder, gibt es immer eine Schlange, und es liegt Mehltau auf der Rose.


  Athelstan strich sich mit dem Daumen ber die Lippen. Lat uns noch einmal zusammenfassen, was wir bisher wissen. Er gab dem Coroner einen Rippensto. Na los, Herr Justizbeamter, Ihr habt doch gut gespeist. Jetzt benutzt auch Euren rasiermesserscharfen Verstand.


  Nun, zunchst einmal wissen wir, da Sir Edmund Malmesbury und bestimmt auch diejenigen, die jetzt ermordet wurden, in Shropshire schreckliche Verbrechen begangen haben. Zweitens. Unser edler Regent bedient sich dieses Wissens, um die Herren zu erpressen - wozu allerdings, das mssen wir noch herausfinden. Drittens wissen wir, da diese wackeren Ritter eine Bruderschaft namens Ritter vom Schwan gegrndet haben; sie zerbrach, als der berhmte Kelch gestohlen wurde, der allerdings soeben wieder aufgetaucht ist. Cranston machte eine Pause. Seine Hand kroch zu dem Weinschlauch unter seinem Mantel, aber Athelstan schob sie spielerisch zurck.


  Mylord Coroner, wir sind noch nicht fertig.


  Gut. Wir wissen, da diese Ritter herkamen und dann gleich die Morde begannen. Zum Zeitpunkt des Todes erhielt jedes Opfer eine Warnung. Sir Oliver Bouchon verlie die Schenke und bekam einen Schlag auf den Kopf: Vermutlich hat er Westminster nicht verlassen; sein Leichnam wurde in die Themse geworfen und trieb bis Tothill Fields, wo er im Schilf hngenblieb. Wir wissen nicht, warum er fortging, wohin er wollte, und wer ihm folgte. Als nchster wurde Sir Henry Swynford von einem Mann, der sich als Priester ausgab, mit einer Garotte erdrosselt.


  Und in diesem Fall war der Mrder am khnsten, warf Atheisten ein. Wir wissen nur, da er in der Schenke erschien, Swynford hinrichtete und wieder verschwand. Gott wei, was passiert wre, wenn der echte Priester dazugekommen wre; nachdem ich Pater Gregory begegnet bin, glaube ich allerdings nicht, da es allzu schwierig gewesen wre, ihn zum Narren zu halten.


  Und dann Hamett, fuhr Cranston fort. Wir wissen, da er das Bordell am Montag abend verlie und fluaufwrts nach Southwark fuhr, um diesen Gauner Brasenose zu suchen. Jemand machte sich Hametts Wunsch, diesen verflixten Affen zu kaufen, zunutze und lockte ihn in die Monstranzkammer nach Westminster. Wie es dem Mrder allerdings gelingen konnte, in die bewachten Kreuzgnge und wieder hinaus zu gelangen, unbemerkt und noch dazu mit einem Schwert oder einer Axt bewaffnet, das ist unbegreiflich. Und heute morgen schlielich, endete er, war es Sir Maurice Goldingham. Er versprt ein dringendes Bedrfnis, eilt zu den Latrinen und stirbt beim Scheien. Wieder bleibt es ein Rtsel, wie der Mrder mit einer Armbrust in die Kreuzgnge und wieder hinaus gelangen konnte.


  Es sei denn natrlich, er wre schon drin gewesen, fgte Atheisten hinzu. Vielleicht konnte er mit einem Siegel an den Wachposten vorbeikommen, und die Armbrust hat er womglich irgendwie hineingeschmuggelt. Atheisten seufzte verdrossen. Sir John, der Mrder mu doch einen Fehler begangen haben. Was war dieser schwarze Schmutz, den wir unter Sir Bouchons Fingerngeln gefunden haben? Er hrte ein Schnarchen und schaute zur Seite; Sir John sa mit einem seligen Lcheln auf dem Gesicht da und war fest eingeschlafen.


  Athelstan lehnte sich zurck und sonnte sich. Ich sollte nach St. Erconwald zurckkehren, dachte er. Wie gern htte er mit Benedicta zusammengesessen und ber die alltglichen Dinge des Lebens geplaudert. Athelstan rutschte unruhig auf der Bank hin und her. Ja, er htte gern in seinem eigenen Haus gesessen oder die Kinder unterrichtet oder sogar den Schiedsrichter zwischen Watkin und Pike in ihrem endlosen Kampf um die Macht im Gemeinderat gespielt.


  Aber natrlich gab es auch andere Dinge, um die er sich kmmern mute. Das Glockenseil mute erneuert werden. Er wollte sich vergewissern, da die Statue des Heiligen Erconwald wieder sicher auf ihrem Sockel stand, und Huddle mute beaufsichtigt werden. Wenn der Maler sich selbst berlassen bliebe, wrde er jeden Zollbreit des Kirchengemuers nach seinem eigenen Belieben mit Gemlden bedecken. Lchelnd dachte Athelstan an Perline Brasenoses Eskapade; hoffentiich war Cranston, der Affe wieder wohlbehalten im Tower. Irgendwann in nchster Zukunft wrde er sich mit diesem jungen Mann und mit Simplicitas unterhalten mssen; inzwischen drfte die Geschichte sich ja in ganz Southwark herumgesprochen haben. Athelstan schlo die Augen und betete im stillen, da niemand aus seiner Gemeinde, vor allem nicht Crim, je noch einmal den Berberaffen und Cranston in einem Atemzug erwhnen mge. Auch Pike hatte manchmal den Teufel im Leib; er war imstande, Huddle auf einen Krug Ale einzuladen und den Maler dazu anzustiften, Perlines Possenstck in einem Kirchengemlde zu verewigen.


  Athelstan hrte ein Gerusch. Er ffnete die Augen, aber es war nur Banyard, der mit zwei Eimern Erde vom Komposthaufen kam. Er stellte sie ab, lchelte Athelstan zu und ging ins Haus. Athelstan erhob sich - behutsam, um Sir John nicht zu wecken. Er atmete den Duft von Thymian, Rosmarin und Majoran aus dem Krutergarten ein.


  Ich gehe nach St. Erconwald zurck, brummte er, wenn das alles hier vorbei ist.


  Eine Biene summte dicht an seinem Gesicht vorbei. Er wich einen Schritt zurck und wedelte sie weg. Welchen Fehler, dachte er, hatte der Mrder begangen? Der Mord an Swynford war dreist gewesen, das stand fest, aber wie sah es bei Hamett und Goldingham aus? Und was hatte bei Hametts Sachen gefehlt, als sie auf dem Bett verstreut gelegen hatten? Ghnend wandte Athelstan sich wieder der Laube zu. Er schttelte Cranston wach.


  Auf, Sir John!


  Cranston ffnete die Augen und schmatzte. Dann reckte er sich. Wohin jetzt, guter Bruder?


  Es ist ein warmer Tag, sagte Athelstan. Lat uns in unsere Zimmer zurckkehren, Sir John. Morgen mssen wir frh aufstehen, wenn der Knig und der Regent nach Westminster hinunterziehen. Um welche Zeit soll die Prozession beginnen? Cranston erhob sich schwerfllig. Ich wei es nicht, aber ich schicke einen Boten zum Savoy und lasse nachfragen. ber die Zumutungen des Regenten murrend, schlurfte Cranston zum Gasthof zurck und stieg mde die Treppe hinauf.


  Athelstan folgte ihm. Gern htte er noch aufgeschrieben, zu welchen Schlufolgerungen er und Sir John gelangt waren, aber Sonne und Ale hatten ihn schlfrig gemacht. Er legte sich auf seine Pritsche; als er wieder aufwachte, wurde es bereits dunkel. Er weckte Sir John, und sie verbrachten den Rest des Abends in der Schankstube, wo sie auf Malmesbury, Elontius und Aylebore warteten. Es war vollends dunkel geworden, als die drei Abgeordneten kamen, Schulter an Schulter, die Hnde an ihren Dolchen. Sie grten Cranston und Athelstan mit flchtigem Kopfnicken und setzten sich an einen eigenen Tisch. Ihr mrrisches Benehmen und ihre bedrckte Haltung besserten sich erst, als Banyard ihnen das Beste aufgetischt hatte, was die Kche bieten konnte, und ihnen auch eine offene Flasche Wein auf den Tisch stellte.


  Das Kstlichste, das die Gascogne hervorbringen kann, sagte der Wirt. Kommt, Ihr Herren, fllt Eure Becher.


  Er nahm die Flasche und schenkte jedem der Ritter den Becher grozgig voll. Die drei, angstvoll und bang, tranken hastig und schenkten sich gleich nach, bis das Feuer in ihrem Leib wieder brannte und die Arroganz in ihren Mund zurckkehrte. Cranston erklrte flsternd, er knne sich das nicht lnger ansehen, und strmte hinauf in seine Kammer, aber Athelstan, der absichtlich langsam a, beobachtete die drei aufmerksam. Der Abend nahm seinen Lauf. Allmhlich zeigten sich die drei Ritter wieder aufgeblasen wie zuvor und unterhielten sich blkend wie die Esel ber das, was whrend der Nachmittags- und Abendsitzung der Commons geschehen war. Natrlich zogen ihre Stimmen die Aufmerksamkeit aller anderen Gste auf sie, der Anwlte, Schreiber und Beamten vom Kniglichen Gericht und aus dem Schatzamt. Alle sammelten sich um den Tisch und lauschten mit feierlichen Mienen, als die drei Abgeordneten verkndeten, was mit dem Knigreich nicht in Ordnung sei.


  Wehe dem Reich, dessen Knig ein Knabe ist, rief Malmesbury. Das - er klopfte auf den Tisch und stie zwischendurch leise auf - ist die Wurzel allen bels.


  Bei dem Gedanken an das, was er jetzt ber diese Mnner wute, drehte sich Athelstan der Magen um. Am liebsten wre er auch hinausgegangen, blieb aber fasziniert von ihrer Heuchelei sitzen und beobachtete sie weiter. Nur hin und wieder schimmerte ihre Angst vor dem Mrder ihrer Kollegen auf. Ein Schreiber mit weinerlichem Gesicht und fettstrhnigem Haar fragte sie, wer dieser Mrder wohl sein knne. Malmesbury sah ihn an wie ein verngstigtes Kaninchen und verbarg das Gesicht dann in seinem Becher, whrend Aylebore das Gesprch auf ein anderes Thema brachte. Hin und wieder ging einer von ihnen hinaus auf die Latrinen. Atheisten sah mit Belustigung, da alle drei sich stmmige Knechte gemietet hatten, die sie bewachen muten. Als Aylebore, hastig an seiner Hose nestelnd, wieder hereinkam, erwartete Atheisten ihn bei der Tr.


  Ihr habt Euch einen Beschtzer gekauft, Sir Humphrey?


  Der Ritter hob den Kopf; er hatte ein sabberndes Biergesicht. Na, Ihr taugt ja nicht viel, hhnte er und lockerte den Grtel um seinen Bauch. Kann nicht mal pissen gehen, ohne da jemand auf mich aufpat.


  Er wollte weitergehen, aber Atheisten versperrte ihm den Weg. Das hhnische Grinsen erstarb.


  Wenn Ihr solche Angst habt, flsterte Atheisten, warum reist Ihr dann nicht zurck nach Shropshire?


  Sir Humphrey schaute zu Boden; sein Blick war glasig vom Trinken.


  Oder bekennt Eure geheimen Snden? fuhr Atheisten unerbittlich fort.


  Aylebores Kopf fuhr herum. Seine Augen waren steinhart. Bekennt, da Ihr jene Mnner ermordet habt, sagte Atheisten mit festem Blick. Erinnert Ihr Euch, Sir Humphrey? An die Bauernfhrer, die ein besseres Leben wollten, aber die Ihr und Eure Kameraden hingerichtet habt - oder sollte ich sagen, ermordet um Eurer eigenen, selbstschtigen Interessen willen? Aylebores Gesicht wurde hlich, aber Atheisten sah auch die Angst in seinen Augen.


  Bekennt es, wiederholte Atheisten.


  Aylebore reckte ihm sein Gesicht entgegen, aber auch der faulige Atem aus dem Mund des Mannes lie Atheisten nicht zurckweichen.


  Wenn ich etwas zu bekennen htte, Pater, zischte Aylebore, dann nicht vor Euch. Und wenn ich gettet habe, dann habe ich es im Namen einer Sache getan, von der Ihr nichts versteht. Atheisten trat einen Schritt zurck. Oh, ich verstehe Euch sehr gut, Sir Humphrey. Einem solchen Teufel begegne ich jeden Tag. Er ist unter verschiedenen Namen bekannt: Eifersucht, Neid, Zorn, Machtgier.


  Aylebore wollte antworten, aber da rief Malmesbury ihn herber. Der Ritter schob Athelstan grob beiseite. Athelstan holte tief Luft.


  Ich habe es versucht, o Herr, flsterte er. Viel mehr kann ich nicht tun.


  Er durchquerte die Schankstube und stieg die Treppe hinauf zu seiner Kammer. Erst jetzt wurde ihm klar, wie bengstigend seine Begegnung mit Aylebore gewesen war. Er hatte Mhe, zu beten; noch immer dachte er mit Abscheu an den hlichen Ausdruck von Bosheit im Gesicht des Ritters. Athelstan legte sich auf sein Bett und bemhte sich, beherrscht zu atmen und sich abzulenken, indem er sich vorstellte, er sei in St. Erconwald und bete dort vor dem Altar. Endlich lag er ruhig da, und der Schlaf lie ihm die Lider schwer werden. Er dste, und Bilder trieben ihm durch den Kopf; fast war er eingeschlafen, als ihm einfiel, was in Hametts Kammer gefehlt hatte. Der Ordensbruder setzte sich auf.


  Das kann doch nicht sein! Bestimmt nicht, sagte er in die Dunkelheit. Zwei Dinge waren es, die fehlten!


  Er stand auf, ging zum Tisch, zndete eine Kerze an und nahm den Federkiel von seinem Schreibtablett. Er arbeitete bis in die frhen Morgenstunden und zeichnete alles auf, was sich seit ihrer Ankunft im Gasthof Zum Ungeheuer zugetragen hatte, und auf einem anderen Stck Pergament notierte er die Namen all derer, die sie kennengelernt hatten. Als er sich hinlegte, um noch ein bichen zu schlafen, war sein vager Verdacht schon sehr viel klarer.


  *


  Am nchsten Morgen fhlte Athelstan sich bleiern und verquollen. Er las seine tgliche Messe in einer der Seitenkapellen der Abteikirche und antwortete hflich auf Pater Benedicts Erkundigungen. Danach eilte er zum Gasthof zurck, frhstckte und ging dann hinaus zum Flu, wo er noch stand, als Cranston ihn fand.


  Wir mssen bald gehen, Bruder. Er nahm den Ordensbruder bei der Schulter und drehte ihn um. Was ist denn, Athelstan? Du siehst aus, als ob du kaum geschlafen httest. Er nahm Athelstans Hand und drckte sie. Ich kenne dich doch, fuhr er aufgeregt fort und strahlte dabei vor Vergngen. Du hast angefangen, dieses Geheimnis zu entwirren, ja?


  Ich bin noch nicht sicher, Sir John. Athelstan schaute zur aufgehenden Sonne. Aber sollten wir uns jetzt nicht der Prozession des Regenten anschlieen?


  Ach was! Cranston winkte ab. Die gute Nachricht, Bruder, lautet, da wir nicht dabeizusein brauchen. Er will, da wir ihn nachher im Kreuzgang erwarten, nachdem der Knig zu den Abgeordneten der Commons gesprochen hat.


  Sie kehrten in den Gasthof zurck, und Athelstan spazierte mit geheimnisvoller Miene davon und sagte Sir John nur, er solle sich keine Sorgen machen, er werde nicht weit gehen. Cranston kannte seinen Sekretr gut genug, um ihn nicht weiter auszufragen; wenn Athelstan sich ber irgend etwas den Kopf zerbrach, verschlo er sein Herz vor allem anderen, einschlielich der beharrlichen Nachfragen des Coroner.


  Eine Stunde spter klopfte Athelstan, gewaschen, rasiert und in seine beste Kutte gekleidet, an Cranstons Tr. Der Coroner hatte schon ungeduldig gewartet; er sparte sich die Fragen und trieb den Bruder statt dessen eilig die Treppe hinunter und zur Abtei. Athelstan hatte noch nie so viele Soldaten an einem Ort versammelt gesehen, nicht nur Gardeposten und Bogenschtzen, sondern auch schwerbewaffnete Soldaten und adlige Bannertrger des Kniglichen Hofstaats fllten Kreuzgnge und Grten. Cranston mute seine ganze Autoritt aufwenden und Coverdale zu Hilfe rufen. Endlich gelang es ihnen aber, sich zum Vestibl durchzukmpfen, wo es wimmelte von Hflingen, Kammerherren, Pagen und Knappen, prchtig anzusehen in Gaunts Livree, im Blau, Rot und Gold des Kniglichen Haushalts. Coverdale, der sie hergefhrt hatte, zeigte auf die geschlossenen Tren des Kapitelhauses.


  Der Regent ist drinnen, sagte er leise, und er hat bereits zu den Abgeordneten gesprochen. Jetzt hat der junge Knig begonnen. Er unterbrach sich, als mchtiger Beifallsdonner, gefolgt von Jubeln und Klatschen, aus dem Kapitelhaus drang.


  Der junge Knig ist gut aufgenommen worden, stellte er dann fest.


  Athelstan dachte an Richards elfenbeinweies, von wunderschnem Blondhaar umrahmtes Gesicht, an die strahlend blauen Augen und sein angeborenes Gefhl fr Takt und Hflichkeit, und er wute, da es dem jungen Knig nicht schwerfallen wrde, solchen Zuspruch zu finden.


  Genau wie sein Vater, der Schwarze Prinz, brummte Cranston. Jeder hat ihn geliebt, und niemand hat schlecht ber ihn gesprochen.


  Athelstan nickte taktvoll und schaute zu der Fratze eines wasserspeienden Ungeheuers hinauf. Er wollte Cranston nicht widersprechen; der Coroner hatte dem Vater des Knigs mit Inbrunst angehangen. Gleichwohl kannte Athelstan die Erzhlungen ber die Grausamkeiten des Schwarzen Prinzen in Frankreich, vor allem in Limoges, wo er Frauen und Kinder in einem zugefrorenen Stadtgraben hatte verhungern lassen. Und in der Tat hegte Athelstan die gleichen Vorbehalte gegenber dem jungen Knig. Zu schn, dachte er, zu liebreizend, um gesund zu sein. Athelstan hatte sich von den schnen Augen und dem sen Lcheln nicht betren lassen. Noch nie zuvor hatte er bei einem so jungen Menschen auch solche Dunkelheit gesehen; sie entsprang Richards tiefem und dauerhaftem Ha auf seinen Onkel, den Regenten.


  Athelstan warf einen Blick zurck zum Kapitelhaus, als er hrte, wie die Abgeordneten wiederum in tosende Beifallsrufe ausbrachen, klatschten und trampelten. Das dauerte eine Weile. Die folgende kurze Stille wurde vom gellenden Schmettern der Fanfaren unterbrochen. Die Tren des Kapitelhauses schwangen auf. Zwei in Brokat gekleidete Herolde kamen heraus, jeder mit einer silbernen Trompete in der Hand. Alle paar Schritte blieben sie stehen und lieen eine Fanfare ertnen. Hinter ihnen kam ein Bannertrger in glnzender Mailnder Rstung; er hielt sein blankes Schwert vor dem Gesicht wie ein Priester sein Kruzifix. Kammerherren begannen das Vestibl zu rumen, und der Knig, gekleidet in ein strahlend silbernes Gewand mit goldenen Lilien, verlie das Kapitelhaus an der Hand seines Onkels. Die beiden Frsten lchelten einander wie auch die Menge ringsum an. Htte er es nicht besser gewut, so htte Athelstan glauben mgen, Gaunt und Richard seien einander liebevoll zugetan wie Vater und Sohn.


  Hinter dem Knig kamen weitere Edelleute und Hofbeamte, gefolgt von der Masse der Abgeordneten, von denen einige noch immer brllten: Vivat! Vivat Rex!


  Wir gehen jetzt besser, drngte Cranston. Gaunt hat befohlen, wir sollten ihn vor der Tr der Abteikirche erwarten, wo der Knig ein paar armen Leuten, die an den Skrofeln erkrankt sind, die Hand auflegen will.


  Athelstan folgte ihm hinaus und durch die Kreuzgnge zu einem eigens vorbereiteten Platz vor dem mchtigen Portal der Abteikirche. Arbeiter des Kniglichen Haushalts hatten hier eine Estrade errichtet und mit purpurnen Wollteppichen bedeckt. In der Mitte standen zwei Throne. An jeder Ecke war ein Ritter des Kniglichen Hofstaats mit einem Banner postiert, welches das Knigliche Wappen und die Insignien John von Gaunts trugen.


  Bogenschtzen in der Livree des weien Rehs hatten diesen Platz abgesperrt. Eine wimmelnde Zuschauermenge drngte gegen diese Mauer aus Stahl, begierig darauf, einen Blick auf ihren Knig zu werfen. Cranston wechselte ein paar Worte mit einem Kniglichen Gardesoldaten, der sie daraufhin hinter die Absperrung lie. Sie muten noch einmal eine halbe Stunde warten, bevor der Knig, noch immer an der Hand seines Onkels, seine Prozession durch die Abtei beendet hatte und durch das Hauptportal herauskam, begrt vom Begeisterungsgebrll der Menge. Als die beiden, flankiert und umgeben von Beamten und Rittern des Hofes, Platz genommen hatten, lchelte Gaunt zu Cranston herber und winkte die beiden heran. Sir John und Athelstan knieten auf Kissen vor den Thronen nieder und kten nacheinander den Ring des Knigs und des Regenten. Aller majesttischen Feierlichkeit des Anlasses zum Trotz, hielt Richard nichts von migem Zeremoniell; er klatschte kindlich in die Hnde.


  Oh, kniet doch nicht, Sir John! rief er. Ihr drft stehen - und Ihr auch, Bruder Athelstan. Er beugte sich vor und flsterte: Wenn es nach mir ginge, wrdet Ihr neben mir sitzen, der eine zur Rechten und der andere zur Linken. Wre das nicht angemessen, liebster Onkel?


  Geliebter Neffe, antwortete Gaunt ebenfalls lchelnd, Sir John und Bruder Athelstan sind zwei Eurer treuesten Untertanen. Mit eleganter Handbewegung deutete er auf die Menschenmenge. Aber es warten noch Hunderte darauf, Euch zu begren.


  Der Knig weigerte sich, den Blick abzuwenden. Die knnen warten. Die knnen warten! fauchte er erbost.


  Fr einen Augenblick verschwand das Lcheln. Athelstan sah in die blauen Augen und wute, da der Knig dieses Zusammentreffen nutzen wrde, um seinen Onkel zu reizen und zu rgern. Mylord Regent, Ihr habt uns befohlen, herzukommen. Cranston war darauf bedacht, sich nicht in diese tdliche Rivalitt verwickeln zu lassen.


  Immer neue Todesflle, Sir John, antwortete der Regent schroff. Neue Todesflle unter den Abgeordneten, was uns die Aufgabe nicht eben leichter macht.


  Was fr Todesflle? fragte der Knig.


  Geliebter Neffe, ich habe es Euch schon erzhlt. Gewisse Abgeordnete wurden auf barbarische Weise ermordet. Bisher, fuhr Gaunt mit einem erbosten Seitenblick auf Cranston fort, wurde wenig unternommen, um das zu verhindern oder den Mrder zu entlarven.


  Der Knig lehnte sich zurck, gelangweilt und beleidigt, weil er von diesem Gesprch ausgeschlossen war; anscheinend interessierte er sich mehr fr die Fransen am rmel seines Gewandes.


  Nun? fragte Gaunt.


  Mylord Regent, sagte Athelstan eilig, Ihr sagtet bisher. Aber unsere Arbeit hier ist noch nicht beendet.


  Dann sagt es mir bitte, wenn sie es ist, fauchte Gaunt.


  Der Knig beugte sich pltzlich wieder vor und zog Athelstan am rmel. Ich habe meine Sache im Kapitelhaus sehr gut gemacht, sagte er. Ich habe mein Parlament um Untersttzung und Gefolgschaftstreue gebeten.


  Wir haben den Jubel gehrt, Euer Gnaden, antwortete Athelstan.


  Der Knig zog ihn zu sich heran. Mein Onkel ist derjenige, den sie nicht leiden knnen, flsterte er laut. Ich glaube, mir htten sie auch den Mond geschenkt, wenn ich darum gebeten htte.


  Es kann sein, da sie um die Amtsenthebung des Lord Coroner ersuchen, warf Gaunt hhnisch ein. Es gab Klagen, Euer Gnaden, ber die schrecklichen Mordtaten hier in der Abtei. Die Stimmung des Knigs schwang jh um. Er machte eine schnelle Geste.


  Sir John Cranston ist der Coroner des Knigs in London, erklrte er knapp. Und wenn die Abgeordneten der Commons versuchen, ihn zu beseitigen, dann breche ich ihnen den Hals. Er beugte sich vor. Bruder Athelstan, Sir John, bitte bleibt bei uns. Onkel, wenn ich jetzt den Bettlern die Hand auflegen soll, dann lat es uns bitte rasch hinter uns bringen.


  Gaunt schnippte mit den Fingern, und Athelstan und Cranston traten zur Seite. Wieder schmetterten die Fanfaren, und Knigliche Herolde lenkten eine Reihe von zerlumpten Armen, Mnnern und Weibern, zur Estrade, die allesamt sehnlich die Berhrung des Knigs erwarteten. Noch mehr aber schtzten sie die Silbermnze, das Brot und den Wein; Bedienstete des Knigs verteilten das alles an einem Tisch hinter der Estrade. Cranston und Athelstan sahen zu, wie die Bettler vorbeischlurften. Einige hatten den jmmerlichen Versuch unternommen, sich zu waschen und umzuziehen, aber alle sahen ungepflegt und schmutzig aus mit ihren zotteligen, fettigen Haaren und den verkniffenen, hageren Gesichtem. Manche hatten offene Geschwre an Hnden und Fen, und viele trugen weder Schuhe noch Sandalen, aber alle traten vor den Thron und knieten auf dem Kissen vor dem Knig nieder. Athelstan sah mit Bewunderung, wie der junge Knig seine eigenen Gefhle unter demonstrativer Frsorge verbarg. Der Knig lchelte jeden Bettler an, beugte sich vor und zeichnete ihm ein Kreuz auf die Stirn. Hier und da drckte er einem die Hand oder flsterte ein paar Worte der Ermutigung. Mit glnzenden Augen lie der betreffende Bettler sich dann um den Thron herum zu handfesterer Untersttzung fhren.


  Die Reihe schien kein Ende zu nehmen. Athelstan beobachtete sie aufmerksam, und er bedauerte, da nicht einige Bettler aus seiner eigenen Gemeinde darunter waren. Dann bemerkte er zwei Mnner, die sich langsam heranschoben. Sie kamen ihm bekannt vor. Sie wirkten zielstrebiger als die, die ihnen vorausgegangen waren. Atheisten beobachtete vor allem den kleineren der beiden, und pltzlich krampfte sich sein Magen zusammen: Der Mann mit seinen blutleeren Lippen, der gebrochenen Nase und der Narbe unter dem linken Auge - war das nicht einer von den Kerlen, mit denen Pike sich nach Auskunft Joscelyns, des Wirts, immer in der Schenke Zum Gescheckten traf? Atheisten drehte sich zu Cranston um, aber der war in ein Gesprch mit einem der Ritter vertieft, den er anscheinend von frher her kannte. Atheisten zupfte ihn am rmel, aber Cranston schttelte ihn ab.


  Sir John, ich glaube  Atheisten packte den Coroner beim Arm.


  Herrgott im Himmel, Bruder, was ist denn?


  Atheisten deutete auf den Mann. Sir John, ich glaube, der da ist kein Bettler.


  Cranston hrte die Beunruhigung in Athelstans Stimme, und sein Bekannter nahm sie ebenfalls wahr. Aber als die beiden Mnner vortraten, zckte der Bettler, statt auf dem Kissen niederzuknien, ein Messer und schlug damit weit ausholend nach dem Gesicht des Knigs. Richard fuhr zurck, und Gaunt reagierte blitzschnell. Atheisten hatte noch nie gesehen, da jemand so schnell den Dolch zog. Der Bettler bog den Arm zurck, um einen zweiten Streich zu fhren, als Gaunt schon vorsprang und dem Mann seinen Dolch mit beiden Hnden in die Brust stie. Der Attentter taumelte zurck; Blut sprudelte ihm aus Mund und Wunde, noch ehe Knappen und Ritter sich von ihrem Schreck erholt hatten. Der Messerstecher drehte sich mit weit aufgerissenem Mund um und taumelte gegen seinen Kameraden, der ihn abschttelte und sich in die Menge flchten wollte.


  Wieder handelte Gaunt blitzschnell. Ein Bogenschtze war herbeigesprungen und hatte den Pfeil auf die Sehne gelegt; Gaunt nahm ihm die Waffe ab und ri den Bogen hoch; der lange, federbewehrte Pfeilschaft lag zwischen seinen Fingern. Der Komplize des Bettlers rannte durch die Menge, die sich vor ihm teilte. Der Regent stand da wie aus Stein gemeielt, den Bogen fest in der Hand. Ein Schwirren, und der Pfeil mit der Gnsefeder traf den Flchtigen dicht unter dem Nacken und bohrte sich wuchtig ins Fleisch. Der Mann taumelte, machte noch einen, zwei Schritte, sackte dann auf die Knie und kippte zur Seite. Chaos und Bestrzung breiteten sich aus. Ritter eilten herbei und bildeten eine Mauer aus Schilden um den jungen Knig. Offiziere bellten ihre Befehle. Die Bettler, die den kniglichen Thron noch nicht erreicht hatten, wurden brutal zurckgeprgelt. Soldaten liefen mit gesenkten Spieen herbei, und Bogenschtzen gingen hinter ihnen in Stellung, whrend Gaunt den Knig packte, der starr vor Schrecken dasa. Das Knigliche Gefolge, darunter auch Cranston und Athelstan, zog sich in die Abtei zurck, und die mchtigen Flgeltren schlugen drhnend zu.


  So schnell! keuchte Athelstan. Sir John, es ging so schnell! Gerade war noch alles ruhig, und der Knig legte den Armen die Hand auf


  Er wollte zum Knig gehen, um den sich die Hflinge drngten, aber Cranston hielt ihn zurck. La es, Bruder, riet er. Sie lassen jetzt niemanden in seine Nhe.


  Gaunt stellte die Ordnung wieder her; er brllte die Offiziere an, verfluchte die mangelnde Wachsamkeit und befahl, den Knig auf der Stelle in den Tower zu bringen. Herolde liefen hinaus, um fr Ruhe zu sorgen und die Menge zum Warten aufzufordem. Athelstan hrte die Fanfarenste und die Rufe der Herolde durch das Geschrei der Menge. Endlich war die Ordnung halbwegs wiederhergestellt,, und Gaunt rauschte hinaus, um zum Volk zu sprechen; in scharfen, knappen Stzen verkndete er, da der junge Knig durch Gottes Gnade unversehrt sei, whrend die Attentter bereits in der Hlle schmorten. Noch whrend er sprach, schien es, als seien die Heldentaten des Regenten bei der Rettung seines jungen Neffen bereits aller Welt bekannt. Als Cranston und Athelstan leise durch ein Querschiff verschwanden, hrten sie das Gebrll der Menge und ihren Jubel ber die Schnelligkeit und die Tapferkeit des Regenten.


  Du sagst, du kanntest diesen Attentter? fragte Cranston. Ich habe ihn schon in Southwark gesehen, antwortete Athelstan abwehrend. Er steht im Ruf eines Unruhestifters. Cranston nickte. Aber als sie die Abtei hinter sich hatten und durch eine schmale Gasse zum Ungeheuer hinunterwanderten, zog er den Ordensbruder in den Schatten eines Hauseingangs.


  Er war einer der Anfhrer der Groen Gemeinschaft des Reiches, nicht wahr? fragte er. Einer von diesen Idioten, mit denen dein Pike sich herumtreibt.


  Athelstan drckte Cranston die Hand. Sagt niemals weiter, was ich Euch verrate, Sir John, flsterte er rauh. Pike ist ein Trottel, ein Sufer und ein Schwtzer, aber er ist weder ein Verrter noch ein Mrder. Er hatte die Hand nicht im Spiel. Er atmete heftig ein. Aber der Regent sehr wohl!


  Im Namen Gottes, Bruder!


  Athelstan trat einen Schritt zurck und sphte die Gasse hinunter.


  Sir John, denkt doch, sagte er leise. Wie konnten diese Attentter so dicht herankommen? Und findet Ihr nicht auch, da der Regent unglaublich schnell gehandelt hat? Athelstan lchelte dster. Sir John, denkt an meine Worte. Binnen einer Stunde ist Gaunt der Held von London, und wer kann sich dann noch gegen ihn stellen?
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  Im Gasthof Zum Ungeheuer benahm Athelstan sich erneut seltsam. Er entschuldigte sich bei Cranston und ging hinauf in seine Kammer. Athelstan war entschlossen, dem Coroner nichts von seinen Schlufolgerungen zu erzhlen. Statt dessen studierte er noch einmal alles, was er in der Nacht zuvor aufgeschrieben hatte. Bestimmte Fakten unterstrich er immer wieder mit seinem Federkiel: den schwarzen Schmutz unter Bouchons Fingerngeln, den abrupten Fortgang des Abgeordneten, Hametts Verschwinden aus dem Bordell, seinen Weg zum Flu - und vor allem die fehlenden Gegenstnde aus seiner Kammer. Dann legte er die Feder aus der Hand.


  Fehlten sie auch bei den beiden anderen? flsterte Athelstan und schaute auf sein Pergament. Die Glocken von Bow! murmelte er. Die Glocken von Bow! Wie lasse ich den Mrder in die Falle gehen?


  Er kniete vor seinem Bett nieder und betete um Anleitung, aber seine Seele war abgelenkt, und seine Gedanken wanderten hierhin und dorthin. Er starrte zum Fenster; die Sonne ging allmhlich unter. Athelstan wute, da er jetzt rasch handeln mute, wenn es nicht weitere Morde geben sollte. Er hrte Gerusche und laute Stimmen von unten, gefolgt von Cranstons schweren Schritten auf dem Gang und einem Klopfen an seiner Tr. Als er ffnete, packte Sir John den berraschten Ordensbruder, von einem Ohr zum anderen grinsend, bei den Schultern und drckte ihm einen Ku auf jede Wange.


  Oh, du schlauester unter den Mnchen!


  Ordensbruder, Sir John. Ich bin ein Ordensbruder.


  Cranston grinste. Von mir aus. Er deutete mit dem Kopf zur Treppe. Du hattest recht. Malmesbury kommt soeben vom Kapitelhaus zurck. Die Kunde, wie Gaunt seinen Neffen beschtzt hat, ist wie ein Lauffeuer durch die ganze Stadt gegangen. Kein geringerer als Sir Edmund Malmesbury preist jetzt den Regenten aus vollem Halse, und er hat den Abgeordneten der Commons geraten, smtliche Forderungen des Regenten zu erfllen. Cranston sah das besorgte Gesicht des Ordensbruders. Bruder, was hast du denn herausgefunden?


  Athelstan winkte ihn herein und schlo die Tr. Er deutete auf sein Bett. Setzt Euch, Sir John. Das Rtsel ist zum grten Teil gelst. Athelstan zog sich seinen Schemel heran und setzte sich dem Coroner gegenber. Zunchst einmal haben wir einen Regenten, John von Gaunt, begann er, der aus Gott wei welchen Grnden hhere Steuern braucht. Die Abgeordneten der Commons leisten Widerstand und begegnen ihm mit entschiedener Abneigung. Er konzentriert sich auf seine redegewaltigsten Gegner.


  Die Abgeordneten aus Shropshire?


  Ganz recht. Sir Edmund Malmesbury und seine Kollegen, die einmal zur Bruderschaft der Ritter vom Schwan gehrten. Gaunt ist ein skrupelloser und hartnckiger Mann. Er entdeckt ihre Geheimnisse: wie sie vor vielen Jahren das Recht selbst in die Hand nahmen und Bauemfhrer hinrichteten, die nur ein besseres Leben erkmpfen wollten. Gaunt sagt Malmesbury und seinen Freunden, was er wei und was sie tun mssen, um seinen Pardon zu erlangen. Dann sorgt der Regent dafr, da sie wieder ins Parlament gewhlt werden. Athelstan verzog das Gesicht. Das drfte nicht schwierig gewesen sein. Der fr die Wahlen zustndige Beamte ist der Sheriff, und der wird von der Krone eingesetzt. Athelstan fuhr sich mit der Zunge ber die trockenen Lippen. Als sie in London ankommen, gibt Gaunt der Gruppe um Malmesbury zu verstehen, sie sollen ihre erbitterte Opposition weiterfuhren und den Regenten als habgierigen, arroganten und verschlagenen Frsten darstellen.


  Nun, zumindest hat er da ja die Wahrheit gesagt, bemerkte Cranston.


  Athelstan lchelte. Die grten Lgen, Sir John, enthalten immer ein Fnkchen Wahrheit. Gleichzeitig nun - Athelstan warf einen Blick zur Tr, um sich zu vergewissern, da sie auch wirklich verschlossen war - ist Gaunt mit seinen Spitzeln geschftig dabei, die Groe Gemeinschaft des Reiches auszuforschen. Ich vermute, da viele ihrer Anfhrer in seinem Sold stehen. Den Mummenschanz heute nachmittag hat Gaunt inszeniert. Der junge Knig war nie wirklich in Gefahr - das wre denn doch ein allzu gefhrlicher Weg gewesen: Man htte es immer Gaunt zum Vorwurf gemacht, wenn dem Jungen etwas zugestoen wre. Statt dessen spielt Gaunt nun die Rolle des Retters, des liebenden Onkels, des mchtigen Lords, der das goldene Kind verteidigt. Eine Zeitlang werden die Londoner ihm wie einem Heiligen zujubeln, bis sie ihren Verstand wiedergefunden haben. Sir Edmund Malmesbury hat ebenfalls ein Zeichen erhalten; er ist voll des Lobes fr den Regenten, und er stellt nicht nur seine Opposition im Parlament ein, sondern besteht sogar darauf, da Gaunts Forderungen erfllt werden.


  Aber htte man das denn nicht auch anders bewerkstelligen knnen? Cranston kratzte sich am Kopf.


  Oh, ganz sicher. Gaunt htte verlangen knnen, da Malmesbury und seine Gruppe ihn von Anfang an untersttzten, aber das htte Verdacht erregt. Tatschlich htte der Regent ja auch die Wahl smtlicher Abgeordneten manipulieren knnen, aber das wre ein hohler Sieg gewesen - der Erhebung neuer Steuern zuzustimmen, ist eine Sache, sie aber einzutreiben, das ist schon etwas anderes. Athelstan schttelte den Kopf. Oh, es ist wahr, Sir John, was der Herrgott gesagt hat: Kinder des Lichts. Seht Euch nur an, was Gaunt erreicht hat. Athelstan zhlte die Punkte an den Fingern ab. Er ist Retter des Knigs. Man hat ihm die Steuerforderungen erfllt. Und weil diese Abgeordneten ja in ihre Grafschaften und Stdte zurckkehren, werden die Taten des Regenten im ganzen Knigreich verbreitet werden.


  Und die Morde? fragte Cranston. Die hat Gaunt doch sicher nicht geplant?


  Nein, das glaube ich nicht, aber er ist listig genug, um sie fr sich zu nutzen. Sicher, es bestand die Gefahr, da man ihm die Morde an diesen Rittern in die Schuhe schiebt, aber diesem Problem ist er geschickt aus dem Weg gegangen, indem er einen Coroner mit den Ermittlungen beauftragte, der ihm groe Abneigung entgegenbringt. Und wenn Ihr jetzt Erfolg habt, Sir John, so wird Gaunt wiederum den Ruhm einheimsen: als gerechter Frst, der auch die Mrder seiner Gegner verfolgt.


  Und wenn ich scheitere?


  Athelstan spreizte die Hnde. Das wird Gaunt nicht kmmern. Er wird nur sehen, da auf irgendeine merkwrdige Art Gerechtigkeit geschehen ist. Vier seiner Gegner sind tot, und Sir John Cranston trgt die Schuld.


  Werde ich denn Erfolg haben? Cranston packte Athelstans Arm. Du kennst doch den Mrder, nicht wahr, Bruder? Wieso sagst du mir nicht, wer es ist?


  Athelstan beugte sich herber und berhrte sanft die Wange des Coroner. Weil Ihr bei all Euren Possen, bei Eurem Saufen, Eurem Fluchen und Rlpsen so ehrlich seid, wie der Tag lang ist, Sir John. Ihr wrdet Euch etwas anmerken lassen, und ich knnte dem Mrder keine Falle stellen.


  Cranston wurde rot, scharrte mit seinen gewaltigen Stiefeln und schaute, gerhrt ber dieses Kompliment, zu Boden.


  Athelstan fuhr fort: Ich mchte nur, Sir John, da Ihr bei mir seid, wenn ich ihn fange. Er stand auf. Wenn ich weg bin, geht in die Schankstube hinunter und gebt bekannt, da der Mrder mir in die Falle gegangen ist.


  Wo willst du denn hin?


  In die Kapelle der Heiligen Faith, sagte Athelstan. Aber das drft Ihr niemandem verraten. Versprochen?


  Der Coroner hob seine fette Pranke. Dann zog er seinen Dolch aus der Scheide. Nimm das mit, Bruder. Er reichte ihm die lange walisische Klinge.


  Athelstan wog sie in den Hnden und gab sie dann zurck. Setzt euer Vertrauen nicht in Streitwagen, sagte er, die Psalmen zitierend, oder in die Kraft des Bogens; der Herr selbst wird euch erretten von dem bel, das da pirscht zu eurer Rechten und zu eurer Linken.


  Na, das will ich ihm aber auch raten, grollte Cranston und schob den Dolch wieder in die Scheide. Und wenn du gegangen bist, was soll ich dann tun?


  Geht nach drauen, Sir John, wartet ab und seht, wer den Gasthof verlt. Bleibt eine Weile, und dann bringt mir alle, die noch bei Euch sind. Athelstan nahm seinen Mantel, kehrte aber noch einmal zurck und drckte Sir John die Hand. Mir wird nichts geschehen. Er lchelte dem Coroner zu.


  Ist das wirklich ntig? fragte Cranston hartnckig. Liegt dir so viel daran, diesem Mrder eine Falle zu stellen?


  Ich will es ja gar nicht, erwiderte Athelstan. Gott will es.


  Er trat aus seiner Kammer und ging die Treppe hinunter; Cranston folgte ihm und sah, wie der Bruder erst bei der flachsblonden Christina stehenblieb, um ein paar Worte mit ihr zu sprechen, und dann bei einem Kchenjungen an der Tr. Die Leute, die in der Schankstube saen, verfolgten ihn mit neugierigen Blicken, als er das Gasthaus verlie. Cranston ging vollends hinunter, setzte sich aber nicht an einen Tisch, sondern marschierte in die Mitte der Schankstube und strahlte in die Runde. Warum so frhlich? rief Sir Miles aus einer Ecke.


  Nun, Sir, drhnte Cranston, der Knig wurde gerettet, der Regent hat seine Steuern, und Bruder Athelstan, Gott allein wei, wohin er gegangen ist, glaubt, da er einen Mrder entlarvt hat! Das berraschte Gesicht des Ritters erfllte Cranston mit Genugtuung.


  Wer ist es denn? stammelte der Mann mit rauher Stimme durch die Stille, die sich ber die Schankstube gelegt hatte. Der Coroner tippte sich mit durchtriebener Miene an die fleischige Nase. Ein wahres Frettchen, unser Ordensbruder, sagte er und strahlte weiter. Er kennt die Wahrheit. Cranston schttelte den Kopf. Und die Wahrheit ist niemals das, was man erwartet.


  Das ist doch lcherlich! schnarrte Aylebore, der neben Elontius sa, und erhob sich halb.


  Malmesbury, der totenbleich geworden war, bekrftigte diese Auffassung.


  Lcherlich mag es ja sein, versetzte der Coroner. Aber mein Secretarius wird handeln, wenn er es fr richtig hlt. Bis dahin mt Ihr Euch schon noch gedulden.


  Cranston ging hinaus in die Dunkelheit. Er verbarg sich in einer Ecke und beobachtete die Gasse, die zur Abtei hinauffhrte. Es verging eine geraume Zeit und er fragte sich allmhlich, ob Athelstan recht gehabt hatte, als ein flchtiger Schatten seine Aufmerksamkeit erregte: Eine verhllte Gestalt huschte wie der Engel des Todes aus dem Gasthof und die Gasse hinauf.


  *


  Der Mrder wute nicht, da er gesehen worden war; er eilte weiter, entschlossen, diesen naseweisen kleinen Ordensbruder zu erwischen und ein fr allemal zum Schweigen zu bringen. Was Cranston in der Schankstube gesagt hatte, ging ihm im Kopf herum. Ob der Coroner die Wahrheit kannte? Aber wie dem auch sein mochte, dachte der Mrder - er mute handeln; er hatte sehr wenig zu verlieren und eine Menge zu gewinnen. Er berquerte den weiten, verlassenen Platz vor der Abtei und verlangsamte seinen Schritt, als er die Kette der Bogenschtzen vor dem Eingang zum Jericho Parlour erblickte. Hastig wischte er sich den Schwei aus dem Gesicht und zog das Siegel aus der Tasche. Die Wachsoldaten waren mit einem Weinschlauch beschftigt, den sie sich teilten, und lieen ihn ohne weiteres durch. Am Eingang zu den Kreuzgngen war es genauso. Der Mrder betrat das Vestibl vor dem Kapitelhaus und atmete entspannter. Die Tr zur Kapelle stand offen, und matter Lichtschein fiel heraus. Der Mrder lchelte. Mit vorsichtigen Schritten kehrte er zu einer langen Reihe von Bschen zurck, die vor dem stlichen Kreuzgang ein dichtes Gestrpp bildeten. Er zhlte die Pflastersteine, kauerte sich beim vierten nieder und whlte im Dickicht herum, bis er einen Ledersack zu fassen bekam und herauszog. Rasch knotete er die Schnur auf, holte die kleine Armbrust hervor und steckte zwei Bolzen in die Tasche. Dann versteckte er den Sack wieder sorgfltig und schlich sich durch das Vestibl und die Treppe zur St. Faith-Kapelle hinauf. Er stie die Tr auf. Auf dem Altar brannte nur eine Kerze. Er sah die Kapuzengestalt, die auf dem Betstuhl kniete. Der Mrder schlpfte zur Tr hinein, legte den Bolzen auf die Armbrust und spannte die Sehne. In der Kapelle war es totenstill. Der Mrder hob die Armbrust und fing an, die grausigen Worte zu singen. Dies irae, dies illa 


  Er lie den Bolzen schwirren, sprte aber im selben Augenblick, da etwas nicht stimmte. Die Gestalt hatte sich bei seinem Gesang nicht einmal gerhrt. Der Mrder tat ein paar Schritte in die Kapelle hinein, und in dem Moment flog die Tr hinter ihm zu. Er wirbelte herum. Athelstan funkelte ihn an, und neben dem Ordensbruder stand ein junger Bogenschtze mit einem Pfeil auf der gespannten Sehne.


  Guten Abend, Master Banyard. Es ist doch der Herr Wirt aus dem Gasthof Zum Ungeheuer?


  Banyards Hand zuckte zu dem zweiten Pfeil in seiner Tasche. Zurck! befahl Athelstan. Simon hier ist ein exzellenter Schtze. Als ich durch die Kreuzgnge kam, bat ich ihn, mich zu begleiten. Wenn du versuchst zu fliehen oder das Messer unter deinem Mantel zu ziehen, wird er dir einen Pfeil in den Arm oder ins Bein schieen. Dann mut du immer noch zuhren, aber unter schrecklichen Schmerzen.


  Banyard schlug die Kapuze seines Mantels zurck. Seine dunklen, krftigen Zge zeigten keine Angst. Sein Blick huschte hin und her, erst zu Athelstan, dann zu dem Bogenschtzen und schlielich zu dem Betstuhl.


  Oh, zerbrich dir darber nicht den Kopf, sagte Athelstan. Nur ein paar Haferscke; einer von Simons Kameraden hat sie fr mich hergeschleppt. Ich habe sie dort auf den Betstuhl gestellt und meinen Mantel darbergelegt. Bei dem trben Licht fand ich es ziemlich lebensecht - und du ja auch.


  Banyard machte einen Schritt nach vom. Sofort lie der Bogenschtze den Pfeil eine Handbreit vor seinem Gesicht vorbeischwirren, so da er taumelte; als er sich wieder gefangen hatte, lag bereits der nchste Pfeil auf der Sehne.


  Ich werde wieder schieen, versprach der Schtze leise. Dies hier ist Gottes Haus, und Bruder Athelstan ist auf Befehl des Regenten hier.


  Tu, was Simon sagt, riet Athelstan. Widerstand ist sinnlos. Drauen sind noch mehr Bogenschtzen. Sie haben die Anweisung, jeden aufzuhalten, der hinaus will. Athelstan deutete auf eine Bank an der Wand. Setz dich dahin. Simon wird auf dich achten.


  Banyard gehorchte. Athelstan trat an den Altar. Er nahm die Kerze, die dort brannte, und zndete damit weitere Kerzen und auch zwei Fackeln an der Wand an. Dann zog er den Chorstuhl herber und setzte sich Banyard gegenber. Der Wirt lehnte sich an die Wand und starrte Athelstan mit halbgeschlossenen Augen an.


  Du berlegst dir wahrscheinlich, wie du diesen berfall erklren kannst, nicht wahr? begann Athelstan. Ich habe mich gefragt, ob du kommen wrdest. Es ist der einzige wirkliche Fehler, den du begangen hast, nicht wahr?


  Banyard verzog spttisch den Mund.


  Deshalb habe ich Christina und dem Kchenjungen gesagt, da ich zur St. Faith-Kapelle wollte. Als Mylord Coroner im Schankraum seine Ankndigung abgab, da bist du in Panik geraten, hast die beiden gefragt und bist mir hierher gefolgt.


  Wieder starrte Banyard ihn nur an. Der Wirt, das begriff Athelstan pltzlich, ahnte berhaupt nicht, da der Ordensbruder von den schrecklichen Mordtaten wute, die Malmesbury und die Seinen vor so vielen Jahren in Shropshire begangen hatten. Er war immer noch zuversichtlich; da man ihm nichts beweisen konnte, wrde er sich aus dieser Falle schon wieder hinausschlngeln und jede Beschuldigung hohnlachend zurckweisen. Athelstan starrte auf einen Punkt an der Wand ber dem Kopf des Gastwirts.


  Worauf wartet Ihr denn, Priester? Banyard beugte sich vor und sttzte die Hnde auf die Knie. Da bin ich also in die St. Faith-Kapelle gekommen und habe mit der Armbrust auf jemanden geschossen, der hier anscheinend lauerte. Er zeigte auf die Scke, die auf dem Betstuhl lagen. Dafr wird das Kirchengericht mir vielleicht eine Bue auferlegen - aber was habe ich sonst verbrochen?


  Du bist ein Mrder, Banyard, antwortete Athelstan langsam. Du hast Bouchon, Swynford, Hamett und Goldingham ermordet.


  Und wieso htte ich das tun sollen?


  Athelstan hrte drauen Schritte. Das werde ich dir gleich sagen, Master Banyard. Erst einmal, glaube ich, bekommen wir Besuch.


  Die Tr der Kapelle ffnete sich. Cranston kam aufgebracht herein. Sein Blick ging von dem Bogenschtzen zu Athelstan und dann weiter zu Banyard und zu dem Betstuhl.


  Bei den Zitzen des Satans! keuchte er.


  Dann bekreuzigte er sich. Coverdale und die drei Ritter, die nach ihm kamen, zeigten sich genauso berrascht. Athelstan lehnte sich auf seinem Chorstuhl zurck. Er fhlte sich wie ein Richter vor dem Urteilsspruch. Cranston, Coverdale und die anderen suchten sich rasch einen Sitzplatz. Banyard blieb weiterhin ruhig und lie den Ordensbruder nicht aus den Augen.


  Die Glocken von Bow, begann Athelstan. Bei unserer ersten Begegnung, Banyard, sagtest du, du seist in Hrweite der Glocken von Bow geboren, ein Londoner also. Er beugte sich vor. In welcher Pfarrgemeinde? In welcher Strae? In welchem Bezirk? Sag es mir, und Sir John Cranston wird die Akten prfen.


  Banyard starrte ihn wortlos an.


  In Shropshire bist du geboren! Dein Vater war ein schwer arbeitender Bauer, fuhr Athelstan fort. Er murrte gegen die Steuern, die den Herren zu entrichten waren, und gegen die Zwangsarbeit, die sie forderten, whrend er seine Arbeitskraft lieber gegen guten Lohn an sie verkaufen wollte. Er tat sich mit anderen zusammen, und sie stellten sich gegen die Grundherren mit ihren Schlachtrssem, Helmen, Turnieren, Steuern, Abgaben, Zehntzahlungen, Brckenzllen und unablssigen Forderungen. Athelstan zuckte die Achseln. Ich wei nicht genau, was passiert ist, aber ich nehme an, dein Vater hat Leute wie diese drei Ritter hier, die sogenannte Bruderschaft der Ritter vom Schwan, einfach ignoriert.


  Bruder Athelstan, stammelte Malmesbury. Ich verwahre mich 


  Seid still! fuhr Athelstan ihn an. Diese Herren, angefhrt von Sir Edmund Malmesbury, richteten Petitionen an die Krone, aber ohne Erfolg. Da nahmen sie das Recht selbst in die Hand.


  Das ist Verleumdung! Aylebore erhob sich halb, und seine Hand fuhr zum Dolch.


  Coverdale sprang auf, zog sein Schwert und richtete die Spitze auf Aylebores Brust. Hinsetzen! befahl er. Und wenn sich noch einer von Euch rhrt, werde ich ihn niederschlagen und dann sagen, ich htte Bruder Athelstan und den Lord Coroner beschtzt!


  Sir Humphrey sackte auf die Bank zurck. Coverdale grinste von einem Ohr zum anderen und nahm ebenfalls wieder Platz, aber er hielt das Schwert vor sich und lie den Knauf in der Hand ruhen.


  Sprecht weiter, Bruder Athelstan, sagte er leise. Ich glaube, Ihr werdet eine Geschichte erzhlen, die ich auch ein bichen kenne. Er klopfte mit der Schwertspitze auf die Steinplatten. Und es wird Euch keiner mehr unterbrechen.


  Wie ich sagte, fuhr Athelstan fort, Malmesbuiy, Aylebore, Goldingham, Hamett, Swynford, Bouchon und vielleicht noch andere  Athelstan schaute die Ritter an. Ich dachte, einer von Euch wre vielleicht unschuldig.


  Elontius schlug die Hnde vors Gesicht.


  Athelstan seufzte. Aber nein. Ihr seid alle schuldig. Er rusperte sich. Diese Edelleute betrachteten sich als die Herren der Erde, als Abkmmlinge Knig Artus und seiner Ritter. Sie spielten Paladine, bis sie ihren Kelch verloren, whrend die Welt auerhalb ihrer Trume sich vernderte. Hart arbeitende Mnner wie dein Vater, Master Banyard, erhoben sich ber ihren Stand hinaus. Die Lords bildeten einen Geheimbund und berfielen mit heruntergelassenem Visier, Kapuze und Mantel einzelne Bauern. Erst warnten sie sie, indem sie ihnen eine Kerze, eine Pfeilspitze und ein Stck. Pergament mit dem Wort Memento! schickten. Athelstan sah, da in Banyards Augen die Trnen funkelten. Mnner wie dein Vater mssen sich gefragt haben, woran sie sich denn erinnern sollten. Diese Drohungen wurden bald genug Wirklichkeit, denn vereinzelte Bauernhfe wurden berfallen, die Mnner verschleppt und aufgehngt, whrend die braven Ritter hier auf ihren Pferden saen und das Dies irae sangen, ihr Totenlied. Athelstan sah die drei Ritter an. Sie sahen aus, als wren sie in sehr kurzer Zeit sehr alt geworden; ihre Gesichter waren faltig, ihre Schultern hingen herab. Sie blickten nicht auf, sondern starrten gedrckt zu Boden. Vor Gottes Auge aber bleibt keine Snde ungestraft, sagte Athelstan. Die Ritter hatten wahrscheinlich Erfolg. Warnungen wurden gegeben, Warnungen wurden verstanden - aber Leute wie du, Master Banyard, vergessen nicht. Dich hielt in Shropshire nichts mehr; du flchtetest dich nach London, wo du dir durch harte Arbeit einen Gasthof aufbautest, der fr sein Essen und seine Gastlichkeit berhmt wurde. Athelstan legte den Kopf schrg. Ich frage mich, sagte er, wie lange du ihren Tod schon plantest. Hast du all die Jahre einen schrecklichen Rachedurst gehegt? Hast du gebrtet ber der Pfeilspitze als Symbol fr die Gewalt, ber der Begrbniskerze und ber der grlichen Drohung hinter dem Wort Memento?


  Sie haben ihn abgeholt, begann Banyard, als wir am Abendbrottisch saen, mein Vater, meine Mutter und ich. Die Tr flog auf, bewaffnete Mnner, maskiert und vermummt, strmten herein. Mein Vater wollte sich wehren, aber sie schlugen ihm das Messer aus der Hand. Lachend und johlend zerrten sie ihn in die Dunkelheit und warfen ihn auf ein Pferd. Banyard verbarg das Gesicht in den Hnden. Meine Mutter schrie wie ein Hund, den man auspeitscht. Sie kauerte sich in eine Ecke und stopfte sich den Saum ihres Kittels in den Mund. Er schttelte den Kopf, versunken in den Bildern der Vergangenheit. Wir hatten von den Morden gehrt, von diesen Hinrichtungen. Mein Vater hatte eine Kerze, den Pfeil und das Memento bekommen, aber er hatte darber gelacht und alles ins Feuer geworfen. Als Banyard den Kopf hob, lag in seinem Gesicht ein solches Grauen, da Athelstan Bedauern aufkeimen fhlte. Habgier und Macht hatten das Leben dieses Mannes zerstrt Ich rannte hinter ihnen her, berichtete Banyard. Schnell wie ein Pfeil, aber es war zu spt. Sie brachten meinen Vater zu einer Eiche am Rande einer Wiese. Ich sah, wie er sich am Strick drehte, und hrte den Gesang dieser Schweine. Aus einem Versteck heraus beobachtete ich sie, bis ich alle ihre Gesichter gesehen hatte. Dann kehrte ich zu unserem Hof zurck. bers Jahr war meine Mutter tot. Aber ich hatte eine Liste mit den Mrdern meines Vaters. Er rieb sich die Augen. Ich verkaufte unser Land und kam nach London. Banyard starrte auf seine Hnde. Ich arbeitete Tag und Nacht. Bruder Athelstan, ich habe gute Grnde, diese Mnner zu hassen - aber habe ich sie ermordet? Sein Tonfall wurde zuversichtlicher, und sein Gesicht wirkte pltzlich geheimnisvoll und verschlagen.


  Athelstan erkannte, da Schmerz und Rachsucht den Gastwirt im Laufe der Jahre um den Verstand gebracht hatten.


  Du hast sie ermordet, sagte er leise.


  Aber Bruder, warf Coverdale ein, ist es denn nicht ein hchst merkwrdiger Zufall, da diese Ritter in einer Herberge abstiegen, die dem Sohn eines von ihnen ermordeten Mannes gehrt?


  Oh, ich glaube, Banyard wute, da sie nach London kommen wrden, sagte Athelstan. Frher oder spter kommt jeder groe Lord nach Westminster, aber natrlich hat Banyard auch ein bichen nachgeholfen. Sir Edmund, Ihr habt schon frher im Gasthof Zum Ungeheuer gewohnt?


  Der Ritter schien nichts zu hren.


  Sir Edmund. Cranston ging zu ihm und schttelte ihn bei der Schulter. Bruder Athelstan hat Euch eine Frage gestellt


  Ja. Malmesbury hob das erschpfte Gesicht. Wir alle haben schon frher im Ungeheuer gewohnt. Die Gastlichkeit, das gute Essen 


  Und die niedrigsten Preise, nicht wahr? fgte Athelstan hinzu und warf dem Wirt einen Blick zu. Nur Gott wei, was Master Banyard plante. Hoffte er vielleicht darauf, soviel Geld zu verdienen, da er nach Shropshire zurckkehren und sich an den Mrdern seines Vaters rchen knnte? Aber als dann die Parlamente einberufen wurden und Malmesbury und die anderen daran teilnahmen, da schlug seine mrderische Idee wirklich Wurzeln. Im Laufe der Jahre ermunterte Banyard sie immer wieder, bei ihm abzusteigen, und umwarb sie als seine Gste.


  Und wieso hat er nicht sofort zugeschlagen? wollte Cranston wissen.


  Oh, ich bin sicher, er fhlte sich versucht, aber wie ich hre, sitzen nicht immer dieselben Adligen in jedem Parlament. Banyard sorgte nur dafr, da sie stets in seinen Gasthof kamen, indem er ihnen viel gnstigere Preise in Rechnung stellte als jede andere Herberge. War es nicht so, Sir Edmund?


  Der Ritter nickte nur.


  Natrlich, warf Coverdale ein. Malmesbury und seine Kollegen beglckwnschten sich zur Wahl dieses Gasthauses, weil sie hier nicht die exorbitanten Summen berappen muten, die man den anderen Abgeordneten abnahm.


  Das war der Kder, sagte Athelstan. Und dann kam noch jemand ins Spiel, und zwar niemand Geringeres als Seine Gnaden, der Regent. Athelstan hob die Hand, als Coverdale Einspruch erheben wollte. Nein, widersprecht nicht, Sir Miles. Der Regent wei, da ich die Wahrheit sage, und diese Mnner hier wissen es ebenfalls. Gaunt deichselte es so, da alle Ritter vom Schwan, alle die, die an den grlichen Morden in Shropshire beteiligt gewesen waren, als Abgeordnete der Commons gewhlt wurden. Natrlich schickten sie wie immer einen Verwalter nach London, der ihnen Quartier beschaffen mute, und da stand Banyard schon bereit und wartete. Er schttelte den Kopf. Es war kein Zufall, Sir Miles, da alle diese Ritter im Ungeheuer Unterkommen konnten. Als ich gestern in Westminster war, habe ich mich bei anderen Abgeordneten erkundigt. O ja, viele von ihnen hatten um eine Kammer im Ungeheuer nachgesucht, aber das Haus war voll gewesen. Dafr hatte der Wirt gesorgt, denn er wartete auf Malmesbury und die anderen.


  Er hat andere abgewiesen? fragte Malmesbury. Damit wir bei ihm absteigen konnten?


  Sir Edmund, wen habt Ihr nach London geschickt?


  Meinen Verwalter, Eudo Faversham.


  Und der hat Banyard gesagt, wer alles nach Westminster kommen wrde?


  Natrlich.


  Und er hatte keine Schwierigkeiten, hier Zimmer fr Euch zu mieten?


  Nein, das sagte ich doch, wir waren ja schon fter hier. Mein Verwalter kam zurck und berichtete, wir htten eine schne Unterkunft zu einem vernnftigen Preis.


  Banyard, der sich das alles khl angehrt hatte, verschrnkte die Arme. Und als die dann kamen, Bruder, sagte er spttisch, wie habe ich sie da umgebracht?


  Oh, das hast du gut geplant, sagte Athelstan. Bei Bouchon war es leicht. Am Tag seines Todes stand er abends vom Etisch in der Schenke auf. Er sagte nicht, da er irgendwo hingehen wollte. Er ging einfach hinaus. Wenn er sich mit jemandem htte treffen wollen, der gefhrlich war, dann htte Bouchon sein Schwert mitgenommen, aber als man seine Leiche aus der Themse fischte, da hatte er nicht mal ein Messer bei sich. Nein, Master Banyard - ich vermute, da du ihn unter irgendeinem Vorwand in den Hof hinauslocktest. Vielleicht wollte er von dir wissen, wer Pfeilspitze und Kerze in der Schenke abgegeben hatte. Jedenfalls erwartetest du ihn beim Kompost, bei einem Berg fetter, schwarzer Erde. Mit einem Schlag auf den Kopf strecktest du ihn zu Boden. Er fiel auf den Kompost, was den schwarzen Schmutz unter seinen Fingerngeln erklrt. Athelstan machte eine Pause. Du schleichst dich zurck in die Schenke und gehst deiner Arbeit nach. Zu gegebener Zeit verabschiedest du dich. Du wirfst Bouchons Leiche auf eine Schubkarre, deckst sie mit einer Plane zu und rollst sie hinunter zur Themse; bis dahin sind es ja nur ein paar Schritte. Der Flu hatte Hochwasser, aber Bouchons Leiche trieb in der Nhe des Ufers dahin, bis sie bei Tothill Fields im Schilf hngenblieb.


  Und Swynford? fragte Aylebore.


  Athelstan sah, da alle drei Ritter jetzt anscheinend Angst vor Banyard hatten. Sie sahen ihn kaum an, als wre er wahrhaftig die Inkarnation ihrer schrecklichen Taten und zugleich die Rache, die sie selbst heraufbeschworen hatten.


  Ach, das war nicht so schwierig, wie es aussah, antwortete Athelstan. Banyard selbst schickte ja nach dem Priester. Er wute, da Pater Gregory nicht da sein wrde. Tatschlich war ein solcher Trunkenbold auch keine ernsthafte Bedrohung fr seinen Plan.


  Von diesem seltsamen Priester sah man nichts als eine Kapuzengestalt, die durch die Schankstube nach oben ging, fiel Cranston ein. Aber niemand konnte sich erinnern, gesehen zu haben, da er wieder ging. Cranston blickte strahlend in die Runde, stolz auf seine Schlufolgerungen.


  Das war aber ziemlich waghalsig von mir, nicht wahr? spottete Banyard. Wenn jemand mich aufgehalten htte 


  Du hattest den Zeitpunkt gut gewhlt, erwiderte Athelstan. In der Schenke herrschte Hochbetrieb, und alles drehte sich mehr um die Lebenden als um die Toten. Angenommen, jemand htte dich aufgehalten oder erkannt, so wrest du eben der Wirt gewesen, der in seine Kammer zurckkehrte, um seinen Mantel abzulegen und dann seine Arbeit wieder aufzunehmen. Du warst sehr gerissen. Du kannst aus dem Gasthof verschwinden, wann immer du willst. Niemand stellt dir Fragen. Niemand wird Einwnde erheben, und wenn jemand Erkundigungen einzieht -nun, das Ungeheuer ist ein weitlufiger Gasthof. Da mu man sich um die Vorrte kmmern, die Keller inspizieren, und es gibt eine ganze Reihe von Nebengebuden, in denen du angeblich zu tun haben konntest. O nein, du warst vllig sicher bis zu dem Augenblick, da du Sir Henry Swynford die Garotte um die Kehle legtest. Bei einem krftigen Mann wie dir drfte der Tod in wenigen Augenblicken eingetreten sein. Nur einmal warst du nah dran, entdeckt zu werden - als Christina nmlich den furchtbaren Gesang hrte. Nach getaner Tat - Athelstan zog eine Grimasse - schlichst du dich aus der Kammer. Du kehrtest in deine eigene Wohnung zurck, legtest den Mantel ab und warst wieder der freundliche Herr Wirt.


  Banyard beugte sich vor, als wre dies eine Art Spiel. Und wie erklrt Ihr Euch, Bruder, da ich durch so viele Wachen zur Monstranzkammer gelangen und Sir Francis Hamett umbringen konnte?


  Hametts Tod hat mich sehr beschftigt, sagte Athelstan. Ein aufgeregter kleiner Mann, der nichts anderes im Sinn hatte als den Kauf eines Affen, der aus dem Tower gestohlen worden war.


  Was sagt Ihr da? fragte Aylebore.


  Das ist jetzt nicht mehr so wichtig, sagte Cranston. Aber Euer Kollege hat einen Soldaten im Tower bestochen, damit er einen Affen fr ihn stiehlt.


  Malmesbury verzog hhnisch den Mund und schttelte den Kopf. Der Mann war schon immer ein Trottel, sagte er leise. Auf seinem Gut in Stokesey hat er unablssig versucht, seltsame Vgel und Tiere zu sammeln.


  Hamett ging mit Euch ins Bordell, fuhr Athelstan fort. Aber wie Mistress Mathilda uns sagte, sind dort keine Schwerter erlaubt. Ihr gingt also unbewaffnet hin?


  Ja, so ist es, besttigte Malmesbury.


  Aber spter am selben Abend wurde Hamett am Flu gesehen, und da trug er ein Schwert.


  Dann mu er in den Gasthof zurckgekehrt sein, um es zu holen, meinte Malmesbury.


  Ihr habt recht, Sir Edmund. Aber das hat Master Banyard uns nie erzhlt. Als ich nun Hametts Besitztmer durchsah, stellte ich fest, da bestimmte Gegenstnde fehlten. Erst wute ich nicht, was es war, aber dann wurde es mir pltzlich klar: Er hatte Feder und Tinte, aber weder Pergament noch Velin - keinen Fetzen, auf dem er htte schreiben knnen.


  Und was soll das alles bedeuten? wollte Coverdale wissen. Nun, zunchst einmal bin ich sicher, da Hametts Kollegen allesamt hnliche Schreibwerkzeuge hatten; sie drften sich eine Rolle Pergament fr den eigenen Bedarf mitgebracht haben, um privat oder im Parlament darauf zu schreiben.


  Ja, das stimmt, sagte Aylebore. Sir Francis hatte dauernd irgend etwas zu kritzeln.


  Aber was soll das? fragte Coverdale.


  Sir Miles, sagte Athelstan, wenn Ihr ein Tier wie diesen Affen aus dem Tower stehlen wollt, was braucht Ihr dann? Bedenkt, Ihr mt es in London halten und spter dann irgendwie nach Shrewsbury schaffen.


  Der Hauptmann kratzte sich grinsend an der Wange. Nun ja, das Tier mte fressen. Dann brauchte es einen Kfig. Er schlug sich die Hand vor den Mund. Und natrlich ein Versteck. Er zeigte auf Banyard. Sir Francis mu dir erzhlt haben, was er vorhatte.


  Natrlich, sagte Athelstan. Ich vermute, Sir Francis hatte ein sehr vertrauliches Verhltnis zu unserem Wirt. Er kehrte nicht nur zum Gasthof zurck, um sein Schwert zu holen; er mu auch mit ihm ber Futter verhandelt haben, ber einen Karren, einen Kfig und vor allem ber einen Winkel irgendwo auf dem weitlufigen Anwesen, wo er das Tier verstecken konnte, das er da zu kaufen hoffte. Nun war Sir Francis, wie einer seiner Kollegen soeben besttigte, stndig dabei, irgend etwas zu kritzeln. Er mu eine Liste alles Ntigen aufgestellt haben, aber ich fand keinen Fetzen Pergament unter all seinen Sachen. Natrlich hatte Master Banyard alles an sich genommen, nachdem er Sir Francis den Kopf abgeschlagen hatte.


  Und was noch wichtiger ist, ergnzte Cranston, Sir Francis konnte von Banyard in den Tod gelockt werden, weil dieser von den Geheimverhandlungen mit dem Soldaten aus dem Tower wute. In seiner Hast und Aufregung verga Sir Francis, da ihm ein Mrder auf den Fersen war; er hatte den Kopf voller Trume ber das exotische Tier, das er bekommen sollte.


  Und wie soll ich in die Monstranzkammer von Westminster hineingekommen sein, Bruder? fragte Banyard hhnisch. Wie soll ich durch die Absperrketten von Soldaten und Bogenschtzen gelangt sein? Habe ich etwa die Axt geschultert und mir eins gepfiffen?


  O nein. Es fehlte ja noch etwas bei Hametts Sachen: das Siegel. Ich habe mich auch gefragt, wo die Siegel der beiden anderen Ermordeten waren. Athelstan sah Coverdale an. Habt Ihr sie je gefunden?


  Der Offizier schttelte den Kopf. Nein, ich  Seine Stimme versagte. Ich habe nie daran gedacht.


  Aber Banyard schon, versetzte Athelstan. Er nahm den ersten drei Mnnern, die er ermordete, die Siegel ab und benutzte sie, um damit in die Abtei zu gelangen. Man kann schlielich nicht erwarten, da die Soldaten, die dort Dienst tun, sich die Gesichter von zweihundert Abgeordneten merken. Da war ein stndiges Kommen und Gehen: Als einfache Soldaten hielten sie sich an ihre Befehle: Jeder, der das Papier mit dem Siegel des Kanzlers vorweisen konnte, mute durchgelassen werden. Als Hamett ermordet wurde, war es fast dunkel. Abgeordnete hasteten hin und her. Banyard trug wahrscheinlich den Kapuzenmantel, den er auch jetzt anhat, und so schlpfte er hinein.


  Aber die Axt? fragte Aylebore.


  Athelstan deutete mit weiter Geste durch die Kapelle. Seht Euch doch hier um, Sir Humphrey. Betrachtet die Stapel von Werkzeug und Bnken, die dunklen Nischen, die kleinen Alkoven, die Lcke hinter dem Altar.


  Ihr meint, die Axt ist dort irgendwo verborgen?


  Wahrscheinlich, antwortete Athelstan. Oder irgendwo in der Nhe der Monstranzkammer. Bevor ich ging, habe ich den Bediensteten im Gasthof gesagt, ich wolle in die St. Faith-Kapelle, um dort nach einer Axt zu suchen. Banyard ist mir hierher gefolgt, nicht nur, weil ich seine wahre Identitt kannte, sondern auch, weil ich nach Beweismaterial suchte. Ich bin sicher, wenn wir die Waffe finden, wird jemand sie wiedererkennen, weil sie frher im Gasthof benutzt wurde.


  Aber wann hat er sie hergebracht? fragte Coverdale.


  Lange, bevor das Parlament zusammenkam, sagte Athelstan. Das gleiche gilt fr die Armbrust, mit der er Goldingham umgebracht hat. Erinnert Ihr Euch an das Ginstergestrpp bei den Latrinen am stlichen Kreuzgang?


  Natrlich, sagte Coverdale. Bevor das Parlament hier tagte, konnte Banyard ja kommen und gehen, wie es ihm pate. Athelstan fuhr fort. Und in jener Nacht ging Banyard durch das Vestibl zur St. Faith-Kapelle, holte die Axt, stieg hinunter in die Monstranzkammer und ermordete Sir Francis. Er warf Banyard einen Blick zu und sah die Angst in den Augen des Mannes. Der arme alte Hamett, fuhr Athelstan fort. Aber er starb nicht umsonst. Erst als ich mich fragte, was bei seinen Sachen fehlte, begann das Knuel, sich zu entwirren: das Fehlen von Pergament und Siegel, sein Wunsch, den aus dem Tower gestohlenen Affen zu kaufen, dazu die Tatsache, da er in den Gasthof zurckgekehrt war, um sein Schwert zu holen, bevor er sich nach Southwark begab - das alles lenkte meinen Verdacht auf Master Banyard. Im Licht dessen, was ich herausgefunden habe, betrachtete ich den Tod der anderen Ritter: Bouchon hatte sein Schwert nicht getragen, und er hatte schwarzen Schmutz unter den Ngeln gehabt. Auch hier deutete alles auf Banyard. Das gleiche gilt fr Swynford, der in seiner Kammer im Gasthof erdrosselt wurde.


  Und Goldingham? fragte Malmesbury.


  Nun, als ich einmal wute, wie Banyard durch die Wache gekommen war, war der Rest nicht mehr schwierig. Goldingham hatte einen schwachen Darm. Er redete stndig darber, nicht wahr?


  Malmesbury nickte.


  Und zweifellos wandte er sich auch an den Wirt und bat um diese oder jene besondere Speise?


  Ja, ja, das tat er, besttigte Malmesbury. Weibrot, in Milch getrnkt. Goldingham machte immer viel Aufhebens um das, was er a und trank.


  Und am Morgen seines Todes?


  Da a er das gleiche wie wir. Porridge aus Hafergrtze, ein bichen Brot.


  Aye. Athelstan nickte. Er a aber auch noch etwas, das Ihr nicht hattet: ein leichtes Abfhrmittel mit den besten Empfehlungen des Herrn Wirt, das ihm die Gedrme lste und ihn schnurstracks zum Abort eilen lie. Banyard wute Bescheid ber das Parlament und seine Sitzungen, entweder weil er sich erkundigt oder weil er Euren Gesprchen gelauscht hatte. Er brauchte sich nur in die Kreuzgnge zu begeben und bei den Latrinen zu warten; wahrscheinlich versteckte er sich in einer der Zellen, nachdem er Armbrust und Bolzen aus dem Versteck geholt hatte. Danach war die Sache einfach. Er wute, da Goldingham kommen wrde, entweder whrend der Sitzung oder gleich danach. Es kam nur darauf an, zu warten. Als niemand mehr auf den Latrinen war, schlug er zu: Ein Armbrustbolzen traf Goldingham ins Herz. Die Armbrust wanderte wieder ins Versteck, und ehe in all dem Durcheinander jemand begriffen hatte, was passiert war, hatte Banyard Westminster schon verlassen und eilte zurck zu seinem Gasthof. Athelstan spreizte die Hnde. Wir mssen immer daran denken, da Banyard, sollte etwas schiefgehen, stets eine Erklrung fr seine Anwesenheit gehabt htte, und dann htte er eine neue Gelegenheit abwarten knnen, hier oder in Shrewsbury. Westminster indessen war der ideale Ort.


  Niemand wrde ihn vermissen, erluterte Cranston. Schlielich gehrt ihm ja der Gasthof. Wo er hingeht und was er da tut, ist seine Sache. Das Ungeheuer liegt in nchster Nhe der Abtei, und weil er hier wohnt, wrde nie jemand von seiner Anwesenheit Notiz nehmen. Cranston erhob sich und baute sich vor dem Gastwirt auf. Master Banyard.


  Banyard hob den Kopf. Er war bla, und sein Gesicht glnzte von Schwei.


  Master Banyard, hast du dazu etwas zu sagen? fragte Cranston. Zu diesen Vorwrfen?


  Banyard lchelte halb, wie ber einen Witz.


  Die Axt liegt hinter dem Altar, Bruder, bekannte er, ohne Cranston zu beachten. Da werdet Ihr sie finden. Blinzelnd befeuchtete er sich die Lippen. Ich mchte einen Krug Ale, sagte er leise. Vom besten, das meine Schenke zu bieten hat. Er lachte. Aber damit ist es jetzt vorbei, was? Er richtete sich auf und atmete tief durch. Ich wurde als Walter Polam geboren, in der Gemeinde von St. Dunstan in Oswestry in Shropshire. Als ich fnfzehn war, ermordeten diese Mner meinen Vater, wie sie schon andere ermordet hatten. Ich verlie Shropshire und investierte alles, was ich besa, in eine Schenke bei Cripplegate; ich dachte, ich knnte die Vergangenheit vergessen. Er starrte zur Decke. Ich nderte meinen Namen. Ich heiratete, aber Edith starb am Schweifieber. Da verkaufte ich das Haus und kaufte den Gasthof Zum Ungeheuer. Habt Ihr Euch je das Schild angeschaut, Bruder? Es zeigt einen Ritter mit verzerrtem, scheelem Gesicht Er nickte und wiegte sich vor und zurck. Oh, natrlich trumte ich von Rache. Nach Ediths Tod begannen diese Trume, mich zu verfolgen. Ich gelobte mir, nach Shropshire zurckzukehren und Rache an den Mrdern meines Vaters zu ben. Banyard lchelte Malmesbury geringschtzig an. Und dann seid Ihr ins Ungeheuer gekommen, ein Ritter aus Shropshire, ein Abgeordneter der Commons. Und andere kamen mit Euch.


  Ich begann, Euren Tod zu planen. Ich betete, da ich Euch eines Tages alle unter meinem Dache haben wrde - und so geschah es. Euer aufgeblasener Verwalter, dieser Faversham, kommt wichtigtuerisch daher - und natrlich hatte ich Zimmer fr Euch. Er warf Athelstan einen Blick zu. Sie sind nicht alle gekommen, mt Ihr wissen. Es sitzen mindestens zwei in Shrewsbury, mit denen ich immer noch ein Hhnchen zu rupfen habe. Aber sonst Er zuckte die Achseln. Es hat sich alles so zugetragen, wie Ihr es beschrieben habt Bouchon, Swynford  Banyard stie mit dem Finger in Malmesburys Richtung. Euch wollte ich bis zuletzt brig lassen! Ich wollte warten, bis Ihr nach Shropshire zurckgekehrt wret, damit ich Euch an demselben Baum aufknpfen konnte, an den Ihr meinen Vater gehngt habt


  Banyard, unterbrach Sir John. Ich verhafte dich wegen des schrecklichen Verbrechens des Mordes.


  Und was ist mit denen da? erwiderte der Wirt mit verchtlichem Blick. Sind das nicht auch Mrder? Er grinste. Ich mchte mit ihnen zusammen am selben Galgen hngen.


  Ihr knnt uns nichts anhaben, schrie Malmesbury. Der Regent hat uns fr alle Verbrechen Pardon angeboten.


  Sein Blick wurde furchtsamer, als Coverdale sich erhob und ein Pergament aus seiner Tasche entrollte. Der Hauptmann der Garde legte jedem der drei Ritter die Hand auf die Schulter. Sir Edmund Malmesbury, Sir Humphrey Aylebore, Sir Thomas Elontius, ich verhafte Euch wegen Mordes.


  Das ist doch Heuchelei! schrie Aylebore und sprang auf. Der Regent hat uns Pardon versprochen. Mit welcher Autoritt handelt Ihr hier?


  Sir Miles hielt das Pergament in die Hhe; es trug das Siegel John von Gaunts.


  Alle Eure Namen stehen hier, Sir. Der Regent hat mir das Dokument heute morgen ausgehndigt. Ich sollte es erst vollstrecken, nachdem der Knig vor den Abgeordneten gesprochen hatte.


  Aber der Regent hat uns Pardon versprochen Malmesbury hatte Trnen in den Augen.


  Sir Miles lchelte. Das kann nur Seine Gnaden, der Knig, Sir. Flink zog er den drei Mnnern die Dolche aus den Grteln, ging zur Tr und rief nach der Wache. Eine Zeitlang herrschte Chaos in der Kapelle; Malmesbury und seine Kumpane beteuerten lauthals ihre Unschuld und verfluchten den verrterischen Regenten, Banyard lachte wie von Sinnen, berhufte sie mit Beschimpfungen und tanzte fast vor Freude ber das, was geschehen war. Schlielich aber wurde die Kapelle gerumt, und eine Bogenschtzeneskorte fhrte die Gefangenen ab. Coverdale verbeugte sich vor Cranston und Athelstan und lie die beiden allein in der stillen Kapelle zurck.


  Der Coroner setzte sich und wischte sich die Stirn ab. Athelstan ging zum Altar hinauf, schob ein paar Bnke beiseite und fand dahinter an der Wand eine scharfgeschliffene Axt. Er kam damit herunter, setzte sich auf Banyards Platz und legte die Axt behutsam neben sich auf den Boden.


  Wenigstens hat er sie saubergemacht, murmelte er. Er blickte auf, als Cranston einen grozgigen Schluck aus seinem stets gegenwrtigen Weinschlauch nahm. Wir mssen alles dem Pater Abt berichten, damit die Kapelle gesegnet und neu geweiht werden kann.


  Cranston drckte den Stopfen in den Weinschlauch und schaute Athelstan betrbt an.


  Ich kann Eure Gedanken lesen, Sir John, gestand Athelstan leise. Warum habe ich Euch nicht eingeweiht, hm?


  Du hast alles allein gemacht, murrte Cranston.


  Nein, das stimmt nicht, Sir John. Ihr seid so leicht zu durchschauen wie klares Wasser an einem Sommertag. Wenn ich Euch anvertraut htte, da es Banyard war, dann httet Ihr alles mit einem Blick oder Zeichen verraten. Athelstan deutete mit dem Zeigefinger nach unten. Hier, in dieser Kapelle, mute ich Banyard in die Falle gehen lassen. Jetzt ist alles erledigt. Er lchelte dster. Der Regent ist ein gerissener Fuchs. Mit einem Blick zum Kruzifix hinauf fragte er sich einen Augenblick lang verzweifelt, ob der Tod Christi, die liebe Gottes oder der Dienst der Kirche irgend etwas mit einer Welt zu tun hatten, in der Mnner wie John von Gaunt die Oberherrschaft hatten. Gaunt war sehr schlau, besttigte Cranston. Er hat diese Ritter gezwungen, herzukommen. Er hat sie erpret und seine Gegner in inbrnstige Anhnger verwandelt, um dann die Falle zuschnappen zu lassen und sie wegen der geheimen Verbrechen zu verhaften, wie er es ihnen vorher angedroht hat. Cranston seufzte geruschvoll. Wie um alles in der Welt wird das nur enden?


  Oh, Gaunt wird sich gndig zeigen, meinte Athelstan. Malmesbury und die Seinen werden ein volles Gestndnis ablegen und ein saftiges Bugeld zahlen mssen, und dann werden sie geloben, auf Pilgerfahrt zu gehen. O ja, Gaunt wird am Ende wieder reicher geworden sein. Er wird sie beim Geldbeutel fassen, und Malmesbury und seinesgleichen werden nach seiner Pfeife tanzen.


  Und Banyard?


  Was glaubt Ihr, Sir John?


  Der Coroner rieb sich das Kinn. Wir knnen den einen nicht ohne die anderen hngen, antwortete er langsam. Ich glaube also nicht, da Banyard in Tybum oder in Smithfield baumeln wird. Gaunt wird seine Habe beschlagnahmen und stolzer Besitzer einer sehr gut gehenden Herberge werden. Banyard wird man in die Verbannung zwingen und ihn ohne einen Penny in der Tasche als Bettler durch Europa wandern lassen. Cranston lchelte grimmig. Weit du, Bruder, ich habe soviel Ha in diesem Mann gesehen  Wenn ich Sir Edmund Malmesbury wre, ich wrde nicht mehr ruhig schlafen knnen. Schwerfllig erhob sich der Coroner. Nichts geht wirklich zu Ende, nicht wahr, Bruder? Wir sind wie die Mistsammler. Wir kehren den Unrat zusammen und schaffen ihn fort, damit er Augen und Nasen derer, die um uns herum leben, nicht belstigt. Er sthnte und gab seinem Gefhrten dann einen Rippensto. Eins hast du aber nicht erklrt. Warum hatten Hamett und Goldingham rote Kreuze im Gesicht?


  Athelstan zuckte die Achseln. Banyard wollte wohl ein Zeichen setzen, im buchstblichen wie im bertragenen Sinne. Wahrscheinlich hatte er nicht jedesmal genug Zeit.


  So furchtbare Taten, meinte Cranston traurig.


  Athelstan stand auf. Sir John, Ihr werdet melancholisch. Lat uns ins Heilige Lamm Gottes gehen und feiern. Wir haben getan, was wir konnten; mehr verlangt der Herrgott nicht, und mehr will Er auch nicht. Er drckte Cranston die Axt in die Hand. Jetzt kommt und seid wieder der muntere Jack Cranston, und wenn Ihr es seid - Athelstan trat einen Schritt zurck und hob die Hand -, dann schwre ich auch, ich spreche nie wieder von einem Berberaffen.


  John von Gaunt sa in seinem Privatgemach hoch oben im Savoy-Palast. Er starrte durch das offene Fenster zum Abendstern hinaus und lchelte bei sich ber den Erfolg seines raffinierten Plans. Geistesabwesend spielte er mit dem Amethystring an seinem Finger.


  Nur einen Haken hat die Sache, murmelte er und warf einen Blick hinber zu seinem kapuzenverhllten Schreiber, der an einem kleinen Pult sa. Gaunt hatte sich Coverdales Bericht sehr aufmerksam angehrt und insgeheim bewundert, wie scharfsinnig Athelstan das verzwickte Netz aufgeknpft hatte, das Gaunt da gewoben hatte. Der Regent richtete sich auf. Mit Cranston wurde er fertig; der Coroner war Kniglicher Beamter. Aber Athelstan? Gaunt schaute zu seinem Schreiber hinber. Du setzt jetzt einen Brief an Prior Anselm in Blackfriars auf, befahl er. Sag ihm, ich bin dankbar fr die guten Dienste, die Bruder Athelstan geleistet hat; jetzt aber frchte ich fr ihn in diesem Meer von Sorgen, vor dem wir stehen. Sag ihm  Gaunt hob einen Finger. Sag ihm, ich mchte, da Athelstan versetzt wird; seine Fhigkeiten lassen sich in den Hallen von Oxford besser verwenden.


  Gaunt lehnte sich auf seinem Stuhl zurck, schlo die Augen und trumte seinen dunklen Traum von der Macht.
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